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  Azoknak, akiket túl korán veszítettünk el


  1. fejezet


  Amegbeszélést egy ablaktalan helyiségben tartották.


  Négyzet alakú volt, és azért nem voltak ablakai, mert egyik oldalát sem az épület külső fala határolta. Egy nagyobb, szintén négyzet alakú helyiség fogta körbe, azt pedig egy még nagyobb, nyolcszögletű szoba. Ezek az egymásba ágyazódó helyiségek alkották a S2-es részleg parancsnoki központját a Mississippi állambeli Winsonban található Minerva Büntetés-végrehajtási Intézetben. Amásik, hasonlóan magas biztonsági fokozatú részleggel, az S1-gyel együtt ez volt a börtön legszigorúbban őrzött része. Az egész úgy épült fel, akár egy középkori vár a koncentrikus körökben álló falakkal. Úgy tervezték, hogy áthatolhatatlan legyen kívülről, még ha a legelszántabb fogolyszöktetők próbálják is megostromolni, és belülről se lehessen kitörni, a legdurvább fogolylázadás esetén sem.


  Abiztonságos mivolta mellett igazából azért választották atalálkozóhoz ezt a helyet, mert ilyen eldugott volt, és ez lehetővé tette a teljes diszkréciót. Az S2-es részleg többi része ráadásul épp üresen állt. Nem tartózkodtak itt fegyőrök. Sem adminisztrátorok. Aszázhúsz magánzárka közül egy sem volt használatban. Annak köszönhetően, ahogy a jelenlegi vezetés igazgatta a börtönt, szükségtelennek bizonyultak. Avezetők nagyon büszkék voltak a progresszív hozzáállásukra, és jól kihasználták az ebben rejlő remek PR-lehetőségeket.


  Aszobában hatan foglaltak helyet, és ez volt a harmadik titkos találkozó, amit az utóbbi egy hétben tartottak. Egy keskeny, hosszú asztal körül ültek, és maradt két felesleges szék is, amiket a sima fehér fal mellé toltak. Avilágoskék polikarbonát bútorokat mind egyben öntötték ki, nem voltak rajtuk sehol illesztések. Aformájuknak és az anyaguknak köszönhetően nehéz lett volna összetörni őket. Világos színük miatt könnyű volt észrevenni, ha mégis letört volna belőlük egy darabka. Praktikus ülőalkalmatosság, de nem valami kényelmes. Még az előző vezetés idejéből maradtak itt.


  Aférfiak közül hárman öltönyt viseltek. Bruno Hix ült az asztalfőn, a Minerva vezérigazgatója és a cég egyik alapítója. Damon Brockman üzemviteli igazgató és társalapító a jobbján foglalt helyet. Curtis Riverdale, a börtön igazgatója Brockman mellett ült. Riverdale mellett, az asztalnak ezen az oldalán egy rendőregyenruhás férfi foglalta el az utolsó helyet, Rod Moseley, a winsoni rendőrfőnök. Velük szemben, Hix balján ketten ültek. Mindketten a húszas éveik végén járhattak. Fekete pólót és farmert viseltek. Az egyiküknek eltört az orra, és mindkét szeme alatt fekete monokli éktelenkedett, a homloka tele volt sötétlila foltokkal. Amásiknak gipszben volt a bal karja. Mind a ketten próbálták kerülni a többiek tekintetét.


  Akkor most van gond, vagy nincs?  Brockman megvonta a vállát.  Mondhatjuk-e biztosra, hogy van? Nem. Tehát folytatnunk kell mindent a tervek szerint. Túl sok forog kockán ahhoz, hogy bármiféle árnyak miatt menekülőre fogjuk.


  Nem  rázta meg a fejét Riverdale.  Én úgy látom, hogy ha gond lehet, akkor az azt jelenti, hogy gond van. Abiztonság mindennél fontosabb. Ki kéne...


  Ki kéne derítenünk biztosra  vágott közbe Moseley.  És a megfelelő információk alapján meghozni a döntést. Akulcskérdés az, hogy a pasas belenézett-e a borítékba. Ezt kéne megtudnunk.


  Mind hallgattak.


  Szóval?  Moseley kinyújtotta a lábát az asztal alatt, és megrúgta a törött karú férfit.  Ébresztő! Válaszoljon a kérdésre!


  Hagyjon már!  Aférfi elnyomott egy ásítást.  Egész éjszaka vezetnünk kellett, hogy odaérjünk Coloradóba. Aztán megint egy éjszakát, hogy visszajöjjünk ide.


  Jaj, mindjárt megsajnálom!  bökte meg ismét a lábával a fiatalembert.  Halljuk! Belenézett a borítékba?


  Aférfi a falat bámulta.


  Nem tudjuk.


  Ha bele is nézett, az önmagában még nem jelent semmit vélekedett Riverdale.  Ha megnézte, tudnunk kéne, hogy értette-e, mi az. És hogy tervez-e valamit tenni az ügyben.


  Teljesen érdektelen, hogy megnézte-e  jelentette ki Brockman.  Ha megnézte, akkor mi van? Nincs benne a leghalványabb utalás sem arra, amit tervezünk.


  Riverdale megrázta a fejét.


  Apéntek reggel tíz órát nagyon is világosan említi. Szerepel a dátum, az időpont, a hely.


  És akkor?  Brockman felemelte a kezét.  Apéntek az öröm és az ünneplés napja. Avilágon semmi sincs benne, ami távolról is gyanús lehetne.


  De ott volt a borítékban a fénykép is.  Riverdale minden szótagnak a mutatóujja lóbálásával adott nyomatékot.  A4-es méret. Lehetetlen nem észrevenni.


  Ez megint csak nem jelent semmit.  Brockman hátradőlt a széken.  Hacsak a fickó tényleg ide nem jön, és meg nem jelenik pénteken. És még akkor se lesz belőle bajunk. Nagyon gondosan választottunk.


  Ez nem így van. Hogy választhattunk volna gondosan? Kilencből?


  Moseley arcán mosoly suhant át.


  Hát nem ironikus, hogy az, akit kiválasztottunk, ténylegesen ártatlan?


  Én nem nevezném ironikusnak.  Riverdale a homlokát ráncolta.  És nem kilencen voltak. Csak öten. Atöbbieknek volt családjuk. Amiatt kizártuk őket.


  Kilenc vagy öt, mindegy  szólt közbe Brockman.  Nem számít, hány. Csak a végeredmény a lényeg. És az elég jó. Még ha ez a fickó fel is bukkan, ugyan mennyire tudna közel jutni? Legalább harminc méterre lesz.


  Nem kell itt felbukkannia. Láthatja a tévében is. Vagy az interneten. Olvashat róla az újságokban.


  Van valami abban, amit az igazgató úr mond  jegyezte meg Moseley.  Talán jobb lenne, ha ez alkalommal nem hívnánk fel annyira a figyelmet az eseményre. Esetleg kizárhatnánk a médiát. Leadhatnánk valami rizsát arról, hogy tiszteletben tartjuk a fogvatartottak személyiségi jogait, vagy ilyesmi.


  Erre semmi szükség  rázta meg a fejét Brockman.  Gondolják, hogy ennek az embernek van tévéje? Számítógépe? Előfizet a New York Timesra? Az ég szerelmére, egy nincstelen senki! Nincs semmi gond, ne is próbáljanak találni egyet.


  Hix az ujjaival dobolt az asztalon.


  Amédiaszereplés jót tesz a hírnevünknek. Ez idáig mindig nyilvánossá tettük ezt az eseményt. Ha most változtatunk rajta, azzal csak magunkra vonjuk a figyelmet. Az emberek azt fogják gondolni, hogy valami nincs rendben. De szerintem tudnunk kéne, hogy megnézte-e a borítékot.  Hix odafordult a fekete pólósokhoz.  Mire tippelnek? Nincs rossz válasz. Ami történt, megtörtént, megértjük. Csak azt mondják, hogy mit gondolnak.


  Atörött orrú vett egy mély lélegzetet a száján keresztül.


  Én azt gondolom, hogy megnézte.


  Csak gondolja?  kérdezte Hix.  De nem biztos benne.


  Nem száz százalékig.


  Oké. Hol volt a boríték?


  Atáskában.


  Hol volt a táska?


  Aföldön.


  Lerakta?


  Szükségem volt mindkét kezemre.


  Hol volt a táska, amikor megérkezett a kocsi?  kérdezteHix.


  Atörött karú válaszolt:


  Aföldön.


  Ugyanazon a helyen?


  Honnan tudjam? Nem voltam ott, amikor Roberto letette. És amikor felvettem, ő nem volt eszméleténél.


  Hix egy pillanatig hallgatott.


  Oké. Afickó mennyi ideig maradt magára a táskával?


  Nem tudjuk. De nem lehetett hosszú idő. Legfeljebb egy-két perc.


  Szóval lehetséges, hogy megnézte  állapította meg Hix.  Vagy legalábbis rápillantott.


  Úgy van  bólintott a törött orrú.  És ne feledjék, a zsák ki is volt hasadva. Az hogyan történt, és mikor? Nem mi csináltuk.


  Brockman előredőlt.


  Az alapján, amit elmeséltek, nagy kavarodás lehetett. Mindenhol roncsok, teljes káosz. Azsák valószínűleg véletlenül hasadt ki. Ez nem tűnik fontos nyomnak. És a másik két emberünk se jelentette, hogy a pasas belenézett volna.


  Atörött karú azt mondta:


  Jelentést se tettek. Azt se tudjuk, hol vannak.


  Nyilván még úton visszafelé  vélekedett Brockman.  Valószínűleg problémák vannak a telefonjukkal. De ha aggódnunk kellene, akkor már megtalálták volna a módját, hogy értesítsenek minket.


  És a pasas egy szót se szólt róla a rendőrségnek  tette hozzá Moseley.  Párszor beszéltem már egy ottani hadnaggyal. Ez is csak jelent valamit.


  Én továbbra is úgy gondolom, hogy megnézte  erősködött a törött orrú.


  Le kéne állítanunk az akciót  mondta Riverdale.


  Ennél ostobább dolgot még nem is hallottam!  tiltakozott Brockman.  Nem mi választottuk ki a dátumot, sem az időpontot. Abíró döntött így, amikor aláírta a szabadon bocsátási papírokat. Ezt maguk is tudják. Ha valami hülye időhúzó taktikába kezdünk, akkor máris készülhetünk egy alapos vizsgálatra. És tudják, annak mi lenne a vége. Ennyi erővel akár fejbe is lőhetnénk magunkat, itt és most.


  Riverdale a homlokát ráncolta.


  Nem azt mondom, hogy késleltessük. Csak azt, hogy térjünk vissza az eredeti tervhez. Eleve hiba volt változtatni.


  Az megoldaná a péntek problémáját. Már ha van probléma. De akkor nem tudnánk kimászni a nagyobbik pácból, amit Carpenter helyzete okoz.


  Én az elejétől fogva mondtam, hogy ennek egyszerű a megoldása. Egy golyó a tarkójába. Megcsinálom én magam, ha maguk ilyen kényesek.


  Tudja, hogy ez mibe kerülne? Mennyi üzletet veszítenénk?


  Ha ez a pasas összerakja a képet, akkor sokkal többet fogunk veszíteni a pénznél.


  Ugyan hogy tudná összerakni?


  Eljöhet ide. Maga mondta. Körbeszaglászhat. Valamikor katonai rendőr volt. Avérében van a nyomozás.


  Már hosszú évek óta leszerelt  mondta Moseley.  Ahadnagytól ezt hallottam.


  Hix megkocogtatta az asztalt.


  És mit tudunk még?


  Nem sokat. Nincs jogosítványa. Az adóhivatal szerint nem dolgozott sehol, amióta otthagyta a sereget. Nincs jelen a közösségi médiában. Nincsenek róla mostanában készült fotók. Csavargó életet él. Kicsit szomorú, de ez van. Nem úgy hangzik, mint ami sok aggodalomra adna okot.


  Akár csavargó, akár milliomos, ugyan ki az az őrült, aki átutazná a fél országot csak azért, mert elolvasott pár iratot, és látott egy semmitmondó fotót?


  Bárhogy spekulál, engem ez akkor is aggaszt  mondta Riverdale.  Ahányszor eddig találkoztunk, mindig azt hittük, hogy sikerült megoldanunk a problémát. De mindig tévedtünk. Mi van, ha most is így van?


  Nem tévedtünk.  Brockman a tenyerével az asztalra csapott.  Azon nyomban megoldottunk minden problémát. Kilencvenkilenc százalékban.


  Kilencvenkilenc. Az nem száz.


  Az élet nem tökéletes. Néha maradnak üvegszilánkok, amiket össze kell söpörni. Meg is tettük. Megtudtuk, hogy valaki információt szivárogtat. Betömtük a lyukat, ahogy megbeszéltük. Megtudtuk, hogy eltűnt a boríték. Visszaszereztük, ahogy megbeszéltük.


  És most itt van ez az idegen fickó, aki belenézett a borítékba.


  Talán belenézett. Nem tudjuk. De lássa be, ez nem valószínű. Arendőröknek nem beszélt róla. Ezt tudjuk. És nem szólt se az FBI-nak, se a Börtönök Szövetségi Irodájának. Arról értesültünk volna. Tegyük fel, hogy mindenre rájött abban a pár másodpercben, amíg magára maradt a borítékkal. Miért tartaná meg magának, amit megtudott? Mit kezdhet vele? Megzsarol minket? Gondolják, hogy péntekig valahogy megtesz majdnem kétezer kilométert? Ugyan már!


  Uraim!  Hix ismét kopogott az asztalon.  Elég! Jól van. Megmondom, hogy döntöttem. Nem tudhatjuk, hogy a pasas belenézett-e borítékba. Nem tűnik valószínűnek, úgyhogy nincs okunk pánikba esni. Főleg a következmények figyelembevételével. Ugyanakkor soha nem árt óvatosnak lenni. Afickó ugye könnyen felismerhető?


  Atörött orrú bólintott.


  Az biztos. Nem lehet nem észrevenni. Van vagy százkilencven centi, és legalább száztíz kiló. Rosszul öltözött.


  És elég jól összevertük, ezt se felejtsük el  tette hozzá a törött karú.  Én gondoskodtam róla.


  Meg kellett volna ölniük  mondta Brockman.


  Én azt hittem, meghalt.


  Meg kellett volna bizonyosodni róla.


  Hogyan? Amásik két esetben azt az utasítást kaptuk, hogy nézzen ki úgy, mintha baleset lenne. Úgy gondoltam, ez erre a fickóra is vonatkozik. Nehéz lenne balesetnek beállítani, ha golyót röpítek a fejébe.


  Elég!  Hix megvárta, amíg csend lett.  Akövetkező a terv. Megfigyelést indítunk, huszonnégy órában. Mostantól kezdve egészen szombatig. Ha a pasas beteszi a lábát a városba, mi már várni fogjuk. És ebben az esetben nem kell aggódni amiatt, hogy balesetnek tűnik-e a halála, vagy sem.


  2. fejezet


  Jack Reacher hétfő délelőtt érkezett meg a coloradói Gerrardsville-be, két nappal azelőtt, hogy a Minervában megtartották a harmadik titkos találkozót. Stoppal utazott, egy teherautó vette fel, amely egy, a várostól délre lévő farmra szállított lucernabálákat, úgyhogy az utolsó másfél kilométert Reachernek gyalog kellett megtennie. Jólesett neki a séta. Meleg volt, de nem túl nagy hőség. Atágas, kék égbolton felhőfoszlányok vitorláztak. Alevegő ritkás volt, és tiszta. Ameddig csak a szem ellátott, a föld sík volt, zöld és termékeny. Az öntözőszivattyúk állványzatai jelezték a távolba nyúló szántóföldek határát, közöttük pedig mindenféle méretű és árnyalatú zöld hajtás és levél nyújtózott a napfény felé. Balra egy hegyvonulat uralta a horizontot. Meredeken ugrottak ki a hegyek a földből, fokozatosan emelkedő előhegyek nélkül, és a hósipkával borított csúcsok úgy hasítottak a levegőbe, mint egy fűrész fogazata.


  Reacher tovább gyalogolt, amíg el nem érte a városka főutcáját, amely úgy nyolcszáz méter hosszú lehetett. Aboltok és irodák már egy sarok után át is adták a helyüket a lakóházaknak. Az épületek egyforma méretűek voltak, egyszintesek, és mind egyforma tervezésűek. Akoruk is hasonló lehetett, a tizenkilencedik század végén épültek  erről a némelyik szemöldökfa fölött bevésett dátum tanúskodott , amitől olyan érzése támadt az embernek, mintha egy időkapszulába csöppent volna. Az építmények egy olyan korszak lenyomatai voltak, amikor még értékelték a mesteri szaktudást. Ez egyértelműen látszott. Ahomlokzatok mind kőből, márványból vagy gránitból készültek. Az ajtó- és ablakkeretek finoman megmunkált fából, aranyfüst lemezes díszítésekkel. És az épületeket minden szempontból makulátlanul tartották karban. Reacher nagyra értékelte, amit látott. De nem azért jött a városba, hogy megcsodálja az építészetét. Egy múzeumot akart felkeresni.


  Előző nap a kezébe került egy újság, amit valaki ott hagyott egy bisztróban. Talált benne egy cikket, amely egy fogorvosról és egy fémdetektorról szólt. Az illető ajándékba kapta az eszközt a nyugdíjba vonulása alkalmából. Valami szakmai tréfa lehetett a kollégái részéről, mert azt beszélték róla, hogy ha tömést talált egy új betege fogában, amit más fogorvos csinált, mindig ragaszkodott hozzá, hogy kicserélje. Afogorvos, hogy eltöltse valamivel a hirtelen rászakadt sok szabadidőt, amatőr régészkedésre adta a fejét. Régóta foglalkoztatta az amerikai polgárháború története, úgyhogy végiglátogatott egy sor egykori csatamezőt, nagyokat és kicsiket, híreseket és kevésbé ismerteket. Arkansasban, Pea Ridge-nél talált egy csomó repeszszilánkot és egyéb tárgyakat. Ezekből összeállított egy utazó kiállítást, amely a déliek harci taktikájának fejlődését mutatta be. Reacher szeme megakadt ezen. Gerrardsville volt a kiállítás egyik helyszíne. És mivel csak pár kilométerre volt onnan, és a kiállítás még nyitva tartott, úgy gondolta, megnézi.


  Megivott egy kávét egy útjába eső kávézóban, aztán még ebédidő előtt odaért a múzeumhoz. És ott is maradt zárásig, amikor kitessékelte az egyik kurátor. Alexandrának hívták a nőt. Reacher szóba elegyedett vele a kiállításról. Aztán áttértek arra a témára, hogy milyen éttermek vannak a városban, aminek az lett a vége, hogy elmentek együtt hamburgerezni. Alexandra egy eléggé lerobbant helyet választott. Rusztikus faasztalok voltak, mellettük hosszú padok. Nyikorgó padlódeszkák. Afalakra régi lemezborítókat rajzszögeztek fel dekoráció gyanánt. De az ételt hamar kihozták, és a tányérok jól meg voltak rakva. És nem is került sokba. Reachernek minden nagyon tetszett.


  Miközben ettek, áttértek a zene témájára, és utána elmentek együtt egy bárba. Kicsi volt, bensőséges, sötét. Egy bluesbanda játszott. Leginkább Magic Slim-feldolgozásokat, és pár Howlin Wolf-számmal is fűszerezték a műsort. Reacher ezt helyeselte. Alexandra rendelt két sört, és miközben iszogattak, megint témát váltottak. Ez alkalommal egészen más irányt vett a beszélgetés. Végül Alexandra lakásán kötöttek ki.


  Egy üzlethelyiség fölött lakott, a városközpontban található fő kereszteződés közelében. Kicsi volt a lakás, a berendezés minimalista stílusú. Bútorok vagy dísztárgyak alig kaptak helyet benne. De volt hűtő, úgyhogy megittak egy újabb sört. És CD-lejátszó, tehát hallgattak még egy kis zenét. És volt hálószoba is. Mire odaértek, minden más szükségtelenné vált.


  3. fejezet


  Amúzeum másnap reggel csak tízkor nyitott, úgyhogy Reacher és Alexandra addig maradtak az ágyban, ameddig csak lehetett.


  Ágyban maradtak, persze azért nem alvással töltöttek minden percet. Alexandra tudta, hogy nagyon szorítja az idő, de még gyorsan lezuhanyozott. Okosabbnak érezte, figyelembe véve, hogy milyen aktivitást fejtett ki. Reacher kávét főzött. Aztán a nő búcsúzóul megcsókolta, majd elsietett, hogy tovább foglalkozzon a múlt általa választott szeletével. Reacher kissé kényelmesebb tempóban lezuhanyozott, aztán lesétált a földszintre, majd kilépett az utcára. Azon gondolkozott, mit tartogat számára a közvetlen jövő. Megállt, és egy pillanatig elbámult a hegyek felé. Aztán észrevett egy nőt, aki épp abba az irányba tartott. Az utca túloldalán sétált, nyugat felé, és már majdnem a kereszteződésnél járt. Azebránál piros volt a lámpa. Aszemben lévő sarkon egy férfi ácsorgott, várta, hogy zöldre váltson a jelzés. Észak felől egy busz közeledett, hogy áthajtson kettőjük között a gyalogosátkelőn.


  


  


  Abuszsofőr csak egy villanást látott.


  Egy elmosódott folt tűnt fel, alacsonyan, jobb kéz felől. Egy gömb alakú tárgy, amely úgy lendült, mintha egy tökéletes körív egynegyedét tenné meg. Mintha egy kötél végére erősítettek volna egy görögdinnyét  mesélte másnap a kirendelt pszichológusnak. Csakhogy nem görögdinnye volt, hanem egy fej. Egy emberi fej. Egy nőé. Öt-tíz centire a busz szélvédőjétől. Élesen és sápadtan kirajzolódott a napfényben, mintha máris egy kísértet feje lenne. Aztán a következő pillanatban eltűnt. De nem azért, mert a buszsofőr csak képzelte. Nem azért, mert csak látomás volt  imádkozott, hogy az legyen. Az ív folytatódott, a fej továbblendült, le a földre. Abusz elé.


  Aztán alá került.


  Asofőr élesen balra rántotta a kormányt, és teljes erőből a fékre taposott. Nem habozott. Nem esett pánikba. Jó kiképzést kapott. Évek óta vezetett, tapasztalt sofőrnek számított. De így is elkésett. Hallotta, ahogy csikorognak a kerekek. Hallotta, ahogy sikoltoznak az utasok. És érezte az ütődést, majd ahogy tompa, visszafogott rezgés fut végig a kemény műanyag kormánykeréken. Kisebb volt a zökkenés, mintha belehajtott volna egy mély kátyúba, vagy mintha egy fatörzsnek ment volna neki. Csak épp az aszfaltnak nincsenek csontjai, amelyek szétroppannak. Afának nincsenek belső szervei, amelyek szétroncsolódnak és véreznek.


  Asofőr lehunyta a szemét, és próbálta visszafojtani a hányingerét. Tudta, mi fogja várni, ha kiszáll a vezetőfülkéből. Előfordult már máskor is, hogy akaratlanul közreműködött egy öngyilkosságban. Afoglalkozásával együtt járó kockázat volt ez.


  


  


  Aszemben lévő sarkon álló férfi sokkal többet látott a történésekből, mint a sofőr.


  Látta az észak felé haladó buszt. Látta, ahogy a nő megérkezik a kereszteződés délkeleti sarkához. Semmi sem zavarta a kilátást. Elég közel állt, hogy hitelt érdemlő szemtanú legyen. Avallomásában azt mondta, hogy a nő nyugtalannak tűnt. Idegesnek. Látta, hogy az óráját nézi. Először arra gondolt, siet valahová. Úgy tűnt, mintha át akarna szaladni a zebrán, még mielőtt a busz odaérne. De nem tette. Megtorpant. Idegesen egyik lábáról a másikra helyezte a testsúlyát, amíg a busz már majdnem odaért mellé. Megvárta, hogy már ne legyen esély arra, hogy lelassítson, vagy hirtelen elkanyarodjon.


  Aztán a kerekek elé vetette magát.


  Anő magától ugrott. Aszemtanú ebben biztos volt. Nem botlott meg, nem esett el. Szándékos lépés volt. Meg tudta állapítani az időzítésből. Abból, ahogy a teste felgyorsult. Amilyen ívben vetődött. Apontos célzásból. Semmiképp nem lehetett véletlen baleset. Szándékosan tette. Nem tudott rá más magyarázatot.


  


  


  Reacher volt az egyetlen, aki valóban mindent látott.


  Úgy tizenöt méterre járt a kereszteződéstől. Őt semmi sem zavarta a kilátásban, de szélesebb szögben látott rá a helyszínre. Megfigyelhette, ahogy a nő meg a férfi egymással szemben várakozik. És ő látott egy harmadik személyt is. Egy férfit. Úgy száznyolcvan centi magas volt, szikár alkatú, szürke kapucnis felsőt és farmert viselt. Azon az oldalon ácsorgott, ahol a nő, két és fél méterre tőle. Ajárda szélétől harminc centire állt, teljesen mozdulatlanul.


  Aférfi gondosan választotta meg a helyet, ez egyértelmű volt. Nagyjából a zebra közelében ácsorgott, hogy ne legyen feltűnő, amint céltalanul lézeng a járdán. Elég távol állt a nőtől ahhoz, hogy bárki bármiféle kapcsolatba hozhatta volna vele. De azért ahhoz elég közel, hogy amikor a busz közeledett, csak egy-két lépést kelljen megtennie, és a nő mellé érjen. Simák és ruganyosak voltak a mozdulatai. Inkább csak egy árnyéknak hatott, mint valódi fizikai jelenlétnek. Anő észre sem vette, amikor melléje lépett. Ahogy azt sem, amikor a férfi taszajtott egyet rajta.


  Anő hátára tette a kezét, és meglökte. Apró mozdulat volt. Gazdaságos. Semmi drámai. Alegtöbb megfigyelő észre sem vette volna. De a férfi céljának épp megfelelt. Ez biztos. Nem állt fenn annak a veszélye, hogy a nő csak megtántorodik, de visszacsapódik a busz orráról. Hogy megússza pár csonttöréssel és egy agyrázkódással. Erről a férfi lába gondoskodott. Megakadályozta, hogy a nő bármerre mozdulhasson. Csak hadonászva előredőlt, míg a bokája mozdulatlan maradt. Ilyenformán biztosítva volt, hogy teljes hosszában elvágódjon az úttesten.


  Az ütés erejétől a nő lélegzete is elakadt. Az utolsó lélegzete. Mert fél másodperccel később a busz első kerekei olyan vékonyra lapították a hasát, mint egy összehajtogatott újság.


  4. fejezet


  Abusz ferdén állt meg, keresztben az úton, mintha elkötötte volna egy részeg, aztán amikor megunta a szórakozást, otthagyta. Az eleje részben elzárta a kereszteződést. Reacher látta, hogy az ajtó fölötti elektronikus kijelzőn a buszjárat száma feliratot vált: HÍVJAARENDŐRSÉGET! És látta a halott nő mindkét lábát. Kilógtak a busz alól, úgy félúton az elülső és a hátsó kerekek között. Az egyik lábáról leesett az edzőcipő. Aférfi, aki a busz alá lökte, előkapott a farmerja hátsó zsebéből egy fekete szemeteszsákot, és szétrázta. Leguggolt a nő meztelen lába mellé. Benyúlt a busz alá, és kirántott valamit. Reacher meglátta, hogy a nő táskája az. Aférfi beledugta a zsákba, felállt, megigazította afején a kapucnit, aztán elsétált dél felé, és eltűnt szem elől.


  Reacher srégen átvágott az utca túloldalára, a buszhoz. Ajárdán kezdtek gyülekezni az emberek, kiszaladtak a közeli boltokból, kávézókból meg irodákból, és megbámulták a holttestet. Egy öltönyös férfi megállt a kocsijával, és kiszállt, hogy jobban lássa, mi történt. De a kapucnis fickóra ügyet sem vetett senki. Eltűnt a csődület szélénél. Reacher átvágott a bámészkodók között, félrelökdösve az embereket, az egyiket a fenekénél taszítva meg. Akapucnis férfi elhagyta az utolsó nézelődőket is, és megszaporázta a lépteit. Reacher követte, még keményebben törve utat magának. Átfurakodott az utolsó pár között, és futásnak eredt. Aférfi már majdnem húsz méterrel előtte járt. Reacher belehúzott, hogy behozza a lemaradást. Tizenöt méter volt a hátránya, majd tizenhárom. Ekkor a férfi meghallotta, hogy valaki követi. Hátrapillantott. Látta, hogy Reacher közeledik. Ő is a nyakába kapta a lábát, az egyik kezében továbbra is erősen szorította a szemeteszsákot. Amásikkal benyúlt a kapucnija alá, és megigazgatta a jobb fülébe dugott kis fülhallgatót. Elhadart pár mondatot, aztán bekanyarodott egy balra nyíló sikátorba.


  Reacher tovább rohant, amíg egy méterre nem ért a sikátor torkolatához. Ott megtorpant. Hallgatózott. Nem hallott semmit, úgyhogy letérdelt, előbbre kúszott, és kilesett a saroknál. Úgy gondolta, ha a fickónál pisztoly van, akkor fejmagasságba célozva vár. Ha kés, akkor arra készülhet, hogy a hasába döf. De nem látott semmi fenyegetőt. Sőt, valójában semmit. Úgyhogy felállt, és tett egy lépést.


  Ez volt a legtisztább sikátor, ahol valaha megfordult. Az épületeket halvány színű téglából emelték, a falak tiszták voltak, egyenletesek. Graffiti sehol. Aföldszinti ablakok közül egyet sem törtek be. Atűzlépcsők frissen festve. Mindkét oldalon szemeteskonténerek sorakoztak, egymástól egyenlő távolságra. Némelyik zöld volt, a többi kék. Mindegyiknek volt teteje. Egyiket sem pakolták meg túlságosan, és nem hevert szemét a földön.


  Aférfi úgy tíz méterre volt tőle, a sikátor bal oldalán a hátát a falnak támasztotta. Teljesen mozdulatlanul állt, a szemeteszsák a lábánál hevert a földön. Reacher elindult felé. Már csak hat méter volt közöttük. Aférfi feljebb húzta a felsője szélét. Egy zömök fekete pisztoly állt ki a nadrágja derekából.


  Állj meg! Ne gyere közelebb!  szólalt meg.


  Reacher továbbment. Már csak három méterre voltak egymástól.


  Aférfi a pisztoly markolatán tartotta a kezét.


  Megállni! Tartsd úgy a kezedet, hogy lássam! Nem kell, hogy valakinek baja essen. Csak beszélgessünk!


  Reacher még közelebb ment, alig több, mint egyméternyire.


  Mármint senki másnak  szólalt meg.


  Micsoda?


  Valakinek már baja esett. Anőnek, akit meglöktél. Annak úgy kellett lennie?


  Aférfi szóra nyitotta a száját, aztán becsukta, de hang nem jött ki rajta.


  Le a földre, a kezedet kulcsold össze a tarkódnál!  parancsolt rá Reacher.


  Aférfi nem reagált.


  Talán nem kell, hogy bárki másnak baja essen  folytatta Reacher.  Úgy értem, hogy neked. Minden attól függ, mit lépsz ezután.


  Aférfi a pisztolyához kapott. Gyors volt, de nem eléggé. Reacher megragadta a csuklóját, elrántotta jobbra, és a fallal szembe fordította a férfit.


  Hagyd abba!  Aférfi hangja hirtelen élesre váltott.  Várj! Mit csinálsz?


  Meglátjuk, neked hogy tetszik  mondta Reacher.  Itt nincsen busz, de van téglafal, az is megteszi.


  Elengedte a férfi csuklóját. Feljebb emelte a kezét, és odafektette a tenyerét a férfi lapockái közé. Aztán meglökte. Hatalmas lökés volt. Durva. Jóval több, mint elegendő. Aférfi próbálta menteni magát, de esélye sem volt. Túl nagynak bizonyult a lökés ereje. Arccal a falnak csapódott, aztán lezuhant a földre, mintha elolvadtak volna a lábában a csontok. Ahomloka több helyen felhasadt, ömlött belőle a vér. Az orra eltört. Komoly esély volt arra is, hogy megfulladhat, mert nem kap levegőt. Vagy belefullad a saját vérébe.


  Reachert egyik végkifejlet sem aggasztotta volna különösebben.


  5. fejezet


  Az volt a terve, hogy nyakon ragadja a fickót, és visszaviszi a buszhoz, hogy ott legyen kéznél, amikor megérkezik a rendőrség. De amikor felvette a földről a szemeteszsákot, megtorpant. Anő táskája lapult benne. Minden bizonnyal olyasmi lehetett benne, amiért érdemes ölni. Reacher tizenhárom éven át volt katonai rendőr. Arégi szokásokat nehéz levetkőzni. És még nem hallotta a közeledő szirénákat. Tudta, hogy van egy kis ideje.


  Felvette a földre esett pisztolyt, és a nadrágja derekába dugta. Aztán stabil oldalfekvésben a fal mellé támasztotta a fickót, és a zsebei átkutatásával kezdte. Nem volt nála semmi, amin név és cím szerepelt volna, de rábukkant egy kulcscsomóra. Reacher kiválasztotta a legélesebb szélű kulcsot, és azzal felhasította a szemeteszsák tetejét. Acsuklója köré tekerte a levágott részt, és kivette belőle a táskát. Körülbelül negyvenöt centis, négyzet alakú, műbőrféleségből készült, világosbarna színű volt, hosszú, vékony vállpánttal és rendes fogantyúval. Az egyik oldalára vércseppek fröccsentek. Cipzárral záródott. Reacher kinyitotta, és belekotort. Elsőként a nő tárcája akadt a kezébe. Volt benne egy Angela St. Vrain névre szóló, Mississippi államban kiadott jogosítvány, amely szerint a nő egy Winson nevű városban lakott. Volt három egydolláros. Egy csomó blokk egy szupermarketből meg egy drogériából. És egy fénykép, amelyen Angela szerepelt egy talán hároméves kislánnyal. Nagyon hasonlítottak egymásra. Anya és lánya, Reachernek kétsége sem volt efelől.


  Letette a tárcát a földre, és megint belekotort a táskába. Előhúzott egy laminált kártyát, amely halványkék szalagon lógott. Munkahelyi belépőkártya. Ebből kiderült, hogy Angela egy börtönben dolgozik. AMinerva Büntetés-végrehajtási Intézetben, amely szintén a Mississippi állambeli Winsonban található. Volt a táskában még egy hajkefe, pár sminkkellék és más személyes apróságok. Egy kulcstartó három kulccsal. És egy boríték. Átlagos levélboríték. Nem a nőnek címezték, hanem egy másik winsoni lakosnak, akit Danny Peelnek hívtak. Aboríték fel volt bontva.


  Egy fekete-fehér fénykép lapult benne  egy tizenhat évvel ezelőtti rendőrségi rabosításkor készült fotó , és néhány papírlap. Afénykép egy fiatal férfit ábrázolt. Az arca elgyötört és nyúzott volt, a feje majdnem kopaszra nyírva. Reacher úgy vélte, nem sokkal régebben vághatták le a haját, mert itt-ott még a fejbőre is fehéren világlott az apró szőrszálak között. Az ifjú tekintete is megragadta a figyelmét. Akét szem közel állt egymáshoz, és tágra nyílt mindkettő, részben ijedséget, részben zavarodottságot tükrözött. És volt még egy furcsaság: az egyik fülcimpája hiányzott. Abal oldali. Mintha levágták volna. Avágás helye egyenes volt, és frissnek látszott a seb, a nyakán húzódott tovább, egészen hátra, a tarkójáig. Egy borotva okozhatta, gondolta Reacher. Valaki meg akarta vágni, a torkát célozta meg, de a fiatal férfi nyilván elfordult, félrehajolt, és behúzta a fejét. Ahhoz nem volt elég gyors, hogy elkerülje a vágást, de ahhoz igen, hogy ne öljék meg. Már ez is valami, gondolta Reacher. Talán.


  Apapírok két csoportra oszlottak. Az első Mississippi Állam Büntetés-végrehajtási Intézetétől származott, és egy Anton Begovic nevű férfi életéről szóló adatok szerepeltek rajta. Vagy legalábbis a felnőtt életéről. Kiderült belőlük, hogy Begovic tizennyolc évesen került először bajba. Betöréssel gyanúsították, és egy sor más bűncselekményben is felmerült a neve. Az esetek egyre súlyosbodtak, míg végül rács mögé került. Úgy tűnt, elkerülhetetlenül ide vezetett az útja. Aztán a börtönben csak még rosszabbra fordultak a dolgok. Három éven belül magánzárkába került. Akövetkező hét évet ott is töltötte. Ám a második iratcsomag tartalma szerint Begovic élete ezt követően megváltozott.


  Aváltozás egybeesett azzal, hogy a börtön vezetését átvette a Minerva Büntetés-végrehajtás nevű cég, ahol Angela dolgozott. Begovicot visszatették rendes zárkába, a többi fogvatartott közé. Amagatartása javult. Abörtönt fenntartó cég támogatásával fellebbezést nyújtott be. Egy egykori szélhámos a halálos ágyán vallomást tett, amelyben beismerte azokat a bűncselekményeket, amelyekkel Begovicot vádolták. Anyomozó, aki annak idején az ügyön dolgozott, egy évtizeddel korábban öngyilkos lett, mert nyakig úszott a szerencsejáték-adósságban. Abíró elrendelte Begovic szabadon bocsátását, amely hamarosan várható. Az utolsó feljegyzés szerint most péntek reggel tízkor.


  Reacher visszadugta a fotót meg az iratokat a borítékba. Aborítékot betette a táskába, és bepakolta Angela többi holmiját is. Behúzta a cipzárat, és berakta a táskát a szemeteszsákba. Aztán letekerte a csuklójáról a zsák levágott darabját, és a zsebébe dugta. Aboríték tartalmán gondolkozott. Egy tévesen elítélt ember tragikus története. Eltűnődött, mi köze lehetett mindehhez Angelának. Amiről aztán eszébe jutott egy másik tragikus történet. Egy olyan sztori, amely csak most veszi majd kezdetét. Akislányé, akit a fényképen látott. Angela lányáé, aki az édesanyja nélkül fog felnőni.


  6. fejezet


  Egy autó kanyarodott be a sikátorba. Egy fekete szedán. Fényes volt. Áramvonalas. Egy BMW. Reacher ezt meg tudta állapítani a motorháztetőn díszelgő kék-fehér emblémából. Egyszer olvasta valahol, hogy az eget és a felhőket szimbolizálja. Agyár eredeti gyökereire utal, mivel valamikor repülőgépmotorok gyártásával kezdték. De arról Reachernek már sejtelme sem volt, hogy pontosan milyen modell lehet az autó. Nem nagyon értett a kocsikhoz.


  ABMW lassan közelebb araszolgatott. Asofőr szürke kapucnis felsőt viselt. Lelassított, megállt, leengedte az ablakot, és kiszólt:


  Tartsa úgy a kezét, hogy lássam! Aztán lépjen hátrább!


  Reacher nem mozdult.


  Asofőr üresbe tette és felpörgette a motort. Kétszer-háromszor is tövig nyomta a gázpedált, aztán megvárta, amíg elhallgat a dühödt motorbőgés.


  Azt mondtam, lépjen odébb!


  Reacher mozdulatlanul állt.


  Akocsi három méterre volt tőle, két és fél méterre a faltól. Az eszméletlen fickó a földön hevert, tizenöt centire Reacher sarkától. Feltehetően a sofőr haverja lehet. Azért akarja, hogy odébb menjen, hogy ne tegyen kárt mindkettőjükben.


  Reacher mozdulatlanul állt.


  Akocsi tovább araszolt előre. Asofőr szorosan markolta a kormányt. Továbbhajtott, amíg a Reacher és az elülső ütköző közötti távolság már alig volt több egy méternél. Aztán a gázra taposott. Akocsi előrelódult. Asofőr a jobb kezével fogta a kormányt, a bal kezével az ajtóhoz nyúlt, és teljesen kitárta. Mintha egy középkori lovag lenne lóháton, aki a pajzsával próbálja fellökni az ellenfelét. Vagy legalábbis meghátrálásra kényszeríteni a biztonságos helyzetéből.


  Reacher azonban nem hátrált meg. Inkább tett egy lépést előre, a kocsi felé. Felhúzta a térdét, és a talpával jó nagyot rúgott az ajtóba. Minden erejét beleadta. Ateljes testsúlyát. Középen találta el az ajtó paneljét. Afém behorpadt, és csikorogva eldeformálódott. Az ajtó becsapódott. Az autó elhúzott Reacher mellett, aztán jobbra kanyarodott. Asofőr küzdött a kormánykerékkel. Keményen fékezett, de a kelleténél egy pillanattal később cselekedett. Az autó jobb elülső sarka nekicsapódott a sikátor másik oldalán álló szemeteskonténernek. Afényszóró összetört. Asofőr hátramenetbe kapcsolt, és megint a gázra taposott. Rángatta a kormányt. Akocsi megfordult, aztán ismét egyenesen állt az orra. Abal hátsó sarka egy vonalba került Reacher lábszárával. Aföldön heverő fickót nem fogja baj érni. Biztonságosan elfér a kocsi fara alatt. De ha a kocsi ebben a szögben Reachernek ront, neki nem lesz menekvés. Afalhoz fogja lapítani.


  Így hát a sikátor torkolata felé vetődött, egyszer áthengeredett a földön, aztán talpra szökkent. Akocsi a falnak ütközött. Megint üvegcsörömpölés hallatszott. Szilánkok záporoztak az eszméletlenül heverő férfi mellkasára és hasára, de nem voltak elég élesek, hogy átvágják a ruházatát. Az ütközés pedig nem volt elég erős, hogy működésképtelenné tegye az autót.


  Asofőr  érthető módon  végig a kocsiban maradt. Elkerülni az ökölharcot mindig okos döntés. De azzal sem próbálkozott, hogy lőjön. Reacher sejtette, hogy azt akarja, balesetnek tűnjön az egész. Kissé ugyan gyanús lenne, mivel közel vannak a buszbaleset színhelyéhez, ahol Angela St. Vrain életét vesztette, de még mindig sokkal kevésbé gyanús, mint hátrahagyni egy holttestet egy halálos lövéssel.


  Reachernek viszont nem kellett ilyen korlátozó tényezőkkel számolnia. Előkapta a pisztolyt, amit a földön fekvő fickótól vett el, és megkerülte a kocsit. Be akart lőni az anyósülés melletti ablakon. Asofőr látta, mire készül, és előrelódult a kocsival, egyenesen haladva a sikátor közepén. Reacher beleeresztett három golyót a hátsó szélvédőbe. Az elsőtől opálos kristályokká repedezett az üveg. Amásodiktól az egész bezuhant a hátsó ülésre. Aharmadik golyó eltalált valamit a kocsi belsejében, Reacher ebben biztos volt, de nem tudta, hogy a sofőrt érte-e a golyó, vagy csak a fejtámlát, netán más alkatrészt.


  Akocsi megállt. Egy pillanatra mozdulatlan lett. Aztán kigyulladt az egyik még megmaradt hátsó lámpa. Akerekek megcsikordultak, és a BMW gyors tempóban tolatni kezdett. Reacher leadott még három lövést. Mindegyik a sofőrülésbe fúródott. De a kocsi csak ment tovább, egyenesen Reacher felé. Semmi jelét nem adta annak, hogy lassulna, vagy bármelyik irányba elkanyarodna. Asofőr nyilván jól lehúzta a fejét, és félig lekuporodott a kormány alá, feltéve, hogy a méretei ezt lehetővé teszik. Reacher úgy gondolta, valószínűleg a tolatókamerát használja a kormányzáshoz. Felemelte a pisztolyt, azon tűnődve, hol lehet a kamera lencséje. Aztán elhessegette a gondolatot. Nincs erre idő. Úgy tett, mintha balra akarna ugrani, aztán jobbra vetődött. Még egyszer be akart lőni az anyósülés melletti ablakon. Közel volt. Még pár másodperc, és egyenesen tud célozni. Akkor biztosan végezne a férfival.


  Asofőr élesen jobbra rántotta a kormányt. Reacher beszorult a fal mellé. Ha a másik irányba mozdul, elgázolja a kocsi. Akkor is, ha előreindul. Akkor is, ha hátra.


  Akocsi gyorsan közeledett. Ahátsó sárvédője talán tíz centire volt. Reacher semerre sem menekülhetett.


  Csak fölfelé. Ha jól időzít.


  Anadrágja derekába dugta a pisztolyt. Várt még egy töredékmásodpercig, aztán felugrott a kocsi csomagtartójának a tetejére, és mindkét lábával nagyot dobbantott. Akarját a feje fölé emelte, hogy nagyobb legyen a lendület. Érezte, hogy az ujjai hegyével fémet súrol. Durva felületű volt, és hideg. Az egyik tűzlépcsőhöz tartozott. Elkapta a használaton kívüli, összecsukott létrát, amely vízszintes helyzetben állt, mint egy edzőtermi mászórúd. Jó szorosan megragadta, és felemelte a lábát, hogy a kocsi elhúzzon alatta.


  


  


  Majdnem sikerrel járt, de a bakancsa orra beakadt a kitört hátsó szélvédő szélébe. Hatalmas rándulást érzett. Abokáján és a térdén keresztül végigvándorolt az egész testén, a karján, a kezén, az ujjain, amitől kicsit lazult a szorítása. De nem teljesen. Reacher újra szorosabb fogásra váltott. Nézte, ahogy a kocsi motorházteteje elhalad alatta. Aztán kinyújtotta a lábát, felkészülve, hogy leugorjon, megpördüljön, és leadjon egy újabb lövést, ezúttal a szélvédőn keresztül. Egyenesen a vezetőülésre, ami elől a sofőr sehová sem bújhat.


  Ekkor valami zajt hallott a feje fölül. Fém csikordult és recsegett, mintha valami megrepedne. Aztán egy nagy csattanás következett, olyan éles és hangos, mintha újabb lövés dördült volna. Aztán egy második. Egy harmadik. Afémszerkezet adta ki ezeket a hangokat. Valami kiszakadt a helyéről. Talán Reacher súlyától. Talán attól, ahogy a súlyához hozzáadódott a kocsi ereje is, amikor megrántotta a testét. Vagy talán a szerkezet korántsem volt olyan jól karbantartva, mint ahogy első ránézésre látszott. Lehet, hogy a fényes festékréteg alatt mindenféle szerkezeti hiba rejlik. De bármi volt is az oka, egy emelettel feljebb kezdtek kilazulni a szerkezetet a falhoz rögzítő elemek. Az egész megrázkódott, kiszakadt a helyéről, és megdőlt kifelé. Tíz fokot. Tizenötöt. Itt egy pillanatra mintha stabilizálódott volna, és megállapodott ebben az új helyzetben, lefelé dőlve. Olyan szögben, aminek a megtartására nem voltak alkalmasak a rögzítési pontok. Afémszerkezet lassan mindenhol kiszakadt a falból. Az egész csikorgott, rázkódott, és kirángatta a tartócsavarokat a habarcsba fúrt foglalatokból.


  Reacher látta, mi fog történni. Elengedte a létrát. Alába földet ért. De alig tett egy fél lépést, az egész eldeformálódott fémszerkezet rázuhant.


  7. fejezet


  Élete első tizenöt évében Jed Starmer nem sokat gondolkozott azon, hogy mit is jelent a törvény fogalma.


  Tudatában volt annak, hogy léteznek törvények. Megértette, hogy így vagy úgy ezek formálják és irányítják a körülötte lévő világot, de csak valamiféle láthatatlan, absztrakt értelemben, ahogy a gravitáció vagy a mágnesesség. Tudta, hogy ha az ember megszegi a törvényeket, az következményekkel jár. Megtorlás és büntetés követi. Mindenféle kellemetlenséget vonhat maga után. Sosem látott senkit narancssárga overallban az autópálya szélén, aki büntetésből szemetet szedett volna. Meghallgatta a nevelőszülei intelmeit arról, hogy milyen hely a javítóintézet. Meg a börtön. És végül a pokol. De mindebből semmi sem ragadt meg benne igazán. Úgy tűnt, az ő életére nem vonatkozik mindez. Nem fog bankot rabolni vagy autót lopni. Még az iskolából se lógott túl gyakran. Más dolgok aggasztották. Sokkal sürgetőbb dolgok, például hogy ne dobják ki a házból, és ne kelljen megint az utcán élnie. Vagy hogy miként kerülje el, hogy ha menni akar valahová, esetleg megkéseljék vagy lelőjék az utcán.


  Jed felfogása azonban teljesen megváltozott a tizenötödik születésnapján. Azaz két héttel és két nappal ezelőtt. Vasárnapra esett, úgyhogy amíg a nevelőszülei templomban voltak, Jed felült egy buszra, és elment Los Angeles központjának déli kerületébe, pedig megmondták, hogy oda soha ne tegye be a lábát. Az utolsó kétszáz métert gyalog tette meg a repedezett járdán, és próbált nem rémültnek látszani. Kétségbeesetten kerülte a szemkontaktust mindenkivel, aki ránézett. Sikerült eljutnia a kopottas kis kőlépcsőig, amely a vér szerinti anyja házának a kapujához vezetett. Felsietett rajta. Benyitott a kapun. Azárat továbbra sem javították meg; úgy volt, ahogy mindig, ahányszor ellógott ide az utóbbi egy-két évben. Belépett a kapualjba, aztán elindult felfelé a lépcsőházban. Két forduló után végig kellett menni a folyosón. Tudta, hogy a csengővel nincs értelme próbálkozni, úgyhogy kopogott. Várt. Reménykedett. Remélte, hogy az anyja otthon lesz. És józan állapotban találja. Illetve ha arra nem is emlékszik, hogy aznap milyen nap van, de a fiát csak felismeri.


  Mint kiderült, felismerte. Emlékezett a napra és őrá is. Teljesen józan és tiszta volt. Még fel is öltözött. Cigarettával a kezében nyitott ajtót, és a kékes füstfelhőben bekísérte a fiát a lakás nappalijába. Aredőnyök le voltak húzva. Mindenféle limlomok hevertek szanaszét. Ruhák, cipők, táskák. Könyvek és magazinok. CD-k. Levelek. Számlák. Kusza halmokba rendezték őket, mintha tett volna egy tétova kísérletet a rendrakásra valaki, akinek fogalma sincs arról, hogy ez mit jelent. Anő egy pillanatra megállt a felfordulás közepén, felsóhajtott, aztán a kanapé felé intett. Jed odafurakodott, és letelepedett az egyik sarkára. Anő leült a kanapé másik végébe, és elnyomta a cigarettáját a kisasztalkán lévő hamutartóban. Már tele volt. Ahamu kiszóródott belőle a szőnyegre. Anő megint sóhajtott, és szembefordult Jeddel. Azt mondta, hogy számított a látogatására. Ajándékot persze nem vett neki, de örül, hogy eljött, mert van valami, amit el szeretne mondani neki. Illetve rögtön kettő is.


  Az első az, hogy beteg. Hasnyálmirigyrákja van. Negyedik stádium. Jed nem sokat tudott az emberi test működéséről. Fogalma sem volt, mi a hasnyálmirigy. Ahogy arról sem, hogy mit jelent a negyedik stádium. De az anyja könnyeiből megértette a lényeget: azt, hogy ez rossz. Azt jelenti, hogy nincs neki sok hátra. Talán hónapok. Vagy hetek. Ennél több biztos nem.


  Amásik pedig: az anyja elmesélte Jednek, mi az igazság az apját illetően. Vagy legalábbis azt, amit ő igazságnak gondolt.


  


  


  Az első információtól Jednek bűntudata támadt. Ami meglepte. Az évek során megfigyelte, hogy az emberek általában zaklatottak lesznek, ha megtudják, hogy az egyik közeli rokonuk haldoklik. De miután megemésztette a hírt, rájött, hogy nem szomorú. Nem érezte magát nyomorultul. Hanem megkönnyebbült. Tudta, hogy ez nem helyes, de nem tehetett róla. Olyan volt, mintha egész életében az áramlattal szemben kellett volna úsznia, a dereka köré kötözött súllyal, amit az állandó aggódás jelentett. Afolytonos félelem, hogy a rendőrség egyszer beállít valamilyen, az anyjával kapcsolatos hírrel. Hogy túladagolta magát. Vagy meggyilkolták. Netán megtalálták az oszladozó holttestét valami ócska helyen, ahol önkényes lakásfoglalóként élt. És neki kell elmennie azonosítani a holttestet. Vagy ami még rosszabb, megjelenik az anyja a küszöbön, ki tudja, milyen állapotban. Anevelőszülei enyhén szólva sem voltak túl jó véleménnyel az anyjáról. Ezt egyértelművé tették, minden lehetséges alkalommal. Alegkevésbé sincs szüksége arra, hogy az anyja rá is rossz fényt vessen. De most végre abbahagyhatja azaggódást. Tudta, hogy az anyja története hogyan fog végződni, és mikor. El lehet vágni a kötelet, megszabadulhat a súlytól, és végre szabadon úszhat.


  


  


  Amásodik dolog, amit megtudott, már egészen más hatással volt rá. Az anyja szavai úgy hatottak, mintha egy fénysugár bevilágított volna a múltjának egy eddig rejtett zugába. Megmutatott egy kapcsolódási pontot, amit addig nem látott. Valami nagyon személyeset. Egy köteléket, amely az egész létezésére hatással volt. Újfajta figyelem ébredt benne. Elszántság, hogy ő soha nem fogja megszegni a törvényt. Megtöri az ördögi kört. Nem engedi, hogy a történelem megismételje önmagát.


  Jed nagy elhatározása pontosan két hétig tartott. Aztán egészen új szintre emelkedett, miután eltöltött egy kis időt az interneten, amíg a nevelőszülei épp a vasárnapi istentiszteleten tartózkodtak. Először a Google segítségével utánanézett a történetnek, amit az anyja mesélt el neki a születésnapján az apjáról. Talált róla egy cikket az egyik hírportálon. Terjedelmes, bonyolult beszámoló volt egy hosszú évek során kibontakozó eseménysorról. Jed alaposan átolvasta. Odafigyelt minden részletre. Minden ellentmondásra. Amikor végzett, olyan érzése volt, mintha felkapcsoltak volna a fejében egy keresőreflektort. Egymillió watt fényerejű, vakító megvilágosodás. Az anyja által előadott verzió nevetségesen haloványnak tűnt ehhez képest. Mintha csak egy gyertyával világította volna meg a fontos részeket. Vagy egy szentjánosbogár fényével. Alényeget teljesen kihagyta. Jed most már nem csak azt látta, hogy milyen ereje van a törvénynek. Azt is, hogy milyen veszélyekkel járhat.


  Afény, amit az új tudása jelentett, nem csupán a múltjára vetült rá, hanem előre is világított, és megmutatta, mit kell tennie. Hogy hová kell mennie. Először is el kell hagynia a nevelőszülei otthonát. Aztán Kaliforniát is.


  Két napba telt a tervezés, amíg elvégezte a szükséges kutatást, és összeszedte a bátorságát. Ez azt is megmagyarázza, hogy abban a pillanatban, amikor Reacher épp belépett a gerrardsville-i sikátorba, Jed miért állt meg a fésülködőasztal előtt a nevelőszülei hálószobájában. Afelső fiók nyitva volt. Jed félretolta a nevelőanyja agyonhasznált, kinyúlt fehérneműit. Egy köteg húszdolláros került elő alóluk. Jed nagy dilemma előtt állt. Szüksége volt a pénzre. Nagyon. De nem akarta ellopni. Szilárdan eltökélte, hogy nem szegi meg a törvényt. Így aztán próbálta meggyőzni magát, hogy ha elveszi, az nem számít lopásnak. Mivel a pénz már amúgy is lopott. Bizonyos értelemben így van. Apénzt az államtól kapják, azért, hogy fedezze az ő étkezését és lakhatását, meg a másik három állami gondozott gyerekét, akik szintén itt laktak. De a pénz itt hever, elköltetlenül, míg ők kinőtt ruhákban járnak, és minden este éhesen fekszenek le.


  Alényeg az volt, hogy Jed semmiképp sem akart bűnt elkövetni. De éhezni sem szeretett volna. Vagy úgy átutazni a fél országot, hogy stoppolnia kelljen. Persze bármit is akart, három dolog mindenesetre bizonyos volt. Hosszú út áll előtte. Nincs sok ideje, hogy elérje az úti célját. És semmiképp nem késhet el.


  8. fejezet


  Reachernek csengett a füle, amikor magához tért. Afeje élesen lüktetett. Alig bírt lélegezni a mellkasára nehezedő fémszerkezet súlyától. Beletelt egy pillanatba, amíg rájött, mi szorítja le a földre. Aztán öt percbe, amíg sikerült odébb tolnia a fémroncsokat, és kikászálódni alóluk.


  Asikátor torkolatában kisebb csoportosulás alakult ki. Reacher némelyik embert ismerősnek találta. Amellett a busz mellett is ott tátották a szájukat, amelyik elgázolta Angela St. Vraint. Úgy látszik, ott már véget értek az izgalmas történések. Arra tippeltek, hogy a sikátor érdekesebb lesz. Mindenesetre inkább csupán a bámészkodás érdekelte őket, beavatkozni nem nagyon akartak. Csak akkor lépett oda pár fiatalabb férfi, hogy megfogják Reacher karját, amikor már majdnem teljesen sikerült kikászálódnia a fémroncsok alól.


  Reacher eltolta őket magától.


  Az egyik megkérdezte:


  Jól vagy, haver?


  Reacher nem felelt semmit.


  Azt hittük, lövéseket hallottunk.  Aférfi megvonta a vállát.  De gondolom, csak a fém pattant el.


  Reacher vett jó pár mély lélegzetet, amíg várta, hogy szétoszoljon a tömeg, aztán körbenézett a sikátorban. Az aszfalton keréknyomok látszottak. Afalakon néhány helyen festéknyomok, ahol nekik ütközött az autó. Alegközelebb lévő szemeteskonténeren jó nagy horpadás éktelenkedett. Itt-ott üvegszilánkok hevertek. Apisztoly sehol. Akapucnis felsős férfiak is eltűntek. Akocsi is. Akárcsak a szemeteszsák. Meg a táska. És a boríték is.


  


  


  Arendőrség és a mentők már nagy erőkkel voltak jelen, mire Reacher visszaért a kereszteződéshez. Aforgalmat mind a négy irányba leállította két-két V alakban álló, piros-kék fényekkel villogó rendőrautó. Abusz melletti területen, ahol az áldozat, Angela St. Vrain holtteste feküdt, egy sátrat állítottak fel. Reacher azt gyanította, inkább a helikopteres híradós stáboktól és a teleobjektíves fotóriporterektől védik, semmint az időjárási hatásoktól. Nem mintha nagy rejtély lett volna, hogy mi ölte meg a nőt. Az viszont már egészen más kérdés, hogy kicsoda. És az is, hogy miért.


  Reacher látta, hogy négy egyenruhás rendőr kérdezgeti az utolsó, még ott lézengő bámészkodókat. Tovább keresett, amíg meg nem látott egy öltönyös férfit a busz túlsó oldalánál. Nitrilkesztyűt viselt, és a bal kezében egy kis fekete noteszt tartott. Reacher úgy vélte, az sokat árul el a városka bűnügyi statisztikájáról, ha egy nyomozót küldenek egy olyan esethez, amit a legtöbb helyen átlagos közlekedési balesetként kezelnének. De így legalább időt és energiát spórolhatott magának, amiért nem neki kellett megkeresnie a rendőrőrsöt.


  Anyomozó a harmincas évei elején járhatott, körülbelül száznyolcvan centi magas és láthatóan fitt volt. Ahaját egészen rövidre nyíratta. Az öltönynadrágja élére vasalva. Az inge ropogós. Anyakkendője szépen megkötve. Acipője tükörfényesen ragyogott.


  Aférfi megérezte, hogy Reacher őt nézi, úgyhogy odasétált hozzá, és kezet nyújtott.


  Harewood nyomozó vagyok. Segíthetek valamiben?


  Reacher elmesélte, mit látott a kereszteződésben, és hogy utána mi történt a sikátorban. Lassan beszélt, igyekezett jól felfogható egységekben előadni a történteket. Harewood pedig mindent lejegyzett a noteszába. Nem hagyott ki semmit. Nem rövidítette le. És nem pocsékolta az időt azzal, hogy megannyi felesleges kérdést tegyen fel Reacher lakcímét és foglalkozását illetően.


  Amikor végeztek a formalitásokkal, Reacher eltette Harewood névjegyét, és megígérte, hogy felhívja, ha eszébe jutna még valami. Aztán távozott. Bízott benne, hogy az ügy jó kezekben lesz. Fontolgatta, hogy stoppol kifelé a városból, de végül másképp döntött. Fájt a feje. Az egész teste merev volt, és sajgott. Úgy érezte, hogy egy kis alvás most jól jönne. Segítene egyenesbe kerülni. És volt még valami. Akét kapucnis fickó visszajöhet. Nyilván kell találniuk egy másik kocsit. És valószínűleg le akarják adni a borítékot valakinek. Vagy biztos helyen elhelyezni. Akkor viszont megeshet, hogy aggódnak majd, amiért hátrahagytak egy szemtanút. Lehetséges, hogy tenni akarnak valamit ez ügyben.


  Reacher nagyon remélte, hogy így lesz.


  


  


  Aváros nem volt nagy. Reacher azzal töltötte a délutánt, hogy igyekezett annyira látható lenni, amennyire csak lehet. Az utcákat rótta, a kirakatokat nézegette, céltalanul őgyelgett, kávézók teraszán üldögélt. Ez eleinte kellemes időtöltésnek tűnt. Abelváros tele volt sétálóutcákkal, fákkal. Olyan helyekkel, ahol jól el lehet tölteni az időt. Úgy tűnt, a lakosság nagyrészt egyetemistákból, babakocsit tologató fiatal szülőkből, hipszterekből és fiatal értelmiségiekből áll, akik tüntetőleg lezser öltönyben jártak. De Reacher minél tovább kutatott, annál frusztráltabb lett. Szembe kellett néznie a tényekkel: hiába játssza a csalit, nem vonzza oda a halakat. Úgyhogy felhagyott az egésszel, és délnek indult, kifelé a városból, arra, ahol az emlékei szerint előző nap, az érkezésekor látott néhány hotelt.


  


  


  Reacher tévedett.


  Erre alig két sarok megtétele után jött rá. Valaki figyelte. Érezte magán a tekintetét. Hideg borzongatta a tarkóját. Ősi reakció. Ahüllőagyába beidegződött figyelmeztető mechanizmus. Finomra hangolt és rendkívül megbízható. Soha nem szabad figyelmen kívül hagyni a jelzéseit.


  Reacher megállt a következő üzlet előtt. Drága csokoládékat árultak tiritarka csomagolásban. Megállt, és megszemlélte a kirakatot. Nem a bádogdobozokat és a halmokban álló bonbonokat, hanem az utca tükörképét a kirakatüvegben.


  Egy fekete pick-up hajtott el, megemelt felfüggesztéssel és krómozott dísztárcsákkal. Az anyósülésen nem ült senki. Asofőr ügyet sem vetett Reacherre. Akövetkező jármű egy ezüstszínű Jeep volt, a tetőre erősítve két kajak, az oldalára vörös sár verődött fel. Asofőr csak az előtte haladó fekete pick-upra szegezte a tekintetét. Aztán jött egy fehér szedán. Egy Toyota Corolla.


  Reacher valamelyest ismerősnek találta. De nem volt biztos benne, hogy pont ezt a kocsit látta-e korábban. ACorolla népszerű autómodell. Aztán közelebb ért hozzá. Atarkóját bizsergető borzongás még erősebb lett. Meglátta az anyósülésen ülő férfit. Ahúszas évei közepén járt. Szikár alkat. Rövid haj. Kék póló. Akár a klónja is lehetett volna annak, aki a busz alá lökte Angela St. Vraint, csak az ő arca még ép volt. És Reachert nézte. Minden kétséget kizáróan. Ahogy elhajtott mellette a kocsijával, rámeredt, aztán lepillantott a telefonjára, majd megfordult, és hátranézett a válla fölött.


  Reacher továbbindult. ACorolla a következő saroknál jobbra kanyarodott. Reacher elképzelte, ahogy majd újból jobbra kanyarodik, aztán megint, és felbecsülte, hogy ez mennyi időbe fog telni. Aztán átment az utca túloldalára. Így volt rá ürügye, hogy anélkül nézzen az ellenkező irányba, hogy gyanút keltene. ACorolla ott várakozott az előző kereszteződésnél. Reacher továbbment. Nem sietett. Nem is lézengett. Nem csinált semmit, amivel azt jelezte volna: tudatában van annak, hogy a kocsi követi. Aztán befordult az első útjába eső sikátorba. Hasonló volt ahhoz, mint ahová a gyilkosság után üldözte a kapucnis fickót. Tiszta, rendes hely. Egy sor szemeteskonténer. Stabilnak tűnő tűzlépcsők. De volt egy nagy különbség. Abal oldalon egy állványzatot húztak fel az egyik épületnél, ahol hiányzott a tetőnél húzódó ereszcsatorna egy része.


  ACorolla nem hajtott el.


  Reacher háttal a falnak lapult, és kióvakodott a járdáig. Meglátta a fehér autó orrát: ott állt a járdaszélen, elég távol a sikátor bejáratától, hogy ne keltsen feltűnést. Reacher végigosont a fal mellett az ellenkező irányba, az állványzat felé. Afémszerkezet oszlopait konzolok és csavarok tartották. Sziklaszilárd volt. Nem lehetett kifeszegetni egyet sem. Legalábbis nem gyorsan. Főleg nem szerszámok nélkül. Úgyhogy inkább a deszkákkal próbálkozott, amikből az alsóbb szint készült. Aközépső laza volt. Kifeszegette a helyéről. Elindult vele az utca felé. Akocsi még mindig ott állt, majdnem szemben. Reacher remélte, hogy akik keresik, türelmetlenek. Azt remélte, megunják, hogy csak várják, hogy előbukkanjon, és úgy döntenek, inkább dűlőre viszik a dolgot. Behajtanak a sikátorba, ahogy korábban a BMW-s tette. Akkor Reacher előrelép, belevágja a deszkát a szélvédőbe, és eltalálja vele a sofőr mellkasát. Eltöri a bordáit. Vagy esetleg a fejét találja telibe. Le is verheti a válláról. És akkor eltölthet egy kis időt kettesben a másikkal, aki mellette ül.


  ACorolla nem mozdult.


  Eltelt tíz perc. Húsz. Félóra.


  ACorolla nem mozdult.


  Reacher türelmes ember volt. Bárkinél tovább tudott várni. Ezt a képességet jól elsajátította a seregben töltött évek alatt, és az azóta eltelt időben csak tovább csiszolgatta. Ugyanakkor realista is volt. Tudta, hogy van, ami sosem következik be, akármeddig vár rájuk az ember. ACorollában ülő fickó a telefonját nézte. Tehát volt róla fotója vagy legalább egy személyleírás. Azoktól származhat, akikkel Reacher korábban találkozott. Valószínűleg részletesen elmesélték, mi történt. Az is lehet, hogy négyen összejöttek egy eligazításra. Ajelenlegi páros a saját szemével is láthatta a találkozás eredményét. Lehet, hogy óvatosak. Elég okosak ahhoz, hogy megvárják, amíg egy biztonságosabb helyen léphetnek akcióba.


  Vagy legalábbis amit ők biztonságosnak tartanak.


  Reachernek ez megfelelt így. Türelmes ember volt. Visszavitte a deszkát az állványzathoz, és visszacsúsztatta a helyére. Aztán kilépett az utcára, és továbbsétált.


  


  


  Akülvárosban álló egyik hotel meglehetősen újnak látszott. Egy szállodalánchoz tartozott, ezért névtelen és jellegtelen volt, amit Reacher többnyire vonzónak talált. Amásik hely a főutca túloldalán állt. Ez még a harmincas évekből származhatott. Hosszan elnyúló, alacsony épület volt, lapos tetővel. Afalait rózsaszínűre festették. Tizenkét szoba volt. Az ajtókon lévő számokat tükrös, art deco stílusú keret ölelte körbe. Arecepció az épületnek a várostól távolabb eső végében kapott helyet. Ahotel tetejéből egy oszlop emelkedett, rajta egy sárga-türkizkék neonfigura: egy ruhát viselő ananász, az arcán őrült vigyorral. Reacher nem tudta eldönteni, hogy barátságos vagy démoni.


  Végül a The Pineapple mellett döntött. Tapasztalata szerint a kisebb, független helyek jobban megfelelnek az igényeinek. Kevésbé csapnak hűhót egy lejárt igazolvány miatt, és nem ragaszkodnak ahhoz, hogy csak hitelkártyával lehet fizetni. Elindult a recepcióhoz, ahol tükrök, neonfények és art deco stílusú dekoráció fogadták. Arecepcióspult is csicsás volt. Egy férfi bújt elő valahonnan a hátsó sarokból. Kórosan sovány volt, a haja ritkás, őszülő. Nehéz lett volna megállapítani, hány éves. Az ingén papagájok és pálmafák díszelegtek, türkizkék sortnadrágja lötyögve lógott a csípőjén, és az élénk szín mellett a sápadt lábszára majdnem kékesnek hatott.


  Asovány férfi közölte, hogy hatvan dollár egy szoba. Reacher leszámolt nyolcvanat, és azt kérte, olyan szobát adjon, aminek mindkét szomszédja üres. Aférfi boldogan beleegyezett. Zsebre vágta az extra húszdollárost, és átadta Reachernek a tizenkettes szoba kulcsát, aztán odatolt egy szamárfüles vendégkönyvet meg egy tollat. Reacher odafirkantott egy nevet meg egy aláírást, aztán végigsétált az épület oldalában, és bement a szobájába. Volt benne egy ágy. Egy szekrény. Egy szék. Volt fürdőszoba. Aszokásos motelberendezés. Agyümölcsös tematika a szobákban már nem köszönt vissza. Helyenként kissé kopottas volt a berendezés, de Reacher nem bánta. Még tíz percig égette a villanyt, aztán lekapcsolta, és az ágyhoz ment.


  9. fejezet


  Először a buszjegy, aztán kéne valamit enni  gondolta Jed Starmer.


  Nem mondhatni, hogy nagyon tapasztalt utazó lett volna. Másodszorra készült elhagyni Los Angeles megyét azóta, hogy az anyja még csecsemőkorában idehozta. Most örökre távozik, és ez idáig nem találta túl élvezetesnek az élményt. Először össze kellett csomagolnia, ami problémát jelentett, mivel nem volt bőröndje vagy sporttáskája. Nem akart a nevelőszüleitől lopni egyet, és a környékükön sem volt olyan bolt, ahol árultak volna ilyesmit. Úgyhogy csak egy lehetősége maradt: a hátizsákjából kiborított minden iskolai holmit a szemetesbe, és telepakolta ruhákkal. Csak a legalapvetőbbeket tette el, amiket találomra kapkodott ki a szekrényből, és annyit, amennyi belefért a hátizsákba. Végül kihozta a fogkeféjét a fürdőszobából, és a zsebébe dugta. Aztán még egyszer körbenézett a házban. Utálta ezt az épületet, az első pillanattól kezdve, ahogy betette ide a lábát. Gyakorlatilag minden itt töltött perc nyomorúságos volt. Most viszont úgy tűnt, mintha ez lenne a legbarátságosabb hely a világon.


  Most, hogy örökre el kell hagynia.


  Akövetkező gondot a busz jelentette. Nem érkezett meg időben. No nem mintha Jed nagyon sietett volna. Úgy tervezte meg az utazást, hogy bőven legyen ideje mindenre. Agondot az jelentette, hogy megláthatják. Anevelőanyja kedden korán végzett a munkahelyén, és azon az utcán jött hazafelé kocsival, ahol a buszmegálló is volt. Jed egyedül ácsorgott ott, teljesen védtelenül. Kizárt, hogy a nő ne vegye észre. És ha elkapja itt, a zsebében a tőle lenyúlt pénzzel, akkor Jed pokolian megjárja.


  Eltelt tíz perc. Húsz. Abusznak se híre, se hamva. Anevelőanyjának sem. Lassan eltelt újabb öt perc. Hamarosan fel fog bukkanni. Már közel járhat. Jed nem bírt egy helyben maradni. Nézelődni kezdett, nem lát-e valami helyet, ahol szükség esetén elrejtőzhet, ha meglátja közeledni a nőt. Aztán végre megjelent a busz. Lassan végigdöcögött az utcán, majd megállt mellette. Jednek komoly fenntartásai voltak a jármű műszaki állapotát illetően, de most nem engedhette meg magának, hogy inkább a következőre várjon. Abból katasztrófa lehetne. Úgyhogy felszállt, megvette a jegyet, aztán hátrament, és igyekezett nem felhívni magára a figyelmet a sok megállós, hosszú úton a Hetedik utca és a Decatur sarkáig.


  Épp a távolságibusz-pályaudvarral szemben szállt le a buszról. Örült, hogy nem kell messzebbre mennie. Nem nagyon tetszett neki a hely. Csak pár sarokra volt a régi Skid Row névre hallgató környéktől. Hallott róla egyet-mást. Látott filmeket. Néhányan lézengtek az utcán, úgy egy tucat ember. Vékonyak voltak. Minden második dohányzott. Mindegyik őt figyelte. Mint a sakálok, gondolta Jed. Vagy hiénák. Mintha ő lenne a zsákmány. Aparkolóban, a pályaudvar előtt még egy csoport ácsorgott. Ők kicsit idősebbnek látszottak, de nem sokkal barátságosabbnak. Jed a földre szegezte a tekintetét. Kikerülgette mindkét csoportot, és követte a feliratokat, amelyek a buszterminál felé mutatták az utat.


  


  


  Amikor belépett a buszpályaudvar épületébe, valamicskét javult a helyzet. Avárócsarnok tágas volt, és világos. Az emberek sorban álltak a jegyekért, mások üldögéltek vagy elnyúltak a kék színű fémszékeken, de senki sem figyelt Jedre. Ahelyiség szélénél maradva körbement a jegyárusító automatákhoz. Kiválasztott egyet, de elég lassan működött. Aképernyő össze volt maszatolva valami olajos dologgal, de azért sikerült eligazodnia a menük között. Kiválasztotta az úti célt, és hogy melyik osztályon akar utazni. Lehámozott tíz darab húszdollárost a kötegről, amit elhozott otthonról, és egyenként bedugta őket a nyílásba. Kiegészítette négy negyeddollárossal a saját pénzéből. Kezdett pánikba esni, mert a gép mintha lefagyott volna. De aztán megnyugodott, amikor lassan kicsúszott a jegy.


  Nem vett tudomást az ételautomatákról, egyenesen a gyorséttermi pulthoz ment. Szemügyre vette a kínálatot. Farkaséhes volt. Alegszívesebben mindent felfalt volna, ami az étlapon szerepelt. Ez lesz élete első étkezése, amit független állampolgárként fogyaszt el, és úgy érezte, megérdemel egy nagyobb lakomát. Az étteremben olyasfajta kínálat volt, mint a McDonaldsban, már amennyire fel tudta idézni az ebbéli emlékeit. Jó ideje nem evett gyorskaját. Anevelőanyja nem szerette, ha ilyesmit eszik. Pontosabban nem szeretett fizetni érte. Jed maga sem tudta, melyik igaz inkább. Mindegy is. Többet nem kell amiatt aggódnia, hogy az asszony mit szeret, és mit nem. Arra viszont gondolnia kell, hogy maradjon elég pénze.


  Végül elhozta az összes bankjegyet, amit a nevelőanyja fiókjában talált. Arra jutott, hogy logikátlan lenne nem így tenni. Vagy joga van ahhoz a pénzhez, és akkor ostobaság lenne otthagyni. Vagy lopás, amit művel, ez esetben pedig olyan mindegy, így is, úgy is bajba keveredik. Miután kifizette a jegyet, háromszáz dollárja maradt. Aznap estére nem kell szállást keresnie, és a következőre sem. Abuszon fogja tölteni az éjszakát. Ott tud aludni. Nem volt más választása. De csütörtök este meg kell szállnia valahol, egy hotelszobában vagy valami panzióban. És az valószínűleg drága lesz. Útközben kell költeni enni- és innivalóra. És péntek reggel tovább kell utaznia. Elég messzire. Egyelőre nem volt biztos benne, ezt milyen formában teszi meg. Remélte, hogy talál valakit, aki arra megy kocsival, és pénzért elviszi. Ha nem, akkor taxival kell mennie. Akárhogy is, pénzbe fog kerülni. Valószínűleg sokba. Ezért úgy döntött, nagyon visszafogott lesz. Csak egy hamburgert rendelt sült krumplival, és egy üveg ásványvizet az útra. Asaját pénzéből fizetett, egy tízdollárossal. Ajegyet bedugta az egyik farzsebébe. Amaradék pénzt a másikba csúsztatta, és várta, hogy kihozzák az ételt.


  Öt perc alatt felfalt mindent. Aztán húsz percet azzal töltött, hogy figyelte a falra szerelt két néma képernyő alján futó feliratokat. Az egyiken híradó ment. Amásikon sport. Egyik sem érdekelte különösebben. Csak el akarta ütni valamivel azt a félórát, ami a busz indulásáig még hátravolt. Úgy gondolta, harminc perc elég lesz, hogy megtalálja, honnan indul a busz, és az elsők között szálljon fel, hogy jó helyet kapjon. Amikor elérkezett az idő, letette a gyorséttermi tálcát a teli szemetes melletti állványra, aztán még gyorsan elugrott a mosdóba. Amikor kijött, meglátott egy fiút, amint a fal mellett ácsorog, épp integetett. Jed felismerte. Mögötte állt a gyorséttermi sorban. Ő is egyedül evett, pár asztallal odébb, oldalt. Jed tovább akart sétálni, amikor rájött, hogy a fiú nem másnak integet, hanem határozottan neki.


  Először azt gondolta, egykorúak lehetnek, de amikor közelebb ért hozzá, egyértelmű lett, hogy idősebb nála. Húsz-huszonegy éves lehetett. Vékony volt, napbarnított, kócos szőke haja mintha sótól tapadt volna össze, akár egy szörfösnek.


  Hé, haver!  Afiú odanyújtotta a kezét. Volt valami a tenyerében. Egy buszjegy.  Ez a tiéd. Kiesett a zsebedből.


  Ez lehetetlen. Jed nagyon gondosan elrakta a jegyet. Biztos volt benne. Megtapogatta a zsebét, hogy megnézze. Aszívverése kihagyott egy pillanatra. Azsebe üres volt. Ajegy eltűnt. Ellenőrizte a másik zsebét, ahová az összes pénzét dugta. Megvolt. Akkor rendben van. Nincs semmi baj. De azért beletelt pár pillanatba, amíg újra levegőhöz jutott.


  Aszőke fiú a jegyre pillantott.


  1454-es járat? Szuper! Én is azzal megyek.


  Köszönöm, hogy megtaláltad.  Jed átvette a jegyet. Akeze remegett.  El sem hiszem, hogy elejtettem.


  Szívesen. Néha történnek fura dolgok. Szóval te is Dallasbamész?


  Jed megrázta a fejét.


  Ott még átszállok.


  Továbbutazol?


  Jacksonba, Mississippibe.


  Az jó messze van. Acsaládodat látogatod meg?


  Nincs családom.


  Tényleg? Senki?


  Jed gondolkozott, mi lenne az őszinte válasz. Nem akart hazudni. De részletekbe sem akart bocsátkozni egy idegennel. Egyelőre. Úgyhogy csak annyit felelt:


  Nincs. Csak én vagyok.


  Nincsenek szüleid?


  Az apámat soha nem ismertem. Az anyám rákos.


  Ez kemény, öregem. Testvéreid sincsenek? Nagynénik, nagybácsik?


  Nincsenek.


  És ki fog várni ott, ahová mész?


  Senki. Miért?


  Hát, nekem úgy tűnik, kemény lapokat osztott neked az élet, ha ennyire egyedül vagy a világban. Nagyon sajnálom.


  Jed vállat vont.


  Hozzá lehet szokni.


  Mondok valamit. Menjünk együtt! Legalábbis Texasig. Ott leszünk egymásnak társaságnak.


  Jed megint vállat vont.


  Oké. Ha akarod.


  Most először utazol távolsági busszal?


  Jed bólintott.


  Aszőke fiú átkarolta a vállát, közelebb húzta magához, és suttogóra fogta:


  Kérdeznék valamit. Nagyon fontos, úgyhogy figyelj! Acsomagodról. Abban a kis hátizsákban van bármi értékes? Laptop, tablet, Nintendo?


  Nincs. Nincs semmi ilyesmim.


  Az jó. Tényleg. Úton lenni nem biztonságos. Soha ne vedd le a szemedet a csomagodról! Ne hagyd ott sehol! Ne engedd, hogy a sofőr betegye a csomagtartóba! És ha alszol, a vállpántját fond át a karodon. Érted?


  Persze.


  Jól van. Akkor most csurrantok egyet. Te menj csak előre! Itt átmész ezen az ajtón, aztán balra. Alegvégében a tizenhatos kocsiállás. Foglalj nekünk két helyet. Középtájon, a kerekek között, ha lehet, ott a legkényelmesebb. Egy perc, és utolérlek.


  


  


  Jed megtalálta a buszt, felszállt, megmutatta a sofőrnek a jegyét, és végigsétált az ülések között. Ahelyek közel felét már elfoglalták. Mindenki idősebb volt nála. Páran csak három-négy évvel. Néhányan hatvannal vagy hetvennel. Voltak, akik egyedül utaztak. Akadtak, akik párban. Mások kis csoportokban. Sokan fülhallgatóval zenét hallgattak. Voltak, akiknél párna volt. Néhányan takaróba bugyolálták magukat. Alegtöbb utasnál volt valami, amivel elfoglalhatja magát: könyv, telefon vagy laptop. Jed hirtelen úgy érezte, hogy rémesen felkészületlenül vágott neki az útnak. Alegszívesebben megfordult volna, hogy leugorjon a buszról, és a nevelőszüleiig meg se álljon. Úgy tenne, mintha meg sem próbált volna elszökni. Mindent elfelejtene, amit az anyja elmondott neki. Aztán mégis inkább erőt vett magán, és leült az első üres kettes ülésre, az ablak mellé. Ahátizsákját az ölébe vette, és a mellkasához szorította. Igyekezett a motor halk duruzsolására koncentrálni. Aventilátor zúgására. Akörülötte hallatszó morajra. Afertőtlenítő és az ennivalók szagára. Azt mondta magának, hogy minden rendben lesz. Csak össze kell szednie magát, mielőtt a szőke fiú megjelenik. Nem akarta még zavarba ejtőbb helyzetbe hozni magát előtte, mint eddig.


  Két perccel a kiírt indulási idő előtt a busz ajtaja surrogva becsukódott. Jed félig felemelkedett az ülésről. Szólni akart a sofőrnek, hogy még egy utas hiányzik, várniuk kéne. De inkább nem mondott semmit. Megtorpant, és lassan visszaült. Átrakta ahátizsákot a mellette lévő üres helyre. Több mint harminchat óra az út Dallasig. Aszőke srác nevét se tudta. Nem kötöttek abban a néhány percben életre szóló barátságot. Hálás volt, hogy visszaadta neki a jegyet. De semmi szüksége arra, hogy másfél napon át a kérdéseivel meg a véleményével nyaggassa, és hülye tanácsokkal traktálja, amíg át nem száll a másik buszra. Örült, hogy egyedül lehet.


  Legalábbis péntek reggel tíz óráig.


  Az viszont, hogy azután továbbra is egyedül lesz-e, már egészen más lapra tartozott.


  10. fejezet


  Azár mechanizmusa halkan kattogott. Reacher szobájának az ajtaja kitárult. Egy negyed kört formáló fényfolt terült szét a tarka mintás szőnyegen. Két férfi osont be. Mindketten a húszas éveik közepén jártak. Pisztoly volt náluk. Az egyikük óvatosan becsukta az ajtót. Egy pillanatig mozdulatlanul álltak, aztán elindultak az ágy felé. Majdnem sötét volt. Csak halvány fény szűrődött be a vékony függönyökön át, a takaró alatt egy magas, széles vállú alak rajzolódott ki. Ahogy arra számítottak.


  Akét férfi szétvált, megálltak a fekhely két oldalán, és az ágy fejéhez léptek. Meleg éjszaka volt, de a takaró egészen fel volt húzva, rá a párnákra. Az ablak felőli férfi megvonta a vállát, aztán megbökte a pisztolya csövével azt a részt, ahol Reacher vállát sejtette.


  Semmi reakció.


  Megint megbökte, ezúttal erősebben.


  Hé! Felkelni!


  Hirtelen kigyulladt a mennyezeti lámpa. Akét férfi megpördült. Meglátták, hogy Reacher ott áll a szoba másik végében. Kinyitotta az ajtót, és kilépett a szobából. Gyorsan oldalra húzódott, és a falhoz lapult.


  Akét férfi kirohant Reacher után. Amikor az első kitette a lábát az ajtón, Reacher könyökkel azonnal az arcába vágott. Aférfi orra betört. Anyaka hátrabicsaklott. Hátrazuhant az ajtóba, a társa mellkasának ütközött, és a földre lökte. Reacher felkapta a férfi pisztolyát a földről, és bement a szobába.


  Az első fickó nem mozdult. Amásik az oldalára hengeredett, és kotorászva kereste a pisztolyát a földön. Reacher rátaposott a kezére. Aférfi felordított, és magzatpózba gömbölyödött. Reacher megragadta az első fickó karját, beljebb rángatta a szobába, és becsukta az ajtót.


  Valaki dörömbölt a falon a szomszédból, és egy férfi átkiabált:


  Hé, tizenkettes! Csendesebben!


  Reacher várt egy másodpercet, amíg a férfi elhallgatott, aztán megszólalt:


  Állj fel! Ha akarsz, ülj le egy székre. Civilizáltan is megbeszélhetjük a dolgot.


  Aférfi feltápászkodott, a sarkára, a fenekére és az ép kezére nehezedve hátrább csúszott, amíg a vállával a falnak tudott támaszkodni.


  Találkoztam ma pár haverotokkal  folytatta Reacher. Itt a városban, egy sikátorban. Ők most hol vannak?


  Aférfi nem válaszolt.


  Az egyik miért ölt meg egy nőt ma reggel? Miért lökte a busz alá?


  Aférfi nem válaszolt.


  Reacher közelebb lépett, és rátaposott a másik kezére. Aférfi megint felordított, most még hangosabban, és a másik oldalára hengeredett.


  Újra dörömböltek a falon, és a korábban is átkiabáló férfi ismét rázendített:


  Tizenkettes! Maradjatok már csendben! Utolsó figyelmeztetés!


  Reacher megvárta, amíg a földön fekvő férfi kicsit kiegyenesedik, és megkérdezte:


  Kinek dolgoztok?


  Aférfi megrázta a fejét.


  Reacher rátaposott a jobb térdére. Aférfi hosszan, hangosan felordított.


  Én tudom ezt folytatni egész éjszaka  mondta Reacher.  És te? Ki volt a másik kettő?


  Már elmentek a városból  felelte a férfi.


  Hová?


  Haza Winsonba, Mississippibe.


  És ti miért maradtatok?


  Azt mondták, találjunk meg téged.


  Minek?


  Hogy kiderítsük, mennyit tudsz.


  Miről?


  Afüggönyökön beszűrődő halvány fény tompa szürkéről villogó kék-pirosra változott. Reacher kilesett az ablakon. Aparkolóban két rendőrautó állt meg. Az egyik az ő szobája előtt. Amásik az épület legtávolabbi végében. Egy rendőr már ki is szállt, és az iroda felé indult, hogy beszéljen a recepcióssal, kiderítse, merre található a keresett szoba, és szerezzen egy főkulcsot. Egyik sem fog sok időbe telni. Reacher úgy tippelt, legfeljebb egy perce van. Talpra rángatta az első fickót, és elfordította, hogy háttal legyen az ajtónak. Halántékon ütötte, és hagyta, hogy megint a padlóra zuhanjon. Aztán megragadta a másodikat. Jól odaverte a fejét apadlóhoz. Belecsípett a fülcimpájába, hogy ellenőrizze, elvesztette-e az eszméletét. Előbbre vonszolta, amíg a lába oda nem ért az elsőéhez. Úgy feküdtek ott, mint egy óra mutatói nagyjából háromórás pozícióban. Reacher letörölgette az ujjlenyomatait az első fickó pisztolyáról, és a földre dobta. Kiment a fürdőszobába. Kinyitotta az ablakot, és kimászott rajta.


  Ahotel mögötti terület nem tűnt túl ígéretesnek. Volt egy kis úszómedence, néhány fehér műanyag nyugágy, mindezt egy rozoga fakerítés vette körbe. Két és fél méter magas, ősrégi. Kizárt, hogy elbírná Reacher súlyát. Nem volt más kiút, csak a recepción keresztül, de a két rendőr bármelyik pillanatban szembejöhet az ellenkező irányból. Ketten elöl néznek körül, ketten hátul. Nyilvánvaló. Csapdába esett. És elbújni sem tudott sehová. Legalábbis itt, a földszinten.


  Visszament a fürdőszobaablakhoz, és az egyik lábát a párkányra tette. Felállt rá, és megkapaszkodott a tető szélében. Felhúzódzkodott, és felmászott a tetőre. Aközepe tájára hengeredett, és mozdulatlanul elnyúlt. Lépteket hallott az épület mindkét oldaláról. Közel jártak. Az elöl lévők megtorpantak. Valaki bedörömbölt az ajtón.


  Gerrardsville-i rendőrség, kinyitni!


  Arendőrök hátul a medence és a nyugágyak körül fürkészték a terepet. Az egyikük fogott egy széket, odatette a kerítés mellé, felállt rá, és átnézett a lécek felett, a zseblámpájával megvilágítva a területet. Aztán leugrott, és azt kiáltotta:


  Tiszta!


  Reacher hallotta a zár kattanását, aztán egy koppanást, ahogy a nyíló ajtó nekiütődött az egyik eszméletlenül heverő fickó lábának. Kis szünet, aztán az ajtó becsukódott, majd meghallotta a rendőr hangját a fürdőszobaablakon keresztül. Úgy tűnt, rádión beszél.


  Két férfi gyanúsított, eszméletlen állapotban. Két pisztolyt találtunk a helyszínen.


  Egy másik hang azt mondta:


  Úgy tűnik, összekaptak valamin. Elég rendesen egymásnak estek. Személyi nincs náluk. Nem bűzlenek a piától. Jobb lesz, ha rögtön egy kisbuszt küldötök.


  Az első hang újból megszólalt, most halkabban:


  Maradhatnak éjszakára a kórházban. Anyomozó majd reggel kihallgatja őket, ha akarja. Biztos, ami biztos, pecsételjétek le a szobát.


  


  


  Reacher lapított a tetőn, és nézte, ahogy megérkezik a mentőautó. Két mentős hordágyon kitolta a szobából a két férfit, berakták őket a kocsiba, és elhajtottak. Pár perccel később a rendőrök is távoztak. Reacher még egy óra hosszat maradt a tetőn, amíg teljesen biztos nem lett abban, hogy már nem ólálkodnak ott sem a zsaruk, sem a kíváncsiskodó vendégek. Aztán lemászott, és elsétált a recepcióra. Egy pár épp távozott. Fiatalok voltak. Kipirultak. Boldogok. És kissé óvatosak.


  Ugyanaz a férfi volt a recepcióspultnál, ugyanabban a nevetséges öltözékben, és ugyanúgy betegesnek és alultápláltnak tűnt, mint korábban. Amikor meglátta Reachert, megkérdezte:


  Jól van?


  Én jól. Miért?


  Már ki is engedték a rendőrségről?


  Nem is vittek be. Sétálni voltam. Amikor visszaértem, lepecsételve találtam az ajtómat. Mi történt?


  Nem az én hibám. Jött két fickó. Kényszerítettek, hogy adjam oda a főkulcsot.


  Aztán hívta a rendőrséget?


  Azt hiszem, a vendég a tizenegyesben hívta ki őket. Egy nagy seggfej.


  Mondtam, hogy olyan szobát akarok, ahol nincs szomszéd.


  Arecepciós előhúzott a zsebéből egy húszdollárost, és átadta Reachernek.


  Állandóan idejár a pasas a barátnőjével. Az is egy seggfej. Ez a kedvenc szobájuk. Ragaszkodott hozzá. Sajnálom.


  Reacher visszaadta a húszast.


  Adjon egy másik szobát! Ne legyen senki egyik oldalon se. És most nem akarok kifogásokat.


  11. fejezet


  Találj olyan munkát, amit szeretsz, és akkor soha életedben egyetlen napot sem kell dolgoznod!


  Lev Emersonnak ezt tanácsolta az apja egyszer, sok-sok évvel ezelőtt, még gimnazista korában. Nem volt épp eredeti gondolat. Nem egy radikálisan új gondolkodásmód eredménye. Mindazonáltal bölcs tanács volt. Az öreg Mr. Emerson maga is e szerint élt. Boldogan halt meg hetvennégy éves korában a munkapadja mellett, miután egy életen át női kalapokat készített egy kis műhely egyik sarkában, Brooklynban. Lev Emerson ugyanezt az elvet követte. Ugyanolyan lelkesen. Habár őt ez olyan útra vezette, amire az apja soha nem számított volna.


  Afelszínen úgy tűnt, hogy Lev Emerson egy tűzbiztonsággal foglalkozó cég tulajdonosa és működtetője, amelynek Chicago déli részén, két jellegtelen raktárépületben volt a székhelye. Legálisan bejegyzett, jó nevű vállalkozás volt Illinois államban. Rendelkezett létesítő okirattal. Voltak részvényesek, igazgatók. Alkalmazottak. Rendes könyvelés, ismert márkák beszállítói. Sok vásárlójuk volt, a legtöbb elégedett. Acég fizetett adót. Szponzorált egy helyi gyereksoftballcsapatot. És jó álcát nyújtottahhoz, hogy bizonyos egyéb anyagokhoz is hozzájussanak, amiket Emersonnak néhány kevésbé ismert forrásból kellett beszereznie.


  Acég hivatalosan bejelentett bevételének túlnyomó része automata tűzoltó rendszerek és füstriasztók eladásából származott. Chicagóban és a környékén rengeteg lakás, valamint iroda és ipartelep van. Folyamatosan épülnek újak. Arégieket állandóan felújítják. Egy ilyen vállalkozás, mint Emersoné, bőven tudott ezekből profitálni. És az is a malmukra hajtotta a vizet, hogy a tűzvédelmi szabályozások is igen gyakran változnak. Ami az egyik évben még szabályos, azt a következő évben már veszélyesnek nyilváníthatják. Aztán pár év múlva megint. Mindez rejtett érdekeket szolgált, ahogy az mindig is zajlott a szelek városában. Így sok zsebet meg lehetett tömni. Acégeknek voltak megrendelései. Sok. Köztük Emersonénak is. Az ő cége leginkább vállalati ügyfelekből élt, de ez nem jelentette azt, hogy a kisembereknek hátat fordított volna. Emerson ragaszkodott hozzá, hogy teljes körű szolgáltatást nyújtsanak a biztonságot fontosnak tartó lakástulajdonosoknak is. Ez segített szélesíteni a vevőkört, ami használt az üzletnek. Az pedig, hogy a parkolóban folyamatosan jöttek-mentek a kombik és a minifurgonok, lehetővé tette, hogy fenntartsák a hétköznapi normalitás látszatát. Ami megint más okból volt nagyon hasznos.


  Acégtáblán ugyan Emerson neve ékeskedett, de neki igazából nem sok köze volt az üzlet banális, hétköznapi oldalához. Erre olyanokat bérelt fel, akik értették a dolgukat. Akikben meg lehetett bízni, hogy nem nyúlnak a kasszába. És hagyta, hogy végezzék a dolgukat. Részben, mert természetesen jó érzéke volt ahhoz, hogyan kell másoknak delegálni a munkát. Részben pedig azért, mert nem érdekelték az automata tűzoltó rendszerek, a füstriasztók vagy bármi más, ami segít a tűzesetek megakadályozásában. És leginkább azért, mert az idejét teljesen kitöltötte egy másik tevékenység. Ezzel az üzlettel párhuzamosan volt egy másik vállalkozása is.


  Az, amit igazán szeretett csinálni.


  


  


  Azokat a megrendeléseket, amelyekről Emerson személyesen gondoskodott, két kategóriába lehetett sorolni. Voltak olyanok, amik balesetnek látszottak, és olyanok, amik nem. Ajelenlegi megbízás, amellyel épp végzett, nem kelti majd a baleset látszatát. Ez biztos. Igazi mestermű. Minden kétséget kizáróan előre megfontolt tett. De lehetetlen lesz visszavezetni a szálakat Emersonig vagy az ügyfeléhez. Egyértelmű az üzenete, egyedi és jól felismerhető kézjegyet fog magán viselni. Ha a célszemély elég ostoba vagy fafejű, az egyértelművé tétel érdekében az üzenet megismételhető.


  Emerson tudta: túlzás lenne azt állítani, hogy a munka még folyamatban van. Alapjában véve mindennel készen voltak. Nem maradt több tennivaló. Az, ha továbbra is a helyszínen tartózkodik, semmilyen módon nem befolyásolja a végeredményt. Akár sok száz kilométerre is lehetett volna. Négy embere már távozott is. Visszatértek a bázisra, két jellegtelen fehér furgonnal, és felkészültek, hogy megtisztítsák a felszereléseiket, és beszerezzék a szükséges anyagokat a következő projekthez. Akár velük is mehetett volna. Az lett volna a bölcsebb. De ő inkább maradt. Szerette volna végignézni a munkája eredményét. Látnia kellett.


  Afenébe az óvatossággal!


  Ez volt az, amit szeretett csinálni.


  


  


  Emerson a georgiai Talmadge Memorial hídon várakozott, amely majdnem hatvan méter magasan ívelt át a Savannah folyó fölött, félúton a szárazföld és a Hutchinson-sziget között. Ez a kis földsáv választotta ketté a folyót Georgia és Dél-Karolina között. Emerson a hídon állt, nem az autóban várakozott. Anyugati oldalon a betonkorlátnak támaszkodott. Graeber, a jobbkeze, mellette álldogált. Ő is a korlátnak támaszkodott. Pontosan ugyanabban a pózban állt, csak egy kicsit alacsonyabb volt a főnökénél. Valamivel fiatalabb. Egy kicsit kevésbé megszállott.


  Agyalogosforgalom nem igazán volt engedélyezett a hídon. Járda nem volt, se kerékpárút. De még annak idején, amikor a tervezés folyt, a mérnökök tartottak attól, hogy mi lesz, ha lerobban egy-egy jármű, vagy karambol történik. Aváros nem engedheti meg magának, hogy az egyik fő közlekedési ütőere elzáródjon, akár csak rövid időre is. Ezért bőségesen hagytak helyet az útpadkának mindkét oldalon. Szándékosan akkorára hagyták, hogy vészhelyzetben akár ott is elhaladhassanak az autók. És ha nem is ez volt a szándékuk, de elég széles lett a hely ahhoz is, hogy ha valaki nagyon akar, akkor gyalog, futva vagy kerékpárral is áthaladhasson a hídon. És véletlenül tökéletes lett arra is, hogy két nem idevalósi személy elidőzzön itt, és kiélvezze a késő esti látványt.


  Ha Emerson átlagos nézelődő lett volna, akkor a másik irányba bámul, a háta mögé, az óváros felé, ahonnan szép rálátás nyílt a fás-lombos terekre, a macskaköves utcákra, a cirkalmas díszítésű házakra és a városháza kupolás épületére. Amúlt egy szép itt maradt darabkája, amely a Savannah folyó örvénylő vizéről visszaverődő aranyló esti fényben fürdött. Ám Emersont nem érdekelték a turistalátványosságok. Sem a város gyarmati időkbe nyúló gyökerei, vagy az, hogy az alaprajza még mindig milyen közel állt az alapítók egykori terveihez. Ő az ipari negyedre koncentrált. Az előtte elterülő kikötőre, ahol nagy összevisszaságban gáztároló tartályok, konténerek és raktárak álltak a folyó bal partján. És főleg egy épületre összpontosult a figyelme. Egy raktárra. Jó nagy volt, fehér fémfalakkal és fehér fémtetővel.


  Emerson tudta, hogy az épület egyik sarkában kialakított kis, kezdetleges irodahelyiségtől eltekintve a raktár belsejében egyáltalán nincsenek közfalak. Azzal is tisztában volt, hogy a hely nagy részét lepecsételt faládák töltik ki. Neki azt mondták, hogy játék babák vannak bennük, amiket Kínából importáltak, megfelelő papírok nélkül. Azt el is hitte, hogy nem megfelelőek a papírok. De az volt az érzése, nem éppen babákat találna a ládákban, se Kínából, se máshonnan. Ez azonban nem érdekelte. Részletes vegyelemzést kapott az állítólagos babákról, továbbá egy mintaládát, amely pontosan olyan volt, mint amiket a raktárban tároltak, hogy azon teszteket végezhessen. Meg is tette. Alaposan. De nem nézett bele. Nem szokott felesleges kockázatot vállalni. Van, amiről jobb nem tudni.


  Emerson nem pusztán elméletileg ismerte a raktárépületet és a tartalmát. Az előző két napot alapos megfigyeléssel töltötte. Először felmérte, milyen biztonsági intézkedések vannak. Másodszor megbizonyosodott róla, hogy a megbeszéltek szerint emberek nem tartózkodnak a raktárban. Az első gyakorlati szempont volt. Amásodik üzleti kérdés. Ha több embert kell eltenni láb alól, akkor az ő árai is emelkednek. Ez az alapelv. Nem a pénzért csinálja az egészet, de mivel ő a legjobb szakmában, ezt honorálni kell. Ez így fair. És várja otthon a felesége meg a fia. Afiú már a húszas éveiben jár, de azért anyagilag még az ő felelőssége. Emersonnak mindenféle költségeket kell állnia. Autók fenntartása. Ennivaló. Ruhák. Orvosi számlák. Csak a tavalyi évben több mint kétszázötvenezer dollárt költött. És nemsokára a fia egyetemi tanulmányait is fizetnie kell. Már ha végre összeszedi magát az a gyerek. Az élet nem volt olcsó Lev Emerson számára.


  Negyvennyolc óra után arra a következtetésre jutott, hogy nincs olyan ok, amiért le kellene fújni az akciót, és arra sincs oka, hogy több pénzt követeljen, úgyhogy ezen a reggelen, még napkelte előtt, elkezdődött a végrehajtás. Először hatástalanították a riasztókat: a betörésérzékelőt, a füstriasztót és a hőmérsékletet ellenőrző műszereket. Kikapcsolták az automata tűzoltó rendszert. Bevitték az épületbe a szükséges felszerelést. Abiztonságos, speciális konténerekben lévő vegyi anyagokat is, amelyeket kifejezetten erre az alkalomra fejlesztettek ki. Kábeleket fektettek le. Beállították az irányító mechanizmusokat. Méréseket és számításokat végeztek. Megjósolták, milyen lesz a légáramlás és a hőnyereség. Stratégiai pontokon kis lyukakat fúrtak a falakba és a tetőbe. Aládákat úgy helyezték el, hogy optimális legyen a levegőáramlás. Aztán megismételték a számításokat. Újra meg újra ellenőriztek mindent. További módosításokat hajtottak végre. Majd végül, amikor Emerson mindent megfelelőnek talált, kiürítették az épületet. Az alkotása készen állt, minden aktiválva. Az ajtókat becsukták és bezárták, most utoljára. Afurgonok elhajtottak. Emerson és Graeber bekaptak valamit, és felkészültek rá, hogy elkezdődjön a show.


  Ez volt az, amit szeretett csinálni.


  


  


  Graeber megbökte Emerson karját. Megjelent az első kis füstfoszlány. Tétován szálldogált fel a tetőn fúrt egyik lyukon keresztül. Még egészen lenge volt, sápadt, alig látható, illékony. Apró jelzés arról, hogy mi várható. Egy ígéret. Emerson kis bizsergést érzett a mellkasában. Mint amikor egy zenerajongó meghallja a kedvenc szimfóniája első halk hangjait. Csodálatos volt a várakozás izgalma. Szinte elviselhetetlen. Afüstfoszlány egyre sűrűbb és sötétebb lett. Elkezdett kavarogni és táncolni. Egyre magasabbra emelkedett, szétterjedt, és aztán...


  Ekkor megcsörrent Emerson telefonja, aminek nem lett volna szabad megtörténnie. Előkapta a zsebéből, és rámeredt a kijelzőre. Otthoni hívás állt rajta. Ami azt jelentette, hogy a felesége hívja, aki pedig tudhatná, hogy ilyenkor tilos zavarni. Pontosan közölte vele az időbeosztást, ahogy mindig. Egyértelműen fogalmazott. És a felesége tudta, hogy nem lehet megzavarni, amikor egy munka fináléjánál tart. Így aztán Emerson kinyomta a telefont, és visszadugta a zsebébe. Visszafordult a raktár felé, ahol már öt szellőzőn keresztül áradt a füst. Próbálta kontrollálni a légzését, és várta, hogy felcsapjanak a lángok.


  Fél perccel később megcsörrent Graeber telefonja. Megnézte, odébb lépett, és felvette. Több mint öt percig beszélt. Amikor visszament a főnöke mellé, sápadt volt. Akeze remegett. De Emerson észre sem vette, csak a pokoli lángokat bámulta. Araktárnak már teljesen eltűnt a teteje. Afalak megroskadtak és behorpadtak. Atombolva táncoló lángnyelvek az eget ostromolták. Ott, ahol korábban sötétség volt, most élénk, ragyogó, eleven, folyton változó színek robbantak szét. Atűzoltók már közeledtek, nagy sebességgel. Egész konvoj, legalább fél tucat tűzoltóautó, villogó piros fényekkel és szirénákkal. Emerson mosolygott. Nem kellett volna eljönniük a tűzoltóállomásról. Nincs értelme. Úgysem tehetnek semmit. Anapot is több eséllyel tudnák kioltani, mint az ő munkájának az eredményét vízbe fojtani. Legalábbis az elkövetkező pár órában.


  Graeber felemelte a kezét. Lassan kinyújtotta a karját, mintha valami súlyos, láthatatlan tárgyat kéne félretolnia az útból. Emerson karjához ért, megfogta a ruhája ujját, és óvatosan megrángatta.


  Emerson nem vett róla tudomást.


  Graeber megint megrángatta, még erősebben.


  Főnök, haza kell telefonálnia.


  Emerson nem fordította oda a fejét.


  Később.


  Nem, most. Sajnálom... Higgye el, nem várhat!


  Mi nem várhat?


  Kyle-ról van szó. Afiáról.


  Mit művelt már megint?


  Sajnálom, főnök... Kyle meghalt. Egy órával ezelőtt.


  12. fejezet


  Atávolsági buszt mindenféle zajok töltötték be.


  Avaskos gumiabroncsok surrogtak az aszfalton, meg-megzökkenve minden repedésben és kátyúban. Aventilátorok mormoltak és sóhajtoztak. Több utas fülhallgatójából is kiszűrődött az eltérő ritmusú basszus dübörgése. Némelyik fiatal utas hangosan fel-felnevetett valamin, amit a tabletjükön vagy a telefonjukon néztek. Az idősebbek közül néhányan beszélgettek. Egy pár veszekedett. Néhányan hangosan horkoltak, fel-felnyögtek, horkantgattak. Az ilyen szokatlan zajok általában ébren tartották volna Jed Starmert. Szerette, ha csend van éjszaka, a szokásos szirénáktól és az utcai háttérzajtól eltekintve, ami be szokott szűrődni a hálószobája ablakán. De az utóbbi pár nap őrült kavarodása megtette a hatását. Most ez hirtelen megszűnt, és átvette a helyét a sötétség meg a busz lágy ringatózása, amelynek a hatására Jed mély álomba szenderült. Olyannyira, hogy kellett pár perc, hogy magához térjen, amikor a buszsofőr felkapcsolta az éles benti világítást. Addigra a busz már megállt egy hasonló távolsági busz mellett. Atöbbi utas felállt, nyújtózott egyet, és a csomagjukkal babráltak, vagy az üléssorok között csoszogtak.


  Miután a busz elindult az előző pihenő után, amit a kaliforniai Blythe-ban tartottak, Jed az ölébe tette a táskáját. Ráhajtotta a fejét, és úgy ölelte magához, mintha egy óriási plüssmackó lenne. Most viszont felegyenesedett, és félretette a hátizsákot a szomszédos ülésre. Nem akart úgy festeni, mint egy kisgyerek. Aztán kinézett az ablakon. Meglátott egy táblát a távolabb lévő épületen. Egy hegyvonulat sziluettjét ábrázolta, kaktuszokat, és Isten hozta Phoenixben (Arizona) felirat állt rajta angolul meg spanyolul. Megnézte, hány óra. Tíz perccel múlt kettő. Szerda hajnal. Ez azt jelenti, hogy tíz perccel a menetrend előtt járnak. Apihenő másfél órásra nyúlt. Ez lesz az egyetlen jelentősebb megálló, mielőtt valamikor déltájban a texasi El Pasóba érnek. Jed fontolgatta, hogy egy kis időre leszáll a buszról, és ennivaló után néz. Kinyújtóztatja a lábát. De aztán úgy döntött, inkább mégsem száll le. Csak háromszáz dollárja maradt, és még nagy kiadások várnak rá. Különben is, minden porcikája sajgott. Az volt az érzése, ki se tudná vonszolni magát a helyéről. Inkább ülve maradt. Hátradőlt, és lehunyta a szemét. És inkább nem ölelgette a hátizsákját.


  Nem akart gyerekesnek látszani.


  


  


  Los Angelesben Jed nevelőanyja nem aludt ezen az éjszakán.


  Lefeküdt ugyan a szokott időben, de túlságosan dühös volt, nem jött álom a szemére. És nemcsak dühös volt, de az is lefoglalta, hogy folyton hegyezte a fülét, nem hallja-e meg Jed lopakodó lépteit. Úgy gondolta, nyilván kimaradt valahol, a barátaival bandázik. Vagy ami még rosszabb, egy lánnyal van. Nyilván azt hiszi, megszegheti a kijárási tilalmat, és ki tudja, milyen erkölcstelenségeket művelhet úgy, hogy senki sem veszi észre, aztán hazaosonhat az éjszaka közepén, és úgy tehet, mintha mi sem történt volna.


  Hát ebben téved.


  Majd ő megmutatja neki, hogy mennyire.


  Órákon át ébren feküdt, és fejben prédikációkat fogalmazott. Elpróbálta, hogy fogja megleckéztetni a fiút. Végiggondolta, milyen szidások és büntetések járnak majd neki. Egész belefáradt a sok gondolkodásba, mire reggel megszólalt az ébresztő. Addigra hosszú idő telt el, és a fáradtsága miatt a dühöt felváltotta az aggodalom. Jed még mindig nem ért haza. Nem volt jellemző rá, hogy egész éjszakára kimaradjon. Anő már azt fontolgatta, hogy felhívogatja a helyi kórházakat. Talán a rendőrséget is. Aztán az aggodalma végképp félelemmé alakult át. Amikor fel akart öltözni, felfedezte, hogy a vésztartaléka eltűnt. De egy köteg húszdolláros nem tud csak úgy elpárologni. Valaki elvette. Belenézett Jed szekrényébe. Néhány ruhája hiányzott. Furcsa válogatás volt, ő nem ezeket vitte volna magával, ha el akar utazni valahová, de egyértelműen hiányoztak egyes darabok. És ami végleg eldöntötte a kérdést: amikor benézett a fürdőszobába, észrevette, hogy Jed fogkeféje sincs a helyén.


  Jed elszökött, és magával vitte a pénzét. Nincs más magyarázat. Az a hálátlan tolvaj kölyök!


  Anő abbahagyta a reggeli készülődést. Felhívta a főnökét. Szólt, hogy beteg, és nem tud aznap bemenni. Aztán tárcsázta a segélyhívót, és lefolytatott velük egy beszélgetést.


  Jed kétségbeesetten ügyelt rá, hogy ne szegje meg a törvényt, és elkerülje, hogy a rendőrség a nyomába eredjen. De az nem jutott eszébe, hogy ez más okból is megtörténhet. Túlságosan arra koncentrált, hogy elérje a célját, és új életet kezdhessen.


  


  


  Lev Emerson sem aludt sokat ezen az éjszakán.


  Tizennégy órát töltött az autójában Graeberrel. Észak felé száguldottak Georgiából, át Tennesseen, Kentuckyn és Indianán, aztán átvágtak Illinois állam sarkán, amíg végül el nem értek Chicago külvárosába. Váltották egymást a volánnál, ami biztonságosabbá tette az utazást. De Emerson lelkiállapotának nem tett jót. Felhívta a feleségét még a Savannah hídjáról, miközben bámulta a tüzet, amit ő okozott. Anő hangja távoli volt, és monoton, mintha egy halott beszélne egy álomban. Elmesélte, mi történt Kyle-lal. Afiukkal. Arehabilitációja nagyon jól haladt, míg aztán aznap délután hirtelen rosszra fordult az állapota. Aszervei egyszerűen leálltak. Először persze a mája. Aztán egyik rendszer a másik után. Katasztrofális totális leállások sorozata. Anő rögtön hívta az orvost, de már túl késő volt. Nem lehetett semmit tenni. Kyle kiszáradt, összezsugorodott, és átsuhant a másvilágra, az anyja szeme láttára. Nem állt hatalmában megállítani.


  Kyle csak huszonkét éves volt. Ez nem helyes. Azok után, hogy mennyi mindent megtettek, hogy segítsenek rajta. És mennyi pénzt költöttek rá.


  Amíg Emerson vezetett, más dolgokra kellett összpontosítania. Arra, hogy ne menjen neki semminek. Hogy ne állítsák félre a rendőrök, noha százkilencvennel ment. Ha bajba keveredik emiatt, az komoly késlekedést okozhat. Ám amikor Graeber vezetett, Emersonnak nehezére esett kordában tartania az érzelmeit. Afelesége szavai visszhangoztak a fejében. Afiáról szóló emlékek tolultak fel a nyomukban. És megbánás. Sok mindent megbánt. És nagyon vonakodott, hogy szembe kelljen néznie azzal, ami otthon várja.


  Graeber kocsija Emerson garázsában állt. Otthagyta, amikor elindultak Georgiába. Az utolsó szakaszon Emerson vezetett. Megnyomta a távirányítót, megvárta, hogy felgördüljön a garázsajtó, és behajtott a másik kocsi mellé. Graeber nyúlt az ajtó kilincse felé, de mielőtt kiszállt volna, még a főnökéhez fordult:


  Mi mit csináljunk?


  Emerson egy pillanatig elgondolkodott. Arról, hogy mivel kell megbirkóznia, ha belép a házba. Hogy meddig fog tartani. Aztán annyit válaszolt:


  Hívd fel Sevchenkót! Tartozik nekünk, nem is kevéssel. Mondd meg, hogy szükségünk lesz egy repülőre! Mára. És talán egy helikopterre is, holnapra vagy azutánra. Aztán találkozzunk a raktárnál két óra múlva. Hozd a többieket is! És csomagoljanak be!


  Hová megyünk?


  Megkeressük azokat, akiktől az származik, ami megölte a fiamat.


  13. fejezet


  Jack Reacher az újonnan kapott szobában csak felületesen aludt az éjszaka folyamán. Kilenckor ébredt, ahogy előre elhatározta. Lezuhanyozott. Felöltözött. Épp összehajtotta az úti fogkeféje nyelét, és indulásra készen állt, amikor hangosan kopogtak az ajtón.


  Jack Reacher? Harewood nyomozó vagyok a gerrardsville-i rendőrségtől. Odabent van? Beszélnünk kell!


  Reacher ajtót nyitott, és beengedte a nyomozót. Harewood körbenézett a szobában. Megvárta, amíg Reacher leül az ágyra, ő pedig helyet foglalt az egyetlen széken. Bolyhos, türkizkék huzata volt, a karfája kilazult, és cseppet sem volt kényelmes. Harewood hiábavalóan fészkelődött rajta egy kicsit, aztán letette a földre a nála lévő dossziét.


  Be kéne szereznie egy mobilt  jegyezte meg.


  Minek?


  Hogy az emberek fel tudják hívni.


  Például ki?


  Például én.


  Van rá esély, hogy ez sűrűn történik meg?


  Harewood röviden hallgatott.


  Nincs. De most nem ez a lényeg. Nagyon nehéz megtalálni magát. Sokkal egyszerűbb lett volna, ha fel tudom hívni, és megkérdezhetem, hol van.


  De így is megtalált.


  Végül igen. Körbetelefonáltam az összes hotelt a városban, és megkérdeztem, megszállt-e náluk egy Jack Reacher nevű pasas. Persze mindenhol azt mondták, hogy nem. Úgyhogy gondoltam, álnevet használt. Eszembe jutott, amikor említette, hogy egy kiállítást jött megnézni Pea Ridge-ről. Úgyhogy újból végigtelefonáltam az összes hotelt, és érdeklődtem egy Samuel Curtis nevű vendég után. Acsata győztes tábornoka. És tessék, itt volt.


  Le vagyok nyűgözve. Magának nyomozónak kéne lennie.


  Harewood őszintétlenül elmosolyodott.


  Ha már erről van szó... Azért akartam beszélni magával, hogy szóljak, a busz alá esett nő ügyét lezárták.


  Reacher a két férfira gondolt, akiket előző este hordágyon toltak el. Elég rossz formában voltak. Talán az elagyabugyálásnak köszönhetően kicsit nyitottabbak lennének egy megegyezésre.


  Elkapták a fickókat?  kérdezte.


  Öngyilkosságnak minősítették az esetet.


  Reacher hallgatott.


  Harewood lehunyta a szemét, és a fejét ingatta.


  Nézze! Tudom, hogy miket mondott el nekem a kapucnis fickóról, aki meglökte a nőt. Én hiszek magának. De van egy kis probléma. Egy másik szemtanú is jelentkezett. Ő esküszik rá, hogy látta, amint a nő a busz elé veti magát. Készakarva.


  Az illető téved.


  Én hiszek magának. De ez a másik pasas... egy tiszteletre méltó személy.


  És én nem vagyok az?


  Ezt nem mondtam. Ahadnagyom...


  Ez a szemtanú téved. Vagy hazudik. Lehet, hogy benne van a dologban. Vagy esetleg lefizették.


  Harewood megrázta a fejét.


  Tisztes állampolgár. Egész életében itt lakott a városban. Háza van. Felesége. Állása. Nem szerencsejátékozik. Nem iszik, nem drogozik. Nincsenek adósságai. Még egy parkolási bírságot se kapott soha.


  Nincsenek más szemtanúk? Utasok a buszról? Valaki csak látott valamit.


  Az egyik utas úgy gondolja, hogy látta, amint a nő odavetette magát a busz elé. De nem volt rajta a szemüvege, úgyhogy nem túl használható szemtanú. Egy másik utas látta magát, ahogy elfut a helyszínről. Ez az egyik oka annak, hogy a hadnagyom...


  Búcsúlevelet hagyott a nő?


  Harewood kicsit hallgatott.


  Hagyott, az otthonában, Mississippiben. Akonyhaasztalon. Elkértük az ujjlenyomatait a halottkémtől, megállapítottuk a személyazonosságát, aztán megkértük az ottani rendőrséget, hogy nézzenek körül a lakásán. Rögtön megtalálták a levelet.


  Géppel íródott?


  Nem, kézzel. Alá is írta. Nincs benne semmi gyanút keltő.


  És miből gondolják, hogy eredeti?


  Harewood felvette a földről a dossziét, kivett belőle két papírlapot, és átadta Reachernek.


  Az első a legutóbbi jelentkezése egy állásra. Acégnél, ahol dolgozik, illetve dolgozott, kézzel kérik kitölteni ezeket a nyomtatványokat. Akézírás nyilván felfed mindenféle rejtett személyiségvonást. Segít kiszűrni a pszichopatákat és más nemkívánatos jellemvonásokat. Amásodik a búcsúlevele.


  Reacher a jelentkezési lappal kezdte. Nem volt sok tapasztalata a munkavállalással kapcsolatos papírokkal, de úgy tűnt neki, a szöveg megszokott és általános. Az első kérdés az volt: Kérjük, fogalmazza meg, miért jelentkezett erre az állásra! Angela kézírása kissé gyerekes volt, nagy, kerek betűket használt. Azt írta, hogy segíteni akar az embereken. Továbbfejleszteni az előző munkahelyein szerzett képességeit, hogy hozzájáruljon a közösség működéséhez. Semmi nem utalt arra, hogy különösebben kiemelkedő jelölt lenne. Arra sem, hogy egy börtönbeli állásra jelentkezett. Lehetett volna sintér vagy édességbolti eladó is.


  Amásodik papírnak nem volt előre megtervezett formátuma, nem szerepeltek rajta kérdések, amelyekre válaszul információkat kellett volna megadni. Csak egy átlagos üres papírlap volt, az a fajta, amit nyomtatókban és fénymásolókban használnak otthonokban és irodákban országszerte, sőt az egész világon. Milliószámra kerülnek ki a hatalmas papírgyárakból. Felhasználják, iktatják, aztán elfelejtik. Vagy eldobják. Vagy iratmegsemmisítőbe kerül. Ez a papírlap azonban nem átlagos és triviális célokra lett felhasználva. Az írás úgy az oldal egynyolcadánál kezdődött, a széléhez közel. Ha ezt olvassák, én sajnos már nem vagyok az élők sorában...


  Reacher összevetette a két kézírást. Abetűk megformálását. Améretüket, az alakjukat, a köztük lévő távolságot. Aközpontozást. Afogalmazásmódot. Beleszámította a két szöveg keletkezése között eltelt időt. Astresszhatást. Nem volt szakértő, de el kellett ismernie, hogy nagyon úgy néz ki, ugyanaz a személy írta mind a kettőt. Bedugta a levelet a nyomtatvány alá, és visszaadta őket Harewoodnak.


  Oké. Indíték?


  Félresikerült szerelmi kapcsolat.


  Miből gondolja?


  Angela adminisztrátor volt egy börtönben. Amikor értesítettük a helyi rendőrséget, ők kapcsolatba léptek a munkáltatójával. Ez egy magáncég. Joguk van ellenőrizni az alkalmazottjaik személyes e-mailjeit. Biztonsági okokból. Benne van a munkaszerződésben. Alegtöbben nem is tudnak róla, vagy elfelejtik. Úgyhogy az informatikusuk meg tudta nézni a nő e-mail-fiókját. Ez megszokott procedúra váratlan halál esetén. Több üzenetet is talált az utóbbi néhány hétből. Úgy tűnik, Angela szeretett volna újra felmelegíteni egy régi kapcsolatot az egyik exével, aki itt lakik a közelben. Rothnak hívják. Megbeszéltek egy randevút keddre, vagyis tegnapra. Anő arra utalt az utolsó e-mailben, hogy ha nem jönnek össze, ő nem akar tovább élni. Ha engem kérdez, ez kissé passzív-agresszív viselkedés.


  Aközelben lakott?


  Kicsoda?


  Azt mondta, a barátja a közelben lakott. Múlt időben.


  Harewood bólintott.


  Roth a kórházba szállítás közben meghalt. Szívrohamot kapott.


  Mikor?


  Hétfő éjszaka. Talán éjfél körül.


  Szóval ez Roth nevű fickó alig tizenkét órával azelőtt halt meg, hogy Angelát megölték. Maga beveszi, hogy ez véletlen?


  Harewood megvonta a vállát.


  Ki talált rá?


  Avolt felesége.


  Hol?


  Alakásában. Tegnap reggel. Nagydarab fickó volt. Nem kövér, csak kigyúrt. Volt otthon saját edzőterme. Épp edzett. Rendszeresen szokott. Aztán puff, vége. Ennyi.


  Szteroidokat szedett? Vagy amit manapság szoktak?


  Ennek semmi jele.


  Mit keresett a volt felesége a lakásán?


  Reggelizni ment át.


  Ez normális?


  Úgy tűnik, náluk igen.


  Hogy jutott be?


  Van kulcsa.


  Milyen baráti!


  Na igen.


  Lehet, hogy a volt feleség újra össze akart jönni vele. Megtudta, hogy újra találkozott azzal a nővel. Féltékeny lett.


  Harewood megrázta a fejét.


  Nem hinném. Tíz éve elváltak. Anő a mellette lévő lakásba költözött. Aszomszédok azt mondták, testvéries kapcsolat volt köztük. Aszikra rég kihunyt, évekkel ezelőtt. Nem haragudtak egymásra.


  Rothnak voltak más kapcsolatai?


  Harewood megvonta a vállát.


  Az exfeleség tudott a kapcsolatról Angelával?  kérdezte Reacher.


  Erről nem kérdeztük. Nem volt rá okunk. Rothra még azelőtt találtak rá, hogy Angela meghalt. Erről csak akkor értesültünk, amikor kihúztuk a busz alól.


  Szóval az exneje nem erősítette meg, hogy randevújuk lett volna?


  Nem. De ez nem jelenti azt, hogy nem tudott róla. Egy másik forrásból viszont már megerősítettük.


  Harewood átlapozta a dosszié tartalmát, előhúzott egy újabb papírt, és az ágy szélére fektette. Reachernek első ránézésre nem volt ismerős a formátum, de sejtette, hogy az e-mailek másolata lehet, amely a Minerva informatikusától származik. Egyértelműen két ember üzenetváltása volt. Feltehetően Angela és Roth írta a leveleket, de a neveket nem lehetett sehol látni. Afeladót és a címzettet csak néhány betű és szám jelezte, középen @ jellel és .com-mal a végén. Alap bal oldalán függőleges vonalak húzódtak, az első üzenet kezdetétől az utolsó végéig. Mindegyik vonal kicsivel jobbra tolódott, úgyhogy az utolsó üzenet már a felére volt beszorítva. Ez volt a legrégebbi levél Angelától. Próbálta megtudakolni, elképzelhető-e, hogy újból összejöjjenek. Reacher kiérezte a szövegből a nő izgatottságát. Afélelmét. Alegutolsó üzenet, a legfelső vasárnap reggel íródott, ez is Angelától származott. Színtelennek érződött az egész hangvétele. Depressziósnak hangzott. Atétova remény elszállt. Nem maradt más, csak az érezhető kétségbeesés. Anő több célzást tett arra, hogy nem bírja tovább egyedül. Ahogy Harewood mesélte.


  Reacher letette a papírlapot.


  Ha Angela idejött, hogy találkozzon a barátjával, hol van a táskája? Akocsija?


  Harewood visszadugta a papírt a dossziéba.


  Atáskája a kocsijában volt. Akocsi egy parkolóban. Alegelső parkoló a városban, ha kelet felől érkezik az ember. Ő is abból az irányból jöhetett.


  Láttam, hogy az a fickó elvitte a táskáját. Nyilván utólag berakták a kocsijába. Volt benne egy boríték?


  Harewood megnézte a jegyzeteit.


  Nem. Egy tárca, kulcsok, néhány személyes apróság. Levélboríték nem. Miért?


  Mindegy, nem érdekes. És mivel magyarázza a vércseppeket?


  Milyen vércseppeket?


  Atáskán. Az egyik oldalára végig vér spriccelődött.


  Erről nincs feljegyzés. Miből gondolja, hogy véres volt?


  Láttam.


  Hogyan? Avér nem látszana a fekete bőrön.


  Atáska világosbarna volt. És nem igazi bőr.


  Harewood ismét a jegyzeteibe pillantott.


  Bőr volt, és fekete.


  Akkor kicserélték egy másikra, amibe csak az érdektelen dolgokat tették bele.


  Be tudja ezt bizonyítani?


  És mi van a nő gyerekével?


  Honnan tudja, hogy volt egy gyereke?


  Csak ügyesen találgatok.


  Harewood a fejét ingatta.


  Rábízta egy szomszédra. Egy nőre, aki gyakran vigyázott rá.


  Végleg rábízta? Pénzt is hagyott? Gondoskodott róla, hogy adoptálja? Odaadta a kedvenc játékait is?


  Harewood vállat vont.


  Csak azt tudom, amit a mississippi rendőrség megosztott velünk. Úgy tűnt, ők kielégítőnek találták a magyarázatot.


  És a BMW?


  Harewood megrázta a fejét.


  Ez egy másik probléma. Arendszám, amit maga megadott, egy Oklahoma City-i Dodge Caravanhoz tartozik. Atulajdonosa tegnap dolgozott. Megvan a nyugtája a pakolóházból, időbélyegzővel ellátva, és fotók vannak a kocsi érkezéséről meg távozásáról.


  Oké. Hol vannak a töltényhüvelyek? Hat golyót eresztettem abba a kocsiba.


  Ahelyszínelők átfésülték az egész sikátort. Kétszer. Tiszta volt. Semmiféle lövedéknyomot nem találtak.


  Akkor végezzenek lőportesztet a kezemen!


  És az mit bizonyítana? Hogy lőtt egy fegyverrel? Ez még nem feltétlenül jelenti azt, hogy épp azzal a pisztollyal, ami sehol nem található golyókat lőtt ki egy sehol nem található autóra.


  Na és a tűzlépcső? Azt nem tudták elrejteni.


  Leszakadt, persze. De arra nincs semmi bizonyíték, hogy miért.


  Na és mi van a...


  Nézze, Reacher! Én már feltettem mindezeket a kérdéseket. És azt mondták, hagyjam abba a nyomozást. Nagyon határozottan. Az ügy lezárva. Csak azért jöttem el, hogy tájékoztassam a helyzetről. Udvariasságból.


  Akkor, gondolom, végeztünk is. Tudja, merre van az ajtó.


  Harewood nem mozdult.


  Reacher várt fél percet, aztán felállt, és odadobta az ágyra a szoba kulcsát.


  Tegyen meg nekem egy szívességet! Adja le ezt a recepción kifelé menet.


  Várjon!  mondta Harewood.  Azért jöttem... Nem pusztán csak udvariasságból.


  Reacher visszaült az ágyra.


  Ha teljesen őszinte akarok lenni, az az igazság, hogy a hadnagy azt akarja, hogy maga tűnjön el a körzetünkből. Úgy gondolja, csak bajt keverne.


  Szóval azért jött, hogy átlökdössön a megyehatáron?


  Nem, igazából nem is vagyok itt. Hivatalosan.


  Azt gondoltam. Bizonyítékokat mutogatni egy potenciális gyanúsítottnak... nem valószínű, hogy errefelé ez lenne a bevett eljárás.


  Nem.  Harewood a földet nézte.  Ahadnagy elevenen megnyúzna ezért.


  Akkor miért csinálta?


  Utánanéztem a múltjának. 110-es különleges nyomozóegység... Arégi egysége a seregben.


  Mi van vele?


  Nézze! Én zöldfülű vagyok ebben a szakmában.


  És?


  Nincs senki, akit megkérdezhetnék.


  Miről?


  Maga mit tenne a helyemben?


  Mivel kapcsolatban?


  Ahadnagyom arra utasított, hogy ejtsem ezt az ügyet. Szerintem nincs igaza. Én szeretnék tovább dolgozni rajta. Ezt kéne tennem?


  Ezzel azt mondja, hogy szembe akar szállni a felsőbb utasítással.


  Igen. Ezzel tisztában vagyok.


  Reacher kicsit hallgatott.


  Atengerészgyalogságnál volt?


  Honnan tudja?


  Az apám tengerészgyalogos volt. Felismerem a jeleket.


  Szóval? Mit kéne tennem?


  Ahadnagya korrupt? Valamiért el akarja tussolni ezt az ügyet?


  Nem hinném. Szerintem csak lusta. Készen kapott mindent, szépen, masnival átkötve. Nincs kedve kibontani a szalagot, és megnézni, valójában mi van a dobozban. Nem akarja elvégezni a munkát.


  Roth exnejét hogy hívják?


  Hannah Hampton.


  Mi a lakcíme?


  Felírom magának.


  Rendben. Akkor szerintem azt kéne tennie, hogy visszatér a munkájához. Folytasson mindent úgy, ahogy szokta. Ne beszéljen többet erről az ügyről!


  Nem azt kérem, hogy oldja meg helyettem az ügyet.


  Tudom.


  Nem kéne belekeverednie.


  Már nyakig benne vagyok.


  Akkor szálljon ki!


  Egy nőt meggyilkoltak. Valakinek csak tennie kell valamit.


  Majd teszünk is valamit. Arendőrség.


  Tényleg? Alusta hadnagyukkal?


  Harewood a földet nézte.


  Adja meg azt a címet! Aztán húzza meg magát! Majd jelentkezem.


  14. fejezet


  Awinsoni Minerva börtön fogadóközpontja  a berendezési tárgyakat és a falakon függő festmények értékét beleszámítva  többe került négyzetméterenként, mint bármely más vállalati székhely Mississippi államban. Bruno Hix szeretett ezzel dicsekedni. Főleg a sajtó előtt. És az egész akár még igaz is lehetett. Hixet ez nem igazán érdekelte. Nem volt a részletek embere. Inkább csak megfelelő benyomást akart kelteni. Aközpont felépítése volt a Minerva legelső teendője, miután megvásárolták a börtönt, és Hix egyszerű utasítást adott az építészeknek: olyan legyen a hely, amiről ordít, hogy sokat áldoztak rá.


  Afogadóközpont a börtönkomplexum bejáratának közelében kapott helyet, a különleges biztonsági fokozatú egységgel szemben. Az épület egyszintes volt, halvány kőfalakkal, és két V alakban elhelyezkedő szárnyból állt, részben azért, mert csak így fért el a rendelkezésükre álló helyen, de főleg azért, hogy az ablakai, amelyek csak a befelé néző oldalon nyíltak, ne a börtönépületre és a sétálóudvarra nézzenek. Az egyik szárnyat teljesen elfoglalta a konferenciaterem. Amint véget ért az S2 részlegben tartott titkos találkozó, Hix átsietett a komplexumot behálózó, kerítéssel védett járdán, de így sem sikerült időben odaérnie. Amikor kissé kipirult arccal és lihegve berontott a kétszárnyú ajtón, már hat várakozó arc nézett vissza rá. Hárman ültek a hosszú, égerfából készült asztal egyik oldalán, ketten a másik oldalon, a túlsó végében pedig egyvalaki. Újságírók, akik tájékoztatást kapnak a péntekre tervezett eseményről és minden egyébről, amiről Hix beszélni szeretett volna előttük, ha már figyelmes hallgatóságként úgyis megjelentek.


  Aférfi megvárta, hogy Damon Brockman, a Minerva másik alapítója helyet foglaljon, aztán elküldte az őrt, aki szemmel tartotta a látogatókat. És Hix elindította a műsort, ahogy szokta. Megállt az asztalfőn, széttárta a karját, mint egy tévés evangélista, és megszólalt:


  Árulják el nekem! Olyan benyomást kelt ez a helyiség, mintha egy börtön része lenne?


  Öt újságíró engedelmesen megrázta a fejét. Csak az asztal túlsó végében ülő nem reagált.


  Hix elmosolyodott, és azzal folytatta, hogy elmondott ezt-azt a saját és Brockman múltjáról. Beszélt arról, hogyan találkoztak harminc évvel ezelőtt, amikor még kezdő börtönőrök voltak a Texas állambeli Lubbock Állam Büntetés-végrehajtási Intézetében. Hogy milyen borzalmasak voltak a körülmények. Mennyire kevés forrás állt a rendelkezésükre. Milyen embertelen bánásmód tanúi voltak. Bedobott egy kis filozófiát is. Emlegette Foucault-t és Benthamet. Aztán az egészet összegezve elmondta, miért alapították a Minerva Büntetés-végrehajtási Intézetet. Abölcsesség és az igazság ókori istennőjéről nevezték el. Az a legfőbb céljuk, hogy azoknak lássák az elítélteket, akik: embereknek. Persze olyan embereknek, akik hibáztak. Akik rossz döntéseket hoztak. De akikben így is ott rejlik a lehetőség. Akik pozitív módon lehetnének a világ részesei. Akiknek lehet jövőjük, ha megfelelő környezetben megfelelő támogatást kapnak. Leírta, milyen szakmai képzéseket nyújtanak a fogvatartottaknak. Milyen új étrendet és testgyakorlási lehetőségeket vezettek be. Mind az öt intézményükben rendszeres egészségügyi szűrővizsgálatokat végeznek. Apéldáit statisztikai adatokkal is alátámasztotta. Azt állította, drámaian nőtt azoknak az aránya, akik a szabadon bocsátásuk után munkába álltak. Jelentősen csökkent a visszaeső bűnelkövetők száma. Végül azzal zárta a mondandóját, hogy újból visszatért a pénteki eseményhez. AMinerva koronaékszerének számított az általuk szponzorált fellebbezési program, amelyben azok a jó magaviseletet tanúsító fogvatartottak vehettek részt, akik hihetően állították, hogy tévesen ítéltek el őket.


  Hix elhallgatott, hogy további nyomatékot adjon az utolsó megjegyzésének, aztán az asztalra támaszkodva előrehajolt.


  Van kérdés?


  Ilyenkor mindig számos kérdést tettek fel neki egy sor gyakorlati részlettel kapcsolatban. Kik a befektetők? Honnan toborozzák a személyzetet? Milyen a munkavállalók helyzete? Hogyan lehet látogatni a fogvatartottakat? Milyen gyakori az erőszak a börtönben? Vannak-e bandák? Úgy gondolta, most lesz majd kérdés a környezeti problémákról is, és hogy milyen hatással van ezekre a Minerva működése. Az utóbbi időben ez égetően aktuális téma. És felvetődhet néhány nem várt kérdés is. Kényesebb témák, amelyek vagy felmerülnek, vagy nem, attól függően, hogy a közönség mennyire merész. Olyan kérdések, mint hogy mennyire erkölcsös dolog mások fogva tartásából profitot szerezni. Hogy eleget tesznek-e azért, hogy megakadályozzák a sebezhetőbb fogvatartottak ellen elkövetett szexuális visszaéléseket. Van-e bizonyíték arra, hogy az őrök rasszista elfogultsággal bánnak a fogvatartottakkal? Olyan kérdések, amikre kicsit jobban meg kell gondolni a választ, és kissé körmönfontabban szükséges reagálni.


  Negyedórán belül az asztal két oldalán ülő öt újságíró sorra vett minden szokásos témát. Hix igyekezett úgy válaszolni, mintha még soha nem hallotta volna ezeket a típusú kérdéseket. Mintha érdekesnek találná őket. Amikor válaszolt arra is, amit az utolsó kérdésnek gondolt, és épp be akarta fejezni a sajtótájékoztatót, hirtelen aktivizálta magát a hatodik újságíró, aki az asztal túlsó végében ült. Ő volt a legfiatalabb a társaságból. Kerek, kövérkés arca volt, kócos szőke haja, és megfakult ruhákat viselt, amik a hadsereg felesleges készleteit kiárusító boltból származtak. Úgy fest, mintha Che Guevarát akarná utánozni, csak megfelelő sapka és egy hajfestés kéne, gondolta Hix. És egy kicsit nagyobb összpontosítás. Aférfi eddig alig mutatott bármi érdeklődést a körülötte zajló események iránt. Annak is alig adta jelét, hogy ébren van.


  AMinerva börtöneiben megdöbbentően magas a halálozási arány  szólalt meg.  Mi ennek az oka?


  Hix Brockmanre pillantott, és egy pillanatig hallgatott. Aztán megnedvesítette az ajkát, és azt felelte:


  Az intézményeinkben nem magas a halálozási arány. Miből gondolja, hogy az?


  Brockman elővette a telefonját a zsebéből. Alacsonyan tartotta az asztal alatt, hogy senki se lássa, amint a hüvelykujjaival bepötyög egy sms-t.


  AChe Guevara-külsejű férfi azt mondta:


  Megvannak a forrásaim.


  Amiket persze nem fedhet fel  mondta Hix.


  Úgy van.


  Hix elmosolyodott.


  Csak próbálkozik, igaz, barátom? Hát rossz helyre dobta be a csalit! Afogvatartottjaink egészségi állapota és várható élettartama jelentősen jobb, mint a hasonló intézetekben. És ez nem a véletlennek vagy a szerencsének köszönhető, hanem a mi különleges, progresszív és humanitárius politikánknak. Ha a sorsa egyszer olyan szerencsétlenre fordulna, hogy lecsukják, akkor a Minerva egyik börtönével jár a legjobban. Efelől semmi kétség.


  Azt akarja mondani, hogy nem eget ostromlóan magas a halálozási arány az intézményükben?


  Pontosan ezt mondtam.


  Vannak adatok, amikkel alá tudja ezt támasztani?


  Hogyne.


  Akkor miért nem adják azokat közre?


  Mi célból? Nincs bennük semmi érdekes.


  Azért közre kéne adniuk. Atranszparencia érdekében.


  Mindent nyilvánosságra hozunk, amit az állam és a szövetségi törvények megkövetelnek.


  Ami a töredéke annak, amit az állami és a szövetségi fenntartású börtönöktől megkövetelnek.


  Hix vállat vont.


  Nem mi hozzuk a törvényeket. Mi csak engedelmeskedünk nekik, méghozzá nagyon körültekintően.


  Csak figyelemelterelésnek használják. Komoly drogproblémák vannak a börtöneikben, amit próbálnak leplezni. Ahányszor egy fogvatartott túladagolás miatt kórházba kerül, azt úgy állítják be, mintha valami megelőző lépés lett volna az úgynevezett humanitárius hozzáállásuk miatt. Nagyon jól belejöttek, miként kell elrejteni az igazságot azokról, akik meggyógyulnak. És akik meghalnak? Ott rejlenek a valódi sztorik, nem igaz?


  Ez tévedés. Nézze! Tudom-e a szívemre tett kézzel azt mondani, hogy a mai napon senki nem drogozott a börtöneinkben? Persze hogy nem. Avaló világban élünk. És nem vagyok naiv. De ha drogokról van szó, ahogy minden másban, a Minerva ezen a téren is utcahosszal előbbre jár minden más büntetés-végrehajtási intézményhez képest. Abban, hogy segítsük és megvédjük a bentlakókat. Nevetséges azt gondolni, hogy tömegesen halnak meg nálunk drogfüggők.


  Bizonyítsa be! Adja közre az adatokat!


  Én...


  Ekkor hangosan kopogtattak a Hix háta mögött lévő ajtón, és visszajött az őr, aki korábban szemmel tartotta az újságírókat.


  Elnézést, hogy zavarok, uram, de telefonon keresik.


  Akárki is az, mondja meg, hogy majd visszahívom. Most nem érek rá.


  Akormányzó az, uram.


  Ó! És mit akar?


  Azt nem mondta, csak hogy sürgős.


  Rendben. Hát akkor, azt hiszem, nem várakoztathatom meg. Megtenné, hogy segít a kedves vendégeinknek megtalálni a kijáratot?


  Az őr bólintott.


  Hogyne.


  Hix visszafordult az újságírókhoz.


  Sajnálom, de itt most be kell fejeznünk. Ami nagy kár, mert igazán élveztem a vitát. Kedves barátom az asztal végén! El fogom küldeni önnek a halálozási adatokat, feltéve, hogy a jogi szakértőink megadják rá az engedélyt. Nagyon óvatosan kell bánnunk a bizalmas információkkal. Az érvényben lévő szabályozások és egyebek miatt. És megtudakolom, az egyik fogvatartottunk hajlandó-e beszélni magával. Amikor a Minerva átvette az itteni börtönt, ennek az embernek gondja volt az egyik szemével. Damon és én láttunk már ilyen esetet egy másik rabnál évekkel ezelőtt, amikor még egy másik fegyintézetben dolgoztunk. Ott nem hívtak orvost, mert túl költséges lett volna. Biztosításuk sem volt. Az állapota egyre rosszabbra fordult, és hogy rövidre fogjam, a lényeg az, hogy teljesen megvakult. Ami emberünkkel is ugyanez történt volna, de mi gondoskodtunk akezeléséről. Festő lett belőle. Akvarelleket fest. Némelyiket ki is állítják az egyik jacksoni galériában. Ő el tudja mesélni, milyen a humanitárius politikánk. És biztosíthatom róla, hogy nálunk nincsenek halott drogosok.


  


  


  Hix kezet rázott minden újságíróval, és amikor az utolsó is távozott, lehuppant az asztalfőn álló székre.


  Volt pár kínos pillanat. Magas halálozási arány? Elég kellemetlenül beletrafált.


  Ki ez a kölyök?  kérdezte Brockman.  Tetszik nekem. Remek ez a módszer a drogos halálozások kiderítésére. Alkalmazhatnánk azokkal a seggfejekkel szemben a Curtis börtönben. Előáshatnánk egy kis mocskot róluk. Bevihetnénk nekik egy döfést, amikor épp lejár a kansasi szerződésük.


  Ennél sürgetőbb dolgunk is van. Figyelni kell ezt az újságírót. Hét napban, napi huszonnégy órában, amíg el nem hagyja a várost.


  Nincs rá semmi szükség. Nem jelent veszélyt ránk nézve. Nem tud semmit. Ahogy te is mondtad, csak bepróbálkozott.


  Egyelőre nem jelent veszélyt. De nem engedhetjük, hogy itt szaglásszon, kérdéseket tegyen fel, és a drogok után nyomozzon.


  És mi van, ha drogok után kutat? Úgysem fog találni semmit. Legalábbis nem olyat, ami hozzánk köthető.


  Nem érted a lényeget. Adrogok nem csak úgy megjelennek a semmiből. Be kell csempészni. És azt nem engedhetjük meg, hogy valaki figyelje, milyen csomagok érkeznek be a börtönbe. Vagy ami még fontosabb, mik mennek ki.


  Brockman egy pillanatig gondolkodott.


  Igazad van. Bízd rám! Figyeltetni fogom a fickót. És ha szükséges, elveszem a kedvét.


  Helyes. De ez elvezet máshová is. Ott van a pasas Coloradóból, aki esetleg belenézhetett a borítékba. Korábban úgy gondoltam, megvárjuk, hogy felbukkan-e a városban.


  Nem fog.


  De előfordulhat. És ha idejön, nem akarom, hogy esetleg összeakadjon ezzel az újságíróval. Vagy az legyen a vége, hogy mind a ketten kiszagolnak valamit.


  Feleslegesen aggódsz.


  Csak ügyelek a biztonságunkra. És védelmezem a befektetésünket. Úgyhogy változtatnunk kell a terven.


  Nem fogjuk lemondani a ceremóniát. Vagy zárt ajtók mögött megtartani. Ne hallgass Riverdale-re! Az az ember...


  Engem nem a nyilvánosság aggaszt. Az jól jön. És nem árthat nekünk. Alegrosszabb esetben a pasas lát egy videót, vagy olvas egy riportot, amihez van fotó mellékelve. Az esemény után már túl késő lesz, hogy nagy port kavarhasson. Csak az jelent veszélyt, ha beállít ide, és valós időben csinál jelenetet. Vagy felhergeli azt a kíváncsiskodó kölyköt is. Úgyhogy megmondom, mit csinálunk. Kicsit távolabbra toljuk a kordont. Végiggondoljuk, hogy jöhet ide a pasas. Elvégre hajléktalan. Ez nyilván korlátozza a lehetőségeit. Beazonosítunk minden lehetséges útvonalat, amerről érkezhet, és embereket állítunk a stratégiailag kulcsfontosságú pontokra.


  Az nem árthat. De én továbbra is úgy gondolom, hogy nem fog idejönni.


  Tegyük fel, hogy idejön. Akérdés az: hogyan? Kocsija nincs. Bérelni sem tud, mert nincs jogosítványa.


  Ellophat egyet.


  Az lehetséges. És még?


  Egy ismerőse elhozhatja kocsival. Vagy stoppolhat, és jöhet egy idegennel.


  Erre is van esély. És még?


  Ajól bevált régi módszerrel: felszáll egy távolsági buszra. Már ha megengedheti magának, hogy megvegye a jegyet. Jacksonban van egy Greyhound buszpályaudvar. Az lehet a hozzá legközelebb eső.


  Igen, gondolom, ezt megteheti, ha nem talál más megoldást. Nem marad sok ideje, ha eddig nem indult el. Mi lehet még?


  Brockman egy pillanatig hallgatott.


  Nekem ennyi jut eszembe.


  Oké. Akkor megmondom, mit csinálj. Állíts két embert a jacksoni buszpályaudvarra! Ellenőrizzenek minden nyugat felől érkező buszt. Két embert küldj a 20-as úton lévő kamionos pihenőbe. Ha a fickó stoppolni próbál, ugyan mekkora az esélye annak, hogy találjon valakit, aki Coloradóból egészen Winsonig jön? Nulla. Többször át kell szállnia egy másik autóba. Alegutolsó pont, ahol felveszi valaki, elég messze lehet. Annál mindenki okosabb, mint hogy egy börtön közelében vegyen fel stopposokat. Állíts további két embert a 61-es kereszteződéséhez, hátha inkább ott próbálkozik. És még kettőt oda, ahol az útépítés van a 87-esen, félúton Jackson felé. Arra az esetre, ha a pasas ellopott egy kocsit, vagy az egyik ismerőse hozza. Az útépítés miatt csak egy sáv járható, és jó lassú a forgalom. Könnyű benézni a kocsikba, látni lehet, hogy ki vezet, vagy ki az utas.


  Ehhez jó sok ember kell.


  Nem kevés forog kockán.


  És mi legyen a börtönnel? Meg Angela házával? Azokat továbbra is figyeljük?


  Persze. Nincs rá semmi biztosíték, hogy a pasas nem jut át észrevétlenül a megfigyelőpontokon.


  Akkor még több ember kell.


  Nincs más választásunk. Hívj el egy-két őrt minden egységből! Csak a Minerva embereit. Olyanokat ne, akiket régebbről örököltünk. Ne adják ki a szabadnapokat, és duplázzanak meg más műszakokat, hogy elég ember legyen. És találd meg a legtagbaszakadtabb fickót az őrök közül. Őt tartalékold. Azokat az idiótákat is, akiket Coloradóba küldtünk. Ha valaki jelenti, hogy látták a pasast, ők nézzenek utána. Ha beazonosították, hogy ő az, akkor küldd oda őket. És gondoskodj róla, hogy ez alkalommal tényleg ki legyen iktatva.


  Már ha elég gyorsan odaérnek. És ha az embereink észreveszik. Elég kevés lesz belőlük.


  Van ezzel kapcsolatban egy ötletem. Egy kis biztosíték, ha valahogy mégis átcsusszanna. Valami, ami majd eltereli őt a nyomtól. Majd én intézem ezt, amíg te kilogisztikázod a többit.


  Értem. Szólok Moseley-nek, hogy küldjön ki pluszban járőröket. És adja meg minden egységnek a Reacher nevű fickó személyleírását.


  Oké. De a rendőröknek csak a megfigyelés legyen a feladatuk. Nekünk magunknak kell elintéznünk ezt az ügyet. Ne legyen róla hivatalos feljegyzés. És Damon...? Mindent kétszer ellenőrizz! Háromszor. Gondoskodj róla, hogy mindenki a legjobb formáját hozza! Tudod, mi történik, ha bármi rosszul sül el pénteken.


  15. fejezet


  Aház, amelyben Sam Roth lakott, pontosan úgy festett, mint az összes többi a háztömbben. Kétszintes volt, kőhomlokzattal. Jól megépített, de nem túl szép. Rendes, átlagos. Semmi nem utalt arra, hogy egy ember meghalt itt az utóbbi harminchat órában.


  Talán természetes okokból.


  Talán nem.


  Harewood nyomozó azt mondta, hogy a férfi halálát szívroham okozta. Ebben nem volt semmi gyanút keltő. Sokan halnak meg különféle szívbetegségekben. Az Egyesült Államokban majdnem hétszázezren évente. Ez több, mint Vermont teljes lakossága. Negyvenhat másodpercenként meghal emiatt valaki.


  Ha a szívroham lett volna az egyetlen tényező, Reacher nem lett volna ilyen szkeptikus. Ha Roth nem lett volna fitt és edzéshez szokott. Ha Harewood hadnagya nem lett volna lusta. Ha Roth nem pár órával azelőtt hal meg, hogy találkoznia kellett volna Angela St. Vrainnel. Ha Angelát nem ölték volna meg...


  Reacher úgy találta, túl sok a ha. És túl kevés a válasz.


  


  


  Aházak egy széles, fákkal szegélyezett utcára néztek, de a bejáratuk hátulról nyílt, egy olyan helyen, amely túl keskeny volt, hogy utcának lehessen nevezni, ahhoz viszont túl szép, hogy sikátornak. Ajárda is tisztának és rendesnek látszott. Fák és bokrok zöldelltek mindenfelé. Alegtöbb lakáshoz terasz vagy erkély is tartozott ezen az oldalon. Roth házánál két védőtetővel fedett terasz volt, és két ajtó. Mind a kettő egyforma sötétkékre festve. Mindkét oldalon volt egy parkolóhely, mind a kettő foglalt. Az egyiken egy pick-up állt, a másikon egy kis háromajtós autó. Ezüstszínű volt, fényes, és egy vastag elektromos kábel kígyózott belőle a bal oldali ajtó mellett a falon lévő töltőig.


  Roth a jobb oldali lakásban lakott a Harewood által megadott cím szerint. Reacher a bal oldaliba kopogott be. Szinte remélte, hogy senki nem fog ajtót nyitni. Rémes feladat közölni valakivel, hogy az egyik szerette meghalt, Reacher ezt tapasztalatból tudta. Ahogy azt is, hogy majdnem ilyen rossz, ha azt kell elmondani, hogy a szeretett személyt esetleg meggyilkolták.


  Az ajtó két hosszú perc után tárult ki. Egy nő állt a küszöbön. Háromnegyedes fehér nadrágot viselt, és sima kék pólót. Mezítláb volt. Szőke hajába itt-ott őszes szálak vegyültek, és úgy a válláig érhetett. Összefogta lófarokba, egyszerű gumival. Az arca kísértetiesen sápadt volt, csak a szeme alatt sötétlettek a karikák. Reacher úgy tippelt, a negyvenes évei közepén járhat, bár az adott körülmények között ezt nehéz lett volna megállapítani.


  Anő egy pillantással felmérte Reachert, majd azt mondta:


  Sam nincs itt. Sajnos...


  Tudom  vágott közbe Reacher.  Nem Samet keresem. Magával kell beszélnem.


  Anő értetlenül nézett.


  Ami Samet illeti... Tudja, történt vele valami...


  Persze. Tudom, tudok Samről. Maga ugye Hannah? Hannah Hampton?


  Anő pislogott, aztán bólintott.


  Maga kicsoda?


  Reacher a nevem.


  És mit akar?


  Ismer egy Angela St. Vrain nevű nőt?


  Angelát? Ó, te jó ég! Neki is szólnom kell, hogy mi történt Sammel...


  Ismeri?


  Ismerem? Vagy ismertem? Évek óta nem láttam. Mississippibe költözött. Te jó ég, és Danny! Neki is szólnom kell.


  Danny?


  Danny Peel. Ő is odaköltözött. Ő szerezte Angelának azt az állást.


  Sam ismerte Angelát?


  Hát persze. Együtt dolgoztak, pár évvel ezelőtt. Sam a főnöke volt. Vagy inkább a mentora.


  És Sam ismerte Dannyt?


  Hannah bólintott.


  Kapcsolatban voltak?  kérdezte Reacher.


  Dannyvel nem annyira. De Angelával nagyjából tartották a kapcsolatot, ha nem is folyamatosan. Angela néha tanácsot kért Samtől, főleg a munkával kapcsolatban. De miért kérdezősködik ennyit?


  Sam és Angela az utóbbi időben is tartották a kapcsolatot egymással?


  Hannah kicsit hallgatott.


  Ahétvégén... Angela küldött neki valamit e-mailben.


  Munkával kapcsolatos dolog? Vagy személyes?


  Munka.


  Sam elmondta, miről volt szó?


  Valami ostoba könyvelési dolog. Angela nem tudta, mit tegyen. Teljesen ki volt borulva. Ez elég gyakran megesett. Samnek ez alkalommal nem lett volna szabad belekeverednie. Kértem, hogy mondja meg Angelának, hogy oldja meg egyedül. Samnek így is volt épp elég dolga. De nem. Ő már csak ilyen volt. Soha nem fordított volna hátat egy barátnak.


  Milyen könyvelési probléma volt?


  Azt nem tudom. Valami számok nem stimmeltek. Sam nem mesélte el a részleteket.  Hannah egy pillanatig hallgatott.  Várjunk csak! Mi ez az egész? Kezd megijeszteni. Mi van Angelával? És magának mi köze ehhez? Magyarázza meg, különben nem válaszolok több kérdésre!


  Reacher kis szünetet tartott.


  Hannah, el kell mondanom valamit Angeláról. Nem jó hír. Leülhetnénk valahol?


  Hannah hátrább lépett.


  Szóval ki is maga?


  Reachernek hívnak. Emlékszik Harewood nyomozóra? Tegnap vele beszélt, miután rátalált Samre. Biztosan itt hagyta a névjegyét. Hívja fel! Ő igazolni fogja, ki vagyok.


  


  


  Az ajtó becsukódott, majd két perccel később újból kinyílt. Hannah intett Reachernek, hogy beljebb léphet. Reacher követte a nőt a lakásba. Volt egy nappali rész, világos fából készült bútorokkal, pasztellszínű textilekkel. Néhány alacsony könyvespolc mellett a sarokban egy kis tévé állt. Egy ovális étkezőasztal, fehér bőrhuzatú székekkel körbevéve. Atávolabbi sarokban lévő konyhát reggelizőpult választotta el a nappalitól. Két magas szék állt mellette. Hannah odasétált, és leült az egyikre. Reacher követte, és letelepedett a másikra.


  Anő a pultra könyökölt.


  Azt akarja mondani, hogy Angela is meghalt.


  Honnan tudja?


  Harewood nyomozó azt mondta, hogy maga régebben rendőr volt. Ahadseregben. Ha az ember ajtajánál megjelenik egy rendőr, kérdéseket tesz fel valakiről, aztán azt mondja, hogy rossz híre van... Nem kell lángésznek lenni, hogy kitaláljam, miért jött. Mi történt vele?


  Elütötte egy busz.


  Komolyan?


  Reacher bólintott.


  Sajnálom. Ez borzasztó. Baleset volt?


  Nem.


  Várjunk csak! Nem... Lehet, hogy...


  Hogy elé ugrott? Nem.


  Megölték? Ez szörnyű! Én mondtam neki, hogy ne költözzön Mississippibe. Az emberek őrültek arrafelé.


  Itt történt, Gerrardsville-ben.


  Nem... Ezt nem hiszem el. Mikor?


  Tegnap.


  És mit keresett Angela tegnap Gerrardsville-ben?


  Arendőrség szerint azért jött, hogy felkeresse Samet.


  Minek? Segített neki abban a könyvelési problémában, de telefonon. Meg e-mailben. Semmi szükség nem volt rá, hogy ideutazzon.


  Arendőrség úgy gondolja, hogy volt valami kettőjük között.


  Mármint romantikus kapcsolat?


  Reacher bólintott.


  Hannah megrázta a fejét.


  Ez kizárt.


  Biztos benne?


  Ezer százalékig. Először is, ha Sam érdeklődött volna valaki iránt, elmesélte volna nekem. Másodszor, ha románcra vágyott volna, akkor inkább olyasvalaki tetszett volna neki, mint maga, nem Angela.


  Ezt mindenki tudta róla?


  Egy börtönben dolgozott. Tizennyolc évesen kezdte. Harminc évvel ezelőtt ez még nem olyasmi volt, amit az ember reklámozott magáról. Legalábbis abban a környezetben.


  Ezért váltak el?


  Ezért házasodtunk össze. Akkoriban másképp mentek a dolgok. Mindkettőnknek. Tulajdonképpen együtt dolgoztunk. Ő börtönfelügyelő volt, én egy jótékonysági szervezetnél dolgoztam, ami a börtönből szabadultaknak segített visszatérni a hétköznapi életbe. Néha-néha még most is csinálom. Szóval észszerű döntés volt. De fokozatosan változott az emberek attitűdje. Toleránsabbak lettek, legalábbis mi így gondoltuk.


  Értem. De van itt valami nagyon furcsa. Láttam egy sor e-mailt, amiket Sam és Angela váltottak. Hetek óta leveleztek. És ez vezetett oda, hogy megbeszéltek egy találkozót tegnapra.


  Hannah kihúzta magát.


  Feltörte Sam e-mail-fiókját?


  Nem, csak láttam a kinyomtatott szövegeket. Angela munkaadójától származnak.


  Hannah egy pillanatig gondolkozott.


  Samnek tegnap szabadnapja volt. Említette, hogy el akar menni valahová. Ha Angela a városban volt, akkor elképzelhető, hogy találkozni akartak. De nem azért, hogy összejöjjenek. Nekem elhiheti.


  És akkor mi a helyzet az e-mailekkel, amiket láttam?


  Nem lehet, hogy valaki Samnek adta ki magát online, hogy idecsábítsa Angelát? Ha meg akarták ölni? Apedofilok szokták így csinálni, csak gyerekekkel. Angela ismerte Samet, és megbízott benne. Könnyebb lehetett az ő személyazonosságát használva idecsalni, mint egy újat kitalálni.


  Elméletnek jó, de nem ez történt. Angela kezdeményezett. Azt írta, hogy szeretné újraéleszteni a régi lángot.


  De nem volt semmiféle régi láng. Nem is lehetett.


  Lehet, hogy ez a könyvelési probléma komolyabb volt, mint amilyennek Sam leírta. Megeshet, azért beszéltek meg találkozót, hogy erről beszéljenek. Talán Angela elhozott volna valami dokumentumot, hogy Sam megnézze. Vagy valami más bizonyítékot. De valaki megtudta, mire készül. Úgy döntött, hogy megakadályozza. És kicserélte az eredeti e-maileket hamisakra.


  De ki tenne ilyet?


  Egy enyves kezű kollégája. Egy főnök, aki másokat megveszteget. Egy beszállító, aki lenyúlja Angela munkaadóját. Sok jelölt lehet.


  Oké.  Hannah megvonta a vállát.  De nem tudom, mennyire valószínű, hogy hamis e-maileket gyártsanak. Ki venné magának a fáradságot? Miért nem törölték le egyszerűen az eredetieket?


  Hogy fedezzék magukat. Az Angela nevében íródott utolsó hamis e-mail arról szólt, hogy ha Sam nem fogadja vissza, akkor öngyilkos lesz. Afickó, aki megölte, úgy intézte, hogy úgy hasson, mintha a busz elé vetette volna magát. Így a rendőrségnek nem lesz oka mélyebbre ásni.


  Ha Samnek nem lett volna szívrohama, akkor elment volna a megbeszélt találkozóra. Egy kicsit vár. Ha Angela nem jelenik meg, és utána Sam megtudja, hogy öngyilkos lett, mire jutott volna? Hogy Angela nem bírta tovább elviselni a sok stresszt? Talán...


  Hannah, nem tűnt fel az utóbbi időben, hogy valaki itt lézeng a ház körül? Egy ismeretlen? Mondjuk vasárnap? Esetleg hétfőn? Netán egy autóban?


  Várjon! Még mindig próbálom végiggondolni, amit mondott. Lehet, hogy bevált volna a dolog. Megért egy próbát, gondolom. Már ameddig Sam beveszi, hogy Angela öngyilkos lett. Ez a kulcs, mert a bizonyítékot ugye nem láthatta, amit elhozott neki. És nem tudott volna a hamis e-mailekről, mert az ő számítógépén nem jelentek volna meg. Ha megkapta volna, akkor nyilván nagyon elcsodálkozik azon, hogy ez meg mi a frász.


  Ahamis e-mailek nem jelentek meg, de mi van a valódiakkal? Azokkal mi lett?


  Gondolom, még mindig ott vannak a számítógépén.


  Van kulcsa Sam lakásához?


  Persze. Miért?


  Reacher felállt.


  Meg kell néznem azt a számítógépet. Most rögtön.


  16. fejezet


  Hannah keze remegett, amikor megpróbálta bedugni a kulcsot Roth ajtajának a zárjába.


  Sajnálom. Most járok itt először, amióta...


  Semmi baj. Nem kell bejönnie.


  Nem...  Hannah egy pillanatra lehunyta a szemét, és vett egy mély lélegzetet.  Bemegyek. Sam kedvéért. Ha a barátját megölték, nem akarná, hogy az emberek azt higgyék, öngyilkos lett. Angelának van egy... volt egy gyereke. És Sam börtönőrként dolgozott. Nem akarta volna, hogy egy gyilkos megússza.


  Roth nappalija ugyanolyan alaprajzú volt, mint Hannah-é. Hasonló bútorok kaptak benne helyet, talán egy évtizeddel régebbiek, kicsit kopottasabbak, kevésbé színesek. Itt nem volt tévé, és az egyik könyvespolc tetején bekeretezett fényképek sorakoztak. Reacher orrát füstölő illata csapta meg, és rögtön megborzongott, ahogy mindig, ha egy halott lakását kellett átkutatnia. Illetéktelen behatolónak érezte magát.


  Hannah elindult a konyhába vezető boltíves átjáró felé, de amikor a könyvespolchoz ért, megtorpant. Lenézett a fényképekre. Mindegyiken ő szerepelt. Egy egész sorozat. Ugyanazt a dzsúdóöltözéket viselte mindegyiken. Az első képen fehér övvel. Az utolsón már barnával. Hannah odanyúlt, és sorra lefelé fordította az összes fotót.


  Nem hiszem el, hogy megőrizte ezeket. Tudta, hogy utálom őket.  Szipogott egy kicsit, és letörölt egy könnycseppet az arcáról.


  Még mindig jár edzésekre?  kérdezte Reacher.


  Hannah megrázta a fejét.


  Nem nagyon. Amióta ideköltöztem a szomszédba, nem folytattam. Csak azért kezdtem el az egészet, mert így együtt járhattunk Sammel az edzőterembe. De az edzés olyan unalmas. Sam mindig nyaggatott, hogy kezdjem újra.


  Újabb könnycsepp jelent meg Hannah szeme sarkában. Pislogott, aztán továbbment, átsétált a boltíven. Akanyarodó lépcső egy folyosóra vitt, ahonnan három ajtó nyílt. Az első résnyire nyitva állt. Hannah belépett, és megállt Roth hálószobájában. Kicsi volt. Rendes. Személytelen. Az ágy be volt vetve. Sehol szanaszét heverő ruhadarabok. Se cipők a földön. Se képek a falakon. Csak egy könyv az éjjeliszekrényen, és egy pohár víz. Aredőny lehúzva. Aszekrénynek tükrös ajtaja volt, csukva. Atávolabbi sarokban egy kis íróasztal állt. Fémből és fából készült, és úgy festett, mintha össze lehetne csukni, ha nincs használatban. Szék nem volt.


  Nem valami nagy iroda.  Hannah elvette az ezüstszínű laptopot az asztalról, és leült az ágyra.  Amásik szoba tele van a súlyzóival meg mindenféle sporteszközzel. Az fontosabb volt neki.


  Kinyitotta a laptopot, pötyögött a billentyűzeten, és az ujját húzogatta egy kis fényes téglalapon. Pár perc múlva odafordította a monitort, hogy Reacher is láthassa.


  Ez fura. Nincsenek e-mailek Angelától. Más emberektől van jó sok, de tőle egy sem. Még évekkel ezelőttről se. Nincs a bejövő levelek között. Nincs egyik mappában sem. És a kukában sem. Ami különösen furcsa, mert úgy van beállítva, hogy egy hétig őrizze a kidobott leveleket. Megnéztem.


  Danny Peeltől vannak e-mailek?


  Hannah gépelt és kattintgatott egy percig, aztán bólintott.


  Van néhány. Leginkább a Danny elköltözése előtti időből.


  Akkor mi történhetett az Angelától származó üzenetekkel?


  Sam találhatott rá módot, hogy végleg kitörölje őket. Egyszerre mindet. Csak nem látom, hogy csinálta.


  Egy szakértő vissza tudná varázsolni őket?


  Talán. Nem tudom.


  Azt meg tudja mondani, hogy biztosan Sam törölte-e ki őket?


  Senki más nem fért hozzá a számítógépéhez. Soha nem viszi magával sehová. Csak azért vett laptopot, mert kicsi, és nem azért, mert magával akarta vinni.


  Távolból nem lehet letörölni?


  Nem tudom, nem vagyok szakértő. Gondolom, a központi szerverről le lehet törölni. De miután letöltötte őket? Talán valami nagyon magas szintű hekker meg tudja csinálni Egy átlagember valószínűleg nem.


  Látott valakit az elmúlt pár napban a ház körül lézengeni? Ismeretlen autókat?


  Ezt miért kérdezi megint? Gondolja, hogy valaki betört ide Sam halála után, és letörölt valamit a számítógépéről?


  Reacher nem válaszolt.


  Ó!  Hannah lassan lecsukta a laptop tetejét.  Nem... Gondolja, hogy őt is megölték? Ahogy Angelát? Az nem lehet!


  Angelát akkor ölték meg, amikor úton volt, hogy találkozzon vele. Titokban. Valószínűleg azért, hogy megmutasson neki egy kulcsfontosságú bizonyítékot. Ha Sam azt is hitte, hogy öngyilkos lett, akkor is látta volna Angela e-mailjeit. Tudta, hogy valami van. Tisztában volt vele, milyen jellegű anyagot akart elhozni neki. Ez bőven elég ahhoz, hogy ő is célponttá váljon.


  Nem. Teljes mértékben természetes okból halt meg. Ne feledje, én láttam. Én találtam rá.


  Aszívroham előidézhető. Vannak ilyen drogok vagy gyógyszerek.


  Ebben az esetben nem így volt. Mert tudja, mi az igazán szomorú? Amikor megtaláltam, nem is lepődtem meg.


  Úgy hallottam, Sam jó egészségnek örvendett. Harewood azt mondta, kigyúrt volt.


  Sokat gyúrt, igen. Ami azt illeti, túl sokat is. Így kezelte a stresszt. De hogy egészséges lett volna? Azt nem mondanám.


  Sam stresszes volt?


  Stresszes volt a munkája.


  Harminc éve ezt csinálta.


  Astressz csak fokozódott.


  Miért?


  Azt nem tudom.


  Új főnöke lett? Elbocsátottak embereket? Valami fegyelmi probléma?


  Nem, egyik sem. Csak... gondjai voltak. Nem mondott róla semmit, de én ismerem. Ismertem. Láttam a jeleket. Nem evett rendesen. Nem aludt. Túl sokat edzett. Túlságosan megerőltette magát. Többet kellett volna tennem, hogy segítsek neki. Előre lehetett látni, hogy ebből szívroham lesz, én tudtam.


  Szóval a szokásosnál stresszesebb volt. De ennek mi köze ahhoz, hogy Angela e-mailjei eltűntek?


  Meglehet, hogy távoli eléréssel tüntették el, ahogy maga mondta.  Hannah egy pillanatig hallgatott, aztán összevonta a szemöldökét.  Várjunk csak! Sam hétfő este nálam vacsorázott. Próbáltam rávenni, hogy egyen többet. Sikertelenül. Csak piszkálgatta az ételt, aztán sietett haza. Hogy eddzen. Már megint. Manapság szinte mást sem csinált. Nem örültem, de adtam neki egy búcsúpuszit, ahogy szoktuk. Az ajtóban. És mintha az utca túloldalán állt volna egy autó. Igen, már emlékszem, arra gondoltam, hogy talán egy Uber vár valakire, de fura volt, mert a fényszórói le voltak kapcsolva.


  Milyen színű volt?


  Sötét. Azt hiszem, fekete.


  Amárka? Modell?


  Nem vagyok biztos benne. Nem láttam túl jól, mert Sam pick-upja félig eltakarta.


  Reacher egy pillanatig gondolkozott. Aznap reggel nem esett. Az előző nap is száraz volt. Ahétfő este kérdéses. Korábban jó idő volt, amikor megérkezett a városba, de az estét Alexandrával töltötte a lakásán, és az időjárásra figyelt a legkevésbé. De ha egy autó hosszabban itt parkolt, az nyomot hagyhatott. Megéri megnézni. Úgyhogy azt mondta:


  Menjünk, mutassa meg, hol állt a kocsi!


  


  


  Anap magasan járt az égen, amikor Reacher Hannah-t követve kilépett a házból. Meleg volt, sütött a nap, a levegőben a házak előtt nagy cserepekben és virágtartókban álló növények édes illata szállt. Árnyékok alig rajzolódtak ki. Aföld csontszáraz volt. Poros. Lábnyomok nem látszottak. Keréknyomok sem. Nem is lehetett volna ilyen száraz talajon.


  Hannah továbbsétált a szemben lévő ház faláig. Megállt egy helyen, ahol egy cső vezetett ki a falból. Műanyagból volt, talán nyolc centi átmérőjű lehetett, és függőlegesen haladva eltűnt a földben. Valami vízelvezető, egy mosókonyhából, konyhából vagy fürdőszobából, gondolta Reacher.


  Hannah megszólalt:


  Pontosan itt állt a kocsi. E mellett a cső mellett. Ezen az oldalon. Tehát az orra elfordult Sam ajtajától. Ha valaki ült benne, az nem figyelhette a lakást.


  Reacher odaért a nő mellé. Arra gondolt, hogy a kocsiknak visszapillantó tükrei is vannak. És a férfi, aki a busz alá lökte Angelát, nagyon is tapasztalt volt. Ahogy a haverja, a BMW sofőrje is. Akárcsak az a két fickó, akikkel a The Pineapple-ben találkozott. Úgyhogy tisztában vannak vele, milyen fontos diszkréten intézni a dolgokat. Reacher épp meg akarta ezt említeni, amikor észrevett valamit a földön, Hannah lábánál. Volt egy kis terület, amely sötétebb volt a többinél. Nem sokkal, épp csak egy árnyalattal. De azért észre lehetett venni. Asötétebb folt a cső tövénél kezdődött, és félkörben terjedt szét. Majdnem egy méter átmérőjű lehetett, és a széle felé halványodott. Acső szivároghatott egy egészen kicsit. Annyira nem, hogy sártengerré változtassa a talajt. Nem volt rossz szag vagy vegyszernyomok. Nem olyan meghibásodás lehet, ami azonnali javítást kívánt volna.


  Reacher leguggolt, és alaposabban szemügyre vette a nyirkos földterületet. Alapjában véve sík volt, de azért nem teljesen. Valami felsértette a felszínét. Valószínűleg a szél által odasodort apró kavicsok. De a természetes karcolásnyomok között Reacher felfedezett egy sávot, ahol szabályosabb mintázat rajzolódott ki. Nagyon halványan, de ott volt. Egy gumiabroncs lenyomata. Széles volt, mint amilyen egy nagy teljesítményű szedán kereke lehet.


  Tudna csinálni egy fotót erről?  mutatott rá Reacher a nyomra.


  Hannah elővette a telefonját, és lőtt fél tucat képet.


  Komolyan azt gondolja, hogy valaki figyelt minket?


  Még túl korai lenne megmondani.


  Hannah a napsütés ellenére hirtelen megborzongott.


  Te jó ég! És én láttam őket. Akocsijukban legalábbis. És ha ők tényleg... és aztán... Jaj, szegény Sam!


  Pár éjszakára máshol kéne aludnia. Laknak a közelben rokonai? Barátok?


  Nem, egyedül vagyok. Majd kiveszek egy szobát az egyik hotelben.


  Akkor már menjen egy másik városba.


  Ez túl sok...  Hannah felsóhajtott.  Nem. Nem az. Rendben leszek. Azt hiszem, akkor jobban teszem, ha összepakolok pár holmit. Maga mit fog csinálni?


  Beszélek Harewooddal. Szólok neki, hogy küldjön ide nyomrögzítőket.


  Hannah tett egy lépést a lakása felé, aztán megtorpant.


  Afenébe! Nézze!


  Mit?


  Sam postaládája.  Hannah a Sam parkolóhelye melletti oszlopon álló postaládára mutatott. Egyszerű volt, hullámlemezből készült, és piros színben virított, ahogy a férfi pick-upja is.


  Mi van vele?


  Nincs rendesen becsukva.


  Hannah-nak igaza volt. Apostaláda résnyire nyitva volt.


  Sam utálta ezt.  Hannah odament a postaládához.  Szerette, ha rendesen be van csukva. Mindig letolta a postást, ha nem csinálta rendesen.  Hannah nagyot csapott a tenyerével a postaláda ajtajára, ami a helyére kattant. Aztán felnyitotta.  Nem ártana megnézni, mi van benne. Hátha valami fontos.


  Benyúlt, és kivett egy papírt. Egy boríték nélküli, harmadába hajtott papírlap. Hannah Reacherre pillantott, aztán széthajtogatta. Kisimítgatta, elolvasta. Aztán leesett az álla, és kiejtette a kezéből a papírlapot. Reacher felvette a földről. Látta, hogy címzés nincs rajta, és aláírás sem. Csak két kinyomtatott sor:


  


  Wiles Park, szerda délután egykor. Afa alatti padnál. Hozza el a bizonyítékot! Ha nem engedelmeskedik, akkor a szomszédja estére kórházban lesz.


  


  Reacher visszaadta a papírlapot a nőnek.


  Hol van ez a Wiles Park?


  Avárosközpont közelében.  Hannah hangja halk volt, és tompán csengett.  Talán negyedórára van innen. Ha siet.


  Alevélben egy óra volt megadva. Reacher mindig pontos belső időérzéke azt súgta, hogy akár tíz perccel előbb is odaérhet.


  Harewoodnak és a nyomrögzítőknek még várniuk kell.


  17. fejezet


  Az égbolt lassan kivilágosodott, miközben a busz dübörögve haladt tovább kelet felé. Átszelte Arizona hátralévő területeit, átvágott Új-Mexikó sarkán, és egy, a térképen ferde vonalban húzódó utat követve Texasba ért. Jed Starmer minden kilométerrel egyre inkább megszokta a zajokat. Már kevésbé zavarták. És a többórás alvásnak köszönhetően kevésbé volt fáradt, úgyhogy egyik hatás ellensúlyozta a másikat. Így aztán amikor a busz megállt El Pasóban, ugyanannyi időbe telt felébrednie, mint a phoenixi pihenőnél.


  Lassan tért magához. Körbenézett, és a tekintetével a buszpályaudvar tábláját kereste. Az órájára nézett. Pontosan a menetrend szerint érkeztek. Tehát egy óra öt percet fognak El Pasóban tölteni. Ebédidő volt, és ezután már nem lesz hosszabb pihenő, amíg másnap a hajnali órákban Dallasba nem érnek. Vagyis okosabb lenne leszállni, és keresni valami ennivalót. Farkaséhes volt, de energikusabbnak érezte magát, mint amikor a legutóbb felébredt. Átcsúszott a szomszédos ülésre. Némelyik utas már le is szállt, kint sétálgattak. Jed megvárta, amíg egy idősebb pár elcsoszog, aztán felállt, és az ajtó felé indult. De megtorpant. Ahátizsákját nem vitte. Nem volt az ölében, amíg aludt. Nem ölelte magához. Nem akart úgy festeni, mint egy kisgyerek. Maga mellé tette az ülésre, mielőtt elaludt. De most nem volt ott. Aföldön sem. Afeje fölötti csomagtartóban sem. Nem volt sehol. Eltűnt.


  Jednek rögtön eszébe jutott a fiú, akivel a Los Angeles-i buszpályaudvaron beszélgetett. Aszörfös külsejű srác, aki megtalálta az elhagyott jegyét. Afiú figyelmeztette. Megmondta, hogy mindig tartsa magánál a csomagját. Hogy legyen a karjára fűzve a vállpántja, ha alszik. Hallgatnia kellett volna rá. Jobb lett volna, ha...


  Ekkor Jed észrevette a hátizsákját. Kint, a busz mellett. Egy férfi kezében, aki sietősen elindult a parkolón át, és már majdnem a buszpályaudvar kijáratánál járt. Jed végig akart rohanni az üléssorok között, de szinte rögtön meg is kellett torpannia. Egy idős pár elállta az útját. Csak totyogtak. Mintha egy kísérletet folytattak volna: milyen lassan mozoghat egy emberi lény anélkül, hogy a lába gyökeret eresztene. Jed mögöttük toporgott, amíg oda nem értek az ajtóhoz. Az öregek lekászálódtak. Jed leugrott, és a kijárat felé rohant. Sehol nem látta a férfit a hátizsákjával. Aztán megpillantotta egy autó ablakán keresztül. Egy taxiban ült. Aférfi hátradőlt a hátsó ülésen, maga mellé téve a hátizsákot. Ateteje nekinyomódott az ablaknak.


  Ataxi húsz méterre volt. Jed arrafelé rohant. Integetett és ordított. Ataxi felgyorsított. Jed ugrott egy nagyot, felüvöltött, éstovább rohant. De a taxi egyre jobban felgyorsult, míg végül eltűnt a szeme elől.


  Jed csak állt a járdán, és kifulladva előregörnyedt. Itt áll egyedül egy idegen városban, több száz kilométerre az egyetlen helytől, amit otthonként ismert. Minden földi java odaveszett. Az új életről szóló álma összetört. Könnyek homályosították el a szemét. Aztán a nadrágzsebébe mélyesztette a kezét. Aprót keresett. Ha talál egy negyeddollárost, felhívhatja a nevelőanyját. Könyöröghet neki, hogy jöjjön érte, és vigye haza. Mentse meg.


  Telefonálni telefonálhat.


  Az már más kérdés, hogy a nevelőanyja egyáltalán felveszi-e.


  


  


  Graeber és négy másik férfi már egy órája várakoztak, amikor Emerson megérkezett a chicagói raktárukba. Anégy pasas meglepődött. Emersonnak nem volt szokása késni. De ezek most nem átlagos idők. Graeber elmondott ezt-azt a történtek hátteréről. Nem mindent. Emerson magának való ember volt. Nem akarta volna a nyilvánosság előtt kiteregetni a családi szennyest. Graeber pedig ambiciózus volt. Nem akart rontani a szervezetben kivívott privilegizált helyzetén, úgyhogy csak az alapvető információkat mondta el. Épp csak annyit, amennyi ahhoz kell, hogy a többiek ne kérdezősködjenek túl sokat. Vagy ne legyenek idegesek, és ne lépjenek le.


  Amikor Emerson hazaért, sokkal feldúltabb állapotban találta a feleségét, mint amire számított. Ahogy belépett az ajtón, a nő azonnal üvölteni kezdett vele. Zokogott, és a mellkasát verte. Hozzávágott dolgokat. Őt okolta azért, ami Kyle-lal történt. Amiért nem használt a kezelés. Emerson ezt nem tartotta igazságosnak. Egyáltalán. Nem ő döntötte le az alkoholt Kyle torkán. Nem ő sodort neki füves cigit, és nem ő töltötte meg a fecskendőket ki tudja, mivel. Ő mindössze annyit tett, hogy próbált segíteni neki, hogy jobban legyen. Nagy költségek árán. És nem kevés személyes kockázatot vállalva.


  Emersonnak minden erejére és türelmére szüksége volt, amíg a felesége dühöngött. Próbálta megérteni, mi ez az egész. És várta, hogy végre hatni kezdjen a Xanax.


  


  


  Emerson a kopottas, régi asztal végében ült, és pár pillanatig hallgatott, amíg próbálta összeszedni magát. Aztán megszólalt:


  Köszönöm, hogy itt vagytok. Először is tudnotok kell, hogy ez most nem a szokásos üzletmenet lesz. Nem szakmai feladatról van szó, hanem egy számomra személyes ügyről. Tehát ha valaki úgy gondolja, hogy ebben inkább nem venne részt, elmehet. Nem fogok megharagudni. Nem lesz semmi következménye, ezt garantálom.


  Senki nem mozdult.


  Nagyszerű.  Emerson bólintott.  Akkor elmondom, mi a terv. Két ismert kapcsolódási pontunk van ezekkel a rohadékokkal. Először is, tudjuk, ki a vezetőjük. Graeber és én meg fogjuk látogatni. Meglátjuk, sikerül-e szóra bírni. Meggyőzni, hogy megosszon velünk további részleteket a szervezetük működéséről. Másodszor, ott van a hajójuk, ami valamivel kevesebb, mint húsz kilométerre horgonyoz a jersey-i partoktól. Nem megy onnan sehová. Nem is mehet. Afő embereik valószínűleg a fedélzeten tartózkodnak. Azt gondolják, ott biztonságban vannak, és ott tartják minden felszerelésüket meg a készleteiket. Nekünk ez így egyelőre nagyon is megfelel. Ameddig egyikük se próbál eltűnni. Tehát azt szeretném, ha odamennétek. Az egyik barátomtól kapunk kölcsön egy repülőt. Vigyetek magatokkal egy alapvető felszereléscsomagot. Ennél a melónál nincs szükség semmi kifinomultságra. Kezdjétek azzal, hogy megfigyelést végeztek a partról. Csak egy kis csónakkal szoktak közlekedni a hajó meg a part között. Ha valaki megpróbálna távozni, kapjátok el. Ha csak vásárlók, engedjétek el őket. Esetleg előtte kicsit szorongassátok meg őket. Gondoskodjatok róla, hogy soha többé ne térjenek vissza. Ha nem vásárlók, akkor fogjátok el őket. Nem kell finomkodni. Csak legyenek életben, mire én odaérek.


  


  


  Reacher úgy találta, hogy a Wiles Park elnevezés nem a legmegfelelőbb. Inkább térnek kellene hívni. Mert az volt: egy tér, méghozzá elég szép. Komoly erőfeszítést tettek azért, hogy a környéket az emberek számára tetszetőssé tegyék. Ez egyértelmű volt. Szép kis boltok, kávézók és éttermek vették körbe elegáns teraszokkal. Középen egy szökőkút díszelgett. Valószínűleg valami francia kastély kertjéből vették hozzá a mintát, de csak a kapacitása negyedével működött. Valami gond lehetett a vízellátással. Az alacsony, bonyolult geometriai formára nyírt sövények közé tarka virágokat ültettek. És voltak padok is. Sima betonból készültek, és széles körben helyezkedtek el, mint a számok egy óra számlapján. Tizenkettő volt belőlük, de csak egy állt egy fa közelében, ahogy a Roth postaládájában talált levélben írták.


  Reacher vett egy elviteles kávét a legkevésbé sznobnak kinéző kávézóban, és odasétált a fa alatt lévő padhoz. Egy óra előtt tíz perccel ért oda. Leült a pad kellős közepére, és várt.


  


  


  Öt perccel egy előtt egy férfi lépett ki a szökőkút mögül. Széles vállú volt, száznyolcvanöt centi körül lehetett a magassága, és farmert viselt, Rolling Stones-emblémás fehér pólóval. Ahaját egészen rövidre nyíratta, és sportos napszemüveget viselt. Elindult a pad felé, félúton megállt, a homlokát ráncolta, aztán egészen közel lépett.


  Mozdulj!  szólalt meg.


  Reacher felemelte a bal kezét, és megmozdította a kisujját.


  Mondjuk így?


  Aférfi még jobban ráncolta a homlokát.


  Tűnj el a padról, idióta!


  Miért? Atiéd?


  Szükségem van rá. Most.


  Van tizenegy másik pad. Ülj le azokra!


  Nekem erre van szükségem. Nem mondom még egyszer. Tűnés!


  Reacher ülve maradt. Nem felelt semmit.


  Aférfi közelebb hajolt.


  Nem hallod, amit mondtam?


  De, remekül hallottalak. Azt mondtad, nem fogod még egyszer elmondani. Azt hittem, meggondoltad magad. Már ha vannak a fejedben gondolatok.


  Jobb lesz, ha vigyázol a szádra. Kezdesz felidegesíteni.


  És ha nem vigyázok? Akkor mit fogsz csinálni?


  Aférfi elfordult. Ökölbe szorította a kezét, aztán kiengedte. Vett egy mély lélegzetet, és visszafordult Reacher felé.


  Nézd! Találkozóm van itt valakivel, ezen a bizonyos padon. Úgy egy perc múlva. Nagyon fontos. Szóval nagyra értékelném, ha átülnél egy másikra.


  Sam Rothszal van találkozód  mondta Reacher.


  Aférfi megint a homlokát ráncolta.


  Honnan tudtad?


  Mert már nem vele kell találkoznod. Hanem velem.


  Mi a fene...? Mi folyik itt?


  Megváltoztak a tárgyalási körülmények.  Reacher megpaskolgatta maga mellett a betonpadot.  Ülj le! Beszéljünk! Lássuk, hátha sikerül egy mindenki számára elfogadható megoldást találni.


  Nálad van a kinyomtatott anyag?


  Aközelben van. El tudok menni érte. Ha sikerül megegyezni a feltételekben.


  Aférfi egy pillanatig habozott, aztán lassan megfordult, és letelepedett a padra. Alegszélére, amilyen messze csak lehetett Reachertől.


  Látnunk kell az anyagot! Megbizonyosodni róla, hogy Roth megváltoztatta a beosztást, ahogy mondtuk neki.


  Reacher mozgásra lett figyelmes a szökőkútnál. Egy másik férfi lépett elő mögüle. Nagyjából ugyanolyan magas volt, mint a Reacher mellett ülő. Egy kissé testesebbnek tűnt. Ugyanolyan napszemüveget viselt, és hasonló öltözéket, csak az ő pólója sima fehér volt, és hosszú ujjú. Tett egy lépést előbbre, aztán megállt, és tüntetőleg, kérdőn megvonta a vállát. Atársa is vállat vont, aztán intett, hogy menjen közelebb.


  


  


  Az újonnan érkezett odament, és megállt a pad előtt. Az arca vörös volt, és egy ér kidagadt a homlokán. Rámeredt a társára, és azt mondta:


  Mit művelsz ezzel a fazonnal? Dolgunk van.


  Az első azt felelte:


  Nyugi! Ülj le! Ő jött Roth helyett.


  Aférfi állva maradt.


  Afrancokat! Nem így egyeztünk meg.


  Az egyezség változott  mondta Reacher.  Azt akarod, hogy átírják a beosztást?


  Tudod, hogy azt akarjuk.


  Mr. Roth már nincs meggyőződve arról, hogy ez a változtatás szükséges. Rajtatok áll, rá tudtok-e beszélni, hogy meggondoljam magam.


  Te totál őrült vagy?  kérdezte az újonnan érkezett.


  Nem mondanám. Talán kissé különc. De ki vagyok én, hogy ezt megítéljem?  Reacher megpaskolgatta a padot a másik oldalán.  Ülj le!


  Ha te nem vagy őrült, akkor Roth az.  Aférfi leült.  Ha kiderül róla, ami a kezünkben van, neki vége. Akarrierjének befellegzett. Ezzel ő is tisztában van.


  Ami a kezetekben van róla, az hamis.


  Na és? Hihető. Kizárt, hogy ne nyomoznának utána is. És nem számít, hogy találnak-e valamit, vagy sem. Agyanú ráragad. Akarrierjét lehúzhatja a vécén.


  Lehet, hogy őt ez nem érdekli. Lehet, hogy készen áll egy új kihívásra.


  De érdekli.


  Tényleg?


  Csak blöffölsz.


  Tényleg?


  Akárhogy is  szólt közbe az első , van biztosítékunk arra az esetre, ha olyan ostoba lenne, hogy nem akar együttműködni velünk.


  Afenyegetésre gondol a volt feleségével szemben?  kérdezte Reacher.


  Az első férfi bólintott.


  Balesetek történnek. Aházak néha kigyulladnak. Az elektromos autók is. Néha úgy, hogy a tulajdonos benne ül.


  Nem rajongok az olyan seggfejekért, akik ártatlan embereket fenyegetnek. Ezért el kéne törnöm a lábatokat.


  Aférfi felfújta magát.


  Vagy mi is eltörhetnénk a tiédet.


  Tényleg?


  


  


  Ha lett volna jelen egy szemtanú, utólag azt mondta volna, hogy a férfi leesett a padról. Csak úgy eldőlt oldalra, a földre puffant, és mozdulatlanul feküdt, behajlított lábakkal, a karja az oldala mellett. Ugyanolyan pózban, mint ahogy ült, csak kilencven fokkal elfordítva. Aszemtanú azt mondta volna, hogy Reacher meg sem mozdult. Vagy ha mozdult is, legfeljebb csak egy kis rándulás erejéig. Semmi szándékos. Csak egy futó izomgörcs a bal karjában.


  Reacher a második férfihoz fordult.


  Atárgyalási szakasznak vége. Nem lesz megváltoztatva a beosztás. Nem fogjátok nyilvánosságra hozni a mocskot, amit kitaláltatok Rothról. És egy ujjal se nyúltok Hannah Hamptonhoz. Világos?


  Az ér megint lüktetni kezdett a férfi homlokán.


  Nem tudom, mit tervezel, haver, de jobb lesz, ha lemondasz róla. És jobb, ha eltűnsz a városból. Sürgősen.


  Már amúgy is azt terveztem, hogy elhagyom a várost. De ismerek valakit, aki itt lakik, és a rendőrségen dolgozik. Együtt voltunk a seregben. Ha bármiféle hazugság kerül elő Rothról, ő szólni fog nekem. Ha valami történik Ms. Hamptonnal, szólni fog nekem. Akkor visszajövök, és megtalállak titeket. Az lesz életetek legrosszabb napja.


  


  


  Egy szemtanú azt mondta volna, hogy ezután nagyon különös dolog történt. Amásodik fickó is leesett a padról. Ő is oldalra dőlt, és mozdulatlanul elterült a földön, mintha a társa tükörképe lenne. És megint azt mondta volna, hogy Reacher meg sem mozdult. Nem szándékosan. Bár mintha lett volna egy újabb futó izomgörcs.


  Ez alkalommal a jobb karjában.


  18. fejezet


  Jed Starmer megállt a járda szélén, és elővett a zsebéből egy marék aprót. Volt három negyeddollárosa meg pár kisebb érme. Összesen több mint két dollár. Jedet nem a végösszeg érdekelte. Csak az számított, hogy tud telefonálni. Kimászhat a pácból, amibe saját magát keverte. Vagy legalább megpróbálhat így tenni.


  Úgy gondolta, a buszpályaudvaron biztos lesznek nyilvános telefonkészülékek, úgyhogy sarkon fordult, és elindult visszafelé. Eleinte nagyon igyekezett, de aztán lelassított és körülnézett. Eddig csak arra koncentrált, hogy üldözze a taxit, amibe a férfi beszállt az ellopott hátizsákjával, és ügyet sem vetett a környezetére. Az utca hosszú volt, és egyenes. Abuszpályaudvar jó messze, tőle jobbra terpeszkedett. Kicsit közelebb, a bal oldalon egy fura külsejű épület emelkedett. Halványsárga volt, sima, íves falakkal. Magas, ablaktalan építmény, a teteje meredek szögben dőlt. Amagasabbik oldala esett Jedhez közelebb, a tető innen élesen hátrafelé lejtett. Egy tortára emlékeztette, vagy egy olyan fejfedőre, amit egy sci-fi egyik egyházi elöljárója viselne.


  Az épület körül, a fal mellett szobrok sorakoztak. Acélból készültek, és az ívelt, egybefonódó formák úgy ragyogtak a napfényben, mintha lángolnának. Vagy mintha szablyák pengéi lennének. Az egyik olyan épületre emlékeztették Jedet, amit Los Angelesben látott. Valami előkelő koncertterem volt. Soha nem járt odabent, de a külsejét elbűvölőnek találta. Az is csillogó fémből készült, és az egész felülete úgy görbült-fodrozódott, mintha megolvadt volna. Mintha egy kisebb helyi apokalipszis ment volna végbe. Vagy mintha egy lázálomjelenetben szerepelne. Talán annak a jele, hogy kezd kicsit megőrülni. Mindig kicsit fenyegetőnek találta, mint annyi mindent a városában.


  Már ha Los Angeles még mindig annak nevezhető.


  Egy lépcsősor vezetett egy kis térhez, amelynek a túlsó oldalán egy hasonló, csak alacsonyabb és szélesebb épület emelkedett. Jed elsétált oda. Megállt a lépcsők tetején, aztán körbement az épület másik oldalához. Itt egy alacsony védőfal húzódott, feltehetően azért, hogy a sétálók még csak véletlenül se zuhanjanak le a lenti járdára. Jed leült a fal tetejére. Kirakosgatta a pénzérméit a durva betonfelületre, aztán mind felszedegette, kivéve a negyeddollárosokat. Három kis kör alakú fémdarab. Régiek, kopottak. Összekaristolódtak a sok használattól. Ártatlan mindennapi tárgyak. De hatalmukban áll, hogy a jövőjét alakítsák.


  Jednek döntenie kellett. Vagy visszateszi az érméket a zsebébe, vagy bedobja egy telefonkészülékbe.


  Mehet előre vagy hátra.


  Elkezdheti az új életét. Vagy megelégedhet a régivel.


  


  


  Ugyanabban az időben, amikor Jed azon tűnődött, mihez kezdjen a negyeddollárosokkal, egy rendőrségi autó állt meg a buszpályaudvar mellett. Két rendőr szállt ki belőle. Mindkettőjüknek egy fénykép volt a kezében. Az egyikük, egy rendőrnő bement a buszterminálba. Végigjárt mindent. Megmutogatta a fotót az utasoknak, akik ettek, járkáltak vagy a mosdóból jöttek ki. Amásik rendőr odakint maradt, és a sorban várakozó buszokat vizsgálgatta. Főleg egy bizonyos buszt keresett, azt, amelyik épp most érkezett Los Angelesből.


  


  


  Ugyanakkor, amikor a rendőrök megérkeztek a texasi El Paso Greyhound buszpályaudvarhoz, egy autó épp megállt a coloradói Gerrardsville-ben a Wiles Park mellett húzódó utcában a járdaszélen. Harewood nyomozó kirakta a villogót a műszerfalra, kiszállt, és odasétált az egyetlen padhoz, amely egy fa közelében volt. Egy pillanatig csak állt, és lenézett Reacherre. Aztán a még mindig a földön heverő két férfira vándorolt a tekintete. Továbbra is mozdulatlanok voltak.


  Itt meg mi történt?  kérdezte Harewood.


  Reacher felhajtotta az utolsó korty kávét, aztán letette a műanyag poharat a padra.


  Összeestek. Minden különösebb ok nélkül.


  Ez most komoly?


  Rosszban sántikáltak. Úgy látszik, túl sok volt nekik a feszkó.


  És maga egészen véletlenül épp erre járt, amikor ez megtörtént?


  Reacher előhúzta a zsebéből a papírlapot, és átadta Harewoodnak.


  Ezt hagyták Sam Roth postaládájában.


  Fel kellett volna hívnia, és hagyni, hogy én intézzem.


  Gondoltam, közük lehet Angela St. Vrain ügyéhez.


  És volt hozzá közük?


  Nem.


  Harewood az órájára pillantott.


  Legalább hívott hozzájuk mentőt?


  Reacher megrázta a fejét.


  Próbáltam egy kukásautót hívni, de nem sikerült. Állítólag ma nincs szemétszállítás.


  Harewood elővette a mobilját, és tárcsázott egy gyorshívón tárolt számot. Szólt valakinek a rendőrségen, hogy küldjön orvosi segítséget és egy rendőrt, aki ott marad a fickókkal a kórházban. Aztán letelepedett a padra.


  Szóval egész pontosan mi rosszban sántikáltak?


  Zsarolni próbálták Rotht. Avolt felesége azt mondta, hogy az utóbbi időben az átlagosnál több stressz érte a munkahelyén. Ez megmagyarázza, miért.


  És mit akartak tőle?


  Hogy egy bizonyos módon változtassa meg a személyzeti beosztást. Valószínűleg azért, hogy így könnyebben tudjanak becsempészni valamit a börtönbe, ahol dolgoztak. Feltehetően segíteni akarnak valakinek megszökni.


  Afenébe! És mi volt a kezükben, amivel sakkban tartották Rotht?


  Semmi különös. Csak valami koholt hülyeség. Ezt ők is beismerték. De azért elég, hogy Rothnak bajt hozzanak a fejére. Ha életben maradt volna.


  Majd kiderítem, mi volt az.


  Ebben biztos vagyok.


  Így vagy úgy, rá fogok jönni. De legyen őszinte: az igazat mondja nekem?


  Miről?


  Tényleg úgy gondolta, hogy ezeknek a fickóknak közük lehet Angelához? Vagy csak megtalálta a levelet, és idejött, hogy bajt keverjen? Mert én nem látok semmiféle kapcsolatot.


  Kiderült, hogy nincs kapcsolat. Helyi akció volt. Teljesen más ügy. De megmondom, én mit gondolok: az tény, hogy Angela és Roth nem álltak romantikus kapcsolatban. Anő korábbi főnöke volt, Angela segítséget kért tőle.


  Miben?


  Valami könyvelési probléma adódott a munkahelyén. Ez is tény. Innentől már csak spekulálok. Szerintem Angela azért jött Gerrardsville-be, hogy megmutasson valamit Rothnak. Egy bizonyítékot azzal a gyanús üggyel kapcsolatban, amit felfedezett. Szerintem az, aki megölette, rájött erre, de csak azután, hogy Angela elhagyta Mississippit. Ezért itt rendezték meg a balesetet. Tudták, mikor és hol fog tartózkodni.


  Ez megmagyarázná az időzítést és a helyszínt.  Harewood a földre mutatott a pad két oldalán.  De azt nem, miért gondolta, hogy ennek a két fickónak köze lehet ehhez.


  Az nem volt elég, hogy megakadályozzák, hogy Angela megmutassa Rothnak a bizonyítékot. Vissza is kellett szerezniük, bármi volt is az. Ezért lopták el Angela táskáját.


  Honnan tudhatták biztosan, hogy a bizonyíték Angela táskájában lesz?


  Reacher erre nem válaszolt.


  Harewood a homlokát ráncolta.


  Azt is gondolhatták, hogy Angela elküldte Rothnak postán, mielőtt elindult otthonról.


  Az lett volna az okos lépés. Egy csomag nagyobb biztonságban van az amerikai postánál, mint egy táskában. Főleg, ha két bérgyilkos lohol valakinek a nyomában.


  És úgy gondolta, ez volt a bizonyíték, amit a levélben követelnek?


  Reméltem, hogy az volt. Mert akkor elkaphattunk volna két közkatonát, és onnan elindulhattunk volna felfelé a ranglétrán. És ez azt is jelentette volna, hogy Roth halála baleset volt.


  Harewood egy pillanatig hallgatott.


  Az ember csak olyat próbál megzsarolni, akiről úgy gondolja, még életben van. Nem olyat, akit már megölt. Gondolom, Roth már eleve túl sokat tudott anélkül is, hogy Angela átadta volna neki a bizonyítékot.


  Én is így látom.


  Szólok a halottkémnek, megkérem, hogy végezzen el vizsgálatokat minden létező szerre, ami szívrohamot idézhet elő valakinél.


  És küldjön számítógépes szakértőket Roth lakására! Valaki letörölte a laptopjáról az összes e-mailt, amiket Angelával váltottak. Az igaziakat. Amik állítólag Angela munkaadójától származnak, azok hamisítványok.


  Meglesz.


  És nézzék meg a Roth háza mögötti területet, van ott egy keréknyom. Avolt felesége úgy gondolja, hogy látott egy autót ott várakozni hétfő este, Roth halála előtt.


  Harewood a fejét ingatta.


  Mi az? Nem hisz neki?


  Nem erről van szó. Csak arra gondoltam, hogy a hadnagyom milyen dühös volt rám, amiért gyilkossági nyomozást akartam indítani az ügyben. Most már azt kell közölnöm vele, hogy két halott is van.


  Van valami, amivel enyhítheti a csapást. Mondja meg neki, hogy elhagyom a várost.


  Tényleg? Mikor?


  Reacher felállt.


  Most rögtön.


  Miért? Itt végzett?


  Reacher elmosolyodott.


  Csak most kezdem.


  


  


  Jed Starmer annyi ideig üldögélt a falon, hogy a nap már odébb vonult, és árnyék vetült a három negyeddollárosra, amiket kirakosgatott maga mellé. Az órájára nézett. Abusz tíz perc múlva indul. Nem késlekedhet tovább. Döntenie kell.


  Előre vagy hátra?


  Felszálljon a buszra? Vagy telefonáljon?


  Jed nem tudta, mitévő legyen. Pánik szorongatta a torkát. Úgy érezte, megfullad. Nem kapott levegőt. De ez csak egy pillanatig tartott. Nyelt egy nagyot, hogy elfojtsa a félelmét. Már nagyon messzire eljutott, teljesen egyedül. Úgy, hogy nem volt szüksége holmikra. Ha folytatja az útját, csak pár napig kell egyedül kihúznia. Nem egészen negyvennyolc óráig. Ennyi ideig kibírja a ruhái nélkül. Az, hogy elveszítette a hátizsákját, hátráltatja némiképp, de nem katasztrófa. Nem ok arra, hogy feladja az egészet. Afogkeféje megvan. És ott a háromszáz dollárja is.


  Jed felállt. Fogta és zsebre vágta az érméket. Az egyetlen, amiben nem bővelkedik, az az idő. Azt tervezte, hogy vesz valami ennivalót. Nagyon éhes volt, de az evéssel várnia kell. Amit akár pozitívum is lehet. Így kicsit tovább kitart majd a pénze. Amíg oda nem ér Dallasba. Addig kibírja evés nélkül. Hozzászokott már az éhséghez. Ezért az egy dologért legalább hálás lehet a nevelőanyjának.


  Jed lesietett a lépcsőkön, és futva tette meg az utat vissza a buszpályaudvarig. Átsietett a terminálon, kerülgetve a lassan csoszogó utasokat, de megtorpant, mielőtt kilépett volna a kocsiállásokhoz. Észrevett egy automatát a távolabbi falnál, a telefonok mellett. Nagyon meleg volt. Melegebb, mint amihez korábban hozzászokott. És az automata tele volt mindenféle innivalóval.


  Étel nélkül meglenni egy dolog. De a víz az más. Olvasta valahol, hogy ha az ember nem iszik elég vizet, az árthat az egészségének. Rendellenességet okozhat a belső szervek működésében. Akár maradandó károsodást is. Nem akarta legyengülten és betegen kezdeni az új életét. De a buszról sem akart lemaradni. Az ajtók már kicsivel indulás előtt bezáródnak, ezt Los Angelesben is tapasztalta. Úgy tűnt, mintha az már száz éve történt volna. Pedig csak tegnap volt. Az órájára pillantott. Úgy döntött, megéri vállalni a kockázatot. Előkotorta a zsebéből az aprót. Sorra bedobálta az érméket a nyílásba, figyelve a kijelzőn, hogy megvan-e a kellő összeg. Aztán kivette az üveget, és a buszhoz rohant.


  Alighogy felugrott a busz lépcsőjén, és megtett pár lépést az ülések között, az ajtó már be is zárult. Visszaült a korábbi helyére, és az ablaknak dőlt. Hirtelen nagyon védtelennek érezte magát a hátizsákja nélkül. Sebezhetőnek. Vágyott arra az érzésre, ahogy ott pihent az ölében. Most bármit megadott volna érte, ha megint magához szoríthatja. Akkor is, ha úgy fest tőle, mint egy kisgyerek.


  Hé, haver!


  Jed összerezzent. Valaki lehuppant mellé a másik ülésre. Egy kissé szakadt srác, talán tizennyolc lehetett. Jed felismerte: Los Angeles óta a buszon utazott. Hátul ült. Jed úgy gondolta, egy csoporttal utazik, de már nem volt biztos benne.


  Szóval... mi helyzet?  kérdezte srác.


  Semmi  felelte Jed.


  Afiú közelebb hajolt.


  Bajban vagy?


  Én? Nem. Miért?


  Arendőrség nem keres?


  Jed úgy érezte, mintha hirtelen egy vaspánt szorítaná össze a mellkasát.


  Arendőrség? Nem, dehogy. Miért keresnének?


  Semmi gond, nekem elmondhatod. Ezért csak a legutolsó pillanatban szálltál fel, igaz? Vártad, hogy elmenjenek.


  Itt voltak a rendőrök? Abuszon?


  Asrác bólintott.


  Nem tudtam. Én csak... túl lassú voltam.


  Persze.  Asrác kacsintott.  Lassú. Értem én.


  Oké, ha itt is voltak, nem engem kerestek.


  Biztos vagy benne? Volt a zsarunál egy fotó. Négy-öt évvel korábbi lehetett, de nagyon úgy festett a rajta lévő srác, mint te. Gondolom, másnak nem ugrott be. Asofőrt épp most váltották, és fogadni mernék, hogy ezek az öreg csókák félig vakok, de én észrevettem.


  Jed nyelt egy nagyot.


  És mit mondtál nekik?


  Ne aggódj!  Afiú Jed vállára csapott.  Azt mondtam, nem láttalak.


  Köszönöm.  Jed megkönnyebbülten fújt egy nagyot.


  Semmiség.  Afiú kicsit hallgatott.  Hé, van egy ötletem! Ha odaérünk Dallasba, esetleg meghívhatnál egy reggelire.


  Meghívjalak reggelire?  Jed a pénztartalékára gondolt. Nem szívesen költött volna többet, mint amennyit feltétlenül szükséges. Aztán eszébe jutott, milyen könnyen megtehetné ez a srác, hogy felhívja a rendőrséget. Valószínűleg van mobilja. És ha nem teszi meg, akkor is még hét megálló van Dallas előtt. Olyan helyeken, ahol biztos van nyilvános telefon. Jed magára erőltetett egy mosolyt, és azt felelte:


  Persze. Szívesen meghívlak.


  Szuper!  Afiú felállt, és visszaindult a saját helyére. Egészen megéhezem ebben a hosszú utazásban. Akkor később találkozunk!


  19. fejezet


  Majdnem kétezer kilométerre, a Mississippi állambeli Winsonban itt volt az ideje, hogy Curtis Riverdale munkához lásson.


  Riverdale eltért az átlagtól a Minervánál. Kilógott a sorból. Szokatlan helyzetének az volt az oka, hogy ő már akkor ott volt a pozíciójában, amikor átvették a börtönt. AMinerva mindig a megszokott módon járt el: ha megvettek egy új börtönt, a régi börtönigazgatót egyre jobban a pálya szélére szorították. Áttolták valami valódi hatáskör nélküli, névleges pozícióba. Megvárták, hogy az unalom és a megaláztatás addig rágja belülről, amíg végül inkább új állás után nézett. És ha mégis megpróbálta tovább húzni, akkor kirúgták, rögtön azután, hogy megszabadultak a régi beosztottjai egyharmadától.


  Afolyamat a szokásos módon zajlott. Egy csomó új őrt vettek fel. AMinerva embereit, akik már bizonyítottak a cég más intézményeiben. Célzottan kiképezték őket, hogy pontosan megfeleljenek arra a helyre, ahonnan épp kirúgtak valakit. Odahelyeztek ugyanakkor egy új börtönigazgatót is. Winsonban ez egy magas, sovány negyvenkét éves férfi volt, aki úgy öltözködött, mint egy bankár, és úgy beszélt, mint egy rádiós műsorvezető. Úgy viselkedett, ahogy általában az új főnökök szoktak: mindent megtett, hogy bizonyítsa a hatékonyságát és a hatalmát. De végül nem maradt Winsonban. Folyton megbetegedett, több időt töltött a kórházban, mint munkában. Hat hónap után nem bírta tovább. Felmondott. És az új ember távollétében Riverdale kihasználta az alkalmat, hogy újból előtérbe kerüljön. Bebizonyította, hogy nélkülözhetetlen. Képes alkalmazkodni. Diszkrét. Be tud illeszkedni a Minerva működésébe, olyan módon, amit Hix még soha nem tapasztalt egy olyan igazgatónál sem, akit a cége megörökölt az előző fenntartótól.


  Egyes büntetés-végrehajtási intézetek úgy intézik a fogva tartás üzletét, mintha csak szupermarketek lennének. Amolyan pakoljunk ki sokat nagy kupacba, és adjuk olcsón megközelítéssel. Ám a Minerva nem ilyen volt. Hix és Brockman a kezdetektől fogva másképp tekintettek arra, amit csináltak. Inkább olyannak látták magukat, mint a régi Vadnyugat aranyásói. Ugyanaz volt a céljuk. Kiválogatni az aranyat a törmelékből. Csak épp nem lapátot, vödröt és rostát használtak. Megvolt a rendszerük, amit ők maguk alakítottak ki. Aztán finomították. Javítottak rajta. Arra használták, hogy átrostálják a folyamatosan beérkező fogvatartottakat, akiket azokból az államokból küldtek, amelyekkel szerződésük volt.


  Afolyamat az újonnan elítéltekkel kezdődött. Afriss hús. Az ügyvédek megvizsgálták az ügyüket. Akönyvelők utánanéztek a pénzügyi hátterüknek. Családfakutatók megnézték a családjukat. Aztán képességfelmérő teszteket végeztek. Kiszűrték azokat, akik rendelkeztek bizonyos képességekkel és tehetségekkel. Pszichológusokat vontak be, hogy értékeljék a személyiségüket. Amegfelelőket kiválasztották. Atöbbieket más börtönlakókkal együtt orvoshoz küldték. Egész sor szűrővizsgálatot elvégeztek. Ha szükséges volt, kezelést írtak elő. Majd miután minden egyes embert alaposan felmértek és kategorizáltak, eldöntötték, melyik intézménybe kerüljön.


  Az első kategóriába azok kerültek, akiknél fennállt a lehetősége, hogy az ítéletüket meg lehet semmisíteni, ami jól jöhet akár PR-szempontból, akár azért, mert más profitot hozhat. Az ilyeneket egyenlő arányban elosztották a Minerva különböző börtöneiben. Amásodik kategóriában nem akadt ilyen lehetőség. Messze ez volt a legnépesebb csoport. Belőlük élt a cég. Ez a kategória unalmas volt, de nem kizárólag az. Acsoport legtöbb tagja a Minerva régebbi börtöneibe került, de néhányat Winsonba is vittek a látszat kedvéért. Aharmadik kategóriába már jóval kevesebben tartoztak, és sokkal érdekesebbnek bizonyultak. Itt mindenki Winsonba került. Anegyedik kategória pedig még ennél is kisebb volt. Nem mondható igazán érdekesnek, viszont jól jövedelmezett. Egy-egy adott napon sokszor csak egyetlen ember tartozott ide. Néha kettő. Néha egyetlenegy sem.


  Ezen a délutánon egy ember volt a negyedik kategóriába sorolva. Egyedül tartották fogva az egyes számú magas biztonsági fokozatú részlegben, amely csak időnként működött. Riverdale itt kezdte meg a körútját. Intézkedéseket kellett hoznia. Megszervezni a személyzetet. Intézni a feldolgozást. Acsomagolást. Az elosztást. Egy egész komplex vállalkozást kellett sínen tartania.


  Mindennek persze az a feltétele, hogy pénteken minden a tervek szerint sikerüljön. Ha nem így lesz, az egész helyet átmenetileg le kell zárni. Meghatározatlan időre. És az is előfordulhat, hogy a Minerva alkalmazottjai közül sokan átkerülnek más börtönökbe, ahol a rácsok másik oldalán találják magukat.


  


  


  Jack Reacher elhagyta a coloradói Gerrardsville-t, gyalogosan, ugyanúgy, ahogy két nappal korábban megérkezett.


  Miközben gyalogolt, azon törte a fejét, mi lenne a legjobb módja annak, hogy eljusson a céljához, Mississippi államba, Winsonba. Akkor hallott először erről a városról, amikor meglátta leírva Angela St. Vrain jogosítványán. Azt tervezte, indulás előtt tesz egy kitérőt a gerrardsville-i könyvtárba, hogy többet kiderítsen Winsonról, de aztán Harewood nyomozó még a Wiles Parkban a padon elővette a telefonját, és mutatott rajta egy térképféleséget. Nehezen kivehető, bonyolult utak hálózata és más jelzések rajzolódtak ki a kis méretű, agyonkaristolt kijelzőn. De ez is elég volt, hogy Reacher felmérhesse a város általános elhelyezkedését. Az állam legszélén feküdt, egy apró pontocska a Mississippi keleti partján, a folyó C alakú kanyarulatában megbújva.


  Winsonba eljutni nem lesz probléma. Reachert inkább az aggasztotta, hogy milyen hosszú lesz az út. Akét holttestre gondolt. Legalább egy gyilkos szabadon járkál legalább egy cinkosával egyetemben. És a nyomok percről percre egyre jobban kihűlnek. Reachernek volt bőven energiája. Pénz is akadt a zsebében. De ideje nem volt sok.


  Ahegyek jobboldalt emelkedtek, fűrészfogakként hasítva a tiszta kék égbe. Anap kezdett rózsaszínűre váltani, miközben lehanyatlott a legmagasabb csúcsok mögé. Még mindig meleg volt, de Reacher árnyéka egyre hosszabbra nyúlt, oldalra vetülve táncolt a durva felületű aszfalton. Alevegő mozdulatlanul állt. Csend volt. Egyetlen autó sem haladt el, amióta átlépte a város határát. Se furgonok, se teherautók. Reacher általában élvezte volna a magányt, de nem ezen a napon. Ez is csak fokozta az egyre növekvő türelmetlenségét.


  Megszaporázta a lépteit, és úgy fél perc múlva a háta mögül valami zajt hallott. Egy pick-up motorja. Anagy dízelmotor hangosan dübörgött és zakatolt, mint egy tehervonat. Hátranézett, és meglátta, amint egy pick-up száguldva közeledik. Piros volt. Sötétített ablaküveg, sok krómozás. Reacher látta már ezt a kocsit. Megállt, az út szélére húzódott, és bevárta.


  Apick-up hirtelen élesen lefékezett, és pár pillanatig még rázkódott a rugózásán. Aztán legördült az anyósülés melletti ablak. Hannah Hampton ült a volánnál. Ajobb kezét a kormányon tartotta. Elmosolyodott, Reacherre nézett, és azt mondta:


  Nyissa ki az ajtót!


  Reacher a kilincsért nyúlt, és olyan szélesre tárta az ajtót, amennyire csak lehetett.


  Amosoly eltűnt Hannah arcáról. Felemelte a bal kezét, amit eddig a combja és az ajtó közé dugott. Egy pisztolyt tartott benne. Rövid csövű, zömök, fekete pisztoly. Másfél centi széles, nyolc centi hosszú csővel. Az egész hossza alig tizenöt centi. SIG P365-ös, futott át Reacher fején. Soha nem lőtt ilyennel. Akezében sem volt. Ez az extra kis méretű fegyver azután jött divatba, hogy ő már otthagyta a sereget, és amikor népszerű lett a rejtett fegyverhordozás. De olvasott erről a bizonyos modellről. Tudta, hogy nem tréfadolog.


  Hannah Reacher mellkasának a közepére célzott, és azt mondta:


  Maradjon ott! Ne mozduljon!


  


  


  Avisszatérő vevő minden üzlet Szent Grálja. Az ilyeneket nem szokás megkérdőjelezni, kételkedni bennük, vagy elküldeni őket.


  Lev Emerson számított arra, hogy azok, akiket el akart kapni, úgy irányítják a szervezetüket, ahogy bármely más üzleti vállalkozást szokás. Akkor is, ha nem átlagos cégről van szó. Anevét nem tudta. Nem hirdették magukat sehol. Nem tudott róla, hogy logójuk lenne. Nem volt weboldaluk. Nem adtak meg adatokat az online fizetéshez. Nem volt telefonos applikációjuk. Nulla jelenlét a közösségi médiában. Csak egy vezetőjük volt. És egy hajójuk. Akétségbeesett helyzetben lévők utolsó úszó menedéke. Avevőknek ide kellett menniük, ha máshol nem kapták meg, amire szükségük volt.


  Amikor Emerson a legutóbb kénytelen volt kapcsolatba kerülni velük, készpénzzel fizetett az összekötőnek. Ez volt az egyetlen alkalom. Fizetett, hogy eljuttassa a fiát, Kyle-t a hajóra. Az biztos, hogy a fiú teljesen kétségbeesett. De nem azt kapta meg, amit akart. Hanem olyasvalamit, ami aztán megölte.


  Emerson a legutóbb sok pénzt kifizetett. Ez olyan hiba volt, amit nem fog még egyszer elkövetni. Hiba lenne bármilyen további kapcsolatba bonyolódni ezekkel az emberekkel. De ha az összekötőjük bekapja a csalit, akkor ő követ el ballépést, ez biztos. Ő meg az emberek, akiknek dolgozik. És ami a legfontosabb, azok, akik ellátják őket áruval. Avégső forrás, ahonnan a méreg származott, amely megölte Kyle-t. Emerson nem egyszerűen csak a szörny egyik végtagját akarta levágni, hanem az egész vadállatot elpusztítani. Atestének minden sejtjét hamuvá égetni.


  Ha az összekötő bekapja a csalit.


  Emerson vett egy mély lélegzetet, és rákattintott a Küldés gombra. Alaptop kis zúgó hangot adott. Az üzenet eltűnt a képernyőről. Emerson elképzelte, ahogy egyesek és nullák sorozatává alakulva keringeni kezd az interneten, egyik lenyomozhatatlan szerverről a másikra vándorolva, megkerülve az egész világot. Talán végül eléri a célját. Vagy nem. Talán meggyőzi az összekötőt. Hatással lesz a mohóságára. Nem kezd el gyanakodni, miért tér vissza ilyen hamar egy vevő, aki nem is olyan rég járt náluk.


  De az is lehet, hogy nem így fog történni.


  


  


  Jack Reacher meg sem tudta volna számolni, hányszor fogtak rá fegyvert az évek során. Az, aki a ravaszon tartotta az ujját, sokszor dühös volt. Néha félt. Olykor elszántnak tűnt. Vagy lelkesnek. Netán megkönnyebbültnek. Időnként nyugodtnak és profinak. De Hannah Hampton arcán olyan kifejezés ült, amit Reacher még soha nem látott ilyen helyzetben: zavarban volt.


  Sajnálom. Kilencvenkilenc százalékban úgy gondolom, hogy én tévedek. Hogy őrült vagyok. De tudnom kell biztosra.


  Mit akar tudni?  kérdezte Reacher.


  Hogy miért jelent meg Sam lakásánál.


  Elmondtam, miért.


  Elmondott egy történetet. Honnan tudjam, hogy igaz?


  Beszélt Harewood nyomozóval. Ő is megerősítette.


  Hannah megrázta a fejét.


  Megerősítette azt, hogy mit csinál. Angela megölése ügyében nyomoz. Azt nem, hogy miért.


  Kisegítem Harewoodot.


  Miért?


  Angelát megölték. Samet is. Valakinek tennie kell valamit.


  Igen, a nyomozónak. Ez a munkája. És ott áll mögötte az egész rendőrség. Miért van szüksége a maga segítségére?


  Bizonyos... intézményes akadályok gördültek elé.


  Mint például?


  Az nem számít. Most csak az számít, hogy maga azt akarja-e, hogy Sam gyilkosa szabadon elsétáljon. Ha nem, akkor tegye el a pisztolyt.


  Mi van, ha nem ilyen egyszerű a helyzet?


  De, ilyen egyszerű.


  Hannah kicsit hallgatott, de nem engedte le a pisztolyt.


  Megmondom, mi a problémám. Egy kis hang a fejemben nem akar elhallgatni. Azt mondogatja, hogy maga az egyetlen, aki tudja, hogy Angelát megölték. Maga az egyetlen, aki tudja, hogy Samnek nem szívrohama volt. Maga az egyetlen, aki felvetette, hogy Angela talán küldött Samnek egy titkos bizonyítékot. Maga az egyetlen, aki azt kereste.


  Ezért van szüksége Harewoodnak az én segítségemre.


  Hacsak nincs egy másik magyarázat.


  Nincs.


  Ha megtalálja a bizonyítékot Sam lakásán vagy a postaládájában, mit tett volna?


  Átadom Harewoodnak.


  De tényleg megtette volna? Ez az igazi kérdés.


  Azt gondolja, hogy magamnak próbáltam megszerezni?


  Ez is egy lehetőség. Be kell látnia. Nincs semmiféle jogosultsága. Nem hivatalból nyomoz.


  Szóval azt gondolja, hogy én öltem meg Angelát? És Samet is? Ez a lényeg, nem igaz?


  Reacher Hannah mutatóujján tartotta a szemét. Egészen kiállt rajta a bütyök, de az ujja nem rezzent meg, egyelőre.


  Rendkívül sokat tud arról, hogyan halt meg Angela és Sam. És hogy miért.


  Egyáltalán nem tudok eleget erről. De amit megtudtam, azt elmondtam Harewoodnak. Mert segítek neki. Hívja fel, kérdezze meg, hogy így van-e!


  Ha segít neki, miért hagyja el a várost? Megtalálta a bizonyítékot?  Hannah Reacherre nézett. Most tűnt fel neki, hogy nincs nála semmiféle csomag, se bőrönd. Azsebei sincsenek kidagadva.  Megsemmisítette?


  Nem.


  Akkor miért megy el?


  Épp azért, mert nem találtam meg. Máshol kell keresnem.


  Hol?


  Winsonban, Mississippi államban.


  Ahol Angela lakott?


  Ahol dolgozott. Ott találkozott azzal a problémával, ami ide vezetett.


  Hannah egy pillanatig hallgatott.


  Ki fogja deríteni, ki ölte meg Samet?


  Megpróbálom.


  Megígéri?


  Aszavamat adom.


  Jelent ez bármit is?


  Reacher bólintott.


  És ha megtalálja azt, aki megölte Samet, mit fog tenni?


  Lehetőséget adok neki, hogy feladja magát.


  És ha nem kér a lehetőségből?


  Az már az ő baja.


  Hannah leengedte a pisztolyt.


  Jól van. Hiszek magának. Azt hiszem. És azt akarom, hogy Sam gyilkosát elkapják. Hogyan segíthetek?


  Elvihetne Denverig. Ott fel tudok szállni egy Greyhound buszra.


  


  


  Lev Emerson üzenete megérkezett az összekötőhöz. Szinte azonnal. És épp olyan hangulatban találta, amikor megbízott az emberekben. Vagy mohó volt. Emerson nem tudhatta biztosan, melyik. Nem is érdekelte. Aférfi habozás és késlekedés nélkül válaszolt. Semmi különöset nem írt, csak megadott egy dátumot, egy időpontot és egy helyet.


  Emerson küldött egy megerősítő választ. Megbeszélték a találkozót másnapra, reggel tízre.


  Emerson felnézett az asztal túloldalán ülő Graeberre.


  Hozz egy hordót! Jó nagyot. Össze kell kevernünk ezt-azt.


  20. fejezet


  Curtis Riverdale több mint egy órát töltött az S1 részlegben. Ellenőrizte, hogy minden készen áll-e a péntek délutánra. Afelszerelés. Amegfelelő emberek, akik rendelkeznek a kellő specifikus képességekkel. És ellenőrizte, hogy a szállítás eszközei is el vannak-e rendezve. Afeladatnak ez a része aggasztotta a leginkább. Idegeskedett miatta, mert ez nem tartozott az ő közvetlen irányítása alá. Alelke mélyén azt szerette volna, ha ő intézheti az egész akciót. Ateljes show lebonyolítását az elejétől a végéig. De megértette, mennyire fontos az, hogy úgy osszák meg a feladatokat, hogy mindenki csak a sajátjáért feleljen. Jobb mindenkinek, ha a Minervánál senki sem tudja, hol kötnek ki végül az innen küldött csomagok. És még jobb, ha azoknak, akik a végponton a vevőkkel érintkeznek, fogalmuk sincs, honnan jön az áru. Riverdale a legkevésbé sem szerette volna, ha a Minervánál támad zűr, ha útközben valami rosszul sül el.


  Miután mindent ellenőrzött, távozott az S1 részlegből, és elindult az átlagos fogvatartottakat őrző három részleg közül az elsőbe. Abba, ahol a legérdekesebb rabok voltak. Megszaporázta a lépteit, és amikor úgy félúton járt a két oldalon kerítéssel védett, az épületeket összekötő átjáróban, egy pillanatra megállt. Ha minden a terv szerint halad pénteken, ez lesz az első alkalom, hogy egy fogvatartottat áthelyeznek egyik kategóriából a másikba. Alegelső alkalom. És remélte, hogy egyben az utolsó is. Ezzel csak fokozzák a kockázatot, minden különösebb ok nélkül. Riverdale pedig úgy tartotta, hogy a szükségtelen kockázatot mindig kerülni kell.


  Egyesek a Minervánál tévesen értelmezték Riverdale hozzáállását. Damon Brockman volt az egyik. Riverdale félénksége jelének tekintette. Túl óvatos. Sőt egyenesen gyáva. Nem látta, hogy Riverdale egyszerűen csak túlélő. Jól mentek a dolgai Winsonban. Keményen megdolgozott a lehetőségekért, amelyek a munkájával jártak. És készen állt arra is, hogy megvédje a pozícióját. Hogy megtegyen bármit, amivel a bőrét mentheti.


  Ha Brockman kicsit élesebb eszű, akkor más perspektívából is láthatta volna az egész helyzetet. Beszélhetett volna a börtönigazgatóval, akit Riverdale helyére hozott ide. Bárcsak ez az új ember jobban odafigyelt volna, hogy milyen ételt visznek neki a börtönkonyháról! Arra a furcsa, alig kivehető mellékízre az ételben.


  Kizárólag olyan őrök vitték neki, akik Riverdale régi csapatába tartoztak.


  


  


  Hannah Hampton nagy sebességgel vezetett. Agresszív sofőr volt. De az I-25-ös autópályán haladók között nála gyorsabbak is voltak. És őrültebbek. Folyamatosan elhúztak mellettük mindkét oldalon. Bevágtak a pick-up elé. Egészen rátapadtak hátulról. Reacher elhagyatott járműveket látott a középső füves sávon, az orrukkal ellenkező irányba állva. Autók rostokoltak a leállósávban, az elejük és a hátuljuk behorpadva. Még néhány SUV is a szántóföldek szélén vesztegelt. Az egyik a tetejére fordult.


  Hannah látta, hogy Reacher a roncsokat nézi.


  Nemrégiben eshetett. Az emberek errefelé nem tudják, hogy kell esőben vezetni.


  Most nem esik  mondta Reacher.


  Hannah vállat vont.


  Azon a helyen gondolkoztam, ahová menni akar... Winson. Kisvárosnak tűnik. Távol fekszik a főbb útvonalaktól. Gondolja, hogy eljut odáig Greyhound busszal?


  Valószínűleg nem. De a közelébe igen.


  És azután?


  Még nem tudom. Majd kitalálok valamit.


  Hannah indexelt, és áthúzódott a jobb oldalra. Egy tábla azt mutatta, hogy másfél kilométer múlva következik a Denver központja felé vezető lehajtó. Hanna lassított, felkészülve, hogy letérjen az autópályáról. Aztán mégis inkább a gázra lépett.


  Afrancba!  szólalt meg.  Felejtse el a buszt! Elviszem Mississippiig.


  Reacher a nőre nézett.


  Biztos benne? Az majdnem kétezer kilométer.


  Na és? Ez Sam kocsija. Atank tele van. Ő fizetett a benzinért. Nem akarná, hogy pocsékba menjen.


  Nem tűnik a legjobb indoknak egy ekkora útra, hogy felhasználja egy halott kocsijában lévő benzint.


  Nem ez az egyetlen indokom. Egy időre úgyis el kell hagynom a várost. Maga mondta. Winson ugyanolyan jó hely, mint bármelyik másik. Valószínűleg. Ha odaérünk, meglátogathatom Danny Peelt. Elmondom neki személyesen, mi történt Sammel. Az csak jobb, mint telefonon közölni a hírt. És utánanézhetek, hogy Angela gyereke rendben van-e.


  Ismeri a szomszédot, akire rábízta?


  Nem. De Danny biztosan tudja, ki az.


  Reacher a borítékra gondolt, amit Angela táskájában talált. Ami aztán eltűnt, közvetlenül azután, hogy a nőt megölték. Danny Peelnek volt címezve. Beszélnie kell majd vele. Megtudni, hogyan került a boríték Angelához, és mi volt benne ilyen fontos. Ha lesz vele valaki, aki ismeri Dannyt, talán segíteni fog. Jobban meg fog nyílni. Hamarabb túl lesznek a bizalomépítésen. Az egész folyamat hatékonyabb lesz, és sokkal kevésbé bonyolult.


  Hát jó  mondta végül Reacher.  Köszönöm.


  Szívesen.  Hannah egy pillanatra ránézett.  De áruljon el valamit! Kíváncsi vagyok. Mi történt a csomagjával?


  Semmi.


  Ugyan már! Nekem elmondhatja.


  Nem történt vele semmi.


  Tényleg? Megmondom, én mit gondolok. Megérkezett a városba. Találkozott egy nővel. Nála töltötte az éjszakát. Talán többet is. Valamivel feldühítette. Vagy a nő már nem akarta, hogy tovább maradjon. Maga nem volt hajlandó elmenni, hiába célozgatott rá. Ő meg elveszítette a türelmét, és kihajította a holmiját. Összevagdosta vagy felgyújtotta. Igen, ez az, mondja, hogy felgyújtotta! Hadd legyen ez!


  Oké. Egy nő felgyújtotta.


  Tényleg?


  Nem.


  Akkor hol van a holmija?


  Itt, a zsebemben.


  Ugyan mi férhet el egy zsebben?


  Minden, amire szükségem van.


  Minden?


  Minden. Egyelőre.


  


  


  Bruno Hix és Damon Brockman abból az alapfeltételezésből indultak ki, hogy Winsonban négyféle kategóriába sorolják a fogvatartottakat. Erre számítottak, mert erre adtak utasítást. De azt nem tudták, hogy igazából öt kategória létezik.


  Tulajdonképpen az ötödik kategória volt a legrégebbi. Már sok évvel azelőtt is létezett, hogy a Minerva átvette a börtönt. Nem szakértők határozták meg, hogy ki kerül ide. Nem kellettek hozzá se orvosok, se pszichológusok, se könyvelők. Ügyvédek meg végképp nem. Akategóriába tartozókat mindig maga Curtis Riverdale választotta ki. Asaját több évtizedes tapasztalatára és a veleszületett emberismeretére alapozva. Arra, hogy észrevett bizonyos dolgokat, akármilyen jól leplezték őket. Mint például a teljes kétségbeesést. Vagy a kivételes kapzsiságot. Csupa olyasmit, ami miatt egy fogvatartott hajlandó belemenni abba, hogy a felesége vagy a lánytestvére néha bemenjen a börtönbe a Riverdale által megadott időpontban. Aztán az üvegfal túloldalán várjon, amíg egy őr bekíséri az irodájába. Ahol aztán Riverdale lebonyolította a házastársi látogatást, a saját értelmezése szerint.


  Néha, ha úgy érezte, hogy jó lenne kicsit még élvezetesebbé tenni a helyzetet, a fogvatartottat is odahozatta. Odabilincselték egy acélcsőhöz, amit direkt erre a célra szereltetett a falra az iroda elé. És nyitva hagyta az ajtót, épp csak résnyire. Annyira nem, hogy be is lehessen látni, de ahhoz eléggé, hogy a hangokat ne tompítsa semmi.


  Riverdale várt egy látogatót erre az estére. Egy új ember feleségét. Már nagyon izgatott volt miatta. Ha a nő megfelel a várakozásainak, akkor talán péntek délután is visszahívatja. Azért, hogy megünnepeljék: Winsonban visszaáll minden a rendes kerékvágásba.


  Feltéve, hogy minden a tervek szerint alakul.


  


  


  Minél tovább vezetett, Hanna Hampton valójában annál kevesebbet beszélt.


  Miután úgy döntött, hogy nem teszi ki Reachert a buszpályaudvarnál, eleinte meglehetősen beszédes volt. Mindent tudni akart róla. Szerette volna megérteni, mi visz rá valakit arra, hogy miután leszerelt a hadseregből, munka nélkül éljen, és csak úgy utazgasson az országban. Miért él úgy, hogy nincs otthona, ahová hazatérhetne? Nincs semmi határozott célja. Nincs csomagja. Kifaggatta Reachert a gyerekkoráról. Aszüleiről. Abátyjáról. Milyen érzés volt, amikor meghaltak? Milyen hatással volt rá, hogy a világ minden táján található katonai támaszpontokon töltötte az egész gyerekkorát? Igencsak érdekelte a katonai rendőri munkája. Tudni akarta, mi volt a legjobb ügy, amin dolgozott, és mi volt a legrosszabb. Akadtak-e olyan esetek, amikre még mindig szokott gondolni? Miért hagyta ott a sereget? És milyen érzés csak úgy sodródni a világban azok után, hogy tizenhárom éven át az életét kockáztatta más emberekért?


  Reacher szívesen válaszolgatott. Aválaszai többnyire a tényekre szorítkoztak. Főként pozitívak voltak. Már évekkel ezelőtt megemésztett minden negatívumot, ami az életében történt. Abeszélgetés lassan folydogált. Akerekek surrogtak az aszfalton, meg-megzökkenve a hibás részeken. Hannah telefonjának GPS-e az I-70-es autópályára vezette őket. Az út hosszan nyúlt el előttük. Ahegyek egyre kisebbnek látszottak a hátsó ablakban, végül el is tűntek a távoli ködpárában. Anő tovább vezetett kelet felé, amíg meg nem közelítették Denvert, aztán srégen vágtak át majdnem az állam határáig. Itt megint elkanyarodtak, és immár egyenesen délnek vették az irányt. Átszelték a keskeny kis földterületet, amely Oklahoma oldalából nyúlt ki, aztán továbbmentek, egyre mélyebben behatolva Texas területére.


  Abeszélgetés kezdett kifulladni, miután Hannah felhozta a kapcsolatok témáját. Reacher visszakérdezett, a nő pedig a Sam Rothszal kötött házasságáról beszélt. Úgy tűnt, Sam rendes fickó lehetett. Hannah-nak rengeteg anekdotája volt róla. Az életükről, amit együtt is éltek, de mégsem. Némelyik emlék megható volt. Több vicces. Egy-kettő eléggé vad, még a régi időkből. Ahogy a nő az emlékeiről beszélt, megváltozott a hangja. Halkabb lett. Lassabban csordogáltak a szavak. Végül könny gördült le az arcán. Egyetlenegy csepp. Letörölte, és Reacherre nézett, most maga jön pillantással.


  Reacher azonban hallgatott.


  21. fejezet


  Damon Brockman nem az a fajta ember volt, aki könnyen meggondolja magát.


  Amikor először hallott róla, hogy valaki esetleg belenézhetett a borítékba, amivel Angela St. Vrain Coloradóba menekült, nem látta problémásnak a dolgot. Még mindig így gondolta. De az a fajta ember sem volt, aki kiteszi magát a szükségtelen kritikának. Atapasztalatai szerint csak egyvalami lehet rosszabb annál, ha bármi rosszul sül el az ő felügyelete alatt: az, ha őt okolják a kudarcért. És semmi sem rosszabb annál, ha őt okolják, mint az, ha valaki előtte figyelmeztette a veszélyre. Nyilvánosan. Ha azzal jöhetnek, hogy én megmondtam. Főleg, ha ez az illető gyakorlatilag a főnöke, aki meg is büntetheti. Ami a zsebére is mehet. Így aztán habár Brockman továbbra is úgy vélekedett, hogy szinte nulla az esélye annak, hogy Reacher megjelenjen, és bajt okozzon Winsonban, mégis arra jutott, úgy cselekszik, mintha valós lenne a veszély.


  Először is korábbra hozta az időpontot, amikor az őrszemeknek el kellett foglalniuk a helyüket. Bruno Hix azt kérte, hogy csütörtök délután hatra legyenek ott. Brockman ezt délután háromra módosította.


  Másodszor, kettővel megnövelte az őrszemek számát. Hix azt kérte, két ember ellenőrizze a jacksoni Greyhound buszpályaudvart. Brockman odaállított még kettőt ahhoz a megállóhoz, ahonnan a jacksoni buszjárat indult Winsonba. Abörtön látogatói közül sokan ezzel jöttek, tehát valószínű, hogy ha valaki kocsi nélkül ér a városba, ezt a lehetőséget fogja választani.


  Harmadszor, alaposan végiggondolta az összes Mi lesz, ha? forgatókönyvet. Hix próbált végigvenni minden eshetőséget, de Brockman szerette volna még jobban leszűkíteni ezeknek a körét. Inkább csak egy lóra fogadni, és nem elaprózni a fogadásait az egész mezőnyben. Feltette magának a kérdést, hogy ő mit tenne, ha úgy kellene átszelnie az egész országot, hogy nagyon kevés forrás áll a rendelkezésére. Aválasz nyilvánvaló volt: ellopna egy autót. Gyors és egyszerű megoldás. Kellemesebb és kényelmesebb, mint egy távolsági busz. És biztonságosabb, mint stoppolni. Rengeteg őrült szaladgál a világban, akik a csórókra és a hajléktalanokra vadásznak. Ezt pontosan tudta. AMinerva sokat keresett azon, hogy fogva tartották az ilyeneket, miután elkapták őket.


  Az autólopás egyetlen veszélye az, hogy hacsak nincs váratlan szerencséje az elkövetőnek, a tulajdonos észre fogja venni, hogy a kocsija eltűnt. Felhívja a rendőrséget. És ha a rendőrség elkapja az autótolvajt, akkor a játszmának ott helyben vége. Tehát a kockázat csökkentése érdekében ki kell cserélni a rendszámtáblát. Lehet lopni egyet. Ami megint csak veszélyekkel jár. Jobb lenne klónozni. Vagy csináltatni egy hamisat. De ez nehezen megoldható, ha valakinek korlátozottak az anyagi lehetőségei.


  Brockman kezdte kicsit jobban érezni magát. Az autólopás a legjobb lehetőség, de valószínűleg nem Reacher számára. Aztán megint rossz érzés fogta el. Curtis Riverdale jutott eszébe. Éppen ő. Amit arról mondott, hogy Reacher régen katonai rendőr volt. Valami szuper nyomozó. Reacher a szemtanúja volt Angela St. Vrain balesetének. Beszélt az ottani rendőrökkel. Talán látta-hallotta a helyi híreket. Lehet, hogy Sam Roth haláláról is értesült. És összekötötte a két esetet.


  Annak nem állt fenn a veszélye, hogy Reacher olyan bizonyítékot talál, amely a Minervához vezet, Brockman ebben biztos volt. De adódott egy másik probléma: egy halott nem tudja bejelenteni, ha ellopták a kocsiját.


  Brockman elővette a mobilját, és a gyorshívón Rod Moseley-t, a helyi rendőrfőkapitányt tárcsázta.


  Moseley az első csöngésre felvette.


  Mi az? Mondja, hogy a változatosság kedvéért jó híre van.


  Sam Rothról van szó  felelte Brockman.  Afickó, akit kinyírtunk Coloradóban. Tudnom kéne, milyen márkájú a kocsija, és milyen modell.


  


  


  Hannah Hampton és Reacher már majdnem hét órája ültek Sam Roth kocsijában.


  Ebből közel hat órán át egyikük sem szólalt meg. Hannah avezetésre koncentrált. Jól jött neki, hogy valamivel elterelheti a figyelmét. Nehezére esett elfojtania a fájdalmát. Ez egyértelműen látszott. Reacher viszont nem koncentrált semmi különösre. Kicsit hátrahajtotta az üléstámlát, és lehunyta a szemét. Fejben zenét hallgatott. Nem tehetett semmit, hogy a kocsi gyorsabban falja a kilométereket. Nem tudta sehogy közelebb hozni az úti céljukat. Úgyhogy gondolatban hallgatta pár kedvenc együttesét  számára ez volt a legkellemesebb módja az idő eltöltésének.


  Hannah oldalba bökte Reachert, és amikor kinyitotta a szemét, a nő rámutatott egy táblára az út szélén. Egy olyan város neve állt rajta, amelyikről még egyikük sem hallott. Atábla mögött, ameddig a szem ellátott, laposan terültek el a földek. Alenyugvó nap fényében minden barnának és tompának hatott. Itt-ott ritkás cserjék nőttek ki a sárgára égett, kiszáradt fűből. Volt pár csenevész fa. Egy sor távvezeték húzódott egyenesen a horizont irányában. Afelhők szürkék voltak, és ritkásan szétterjedtek, mintha nem lenne belőlük elég, hogy befedjék a hatalmas égboltot.


  Mondjuk, hogy mára ennyi?  kérdezte Hannah,


  Még mindig dél felé haladtak, és Reacher úgy tippelt, egyelőre nem értek el Amarillóig. Ez nem feltétlenül baj. Atábla azt is mutatta, hogy a kisvárosban milyen lehetőségek vannak. Megfelelőnek tűnt a hely. Mindenből kettő volt. Két benzinkút. Két bisztró. És két hotel. Hannah lekanyarodott, és úgy négyszáz méterrel odébb, a kereszteződés után megállt az első benzinkútnál. Bement a mosdóba. Reacher odaállt a legközelebbi kúthoz, és teletöltötte a tankot. Bement fizetni, és amikor kijött, Hannah már a volánnál ült. Reacher is beszállt, és áthajtottak az út túloldalára, az első hotelhez. Anő megállt a parkoló szélén, félúton a hotel és az első bisztró között. Csak két másik autó állt ott, ezért úgy gondolták, nem lesz probléma azzal, hogy van-e üres szoba. Sürgetőbb szükségletnek tűnt az evés.


  Abisztró úgy volt berendezve, mintha egy régi szarvasmarhafarm lenne. Atetőn rusztikus zsindelyek. Afalakat álfatörzsekkel borították. Rozsdás szögekről billogvasak és mindenféle más régimódi szerszám lógott, amiknek Reacher nem ismerte a rendeltetését. Odabent fűrészpor borította a padlót. Faasztalok és faszékek voltak. Aszékek ülőkéje bőrhuzatú, és ugyanolyan színű, mint a nyergek a falakon lévő festményeken, amelyek cowboyokat ábrázoltak. Az asztalok lapja tele volt égésnyomokkal, horpadásokkal, lyukakkal. Ősréginek tűntek, de Reacher gyanította, hogy a sérülések a gyárban készültek, és nem a sok évtizednyi használattól keletkeztek.


  Más vendégek nem voltak, úgyhogy az ősz hajú, rózsaszínű kockamintás ruhát viselő pincérnő intett nekik, hogy nyugodtan üljenek le bárhová. Atávolabbi sarokban lévő asztalt választották. Reachernek tetszett, mert így szemmel tudta tartani a bejáratot és a mosdókhoz vezető folyosót is. Apincérnő odavitt két étlapot, és otthagyta őket, hogy válasszanak. Nem tartott sokáig. Nem volt túl nagy választék. Akik imádják a steaket, azoknak az igényeiről kitűnően gondoskodtak. Atöbbiek rosszul jártak.


  Hannah és Reacher megrendelték az ételt. Némán várták, hogy kihozzák. Hannah beszélgetős kedve végleg elszállt. Reachernek sem volt új mondanivalója. Eltelt tíz perc, mire a pincérnő kihozta az ételt. Hatalmas adag hús és krumpli, zöldség semmi. Reacher ezt örömmel nyugtázta. Hannah már kevésbé. Csak piszkálgatta a steak szélét, és bekapott pár szem sült krumplit. Aztán eltolta a tányért.


  Elnézést...  Hannah felállt.  Nem akarom én robbantani a társaságot, de hullafáradt vagyok. Alig bírom nyitva tartani a szemem. Kiveszek egy szobát a szomszéd hotelben. Alszom egyet. Találkozunk reggel a kocsinál?


  Persze. Hatkor jó lesz?


  Nekem megfelel. Jó éjszakát!


  


  


  Reacher elvett egy újságot az ajtó melletti falitartóból, amely lópatkókból készült, és átolvasgatta, amíg végzett a vacsorájával. Azt is megette, amit Hannah otthagyott. Felhajtotta a kávéját, és kért még egy adagot. Aztán letett az asztalra annyi pénzt, ami fedezte a két vacsorát, továbbá bőséges borravalóról is gondoskodott, majd megindult kifelé.


  


  


  Az El Paso és Dallas közötti úton a Greyhound négyszer állt meg nagyon rövid időre. Épp csak arra volt elég, hogy az új utasok felszálljanak, vagy a fent lévők leszálljanak. Három pihenő viszont hosszabb volt, húsz vagy huszonöt perces. Ami már elég ahhoz is, hogy ha valakinek elgémberedtek a tagjai, vagy éhes, akkor ki tudja nyújtóztatni a lábát, és beszerezhessen némi ennivalót.


  Jed Starmer nem állt fel az ülésről sem a hosszabb, sem a rövidebb alkalmakon, mert valami aggasztotta. El Pasóban zsaruk grasszáltak az ő fotójával. Avilágon csak egy embertől származhat az a fénykép. Csak egyvalaki hívhatta fel a rendőrséget. Anevelőanyja. Ezek szerint bejelentette, hogy eltűnt. Vagy feljelentette lopásért. Aggódik miatta, vagy dühös rá. Jed sejtette, melyik a valószínűbb. És azt is tudta, hogy mindegy, milyen okból tett bejelentést. Az egyetlen fontos kérdés az, hogy a rendőrség mit lép. Lehet, hogy azt feltételezik, hogy ha nem volt a buszon El Pasóban, akkor ez az útvonal zsákutca. Ez esetben biztonságban van. Egy ideig legalábbis. De az is lehet, hogy tovább keresik, végig ezen a vonalon, egészen a végcéljáig. Ez esetben kárhozatra van ítélve.


  Jed nem tudta, hogy a rendőrség mit fog tenni, és ez a bizonytalanság felemésztette. Ahányszor a busz megállt, a fiú pánikba esett, még ha a jármű csak egy kereszteződésnél fékezett is le, vagy a késő esti forgalom késztette megállásra. Jed már látta is a lelki szemeivel, ahogy nyílik az ajtó, felpattan a buszra egy zsaru, és elindul az üléssorok között. Azseblámpájával belevilágít minden utas arcába, akár alszik az illető, akár ébren van. Összehasonlítanak mindenkit a fényképpel, ami ugyan már elég régi. Az elmúlt négy-öt évben sokat változott a külseje. Legalábbis feltételezte, hogy így van. Remélte. De nem akarta becsapni magát. Ahátul ülő srác is felismerte. Kizárt, hogy a rendőröknek ne tűnjön fel. Ki vannak képezve az ilyesmire. Nyilván azonosítják és elkapják. Lerángatják a buszról, és visszaviszik Los Angelesbe. Anevelőanyjához. Vagy a börtönbe.


  Abusz hétszer állt meg pihenőre. Hétszer nyílt ki az ajtó. Ebből háromszor felszállt valaki. De mindig csak utasok, nem rendőrök. Ezek szerint már nem keresik.


  Persze az is lehet, hogy amikor megérkezik a busz Dallasba, ott fogják várni.


  


  


  Lev Emersonnál csütörtökön hajnali háromnegyed háromkor szólalt meg az ébresztő.


  Händel Tűzijáték-szvitje volt beállítva ébresztőhangnak. Jó hangosra. Emerson kinyomta. Egy pillanatig mozdulatlanul feküdt a sötétben, és összeszedte a gondolatait. Achicagói raktárban lévő irodájában aludt, a sarokban álló kanapén. Otthonosan érezte magát a durva, kopottas bőrhuzat szagától. Ahogy a párna kemény felszíne az arcához simult. Nagyon sokszor aludt itt az évek során. De nem azért, amiért általában a nős férfiak a hitvesi ágytól távol töltik az éjszakát. Nem azért, mert összeveszett a feleségével. Nem volt részeg. Nem bűzlött egy idegen nő parfümjétől. Nem azért, hogy drogozzon vagy pornót nézzen. Hanem a munkája természete miatt.


  Ha valaki egy átlagos munkakörben dolgozik, és kora reggeli találkozója van egy távoli városban, akkor megteheti, hogy már előző este odautazik. Egy kényelmes hotelben töltheti az éjszakát. Eszik egy bőséges reggelit, és csillogó szemmel, tettre készen jelenhet meg a találkozón. De Emerson számára ez nem volt lehetséges, amennyiben a szakmája kellékeit is magával akarta vinni. Ezek nem olyasmik, amiket repülőn lehet szállítani. Csak országúton, az egyik speciálisan erre a célra kialakított furgonjában. És az az ötlet se nagyon tetszett neki, hogy ott hagyja egy nyilvános parkolóban, ahol egy idióta véletlenül belehajthat. Vagy megpróbálhatja ellopni. Netán túlságosan érdeklődni kezd a csomagtartó tartalma iránt. Ezért aztán nagyon alaposan előre ki kellett számítani az utazáshoz szükséges időt. Pontosan beállítani az ébresztőt, és akkor kelni, amikor indulni kell, legyen az bármilyen korán.


  Ahogy az üzlete kezdett fellendülni, Emerson többeket felvett, akik elintézték az ilyen korai keléssel járó feladatok zömét. Olyanokat, akikben megbízott. De nem tartotta méltóságán alulinak, hogy néha ő is kivegye a részét a kemény munkából. Főleg, ha ilyen személyes ügyről volt szó. És mivel az emberei jelenleg New Jersey-ben voltak, hogy a parttól húsz kilométerre horgonyzó hajót figyeljék, nem is volt más választása. Neki kellett elvégeznie a munkát, és Graebernek, aki a szomszédos raktárban aludt. Emerson feltápászkodott a kanapéról. Odasétált a munkapadjához, és bekapcsolta a Nespresso kávéfőzőt. Úgy gondolta, mindkettőjükre ráfér egy jó adag koffein, mielőtt útnak indulnak.


  


  


  Jed Starmer még sosem járt Dallasban, de amikor meglátta az élesen kirajzolódó, fényes felhőkarcolók tömegét a távolban, meg egy olyan épületet, amely egy botra tűzött golflabdára emlékeztetett, tudta, hogy közel járnak.


  Kibámult a busz ablakán. Nagyon éber volt, mindenfelé figyelte, nem lát-e kék-piros villogókat rendőrségi járőrautókon vagy nyomozók kocsiján. Gyalogos járőröket. Bárkit, aki esetleg őt keresheti. Üzleteket látott, irodákat, bárokat és éttermeket. Hoteleket. Szövetségi épületeket. Egy tágas teret. Egy halott elnök emlékművét. Néhány hajléktalant, akik a járdán ágyaztak meg maguknak. De senki olyat, aki rendőrféle lett volna, már amennyire meg tudta állapítani.


  Tehát vagy az van, hogy a rendőrök nem keresik, vagy a buszpályaudvaron várakoznak.


  


  


  Jed úgy érezte, mintha egy hétbe telt volna, mire a busz átkanyargott a városon. Ijedten összerezzent, ha megpillantott bármilyen járművet vagy egy-egy gyalogost, aki ilyen későn még az utcán járt. De senki sem figyelt rá. Jed azért jól lehúzta a fejét, és lejjebb csúszott az ülésen, amikor a sofőr végre megtette az utolsó kanyart, és befordult a buszpályaudvarra. Alegutolsó, amit Jed látott, egy tábla volt, amely a texasi börtönjáratot jelezte. Soha nem hallott még ilyenről, és elszomorította a gondolat. Hamarosan ő is úton lehet a börtön felé, és tudta, hogy senki nem fogja meglátogatni, ha a rácsok mögött köt ki. Akár lenne kényelmes utazási lehetőség, akár nem, az se számítana.


  Asofőr beállt a kijelölt kocsiállásba, finoman lefékezett, és felkattintotta a benti világítást. Néhány utas felnyögött, és az arca elé húzta a takarót vagy a kabátját. Mások felálltak és nyújtózkodtak, aztán kiléptek az ülések közé, és elindultak az ajtóhoz. Jed maradt a helyén. Alegszívesebben láthatatlanná vált volna. De kénytelen volt annyival beérni, hogy jól meghúzza magát, és csak kilesett az előtte lévő két ülés közötti résen. Abusz elejére koncentrált. Alépcsők tetejére. Hogy lássa, felszáll-e valaki. De nem jött senki. Nem voltak új utasok. És rendőrök sem. Legalábbis nem tűntek fel rögtön. De volt még egy óra öt perc a másik busz indulásáig, amire át kell szállnia. Az nagyon sok idő, addig akár egy egész rendőri egység megjelenhet.


  Hé, haver!  huppant le mellé a srác a busz hátuljából. Kösz, hogy megvártál. Éhes vagy? Gyere, ideje megejteni a reggelit, amit ígértél nekem!


  


  


  Jed megállt a távolságibusz-pályaudvar bejáratánál, és belesett. Tágas, téglalap alakú csarnok volt, szürke kőlapos padlóval, a mennyezet középen magasabbnak, körben, a szélénél alacsonyabbnak látszott. Az utasokat kiszolgáló egységek az alacsonyabb résznél helyezkedtek el. Az egyik fal mentén a jegyárusító pult húzódott, ilyenkor, hajnalban még zárva. Volt egy sor jegyautomata. Egy csomó ételautomata, tele ennivalókkal és italokkal. Hosszú sorokban piros műanyag székek, némelyiken aludt valaki. Azután ott volt az a rész, ami iránt Jed új barátja érdeklődött: a gyorséttermek. Kettő volt, az egyik helyen csak pizzát árultak. Amásik helyen a szokásos kínálat volt.


  Rendőrök sehol. Egyelőre.


  Jed úgy tervezte, épp csak bekap valamit. Olyan kevés időt akart nyilvános helyen tölteni, amennyit feltétlenül szükséges. És olyan kevés pénzt költeni, amennyivel megúszhatja. Még várt rá néhány nagyobb kiadás. Ezzel tisztában volt. De aztán elolvasta a kínálatot a gyorséttermi pultnál. Megcsapta az orrát a sült szalonna illata. Kolbász. Sült krumpli. És minden jó szándéka elszállt. Nem evett, amióta elhagyta Los Angelest. Annyira éhes volt, hogy remegett a lába. Nem tudott uralkodni magán. Rendelt egy óriásmenüt, amibe beletartozott nagyjából minden, amit olajban lehet sütni, ráadás hagymakarikákkal és egy kólával. Asrác a busz hátsó részéből ugyanezt kérte. Az eladó odamordult valami utasításfélét a háta mögött lézengő szakácsnak, aztán odacsoszogott a kasszához. Lenyomott pár gombot, és közölte a végösszeget. Jed fejben már kiszámolt mindent. Azt is, mennyi fog maradni, beleszámította a forgalmi adót és a lehető legkisebb, de elfogadható borravalót is.


  Kevesebb lett, mint aminek örült volna, de úgy gondolta, ki fog jönni belőle.


  Belenyúlt a hátsó zsebébe, és a pénze után tapogatózott. De az ujjai nem érintettek semmit, csak szöszöket és foszladozó varrást. Azseb üres volt. Megnézte a többi zsebét. Az összeset. Nem talált mást, csak egy kis aprót és a fogkeféjét. Apénze eltűnt. Az összes. Egy pillanatig mozdulatlanul állt, és próbálta felfogni, mi történt. Aztán megroggyant a térde, hátrazuhant, és a feje nagyot koppant a földön. Alámpák a mennyezeten tüzesen világító, sokágú csillagoknak tűntek. Pörögtek-forogtak, táncoltak. Aztán minden elsötétült körülötte.


  22. fejezet


  Reacher másnap, csütörtök reggel negyed hatra állította be a fejében az ébresztőórát. Lezuhanyozott. Felöltözött. Tíz perccel hat előtt már a hotel előtt volt.


  Ahogy tegnap megbeszélték. Hannah Hampton viszont nem jelent meg. Ahogy Sam Roth furgonját sem lehetett látni.


  Reacher fontolgatta, hogy visszamegy a hotelbe, és megkérdezi a recepcióst, Hannah mikor jelentkezett ki. De aztán meggondolta magát. Nem lenne sok értelme. Akár öt perccel, akár öt órával ezelőtt távozott, kocsi nélkül úgyse tudja utolérni. És ha utol is tudná, akkor se tenné. Ez egy olyan akció, amiben csak önkéntes alapon lehetett részt venni. Ha Hannah meggondolta magát, akkor jobb is, ha nem tart vele. Hiba lenne magával vinni.


  Az út túloldalán, a benzinkúton egyetlen jármű sem volt, úgyhogy Reacher megindult gyalog. Az autópálya csak négyszáz méter innen. Úgy gondolta, ha elér a kereszteződésig, ott már tud stoppolni. Korán reggel többnyire sok teherautó közlekedik, még mielőtt túl zsúfoltak lesznek az utak. Azt remélte, akad majd legalább egy sofőr, aki örülne egy kis társaságnak. Vagy akinek jól jön egy kis benzinpénz-kiegészítés. Vagy egy kis társalgás, hogy ébren tudjon maradni, miután egész éjszaka a volán mögött ült.


  Anap kezdett magasabbra emelkedni, de a táj most sem tűnt hívogatóbbnak, mint előző este. Még mindig lapos volt. Kiszáradt és barna. Még mindig jellegtelen. Reacher úgy vélte, már megtett pár száz métert, de a környező táj olyan végtelennek és egyformának hatott, hogy olyan érzése volt, mintha egy tapodtat sem mozdult volna. Egy kicsit jobban belehúzott. Aztán megállt. Valami zajt hallott a háta mögül. Egy motor. Dízel. Úgy zakatolt és dübörgött, mint egy vonat.


  Hannah Hampton megállt mellette az út szélén, és leengedte az anyósülés melletti ablakot.


  Mi történt? Miért indult el nélkülem?


  Azt hittem, maga ment el nélkülem.


  Hannah az órájára pillantott.


  Még nincs hat óra. Abban egyeztünk meg, hogy hatkor találkozunk.


  Reacher megvonta a vállát.


  Csak a régi megszokás... Ahonnan én jövök, ott már késésnek számít, ha valaki pontban a megbeszélt időben érkezik. Különben hová ment? Ez nem épp az a környék, ahol az ember korán reggel kocsikázik egy kicsit a maga örömére.


  Kávéért mentem.  Hannah rámutatott a két hatalmas műanyag pohárra a központi műszerfal pohártartójában.  Gondoltam, örülne neki. Ahotellel szemben lévő benzinkútnál még nem volt kitisztítva a kávégép. Areggeli pultos késett, nem tudott nekilátni. Úgyhogy elmentem egy másik helyre. Nagyjából másfél kilométerre van. Rosszul tettem?


  Nem, egyáltalán.  Reacher kinyitotta az ajtót, és beszállt.  Szeretem a kávét. És ez sokkal jobb üdvözlés, mint amikor a legutóbb megállt mellettem, annyi szent.


  


  


  Jed Starmer egy-két órával később ébredt, mint Reacher. Egy távolsági buszon találta magát. De nem azon, amelyikkel eljött Los Angelesből, hanem egy másikon. Kelet felé haladtak, a Texas és Louisiana között húzódó határhoz közeledve.


  Ha Jed korábban egymagában lett volna, talán el sem ér a buszig. Nem emlékezett rá, hogyan állt fel a földről a dallasi buszpályaudvaron. Csak arra, hogy ott találta magát egy műanyag széken, egy asztalnak támasztva. Asrác a busz hátuljából ott ült vele szemben. Kettőjük között a két tálca, telepakolva ennivalóval. Belly Buster Deluxe menü, extra hagymakarikával és két óriási kólával. Amit rendeltek. Amiért Jed fizetni akart, amikor rájött, hogy eltűnt a pénze. Először azt hitte, tévedés az egész. Meg kell lennie. Egy pillanatra megkönnyebbült. Benyúlt a másik zsebébe. Meg akarta érinteni pénzt, hogy megbizonyosodjon róla, tényleg ott lapul. De a zsebe ugyanúgy üres volt, mint korábban. Teljesen össze volt zavarodva.


  Asrác megszólalt:


  Ha a kaján tűnődsz, én fizettem ki.


  Ó!  Jed próbált tiszta fejjel gondolkozni.  Kösz...


  Asrác rámeredt. Nem volt valami barátságos az arckifejezése.


  Árulj el valamit! És ne kamuzz! Át akarsz verni?


  Mi? Nem. Várjunk... Nem értem.


  Azt mondtad, te fogsz fizetni. Megrendelted a kaját. Aztán rám maradt a ceh.


  Nem szándékosan csináltam.


  Az összeesést? Azért Oscart érdemelnél.


  Nem tudom, mire gondolsz.


  Tényleg azt hitted, van pénzed?


  Van pénzem. Volt. De már nincs meg.


  Mennyid volt?


  Háromszáz dollár.


  Milyen címletekben? Tízesekben? Húszasokban? Ötvenesekben?


  Húszasokban.


  Asrác a fejét ingatta.


  Akkor az elég szép köteg. Mikor láttad utoljára?


  Jed egy pillanatig gondolkozott.


  El Pasóban. Vettem vizet. Ja, nem, várj, az automatából volt. Érméket dobtam be. Akkor Los Angelesben. Kedden. Megvettem a jegyet meg egy hamburgert.


  És elővetted a teljes köteget? Vagy csak annyit, ami kellett?


  Jed vállat vont.


  Gondolom, az egészet.


  És amit nem költöttél el, azt visszatetted a zsebedbe?


  Igen.


  Látta valaki, melyik zsebedbe teszed?


  Nem tudom. Valószínűleg. Abuszpályaudvar eléggé tele volt.


  Valaki közel ment hozzád? Beléd ütközött? Vagy érintkeztetek valami más módon?


  Nem. Vagy várj... igen. Asrác, aki megtalálta a jegyemet. Elejtettem, és... Ó!


  Na igen. Szóval ez a srác. Beszéltél vele? Kérdezett valamit?


  Igen, azt hiszem, egy kicsit beszélgettünk. Azt mondta, ő is azzal a busszal jön, amelyikkel én. De végül nem szállt fel. Most már tudom, miért.


  Elmondtad neki, hová mész?


  Nem igazán, csak homályosan. Miért?


  Nem számít. Gyere! Egyél, mielőtt kihűl ez a sok kaja.


  


  


  Asrác mindent felfalt a tányérjáról, aztán megvárta, amíg Jed is végez.


  Jól van. Most el kéne mennünk a kórházba, hogy megvizsgáljanak. Elég rendesen beverted a fejedet, amikor elestél.


  Nem kell.  Jed az órájára nézett.  Nincs erre idő. Akövetkező buszom tíz perc múlva indul. Különben is, jól vagyok.


  Akkor legalább hívd fel a rendőrséget, és jelentsd fel azt a Los Angeles-i fickót.


  Jed megrázta a fejét.


  Be kéne jelentened, hogy ne tudjon másokat is kirabolni.


  Nem lenne értelme. Már túl késő. Úgyis rég eltűnt.


  Félsz felhívni a rendőrséget, igaz? Próbálod elkerülni őket. Miért?


  Nem félek. Csak nincs időm.


  Bajban vagy.


  Mondtam már, hogy nem.


  Akkor mi a gond? Megszöktél? Erről van szó?


  Jed újból megrázta a fejét.


  Nem. Nem szöktem meg sehonnan. Csak... elköltözöm máshová.


  Tényleg? Hová? És hol van a cuccod? Mit fogsz csinálni, ha odaértél?


  Nem tudom.  Ezek jó kérdések, gondolta Jed. Habár csak két dolog fontos igazán. Az, hogy hol fog aludni aznap éjjel, miután leszállt a buszról. És hogy fog továbbutazni másnap reggel. Ugyanaz a két probléma, amivel végig szembe kellett néznie. Kicsit nehezebb megoldani őket most, hogy nincs pénze, de majd kitalál valamit. Most is aludtak páran a közelben lévő székeken a váróban. Nem volt elragadtatva az ötlettől, de ő is megteheti ezt a jacksoni buszpályaudvaron. Nem hal bele egy ilyen éjszakába. Aztán eszébe jutott a tábla, amit odakint látott. Abörtönjárat. Ha Texasban van ilyen, akkor biztosan Mississippiben is. Az nagy megváltás lenne. Ha valahogy rá tudja beszélni a sofőrt, hogy engedje felszállni. Felnézett, és próbált mosolyogni.


  Ne aggódj! Rendben leszek.


  Hát, sok szerencsét! Bátor gyerek vagy.  Asrác egy pillanatig ránézett, aztán előhúzott két tízdollárost a zsebéből, és odacsúsztatta az asztalon.  Tessék! Ennyit tudok nélkülözni. Tedd el! Csak ne hagyd, hogy ezt is ellopják tőled.


  


  


  Hannah Hampton telefonjának GPS-e dél felé irányította őket, amíg el nem haladtak Amarillo mellett, aztán az út egy kicsit kelet felé tartott. Reacher úgy gondolta, srégen vág át az államon, amíg el nem érnek Dallasig. Onnan már egyenes út vezet Mississippiig. Még párszor megállnak tankolni meg kávéért. Még pár óra, amíg zenét hallgat fejben. Hacsak Hannah nem kap megint kedvet a beszélgetéshez. Reachernek így is, úgy is megfelelt. Még egy kicsit jobban hátradöntötte az üléstámlát, lehunyta a szemét, és kényelmesen elhelyezkedett. Nem sokat tehetett, amíg úton voltak. De amikor odaérnek az úti céljukhoz, biztos volt benne, hogy ez változni fog. És ez is megfelelt neki így.


  


  


  Lev Emerson összekötője egy kávézót választott találkahelynek a Missouri állambeli St. Louisban. Ugyanaz a város, ahol az első találkozójuk megtörtént, csak egy másik helyszínen. De azt is ugyanilyen megfontolásból választotta ki. Nyilvános hely. Jó zajos. Nehéz lenne bárkinek kihallgatni vagy rögzíteni a beszélgetést. És nehezen lenne elképzelhető, hogy Emerson fizikailag bántalmazza az illetőt úgy, hogy ne legyen többtucatnyi szemtanú. Aférfi óvatos volt. Ez egyértelmű. De egy részlet felett elsiklott: amikor a legutóbb találkoztak, Emerson még nem tudta, hogy fest. Nem volt más választása, mint megvárni odabent, ahogy megbeszélték. Most azonban már nem okozott gondot, hogy felismerje. Ezért aztán Emerson úgy döntött, meglepi odakint.


  Ha valaki olyan vegyi anyagokkal dolgozik, mint amelyek Emerson üzletágában használatosak, gyerekjáték egy kis kloroformot beszerezni. Mielőtt elindult Chicagóból, beleáztatott egy rongyot, és elrakta egy simítózáras nejlontasakba. Úgy időzítette az utazást, hogy Graeberrel egy órával előbb megérkezzenek az üzletsorhoz, ahol a kávézó is volt. Leparkolt közvetlenül a bejárat előtt. Figyelt minden érkező autót. Meglátta, ahogy az összekötő megérkezik egy ezüstszínű Mercedesszel. Emerson kihajtott a parkolóhelyről, és követte a másik oldalra. Betolatott a mellette lévő helyre úgy, hogy az anyósülés kerüljön vele szembe. Graeber kipattant. Egy szamárfüles autóstérkép volt a kezében. Megállította a férfit, és megkérdezte, hogyan lehet eljutni a város szélén található ipari parkhoz. Emerson közben kiszállt a másik oldalon, a kezében a kloroformos ronggyal. Megkerülte a furgon hátulját. Kinyitotta az ajtót. Odalépett a férfi mögé, és az orrára meg a szájára szorította a rongyot. Megtartotta a súlyát, ahogy eszméletlenül összerogyott, hogy ne zuhanjon a földre. Graeber odafurakodott közéjük. Bemászott a furgon csomagterébe. Emerson belökte az ajtón az eszméletlen férfit. Graeber megragadta a vállát, Emerson a bokáját, és együtt beljebb ráncigálták. Aztán Emerson becsapta az ajtót, és gyorsan körbenézett a parkolóban. Az egész akció kilenc másodperc alatt lezajlott. Senki nem vett észre semmit.


  


  


  Damon Brockman besétált Bruno Hix irodájába, és leült a látogatóknak fenntartott székek egyikére, amelyek a nagy íróasztal előtt sorakoztak.


  Épp kaptam egy nagyon érdekes telefonhívást. Emlékszel Lawrence Osbornra?


  Hix letette a tollát.


  Apaprikasprés Larryre? Persze. Jó srác volt. Kansas Cityből jött velünk, aztán korán nyugdíjba kellett vonulnia. Asztmás volt, ugye?


  Igen. Na és mit gondolsz, ki kopogtatott be Larryhez?


  Mondjad!


  Az az újságíró kölyök, aki úgy érdeklődött a drogos halálesetek után.


  Miért zaklatja Larryt?


  Úgy tűnik, mindenkit megkeres, akiket kirúgtunk, amikor átvettük ezt a helyet. Biztos arra számít, hogy valamelyikük talán nem olyan nagyon lojális, és esetleg hajlandó lenne kikotyogni ezt-azt.


  Egyikük sem tud semmit.


  Persze.


  És Larryt nem rúgtuk ki.


  Akölyök ezt nem tudja.


  Hix pár pillanatig dobolt az ujjával az íróasztalon.


  Nem tetszik ez nekem. Ha levadássza a volt alkalmazottainkat, akkor ki tudja, mit fog még előásni. Nem akarom, hogy holnap itt legyen. Túl kíváncsi. Túl nagy nyűg. Ideje megszabadulni tőle.


  Brockman elmosolyodott.


  Egyetértek. És tudok is rá egy könnyű megoldást.


  Mi lenne az?


  Larry azt mondta neki, hogy talán össze tud szedni valami terhelőt ránk nézve, de időre van szüksége, hogy átgondolja. Azt mondta, majd megkeresi, ha folytatni akarja. Aztán felhívott engem, hogy értesítsen a dologról. Megkérdezte, mit akarunk, mit mondjon. Én a következőt gondolom: szóljunk Larrynek, hogy lépjen kapcsolatba az újságíróval, és adjunk meg egy hamis nyomot.


  Mint például? Hová küldjük?


  Brockman vállat vont.


  Valahová jó messzire. Mit tudom én, San Franciscóba. Key Westre. Arészletek nem számítanak. Kitalálhatunk valamit. Csak sürgetőnek tűnjön, hogy még ma este elhagyja a várost. Legkésőbb holnap reggel.


  Hix fogta a tollát, és az ujjai között forgatta.


  Oké. Ez tetszik. Csináljuk! Csak valami meggyőzőt találj ki!


  23. fejezet


  Lev Emersonnak csak azt kellett megígérnie, hogy nem fogja felgyújtani és porig égetni az épületet.


  Ez épp az ellenkezője volt annak, mint amilyen feltételekkel általában elvállalta a különböző megbízásokat, de az adott körülmények között érthető volt. Kellett neki az a hely. Egy olyan épület, ami egy elhagyatott környéken van. Ahol senki nem hall meg semmit, és nem lát semmit. És nem érzi a szagokat. Valami szilárd, ipari jellegű épületre. Egy idegen városban volt, és sietnie kellett. Ezért aztán felhívta azt az ügyfelét, akinek a savannah-i munkát végezte. Aférfinak volt egy régi raktárépülete St. Louisban. Üresen állt, a folyó mellett, egyetlen aktívan működő vállalkozás sem volt a közelben. Emerson már ismerte a helyet. Emlékezett rá, mert ez az ember egyszer megbízta azzal, hogy gyújtson fel egy szomszédos épületet.


  Amikor Emerson összekötője magához tért a kloroform hatása alól, a hátán fekve találta magát. Meztelen volt. Egy hideg betonpadló kellős közepén feküdt. Enyhe benzinszag csapta meg az orrát. Kicsit odébb látta a falakat. Téglából voltak, és ősréginek látszottak. Mállott róluk a halvány, mészfehér festék. Amennyezet nagyon magas volt, rozsdás fémgerendák tartották, és beázások foltjai sötétlettek rajta.


  Aférfi mindkét karját és lábát oldalra kifeszítették. Próbálta mozgatni a végtagjait, de nem tudta. Acsuklója és a bokája kábelkötözőkkel oda volt erősítve a padlóból kiálló tizenöt centis acélcövekekhez. Hosszú sorokban álltak, ennyi maradt az óriási fémpolcokból, amelyeket eltávolítottak és beolvasztottak, amikor az itt folyó raktározás megszűnt. Aférfi teljes erőből rángatta a kezét-lábát. Aműanyag pántok a húsába vájtak, de a fémcövekek meg se rezzentek.


  Emerson ott állt a férfi egyik oldalán, Graeber a másikon. Aférfi lába közelében egy nagy műanyag hordó, a tetején egy merőkanál. Az a fajta, amit éttermekben használnak a leveshez.


  Emerson leguggolt, és megvárta, amíg a férfi félrefordítja a fejét, és ránéz.


  Hagyjuk a mellébeszélést! Mindent tudok rólad. És nyilván a hajótokról is. Tehát a mai találkozónknak az a célja, hogy kitöltsük a hézagokat.


  Aférfi torka kiszáradt. Csak annyit tudott kinyögni:


  Milyen hézagokat?


  Emerson felegyenesedett, és odament a hordóhoz. Az egyik kezébe vette a merőkanalat. Amásikkal leemelte a hordó tetejét. Kimert egy nagy adagot a sűrű, krémszínű gélből. Visszament a férfi mellé, és ráöntötte a genitáliáira.


  Aférfi felüvöltött, és rángatózni kezdett.


  Hagyja abba! Mi ez az izé?


  Meg tudnám mondani a kémiai szakkifejezést, de úgyse értenéd. Láttad az Apokalipszis most című filmet?


  Micsoda?! Miért?!


  Mert a napalm elnevezés ismerős lesz.


  Ne! Ez most komoly? Mi a...


  Ez a saját verzióm. Jobb, mint amit a hadseregnél használnak. Alényeg az, hogy nem szabad spórolni a benzollal. Az eredeti formula csak pár másodpercig éget. Az enyém tíz percen át. Gondolj csak bele! Érzed, ahogy rátapad a bőrödre?


  Aférfi hánykolódott és dobálta magát, próbálta lerázni a testéről a gélt. Sűrű volt, mint az enyv. Egy kevés lefolyt, de anagy része makacsul a bőrére tapadt.


  Emerson elővett a zsebéből egy doboz gyufát.


  Szóval... Halljuk! Honnan szerzi be a szervezetetek az árut?


  Aférfi mozdulatlanná dermedt. Próbált levegőhöz jutni.


  Van pár forrásunk. Akülönböző anyagokat más-más helyről szerezzük be.


  Akkor kezdjük azzal, amit a fiamnak szereztetek be. Az honnan származik?


  Nem tudom. Őszintén. Csak egy összekötővel van kapcsolatom. Megmondom neki, mire van szükségünk. Ha meg tudja szerezni, megszerzi. Nem tudom, ő kinek dolgozik. Így van felépítve a rendszer, a biztonság kedvéért. Ugyanígy ő se tudja, hogy én kinek dolgozom.


  Mi a neve?


  Carpenter. Ezt mondta. Lehet, hogy nem ez az igazi neve.


  Hogy lehet kapcsolatba lépni vele?


  Benne van a telefonomban. Odaadom. De mondok valamit, és ez az igazság: négy héttel ezelőtt Carpenter teljesen felszívódott. Lehet, hogy abbahagyta. Lehet, hogy lekapcsolta az FBI. Nem tudom. De ha nem tudják elérni, ne gondolják azt, hogy hazudtam.


  Graeber felvette a földről a férfi nadrágját, és kihalászott egy mobilt az egyik zsebéből.


  Mi a jelszó?


  Aférfi elhadart egy számsort.


  Graeber bepötyögött valamit, aztán megkérdezte:


  Carpenter? Egy fotó van itt róla. Ez valami vicc?


  Ő nem tudta, hogy lefotóztam. Arra az esetre csináltam, ha fel kell használnom ellene. De most már felesleges.


  Kit érdekel a fotója, ha eltűnt? Hogy lehet eljutni hozzá?


  Nem lehet. Ő volt az egyetlen kapcsolatom.


  Akkor hogy adjátok le a rendeléseket?


  Nem adjuk le. Nem tudjuk. Amíg kapcsolatba nem lép velünk az új ember, akit a helyére állítottak. Pillanatnyilag alternatív beszerzési forrásokat használunk.


  Hogyan fizettetek Carpenternek?


  Eleinte készpénzben. Az utóbbi időben bitcoinnal. Az lenyomozhatatlan.


  Ki hozza el az árut? És honnan?


  Aférfi egy pillanatig hallgatott, mielőtt válaszolt volna:


  Nem tudom, honnan.


  De azt tudod, ki.


  Aférfi nem válaszolt.


  Emerson elővett egy szál gyufát a dobozból.


  Oké! Van egy szállítónk. Vicksburgből, Mississippiből. Lafferty a neve. Egyedül dolgozik. Erre specializálódott.


  Acíme?


  Atelefonomban van.


  Jól van. Akkor van még valami, amit elmondanál nekünk?


  Nincs. Semmi. Mindent elmondtam. Többet, mint kellett volna. Kérem, engedjenek el!


  Előbb még a lényeg. Aszállítmányt, amiből a fiamnak is jutott, te intézted? Részt vettél ebben a láncolatban?


  Aférfi lehunyta a szemét, és alig észrevehető mozdulattal bólintott.


  Hallani szeretném  mondta Emerson.


  Aférfi kinyitotta a szemét.


  Igen. Én intéztem. Most elmehetek? Ha a pénzüket akarják visszakapni, azt el tudom intézni. Én vagyok az egyetlen, aki megteheti.


  Emerson fogott egy merőkanálnyi gélt, és ráöntötte a férfi hasára. Egy másikat a mellkasára. Graeber visszatette a hordó fedelét, és eltolta a kijárathoz. Aztán Emerson meggyújtotta a gyufát.


  Pénzvisszafizetés? Nem. De te most távozhatsz. Ahogy afiam is, amikor végeztetek vele. Csak te gyorsabban jutsz ugyanoda. És talán kicsit fájdalmasabb úton.


  


  


  Atávolsági busz, amellyel Jed Starmer utazott, csütörtök délután, valamivel negyed kettő után érkezett meg a mississippibeli Jackson távolságibusz-pályaudvarára. Több mint negyven órája volt úton, amióta elindult Los Angelesből. Négy ember figyelte az érkező buszt. Ketten kifejezetten ezt a buszt várták. Amásik kettő minden más buszt szemmel tartott, amelyek nyugat felől érkeztek.


  Amásodik páros a Minerva börtönében dolgozott, Winsonban. De most hajnali három óta itt rostokoltak a buszpályaudvaron, különleges megbízással. Unatkoztak. Fáradtak voltak. És gyanakvóak. Gyanúsnak találták a másik kettőt. Abban a pillanatban felfigyeltek rájuk, ahogy besétáltak a fedett várócsarnokba. Fiatalok voltak. Tinédzserek vagy legfeljebb húsz-huszonegy évesek. Tarka mintás, rövid ujjú inget viseltek, kigombolva, alatta piszkosfehér trikót. Sortnadrágban voltak. Zoknit nem viseltek, az egyiken szandál volt, a másikon régi, kitaposott teniszcipő, cipőfűző nélkül. Mind a kettőnek hosszú, kócos, csapzott haja volt. Az egyik szőke, a másik sötétebb hajú. Egyikük sem borotválkozott mostanában. Egyikük sem dicsekedhetett túl tiszteletre méltó külsővel, annyi szent. De a testbeszédük volt igazán árulkodó. Az, ahogy állandóan izegtek-mozogtak. Lerítt róluk a nyugtalanság. Feszültség látszott a karjukon, a lábukon, a nyakukon, amit nem tudtak leplezni.


  Abörtönőröknél élet-halál kérdés, hogy jól működjenek az ösztöneik. Észre kell venniük a készülődő bajt, mielőtt bekövetkezne. Nincs más lehetőségük, mivel sokszor olyan helyzetben vannak, hogy egy emberre kétszáz fogvatartott jut. Adolgok gyorsan elfajulhatnak. Ha egyszer kitör a balhé, nem lehet leállítani anélkül, hogy vér ne folyna. Ha a Minerva emberei szolgálatban lettek volna, a két szakadt srác meg börtönlakó, akkor azonnal, habozás nélkül lecsapnak rájuk. Visszalökdösték volna őket a cellájukba, és jól elzárva tartják, amíg utána nem járnak, miben törik a fejüket. Teljen ez akármennyi időbe. De idekint, a szabad világban a Minerva emberei nem tehettek semmit.


  Csak szemmel tarthatták őket.


  Aszőke fiú pár percenként elővette a telefonját, és a kijelzőt bámulta.


  Az egyik minervás őr megbökte a társát.


  Látod ezt?


  Egy fotót nézeget  mondta a másik.  De nem látom, kiről. Te igen?


  Az első megrázta a fejét.


  Rossz a szög. Csak a sziluettet tudom kivenni. De tudod, ez mit jelent? Olyasvalakit várnak, akit nem ismernek. Egy idegent.


  Amásodik őr egy pillanatig hallgatott.


  Mi is itt vagyunk. Ők is itt vannak. Mekkora az esélye, hogy...?


  Ha ugyanazt várják, akit mi, akkor nem azért jöttek, hogy megállítsák. Nézz rájuk, milyen véznák! Hallottad, a pasas mit művelt Coloradóban Roberttel és Daviddel?


  Akkor azért jöttek, hogy segítsenek neki. Valakinek el kell vinnie autóval. Feltéve, hogy tényleg ugyanazt a fickót várják.


  Ez remek hír lenne.


  Amennyiben?


  Brockman azért küldött, hogy elkapjunk egy embert. Mi hármat viszünk neki. Ezért csak jár valami bónusz.


  És ha ezek a kölykök valami egészen másban mesterkednek?


  Az első vállat vont.


  Akkor ez nem a mi problémánk.


  


  


  Jed volt a legutolsó utas, aki leszállt a buszról. Úgy gondolta, a buszpályaudvar bejárata felőli rész barátságosan fest. Ívelt védőtető húzódott a bejárat fölött, és neonfeliratok világítottak, mint egy régimódi filmszínháznál. Hátul, ahol a leszállás és felszállás történt, már egészen más volt minden. Ez a terület fedett volt, sötét és árnyakkal teli. Jedben rossz érzést keltett a hely. Nem akart kilépni oda. Maradt a helyén, hátradőlve az ülésen, próbált úgy tenni, mintha ott sem lenne, amíg a sofőr fel nem állt, és szúrósan rá nem meredt. Akkor már nem volt más választása. Elfogadta az elkerülhetetlent. Végigcsoszogott az ülések között, és lassan lekászálódott a lépcsőn.


  AMinervától jött két ember számára egyértelmű volt, hogy Reacher nincs a buszon. Ahogy az előző negyvenhét buszon sem, amelyeknek az érkezését szemmel tartották. Ez azt jelentette, hogy tovább kell ácsorogniuk itt, és még legalább egy buszt megvárni. Akérdés csak az volt, vajon egyedül folytatják-e a megfigyelést, vagy a két srác is itt fog lézengeni. Nem mutattak érdeklődést egyetlen érkező utas iránt sem.


  Egészen addig, amíg fel nem bukkant Jed.


  Jed körbenézett, merre kell mennie, aztán elsietett a buszpályaudvar épületébe vezető kétszárnyú lengőajtó felé. Aszőke fiú megint a telefonjára pillantott. Aztán elindult. Jed után eredt, és beérte. Aháta mögé lépett, és megragadta a bal karját. Ajobb mutatóujjával jól megbökte a veséje tájékán. Odahajolt, és súgott valamit a fülébe. Aztán ketten együtt elkanyarodtak balra, az utcára vezető kijárat felé. Asötétebb hajú fiú már ott állt. Körbenézett jobbra-balra, aztán intett, hogy mehetnek, és mindhárman eltűntek szem elől.


  24. fejezet


  Vannak, akik többé-kevésbé találomra választják ki, hogy melyik hotelben vegyenek ki szobát. Mások alaposabban megfontolják. Figyelembe vesznek többféle tényezőt. Az árat. Ahelyszínt. Afelszereltséget. Akörnyéket. Hogy mennyire diszkrét a személyzet, különös tekintettel arra, hogy mit terveznek csinálni. És kivel.


  Emerson és Graeber ezen a csütörtökön nagy figyelmet szentelt a hotel kiválasztásának St. Louisban. De nekik csak egy szempont volt fontos: a parkoló. Nagynak kellett lennie, és olyan elhelyezkedésűnek, hogy legalább néhány parkolóhely elég távol essen a főépülettől. Graeber jó félórán át keresgélt a telefonján, miután eljöttek a raktárból. Átnézett több szállodaértékelő weboldalt, mire talált egy olyan helyet, amely megfelelőnek tűnt. Aztán a kedvenc térképes alkalmazásán keresgélt, kicsinyített-nagyítgatott, amíg alaposan, minden szögből megvizsgálta a kiszemelt szállodát. Akijelzőn ígéretesnek tűnt a hely. Ám amikor odaértek, kiderült, hogy a parkoló területének felét eladhatták azóta, hogy a műholdas képek készültek. Az a rész, ami őket érdekelte volna, egy új irodaépület számítógépes látványterveit ábrázoló deszkakerítéssel volt körbevéve.


  Emerson és Graeber elmentek a másik lehetséges szállodához. Itt sokkal kisebb parkoló állt rendelkezésre, de még elég korán volt ahhoz, hogy jó sok üres hely legyen. Graeber leparkolt a furgonnal a legtávolabb eső helyen, Emerson pedig besétált a recepcióra. Egy szobát vett ki. Az egész éjszakát kifizette, bár tudta, hogy éjjel fél kettőkor indulni fognak. Így lesz idejük eljutni a mississippibeli Vicksburgbe, és marad egy órájuk a felderítésre, mielőtt megjelenik a munkahelyén a keresett szállító. Vagyis maradt tizenkét órájuk. Emerson úgy gondolta, pihennek egy kicsit. Korán indultak, aztán hosszú volt az út Chicagóból, és sűrű a délelőttjük. Négy idősávot határoztak meg. Váltják egymást: amíg az egyikük a szobában pihen, addig a másik a furgonban marad. Aszoba kényelmesebb lesz, de a furgon fontosabb. Túl értékes a tartalma, hogy őrizetlenül hagyják. És nehéz lenne kimagyarázni, ha a hatóság egyik embere rábukkanna.


  


  


  Akocsi régi volt. Valami kombi. Hosszú, zöld, és fautánzatú panelek díszítették az oldalait. Asötét hajú srác kinyitotta az egyik hátsó ajtót. Aszőke Jed háta közepére tette a tenyerét, és megtaszította. Jó keményen. Jed próbálta megakadályozni, de a keze lecsúszott a kocsi poros oldaláról, és arccal előre beesett az ülések előtti helyre. Aszőke srác becsapta az ajtót. Atársához fordult. Amagasba emelte a kezét, hogy pacsizzon vele, de a társa nem reagált. Mert akkor már a hátán feküdt a járdán, eszméletlenül. Az egyik Minerva-őr állt ott fölé tornyosulva, az arcán mosollyal.


  Amásik megszólalt:


  Elárulnád, mi folyik itt?


  Aszőke srác szája kinyílt, de hang nem jött ki rajta.


  Aminervás őr elővette a farmerja derekába dugott pisztolyt.


  Meg kell értened valamit. Én egy bűnüldöző szervnél dolgozom. Aszemtanúja voltam annak, amint megpróbáltatok elrabolni egy kiskorút. Ha lelőlek, kitüntetést kapok. Szóval, ha van valami ártatlannak mondható magyarázatotok, akkor ideje előállni vele.


  Asrác nem válaszolt.


  Az őr az órájára nézett. Volt még nyolc perc a következő busz érkezéséig. Ez bosszantotta. Talán egész nap ez lesz az egyetlen akció, amiben részük lehet. Jobban örült volna, ha kicsit tovább húzhatja. Ha egy kicsit elszórakozhat. De csak összevonta a szemöldökét, és annyit mondott:


  Mutasd a telefonodat!


  Asrác nem mozdult.


  Az őr odanyomta a pisztolyát a szegycsontjához. Belenyúlt a zsebébe, és előhúzta a telefont. Rápillantott.


  Jelszó?


  Afiú hallgatott.


  Oké. Ez a telefon régi. Ujjlenyomattal is nyitható. Nyújtsd ki a kezed!


  Afiú nem mozdult.


  Akkor fussunk neki még egyszer! Jelszó vagy ujjlenyomat?


  Afiú nem válaszolt.


  Oké  bólintott az őr.  Akkor az ujjlenyomattal próbálkozom. Ugye tudod, hogy az ujjadnak nem kell csatlakozni a tested többi részéhez, hogy ez működjön? Ahüvelykujjadnak vagy amelyiket használtad. Lehet, hogy egyenként le kell nyisszantanom az összes ujjadat.


  Afiú szeme elkerekedett, és gyorsan elhadart hat számjegyet. Az őr bepötyögte a telefonba, és megnézte a fotógalériát. Tele volt képekkel olyan emberekről, akik szörföznek, sört isznak, a tengerparton lógnak, és volt egy fotó valakinek a fenekéről is. Nem akadt semmi, ami érdekesnek tűnt volna, úgyhogy rátért az üzenetekre. Rögtön megjelent egy másik fotó. Jed Starmert ábrázolta. ALos Angeles-i buszpályaudvaron készült, kedd délután. Az őr tovább keresgélt, és látta, hogy a képet egy kaliforniai telefonszámról küldték. Volt hozzá szöveges üzenet is, egy útvonal száma és az érkezés ideje. Átadta a telefont a társának, és a fiúhoz fordult:


  Mennyi?


  Afiú szeme még tágabbra nyílt.


  Nincs semmi pénzem. De tudok szerezni valamennyit. Fizetek, amennyit akar.


  Az őr lekevert neki egy pofont. Nyitott tenyérrel, de azért elég erősen ahhoz, hogy oldalra dőljön tőle. Ajárdaszélre zuhant. Aztán az őr lenyúlt, a pólójánál fogva megragadta fiút, és talpra rángatta.


  Mennyi zsé üti a markod, ha elkapod ezt a fiút?


  Ó! Semennyi. Nulla. Komolyan.


  Baromság!


  Igazat mondok.


  Akkor miért kaptátok el?


  Muszáj volt. Nem volt más választásunk.


  Mindenkinek van választása.


  Nekünk nincs. Le kell dolgoznunk egy tartozást.


  Ó, tényleg? És kinek tartoztok? Miért?


  Egy fickónak, akivel találkoztunk. Adott egy kis drogot. Sokat. El kellett volna adnunk. De ellopták tőlünk. És nem volt pénzünk, hogy visszafizessük.


  Ki ez a fickó?


  Nem tudom a valódi nevét.


  Hol van most?


  New Orleansben.


  Szóval most otthonról szökött gyerekeket szállítotok neki?


  Afiú a földet nézte, és bólintott.


  Van egy embere a Greyhound távolságibusz-pályaudvaron. Hol? Los Angelesben?


  Folyton utazgat. Los Angeles, San Francisco... Egyszer Austinban is volt, Texasban.


  És összehaverkodik magányosnak látszó fiúkkal? Kideríti, hová utaznak? Megbizonyosodik róla, hogy senki nem fogja keresni őket, ha eltűnnek?


  Asrác bólintott.


  Hányszor fordult elő ez idáig?


  Ez a negyedik alkalom.


  És még hány lesz?


  Afiú vállat vont.


  Azt mondta, majd szólni fog, ha elég.


  Az őr megint az órájára pillantott, aztán elővett a hátsó zsebéből egy műanyag bilincset.


  Fordulj meg, és tedd hátra a kezedet!


  Mit akar csinálni?


  Hívom a rendőröket. Úgy néz ki, kishaver, ebből börtön lesz. Remélhetőleg ott, ahol én dolgozom. Majd gondoskodom róla, hogy jó fogadtatásban részesülj.


  Ne! Kérem! Nem lehetne...


  Az őr megfordította a fiút, és összebilincselte a csuklóját. Aztán odalökte a társának, és kinyitotta a kocsi hátsó ajtaját.


  Meg kéne nézni, hogy a kiskölyök jól van-e. Hogy nem vagytok-e a kelleténél nagyobb bajban.


  Csakhogy már nem volt kit megnézni. Akocsi hátulja üres volt. Amásik oldalon nyitva állt az ajtó. Jed kereket oldott.


  25. fejezet


  Egy időben azzal, amikor Jed Starmer meglógott a poros autóból, Hannah Hampton és Jack Reacher épp elhagyták Louisianát, és megérkeztek Mississippi államba. AVicksburg híd közepén jártak, harminc méterrel a folyó fölött, az I-20-as autópályán haladtak kelet felé, ahogy az utóbbi öt és fél órában, nem számítva a tankolás és kávézás miatt beiktatott megállókat.


  Ezúttal Reacher vezetett. Nem örült neki túlságosan. És nem önként jelentkezett a feladatra. Az ő temperamentumának sokkal jobban megfelelt, ha valaki más vezet, és ő csak utas. Ha valaki benéz a kocsijukba az út első hatszáz kilométeres szakaszán, azt mondta volna, hogy Hannah útitársa nagyjából kómában van. Elnyúlt a hátradöntött támlájú ülésen, és nem mozdult. Csak a szeme, az néha-néha futólag kinyílt. Az is csak azért, hogy megállapítsa, épp merre járnak. Atáj eleinte lapos volt, és teljesen jellegtelen, nem akadt semmi látnivaló, időnként legfeljebb egy-egy víztorony vagy fémből készült mezőgazdasági épület a nyílegyenes út szélén. Aztán néhány fa és bokor jelent meg akopár földek között. Atáj lassan lankásabbra váltott. Miután elhagyták Dallast, az ég kicsit kékebb lett. Afű is zöldebb. Az út menti fák csoportjai egyre sűrűbben sorjáztak, miután átkeltek Louisiana határán. Aföldek zöldebbnek és termékenyebbnek tűntek. Reacher előtt lassított felvételen bontakozott ki a táj, mint ha egy bűvös lámpa vetítené az ablakon át. Örült volna, ha sikerülne elraktározni az emlékezetében a pillanatfelvételeket, és megspórolhatná az energiát arra, ami majd Winsonban várja. Amikor már nem utas lesz. De amint Hannah az egyik pihenő után a kezébe nyomta a slusszkulcsot, úgy gondolta, udvariatlanság lenne visszautasítani. És nem is lenne biztonságos. Anő szeme alatt fekete karikák sötétlettek. Aválla lehorgadt. Alig volt ereje kinyitni a furgon masszív ajtaját, mert épp jött egy nagy szélroham. Mire visszaértek az autópályára, a nő már mélyen aludt.


  Észak felé, alig kőhajításnyira egy másik híd is átívelt a folyó felett. Ez régebbi volt. Szilárd pilléreken állt, a konzolos fémgerendákat hatalmas acélcsavarok tartották össze, a legmagasabb pontjain zászlók lobogtak. Reacher felismerte a hidat. Látott képeket róla és az alatta hömpölygő folyóról még gyerekkorában az osztályteremben, az egyik katonai bázison, valahol a világ túlsó felén. Még azelőtt, hogy a híd, amelyen épp áthajtottak, megépült volna. De nem mérnöki tudományokról vagy földrajzról volt szó az órán. Azt tanították a gyerekeknek, hogy a másodperceket úgy kell fejben számlálni, hogy a számok után azt is hozzátesszük, hogy Mississippi, így kapunk pontosan egy másodpercet. Reacher nem értette, miért van erre szükség. Ő fejben már gyerekkorában is pontosan követni tudta az idő múlását. Úgyhogy nem igazán figyelt oda, inkább a hidat tanulmányozta a képen. Nagyon szilárdnak tűnt. Megbízhatónak. Amilyennek egy megfelelően tervezett szerkezetnek lennie kell. Most már csak vonatok közlekedtek rajta, és kissé látszottak az elhasználtság nyomai. Afestés málladozott. Avasvázat rozsdafoltok tarkították. De azért még állt a híd. Egyelőre betöltötte a funkcióját. Valamikor tisztelték és csodálták, de már nem igazán volt rá szükség, feleslegessé vált. Reacher jól ismerte ezt az érzést.


  Száz méterrel a híd végén túl meglátott egy táblát, amely egy kamionos pihenőt jelzett. Afelirat azt állította, hogy ez a legnagyobb Mississippi államban. Reacher remélte, hogy ez igaz. És abban is bízott, hogy a nagyság a rendelkezésre álló szolgáltatások sokféleségére is vonatkozik, nem csak a parkoló méretére. Ideje lett volna új ruhákat beszerezni, és az előző helyeken, ahol megálltak, nem talált semmit a méretében.


  Hannah felébredt, amikor Reacher leállította a motort. Az alvástól felélénkült. Együtt sétáltak át a parkolón a pihenő felé. Az épület alakja egy csokornyakkendőre emlékeztetett. Abejárat egy négyszög alakú részre vezetett középen, ahol a mosdók és zuhanyozók voltak a kamionsofőröknek. Abalra elterülő, háromszög alakú szárny ételudvarnak volt berendezve, aszékek és az asztalok középen csoportosultak, az ételpultok meg a szélén körben. Az egyik oldalon egy pizzázó. Amásikon sült csirkét árultak. Aháromszög alapját képező oldalon egy hamburgeres kapott helyet. Ajobb oldali épületrészt teljesen elfoglalta egy bolt, polcokkal, állványokkal és üvegezett tárolókkal, amelyek minden különösebb rendezettség nélkül helyezkedtek el.


  Miután Hannah belépett a főbejáraton, a mosdó felé indult, de Reacher megfogta a könyökét, és bekormányozta a boltba.


  Mi az, nem tud egyedül kiválasztani egy nadrágot?  kérdezte a nő.


  Reacher hátrapillantott a válla fölött.


  Ugye van mobilja?


  Persze. Fel akar hívni valakit?


  Fotózni is lehet vele?


  Persze. Manapság már minden telefonnal lehet.


  Aszeme elé kell tartani, mint egy fényképezőgépet?


  Hannah elnevette magát.


  Csak kinyújtja maga elé. Az egész kijelzőt betölti a kép. Sokkal jobb, mint a kis méretű kereső. Miért?


  Áll egy pasas a sült csirkés pultnál. Lézeng, mintha várná, hogy elkészüljön a rendelése. De igazából a bejáratot figyelte. És csinált valamit a telefonjával. Maga elé tartotta, és úgy mozgatta, mintha engem követett volna vele, amikor beléptünk.


  Pár centivel felemelné a karját?  Hannah kilesett a Reacher bicepsze és felsőteste közötti résen.  Fehér bőrű fickó, rövidre nyírt haj, póló, farmer?


  Reacher bólintott.


  Még mindig ott áll. És van vele egy másik pasas. Mintha együtt járnának gyúrni. Még mindig a kezében van a telefon. Rámered, mintha egy üzenetet várna. Lehet, hogy várnak valakit? Aki valamiért késik, és nem értesítette őket az okáról?


  Reacher megrázta a fejét.


  Akkor emelte fel a telefont, amikor meglátott engem. És egyenesen rám irányította.


  Biztos benne? Tényleg azt gondolja, hogy fotót csinált magáról? De miért tenne ilyet?


  Arról fogalmam sincs.  Reacher megfordult.  Kérdezzük meg tőle!


  


  


  Reacher odasétált a telefonos fickóhoz, és megszólította:


  Legközelebb hívd fel az ügynökömet!


  Aférfi a homlokát ráncolta.


  Mi a fenéről beszélsz?


  Ha le akarsz fotózni, ahhoz engedély kell.


  Aférfi önkéntelenül a telefonjára pillantott.


  Nem fotóztalak le.


  Szerintem de.


  Jól van, okostojás. És mi van, ha...  Aférfi telefonja kis csilingelő hangot adott, mint amikor egy borospohár szélét megkocogtatják egy életlen késsel. Akijelzőre pillantott. Biccentett a társának. Aztán pár centivel feljebb húzta a pólója szélét. Egy fekete pisztoly volt a farmerja derekába dugva. Beretta. Nem tűnt újnak. Összekarcolt és kopottas volt a markolat.


  Jól van, Mr. Reacher. Elég ebből a baromságból! Fejezzük be a beszélgetést odakint!


  Apisztollyal való rejtett fenyegetés nevetséges volt. Akár egy salátalevél is lehetett volna odadugva. Kizárt, hogy a férfi lövöldözni kezdjen. Itt semmiképp, ahol egy csomó biztonsági kamera szegeződik rá. Több tucat szemtanú lenne. Nagy valószínűséggel mások is megsérülhetnének, és ha valaki meghal, amiatt akár életfogytiglanra is ítélnék, vagy még rosszabbra. Különben is, ha olyan ostoba lenne, hogy megpróbálja előrántani a pisztolyt, eszméletlen lenne, mielőtt a csövét kihúzná a nadrágja derekából. És a társa is. Reacher félig-meddig remélte, hogy meg fogja próbálni. Volt bőven elégetni való energiája a hosszú órák után, amiket a kocsiba zárva töltött. De tudta, hogy jobb lesz várni, amíg valami eldugottabb helyre érnek, ezért úgy döntött, belemegy a játékba. Hátrább lépett, és azt mondta:


  Csak utánatok!


  Aférfi, akinél a pisztoly volt, megrázta a fejét, és intett, hogy Reacher menjen előre. Ő elindult a kijárat felé. Hannah követte. Aztán a férfi is a nyomukba szegődött a társával együtt, és az épület mögötti részre kísérték őket. Elhaladtak a bolt hosszú külső fala és a buszparkoló közötti részen. Tizenegy jármű sorakozott a nagy méretű parkolóhelyeken, de utasok nem lézengtek ott. Sofőrök sem. Az épület a telek legszélén állt, mögötte már nem volt semmi. Sem út. Sem parkoló autók. Sem emberek. Csak egy keskeny, repedezett járda húzódott a fal és a kerítés között. Akerítés széles fadeszkákból készült. Egybefüggő volt, olyan rések nélkül, amelyeken ki lehetett volna látni. Nem voltak lyukak. Három méter magas kerítés. Nem lehetett átlátni fölötte. Nem lehetett kintről belátni. Az épület hátsó frontján nem voltak ablakok, sem ajtók, ezért biztonsági kamerákat sem szereltek ide. Az ételudvar és a bolt fala ferde szögben futott tovább a mosdók blokkjától, és közrefogtak egy teljesen elszigetelt, trapéz alakú területet. Senki sem látja, ami itt történik. Senki nem fogja kihívni a rendőrséget. Senki nem fog vallomást tenni arról, hogy mit látott. És senki nem fog tanúskodni a bíróságon.


  Reacher látta, mi fog következni. Tudta, hogy a háta mögött lévő két fickó közül az egyiknél van fegyver. Nyugodtan feltételezni lehetett, hogy a másiknál is akad egy. Tehát megpróbálják őt és Hannah-t a mosdóblokk falához szorítani. Ez egyértelmű volt. Aztán nem kell mást tenniük, mint kicsit távolabb menni, és ébernek maradni. Az lehet a tervük, hogy lelövik Hannah-t. Vagy Reachert. Netán mindkettőjüket. Megölik vagy mozgásképtelenné teszik őket. Vagy csak itt tartják, amíg meg nem érkezik az erősítés. De bármi is a szándékuk, a játszmának itt és most vége lenne.


  Reacher tett egy fél lépést jobbra, aztán megállt. Hannah odaért mellé, még mielőtt észrevette volna, hogy nem fog továbbmenni. Ő is megtorpant. Reacher lehajolt, és a fülébe súgta:


  Maradjon a hátam mögött! Ne hagyja, hogy nyílt célpont legyen a pasasnak!


  Hannah visszasúgta:


  Melyiknek? Ketten vannak.


  De már nem sokáig  felelte Reacher.


  


  


  Egy hangot hallott a háta mögül. Azét a férfiét, aki az utasításokat adta. Akinél egyértelműen volt pisztoly.


  Menj tovább!  förmedt rá.  Senki nem mondta, hogy állj meg.


  Aférfi jó közel volt. Közelebb, mint amikor kiléptek az épületből, Reacher ezt meg tudta állapítani a hangjából. Nyilván tett még pár lépést, miután ő megállt, ahogy Hannah is. Reacher felbecsülte, milyen távolság lehet köztük. Elképzelte, milyen magas a férfi. Levont belőle öt-hat centit. Áthelyezte a testsúlyát a bal lába talppárnájára, aztán hátrafelé lendült. Tett egy villámgyors fordulatot az óramutató járásával megegyező irányba, derékból jól elcsavarodva, hogy további nyomatékot adjon a mozgásnak, és kinyújtotta a jobb karját. Ökölbe szorította a kezét. Széles ívben lendült az ökle, mint egy kőtörő kalapács feje, amit egy több mint száztíz kilós őrült lóbál. Aférfi meglátta a közelgő veszélyt. Elkezdte lehúzni a fejét. Apisztoly után nyúlt, de túl lassú volt. Reacher öklének oldala a halántékába csapódott. Úgy dőlt el tőle, mint egy kiszáradt fa a hurrikánban.


  Amásik férfi hátrább ugrott. Felhúzta a pólóját, és a pisztolya után kotorászott. Ez is Beretta volt. Reacher követte a mozdulatait. Odalépett hozzá, kinyújtotta a bal kezét, elkapta a férfi csuklóját, és a hasához nyomta. Elvette a pisztolyát, aztán mellkason taszította, és ellökte, olyan messzire, hogy ne kaphassa el a fegyvert.


  Abarátod lefotózott. Miért?  kérdezte Reacher.


  Aférfi nem válaszolt.


  Ti akartátok idekint befejezni a beszélgetést. Kint vagyunk. Akkor csevegjünk!


  Aférfi megrázta a fejét.


  Reacher felemelte a pisztolyt.


  Akkor próbálkozzunk ezzel: ezt a helyet választottátok, ahol nincsenek szemtanúk és nincsenek kamerák. Vajon miért?


  Aférfi kifelé fordított tenyérrel felemelte a kezét.


  Én nem tudok semmit. Ha le akarsz lőni, tessék, csináld!


  Tévedsz  mondta Reacher.  Van, amit tudsz. Például a nevemet.


  Ja igen. Persze.


  Tudod, hogy azért küldtek ide, hogy engem keress.


  Azt hiszem...


  Tehát azt is tudod, hogy ki küldött.


  Aférfi megrázta a fejét.


  De tudod. Ki volt az?


  Aférfi nem válaszolt.


  Reacher a bakancsa orrával megbökte a földön heverő testet.


  Aférfi egy pillanatra lehunyta a szemét.


  Afőnökünk küldött.


  Hogy hívják?


  Mr. Brockman.


  Milyen szervezettől?


  AMinerva Büntetés-végrehajtástól.


  Awinsoni börtönben dolgoztok?


  Aférfi bólintott.


  Brockman honnan tudta, hogy én itt leszek?


  Nem tudta. Több helyre is küldött embereket. Abiztonság kedvéért.


  Hányat?


  Nem tudom, nyolcat, tízet? Ez nem a szokásos csapateligazítás volt. Kettesével adott utasítást az embereknek. Aztán később hallottunk a dologról a többiektől.


  Milyen helyekre küldte őket?


  Csak egy helyről tudom biztosan. Ajacksoni Greyhound pályaudvar. Az egyik ember, akit odaküldtek, a sógorom. Pár perccel ezelőtt felhívott. Épp lekapcsoltak két huligánt, akik megpróbáltak elrabolni egy hajléktalan kissrácot, aki Kaliforniából jött. Azt mondta, csak kíváncsi, nekünk is van-e részünk ilyen jó bulikban. Persze ez baromság. Igazából csak szívatni akart, mert tudta, hogy halálra unjuk magunkat.


  Gondolom, kicsit korábban hívott a kelleténél. És mit kellett tennetek, ha megláttok engem?


  Megállapítani a személyazonosságot.


  És aztán?


  Megakadályozni.


  Mit?


  Hogy eljuss Winsonba.


  Miért?


  Hogy ne okozhass bajt.


  Miért okoznék bármi bajt Winsonban?


  Aférfi megvonta a vállát.


  Mr. Brockman azt mondta, őrült vagy. Az őrültek őrült dolgokat művelnek.


  Hogy tudtátok megállapítani a személyazonosságomat?


  Elküldtük a fotódat olyanoknak, akik tudják, hogy nézel ki.


  Milyen embereknek?


  Pár kollégánknak.


  És ők honnan ismernének?


  Pár nappal ezelőtt összefutottál velük. Valami coloradói városban.


  Reacher elmosolyodott.


  Értem. És hol vannak ezek a fickók?


  Winsonban, gondolom. Még betegállományban.


  Akkor majd feltétlenül meglátogatom őket, ha a városban leszek. Esetleg viszek nekik egy kis szőlőt. Szóval ez a Brockman... Jó főnök?


  Igen, azt hiszem.


  Rendes pasas?


  Rendes azzal, akit kedvel.


  Az jó. Coloradóban láttam, mi történik azokkal, akiket nem kedvel. Megmondom, mit fogok csinálni. Elmegyek Winsonba, és okozok egy kis bajt Mr. Brockmannek. Talán egy kicsivel többet is, mint amire számított. És ha végeztem, gondoskodni fogok róla, hogy arról is értesüljön, te mennyit segítettél nekem.


  Ne! Kérem! Ezt ne tegye! Meg fog ölni.


  Sajnálom. Már eldöntöttem. Hacsak...


  Hacsak mi? Mit akar? Pénzt? Mert az nem probléma, tudok szerezni...


  Nem pénzt akarok. Információt. Valami fura dolog folyik a Minerva könyvelésében. Tudni akarom, mi.


  Aférfi szeme elkerekedett.


  Akönyvelésben? Én nem tudok erről semmit. Honnan tudnám?


  Reacher egy hosszú pillanatig nézte. Az évek során meglehetősen jó érzék alakult ki benne, meg tudta állapítani, ha valaki igazat mond. Általában igyekezett erre bátorítani az embereket. De ez alkalommal csalódnia kellett az őszinte válaszban. Ez azt jelentette, hogy nem veszi több hasznát ennek a fickónak. Úgyhogy behúzott neki egy jó nagyot, és nézte, ahogy a földre rogy.


  


  


  Ez szükséges volt?  érdeklődött Hannah, aki ott állt mellette csípőre tett kézzel.  Nem jelentett semmilyen fenyegetést. Afegyverét már elvette.


  Na és mi van a tartalék fegyverrel, amit a bokájánál tart? Meg a zoknijába dugott késsel?  felelte Reacher.


  Van nála másik pisztoly? És kés?


  Lehetséges. Ha megvárja, amíg kiderül, akkor maga lesz az, aki a földön köt ki. És nem is fog többet felállni. Ezek az emberek azoknak dolgoznak, akik megölték Samet. Akik megölték Angelát. És nem azért hoztak ki ide minket, hogy megkínáljanak kávéval meg sütivel.


  Hannah több mint egy percig hallgatott, aztán közelebb lépett az első fickóhoz, akit Reacher a földre küldött.


  Ez meghalt?


  Reacher megvonta a vállát.


  Gondolom, talán eltört a nyaka.


  Nem is érdekli?


  Magát érdekelné, ha eltaposna egy csótányt?


  De ő nem csótány.


  Nem, rosszabb. Emberi lény, akinek volt választása.


  Tudja, mit? Igaza van.  Hannah kicsit hátrább lépett, és belerúgott a férfi bordáiba.  Ő választotta ezt. Ő döntött úgy, hogy segít azoknak, akik megölték Samet. Szándékosan. Valamiféle anyagi haszonért. Seggfejek. Gyűlölöm őket. Szerintem el kéne kapnunk mindet, az utolsó emberig.


  Ezzel nem vitatkozom.


  Helyes. Akkor most mit csinálunk?


  26. fejezet


  Minden az egyensúlyon múlik.


  Mindez azért merült fel, mert a másnapi ceremónia nézői két csoportra oszlanak: azokra, akik személyesen lesznek jelen, és azokra, akik a távolból kísérik figyelemmel az eseményeket, a tévén vagy az interneten keresztül. Aprobléma az, hogy az előadó hogyan festhet jól mindkét csoport előtt. Ha egy helyben marad, akkor merevnek fog tűnni az élő közönség előtt, mintha fából lenne. Viszont ha túl mozgékony, akkor egy őrült benyomását kelti a képernyőn. Akameráknak ide-oda kell cikázni, ha képben akarják tartani. Úgy festene, mintha rohama lenne. Senki nem mondta ugyan a szemébe  mindenkitől azt hallotta, hogy nagy siker volt a beszéde , de Bruno Hix úgy gondolta, hogy a legutóbbi alkalommal, amikor szabadon engedtek valakit, akinek kiderült az ártatlansága, akkor pontosan ez történt. Túlságosan elragadtatta magát. Táplálta a közönségből feléje áradó energia. Csak úgy itta magába. Túlságosan átadta magát neki. Mint minden nagy dőzsölés, folyamatában ez is jóleső érzéssel töltött el, de utólag már egyáltalán nem tűnt olyan jó bulinak. És hála a YouTube-nak meg a hasonló platformoknak, az utóélete örökké megmarad.


  Amegoldás a jobb felkészülésben rejlik. Hix ezzel tisztában volt. Aszöveget már memorizálta. Atartalmával mindenkit le fog nyűgözni, efelől nem volt semmi kétsége. Csak az előadásmódon kell még dolgozni. Gondoskodnia kell róla, hogy egyszerre mindkét célközönségre hatással legyen, a valóságosan jelen lévőre és a virtuálisra is. Ez nem kis teljesítmény lenne. Ezért aztán kidolgozott egy rendszert, a régi és az új technológia kombinációjával. Azzal kezdte, hogy megbízta a börtön karbantartóit, szereljenek óriási méretű tükröket a konferenciaterem egyik falára. Aztán megépíttette velük a színpad utánzatát a terem másik végében. Hozatott két kis videókamerát. Ezeket olyanoknak tervezték, akik aktív kültéri sportokat űznek, mint asíelés, a hegyikerékpározás vagy a kajakozás. Hixet nem az érdekelte, hogy mennyire ütésállóak a kamerák, és az sem foglalkoztatta, hogyan teljesítenek víz alatt. De volt egy tulajdonságuk, ami kulcsfontosságúvá vált számára: hanggal lehetett bekapcsolni őket. Felállított egy háromlábú állványt maga mellett, és a tükörre irányította a kamerát, hogy azt a távoli képet rögzítse, amit a közönség tagjai látnak majd a távolból. Amásik kamerát a pulpituson helyezte el, és egyenesen az arcára irányította. Jó közelre, ahogy a hírolvasóknál szokták. Az volt a terve, hogy hanggal egyszerre indítja be mindkét kamerát. Végigmondja a beszédét, többször is, különféle arckifejezésekkel, gesztusokkal és mozgással kísérve. Aztán visszanézi a felvételeket, mindkettőt egymás mellé helyezve a számítógép kijelzőjén, és kitalálja, melyik lenne a legjobb kombináció.


  Hix két órát különített el erre a célra a határidőnaplójában. Szólt az asszisztensének, hogy hacsak nem tör ki börtönlázadás, ne zavarják. Felkapaszkodott a gyakorlószínpadra. Beindította a kamerákat. Épp el akarta kezdeni a felvételt, amikor kitárult a konferenciaterem ajtaja.


  Hix odafordult, és elordította magát:


  Mi az?


  Damon Brockman lépett a terembe. Jó távol maradt a színpadtól, és csak annyit mondott:


  Igazad volt.


  Hát persze hogy igazam volt  nyugtázta Hix. Visszafordult az állványon lévő kamera felé, és már nyitotta a száját, aztán megtorpant.  Miben volt igazam?


  Az a csavargó Coloradóból, Reacher. Megpróbált idejönni.


  Csak próbált?


  A20-as úton lévő kamionos pihenőben lévő embereink rajta vannak.


  Megállították?


  Egyértelműen sikerült beazonosítaniuk.


  Szóval látták. Azt kérdeztem, hogy meg is állították-e.


  Amióta elküldték a fotóját, nem jelentkeztek. Lehet, hogy el vannak foglalva azzal, hogy valami biztonságos helyre vigyék. Odaküldtem Haroldot, hogy segítsen nekik.


  Haroldot?


  Harold Kane. Atöbbiek csak Picinek hívják. Ha látnád, tudnád, ki. Tíz éve velünk van. Atlantából hoztuk ide. Majdnem két méter, és száznegyven kiló. Csupa izom. Kétszer egymás után második lett az Amerika legerősebb embere versenyen, amikor a georgiai állami börtönben dolgozott.


  Csak második?


  Bruno, ha rám hallgatsz, ezt ne mondd a szemébe.


  Lobbanékony természet? Helyes. De beletelik némi időbe, amíg odaér. Küldd oda az embereket a Megamarttól is! A61-es kereszteződése közelebb van.


  Meglesz.


  És a jacksoni buszpályaudvaron lévő embereket visszahívhatod. Nincs értelme tovább maradniuk.


  Majd írok nekik egy üzenetet. És mi legyen azokkal, akik a 87-esen vannak az útépítésnél?


  Egyelőre maradjanak, biztos, ami biztos. Amíg nem tudjuk száz százalékra, hogy Reachert elkapták.


  Értem.


  Jól van. Küldd el az üzeneteket! És mi lenne, ha utána visszajönnél, és megnéznéd, ahogy holnapra próbálok?


  Persze, nagyon szeretném, de egy csomó dolgom van. Mindenféle őrült dolog zajlik. Sajnos kénytelen leszek ezekkel foglalkozni, és vissza kell utasítanom ezt a csábító ajánlatot.


  


  


  Reacher kis idő elteltével ellenőrizte, hogy az első fickó, akit először megütött, életben van-e még.


  Életben volt. Gyorsan és nagyon gyengén vert a szíve, de a pulzusát azért ki lehetett tapintani. Reacher nem csinált érzelmi kérdést abból, hogy a fickó él-e, vagy hal-e. Tisztán gyakorlati problémának tekintette. Tudnia kellett, hogy a szeméttől kell megszabadulni, vagy egy ellenféllel szembenézni, akit még le kell vinni a pályáról.


  Összeszedte a két Berettát. Megkereste a pasasok telefonjait, és összetaposta őket a bakancsa sarkával, a maradványokat áthajította a kerítésen. Aztán Hannah-val együtt átkutatták a zsebeiket. Nem találtak semmit, ami nagy meglepetést okozott volna. Mindegyiknél volt egy tárca egy bankkártyával, egy jogosítvánnyal és a Minerva dolgozói igazolványával. Az egyiknél negyven dollár volt húszasokban. Amásiknál hatvan. Reacher megtartotta a pénzt. Úgyis vennie kellett új ruhákat. És elvett egy kocsikulcsot is. Mercury-logó díszelgett a műanyag kulcstartón, a karikáról lelógott a távirányító is.


  Ezután Reacher lerángatta a cipőjüket. Átdobta a kerítésen. Lehúzta róluk a farmert meg a pólót is. Ezeket is áthajította. Aztán lehámozta a zoknit. Vastag anyagú, strapabíró darabok voltak, amilyet túrázáshoz vagy más megerőltető sportokhoz szokás viselni. Enyhén nyirkosak. Reacher igyekezett erről nem tudomást venni, és megnézte az egyiket, hogy mennyire erős. Megrángatta, hogy nyúlik-e vagy elszakad. Kicsit nyúlt, de nem szakadt el. Úgy gondolta, ha másra nem is, arra jó lesz, hogy kicsit lelassítsa őket, úgyhogy a zoknikkal összekötözte a bokájukat, és a hátuk mögé kötözte a csuklójukat. Aztán odavonszolta a két férfit a fal tövébe, hogy a lehető legjobban el legyenek rejtve. Épp indulni akart, amikor eszébe jutott egy másik ötlet.


  Hannah, velem jönne egy percre?


  


  


  Reacher elvezette a nőt az épület oldala melletti parkolóba. Az egyik busz már távozott, tíz másik maradt ott szép sorban. Utasok továbbra sem voltak sehol. Se sofőrök. Se más arra járók. Reacher megkérte Hannah-t, hogy őrködjön, és megpróbálta kinyitni a legközelebb álló busz csomagtartójának a felhajtható ajtaját. Három ajtó egymás mellett mindkét oldalon, alacsonyan, az ablakok alatt. Mindegyik zárva volt. Megpróbálkozott a következő busszal. Ennek is az összes ajtaja zárva volt. Aharmadiké ugyanígy. Anegyedik busz azonban régebbi típus volt. Arendszáma szerint Kanadából jött, Brit Kolumbiából. Acsomagtartóajtók közül az elsőt nyitva találta. Minden erőfeszítés nélkül fel lehetett hajtani. Reacher nyitva is hagyta. Visszasietett az épület mögötti részre, és a vállára emelte az első eszméletlen fickót. Elcipelte a buszhoz, és begyömöszölte a csomagtartóba. Aztán elhozta a másodikat is. Bedugta a társa mellé, majd lecsapta az ajtót. Atérdével jól odanyomta, és ide-oda mozgatta a kilincset, amíg le nem tört. Ugyanezt megcsinálta a többi öttel is. Akilincseket áthajította a kerítésen. Aztán visszasétált Hannah-val az épület bejáratához.


  


  


  Reacher kiment a mosdóba kezet mosni. Aztán elsétált a boltba. Akamionsofőrök igényeire szakosodott részen lehetett kapni alapvető munkaruhákat, úgyhogy sikerült találnia egy nadrágot, amely elég hosszúnak tűnt. Vett egy pólót, alsóneműt, és mivel járt már Mississippiben, tudta, hogy szükség lesz egy rövid esőkabátra is. Vett egy autóstérképet az államról. És két nagy pohár kávét. Mindent abból a pénzből fizetett, amit a Minerva két emberétől vett el. Aztán kiment, és csatlakozott Hannah-hoz a pick-upnál.


  Anő örömmel fogadta a kávét, de azon elcsodálkozott, amikor Reacher beült az anyósülésre, és odafektette kettőjük közé a térképet.


  Erre meg minek költött pénzt? Atelefon eligazítja, ahová csak menni akar. Egészen a küszöbig.


  Ez nem azért kell, hogy megtaláljuk az útirányt.  Reacher kinyitotta a térképet azon az oldalon, ahol látszott a kamionos pihenő. Az állam nyugati határának közelében volt, amit a folyó vonala jelentett, és nagyjából félúton délre a Mexikói-öböl és északra Tennessee között. Jackson keletre feküdt, nagyjából az Alabamáig vezető út egyharmadánál. Winson délnyugat felé, a folyó partján helyezkedett el, egy patkó alakú folyókanyarulatban.


  Aminervás fickó elárulta, hogy tíz embert küldtek, hogy engem figyeljenek. Azt mondta, kettesével őrködtek, vagyis öt ponton várnak rám. Kettőről már tudunk. Ez a mostani hely és a jacksoni buszpályaudvar. Ki kell találnunk, hol lehet a másik három pont.


  Értem. Hát, nyilván azt várták, hogy a 20-as úton jövünk, de abban nem lehettek biztosak, hogy megállunk a pihenőnél. Hacsak nem tudtak arról, hogy magának milyen fura szokásai vannak a ruházkodást illetően. Mert ennek híján továbbmentünk volna, aztán itt délnek fordulunk a 61-es útra.  Hannah egy vonalra mutatott a térképen.  Innen nem sokkal távolabb lenne a következő logikus hely, ahol megpróbálhatnának elkapni.


  Nem, a kereszteződésnél próbálkoznának. Azt nem tudhatják, hogy maga elvisz engem egészen Winsonig. Azt fogják feltételezni, hogy vagy elloptam egy autót, vagy stoppolok. Ha lopott kocsival jövök, itt fordulnék el. Ha valaki felvett volna valahol nyugatabbra, aki továbbmegy Jacksonba, Meridianbe vagy akár Tuscaloosa vagy Birmingham felé, akkor itt tenne ki. Tehát itt ácsorognék, várva a következő fuvart.


  Igen, ez elképzelhető.  Hannah elővett egy tollat a táskájából, és bekarikázta a 61-es és a 20-as út kereszteződését.  Akkor ez a harmadik számú hely, ahol lecsaphatnak. Ha a központibb útvonalat választottuk volna Coloradóból Kansasen és Missourin keresztül, akkor az 55-ösön érkeztünk volna Jacksonba. Megint nyugat felől. És csak egy út vezet Winsonba, akármerről jön. Valahol ezen az úton fognak megfigyelőpontot felállítani.


  Reacher fogta a térképet, egy percig alaposan szemügyre vette, aztán letette, és rámutatott egy pontra a város határában.


  Itt. Nézze meg a szintemelkedést! Csak harminc méter, de úgy százötven kilométeres körzetben még mindig ez a legmagasabb domb. Elég ahhoz, hogy ha teherautók jönnek erre, kicsit lelassuljanak, és ezzel lassítják a forgalmat is. Az araszolvahaladó autókba könnyebb benézni. És megállítani is könnyebb őket.


  Hannah bekarikázta a helyet, amire Reacher rábökött.


  Akkor megvan a negyedik. És hol lesz az ötödik hely?


  Jacksonban.


  Gondolja? Miért tennének oda még egy csapatot? Abuszpályaudvarnál már úgyis figyelnek.


  Igen, de mi van, ha vonattal érkezem? Vagy ha odáig visz egy autó? Hogy teszem meg a hátralévő utat Winsonig? Kell lennie egy helyi buszjáratnak. Valószínűleg a Minerva működteti. Ahogy feltehetőleg hoteleket is tartanak fenn a börtön közelében.


  Ezt megtehetik?


  Hát persze. Miért húznának hasznot csak a fogvatartottakból, ha a látogatókról is lehet pénzt legombolni?


  Maga szörnyen cinikus.  Hannah a térkép fölé tartotta a tollat.  De azt hiszem, igaza van. Jacksonban honnan indulhat abusz?


  Az mindegy, nem megyek Jacksonba. Nem esik útba, túl messze van. Egyelőre csak a kereszteződéssel és a dombtetővel foglalkozom.


  Foglalkozik? Úgy érti, hogy elkerüli?


  Reacher megrázta a fejét.


  Alapvető taktika. Ha van rá lehetőség, hogy degradáljuk az ellenség teljesítőképességét, akkor azt meg kell ragadni.


  Ó, értem! Szóval degradáljuk a teljesítőképességüket? Pompás! Ebben benne vagyok. Csak árulja el, mit csináljak!


  Keressen egy szállodát ma éjszakára.


  Oké. Winsonban? Miután végeztünk a degradálással?


  Reacher megrázta a fejét.


  Nem. Szeretném, ha meggondolna valamit. Fontolja meg, hogy nem lenne-e jobb, ha inkább máshová menne. Egyedül. Pár napra.


  Egy frászt megyek máshová! Oda megyek, ahová maga. Miután elhoztam magát idáig, nem teheti meg velem, hogy csak úgy ejt. Ez szemét húzás lenne.


  Nem én vettem rá, hogy elhozzon. És nem ejtem. De most már a rendelkezésünkre állnak újabb információk. Okosnak kell lennünk. És aszerint cselekedni.


  Milyen új információk vannak?


  Már nem áll a mi oldalunkon a meglepetés ereje. AMinervánál tudják, hogy jövök. Tudják a nevemet. Megvan nekik a személyleírásom. Most már egy új fotó is. Az embereik kompetensek. Nagy erőkkel keresnek. Ha velem maradna, akkor magasabb szintű kockázatnak tenné ki magát. Sokkal magasabbnak.


  Oké, magasabb a kockázat. Ezt értem. De tudja, mit? Olyan magas kockázatot vállalok, amilyet akarok. Nem maga fogja eldönteni helyettem.


  Nem döntöm el. Csak tanácsot adok. Az a célja, hogy elkapja az embereket, akik megölték Samet. Ezt nem fogja tudni elérni, ha ők ölik meg előbb magát. Úgyhogy mi lenne, ha én előremennék felderítőnek? Felmérem a terepet. Kisöpröm onnan az alacsonyabb rangú közkatonákat, akik ott ólálkodnak. Aztán amikor már alacsonyabb a kockázat, akkor felhívom, és csatlakozhat hozzám. És együtt fogunk a lényegre térni.


  Hannah egy pillanatig hallgatott.


  Azt mondja, magasabb lett a kockázat. De egyvalamit nem értek. Ha jól gondoljuk, a Minerva emberei azért ölték meg Angelát, mert felfedezett valami gyanúsat a könyvelésben. Samet pedig azért ölték meg, mert Angela elmondta neki, mit talált. De miért akarják magát elkapni? Mi a kapcsolat? Van valami, amit nem mond el nekem?


  Reacher egy pillanatig hallgatott, aztán elmesélt Hannah-nak mindent, ami Gerrardsville-ben történt, miután a szemtanúja volt annak, hogy Angelát a busz elé lökték. Elmondta, hogyan üldözte a kapucnis fickót a sikátorba. Hogy elvette tőle Angela táskáját, és belenézett. Megtalálta a borítékot. Megjelent a férfi társa egy lopott BMW-vel. És sikerült meglógniuk, amikor leszakadt a tűzlétra.


  Hannah megbökte Reacher vállát.


  És eddig miért titkolta el mindezt? Én mindent megtettem magáért. Nem érdemlem meg, hogy a sötétben kelljen tapogatóznom.


  Reacher megvonta a vállát.


  Gondolom, azok a fickók előbb-utóbb egy kórházban fognak kikötni. Vagy a halottasházban.


  Hannah egy pillanatig hallgatott.


  Jó, azt hiszem, ez érthető. Értem, miért nem akarja nagy dobra verni, hogy gondja van velük. De itt most nem ez a lényeg. Ellátta a baját a Minerva egy-két emberének. Talán látott egy terhelő bizonyítékot. Ez elég ok nekik arra, hogy el akarják kapni. De fordítva nem. Miért számítanak arra, hogy maga idejön? Elhallgat még valamit?


  Semmit.


  Esküszik?


  Reacher bólintott.


  Oké  mondta Hannah.  Talán tudják, hogy összekapcsolta őket a gyilkosságokkal?


  Reacher megrázta a fejét.


  Elmondtam a gerrardsville-i rendőrségnek, hogy Angela nem öngyilkos lett, de akkor még nem kötöttem össze az egészet a Minervával. És a zsaruk különben sem vettek tudomást rólam. Angela ügyét lezárták. Samét is.


  Akkor csak Angela táskájával lehet valami. AMinerva emberei elvették, tehát valami fontosnak kellett benne lennie.


  Talán igen, talán nem. Lehet, csak azt hitték, hogy van benne valami fontos. Reménykedhettek benne. De ez még nem jelenti azt, hogy feltétlenül benne is volt.


  Elmondaná még egyszer, mit látott a táskában?


  Reacher mindent felsorolt.


  Nem lehet, hogy bele volt varrva valami a bélésébe?


  Katonai rendőr voltam. Tudom, hol szoktak az emberek elrejteni dolgokat.


  Akkor térjünk vissza a borítékra! Mondja el még egyszer, mi volt benne!


  Egy Anton Begovic nevű emberről szóló iratok. Tévesen ítélték el, és holnap szabadon fogják bocsátani. AMinerva finanszírozta a fellebbezést.


  Azok a rohadékok!


  Van valami rossz abban, hogy szabadon engednek egy ártatlan embert?


  Nincs, dehogy. Csak ez a Minerva. Náluk minden a PR-ról szól. Afőnökük egy Bruno Hix nevű pasas. Hírhedt figura. Anagydolgát se végzi el anélkül, hogy ne bízna meg egy arculatépítőt, hogy valahogy aknázza ki a benne rejlő lehetőséget. Fogadni mernék, hogy van egy ügyvéd, aki tartozik nekik egy szívességgel, és az csinálta ingyen a fellebbezéssel kapcsolatos munkát. Aztán óriási felhajtást csapnak, és úgy tüntetik fel, mintha a céget szentek és kisangyalok irányítanák, miközben az egész nekik nem kerül semmibe. Sam mindig is gyanakodott rájuk.


  Miért?


  Ha valami túl szép ahhoz, hogy igaz legyen, akkor az nem is igaz. Ő mindig ezt mondta. Például a bérek, amiket fizetnek. Huszonöt százalékkal magasabb fizetést adnak, mint ami ebben a szakmában megszokott. És gondoskodnak róla, hogy erről mindenki tudjon. Aztán elintézik, hogy senki se túlórázhasson.


  Honnan...


  Várjon csak! Van egy ötletem. Mi van, ha ez a Begovic nevű fickó valójában nem is ártatlan? Mi van, ha fizetett a Minervának azért, hogy intézzék el neki a fellebbezést? Vagy a családja? AMinervánál pedig megpróbálják a könyvelésen keresztül tisztára mosni a pénzt. De nem túl jól csinálják, és Angela kiszagolhatta, hogy valami bűzlik.


  Ha piszkos pénzhez jutnak, miért hagynák, hogy az üzletük közelében maradjon? Miért nem veszik át egyszerűen készpénzben?


  Hannah megrázta a fejét.


  Látja, ez az a kérdés, amit soha nem tenne fel, ha valaha is vett volna házat. Vagy autót. Vagy egy második nadrágot. Egy nagy adag készpénz mindig gyanút kelt. Az adóhatóság rögtön ráugrana. Nem. Azt hiszem, rájöttem valamire. Egyértelmű, hogy nem lenne szabad egyedül mennie. Ajánlok egy egyezséget. Magával megyek, de amíg maga azzal van elfoglalva, hogy degradálja az ellenséget, vagy hogyan is fogalmazott, én a hotelben maradok. Beleásom magam az ügybe, és kiderítek mindent Begovicról. Miért ítélték el, és mire alapozták a fellebbezést? Miért tartott ilyen sokáig? Aztán esetleg beszélek Sam néhány ismerősével. Próbálok elcsípni pár bennfentes pletykát, és kinyomozni, hogy valójában milyen sztori rejlik a háttérben.


  27. fejezet


  Jed Starmer fülében három szó visszhangzott, miközben két szemeteskonténer közé bújva kuporgott egy sikátorban, a buszpályaudvar túlsó oldalán: Bűnüldöző szervnél dolgozom.


  Aférfi hangja kissé fojtottan csengett, de Jed biztos volt benne, hogy ezt hallotta, ahogy ott kuporgott a kocsi padlóján. Habár azt nem tudhatta, pontosan milyen szervnél dolgozik az illető. Egyenruhát nem viselt, a társa sem. Úgyhogy Jed arra tippelt, nyomozók lehetnek. Vagy FBI-ügynökök. Valami magas posztot töltenek be. Fontos személyek. De igazából nem aggasztotta, hogy melyik szervezethez tartoznak, vagy milyen a rangjuk, csak örült, hogy épp akkor jelentek meg. Sejtelme sem volt arról, hogy a két szakadt srác mit akart tőle, de nem kellett jövőbelátónak lenni ahhoz, hogy gyanítsa, semmi jót.


  Jed örült, hogy a két férfi felbukkant, ugyanakkor meg is volt rémülve, mert ez azt is jelentette, hogy biztosan őt keresték. Nagyon úgy hangzott a kihallgatott beszélgetésből. Asrác, akivel az előző buszon utazott, nyilván felhívta őket, miután befejezték a reggelit Dallasban. Folyton nyaggatta, hogy menjen el a rendőrségre. Amikor nem volt rá hajlandó, biztosan a saját kezébe vette az ügyet. Így aztán Jednek változtatnia kellett a tervein. Eddig úgy gondolta, hogy aznap éjjel a buszpályaudvaron fog aludni, és másnap reggel indul tovább Winsonba. De ezek után nem kockáztathatta meg, hogy a városban maradjon, nyilvános helyen. Nincs más választása, tovább kell állnia, méghozzá azonnal.


  


  


  Reacher otthagyta Hannah-t a pick-upban az autóstérképpel, a két zsákmányolt Berettával és a kávéspohárral, aminek már csak a zacc maradt az aljában, és visszasétált a főépületbe, hogy átöltözzön az új ruhákba. Aterve nem is lehetett volna egyszerűbb: megtalálja a következő két Minerva-őrszemet a közelben lévő kereszteződésben, és pontosan azt adja meg nekik, amire várnak.


  Egy pillanatra legalábbis.


  Úgy gondolta, az őrszemek egy autóban ülve keresik majd, vagy arra számítanak, hogy az út szélén ácsorogva fogják meglátni, amint éppen stoppol. Ha egy autóban ülve veszik észre, akkor bonyolódhatnak a dolgok. Nem tudják ott rögtön megállítani, mert előbb végig kell csinálniuk az azonosítás folyamatát. Le kell fotózniuk, elküldeni a felvételt azoknak, akik találkoztak vele Coloradóban, megvárni a választ. Tehát két választásuk van: követhetik a kocsit, és megállíthatják, ha megkapták a visszaigazolást a személyazonosságát illetően. Vagy pedig maradnak a helyükön, és továbbítják az információt azoknak, akik Winson határában őrködnek. Reacher egyik opciót sem találta túl kedvezőnek. Erőszakkal leállítani egy nagy forgalomban nagy sebességgel közeledő autót veszélyes lenne. Bőven van lehetőség sérülésekre. Talán halálos balesetet is okozhatna. Esetleg más járművek is belebonyolódnának, ártatlan sofőrökkel és utasokkal. Ha az őrök csak továbbítják az információt, az sem lenne azonnali segítség. Reacher addigra kilométerekre járna, elveszítené velük a kapcsolatot, és így csupán megnehezítené az életét, amikor beér a városba. Tehát a legokosabb lépés az, ha megáll azon a helyen, ahol az őrszemek várják, kidugja a hüvelykujját, és reméli, hogy egyetlen olyan autós sem jár arra, aki épp társaságra vágyik, és felveszi.


  Amagasból nézve a kereszteződés úgy festett, mint egy nagy Abetű, negyvenöt fokkal elfordítva, kissé hajlott keresztvonallal. Az egyik oldalát az I-20-as alkotta, amely enyhén északkeletnek fordult, miután elhagyta a folyó vonalát, a másik oldalát az US-61-es autópálya, amely dél felé ágazott el. Akeresztvonalat a rámpák rajzolták ki, amelyek a két út keletidéli és északinyugati irányú sávjait kötötték össze. Aterep másik fontos részét a keresztvonal alatti üres terület alkotta. Egy hatalmas üzlet foglalta el a területet. Reacher a térkép alapján nem tudta megállapítani, melyik lánchoz tartozhat, vagy mit árulnak. Nem is nagyon érdekelte. Csak az számított, hogy van egy kényelmes parkolója.


  Aterv egyszerű volt. Hannah lehúzódik az út szélére, közvetlenül a keletidéli irányú rámpa előtt. Reacher kiszáll. Hannah továbbhajt a 20-ason Jackson felé, arra az esetre, ha valaki már figyelné őket. Akövetkező kereszteződésnél lehajt az autópályáról, visszakanyarodik a nagy áruházhoz, és ott vár a parkolóban. AMinerva emberei észreveszik Reachert. Megpróbálják lefotózni és feltartóztatni vagy az út szélén, vagy egy autóban. Ugyanannyi sikerrel fognak járni, mint a társaik a kamionos pihenőben. Amikor már eszméletlenek és mozgásképtelenek, Reacher a rámpa oldalánál lemászik, elmegy az üzlet parkolójához, és ott találkozik Hannah-val.


  Aterv egyszerű volt. De még bele sem fogtak, már félresiklott.


  


  


  Reacher bedobta a régi ruháit a szemetesbe, és visszasétált a kocsihoz. Kinyitotta az ajtót, de nem szállt be. Mert valaki már ült az anyósülésen. Egy húszas évei vége felé járó férfi, aki egy európai futballcsapat mezét viselte, farmerral és motoroscsizmával. Ahaját oldalt rövidre nyírták, fölül kicsit hosszabbra hagyták. Kis kecskeszakálla volt. És egy pisztolyt tartott a bal kezében. Homokszínű SIG P320-ast. Szilárdan fogta, és Reacher mellkasának a közepére célzott vele.


  Reacher megragadta a fickó csuklóját, kijjebb rántotta, hogy az alkarja kilógjon az ajtón, aztán odaszorította a két ajtó közötti elválasztó részhez. Lefelé csavarva, hogy a pisztoly csöve a föld felé mutasson. Aztán becsapta az ajtót. Minden súlyát beleadta. Aférfi felüvöltött. Apisztoly kiesett a kezéből, odaütődött a sárhányóhoz, és elcsúszott alatta, a mellettük parkoló autóig. Reacher érezte, hogy a férfi csuklója elernyed, hallotta, hogy csontok roppannak és törnek. Aztán megint kinyitotta az ajtót. Aférfi feje hátrahanyatlott az üléstámlára. Verejték ütközött ki az arcán. Abőre majdnem zöldes árnyalatúra váltott. Reacher visszahúzta a férfi jobb karját, és összezárta az öklét. Aférfi torka teljesen védtelen volt. Egyetlen ütés elég lett volna.


  Hirtelen megszólalt egy hang:


  Elég!  Ahátsó ülésről jött. Egy másik férfi ült ott. Ugyanolyan korú és testalkatú volt, mint a törött karú. Egyszerű fekete pólót viselt. Afeje teljesen kopaszra borotválva. Hannah mögött ült. Előbbre hajolt, és egy revolver csövét a nő tarkójához szorította.


  Hannah olyan egyenesen kihúzta magát ültében, mintha lebegni próbálna. Akarját kinyújtotta maga elé. Két kézzel szorította a kormányt. Acsontok egészen kiálltak a kezén. Mereven előrebámult, és az arcán olyan fajta rosszalló kifejezés ült, mint egy szülőén, amikor arra tér haza, hogy a tinédzser gyerekei orgiát rendeztek a nappaliban.


  Apisztoly aprónak tűnt a férfi kezében. Ruger LCR volt, .22-es kaliberű. Valószínűleg a bokájánál tartotta, gondolta Reacher. Nagy távolságra nem sok hasznát lehet venni, de közelre több mint megfelelő. Ebben a helyzetben pedig ideális. Ha jó szögben lő, akkor remek esély van rá, hogy a golyó ki sem jön Hannah koponyáján, hanem csak körbekering, péppé zúzza az agyát, amíg a mozgási energiája tart, aztán megpihen benne. Így a vére és az agyveleje nem spriccelne a szélvédőre, ahol bárki megláthatja. És ha a golyó a koponyában marad, nem fogja átütni a kocsi acéltetejét. Ennél diszkrétebb megoldást remélni sem lehetne. Habár így, hogy a társa élete forog kockán, talán a férfit nem érdekli annyira, hogy felkelti-e az emberek figyelmét vagy sem.


  Reacher szétnyitotta az ujjait, és leeresztette a karját.


  Jó döntés  mondta a férfi.  Két barátunkat keressük. Ez az ifjú hölgy azt mondta nekünk, hogy te tudsz segíteni, hogy megtaláljuk őket.


  Nektek vannak barátaitok?  érdeklődött Reacher.


  Most nincs idő viccelődni.


  Ki viccelődik?


  Mondd meg, hol vannak!


  Honnan tudjam?


  Aférfi előhúzott valamit a bal combja alól. Felemelte, hogy Reacher is lássa. ABeretta volt, amit ott hagyott a kocsiban, amikor elment átöltözni.


  Ne pazarold tovább az időnket! Mondd meg, hol vannak!


  Apick-up mögött elhúzott egy jármű. Reacher vetett rá egy pillantást. Egy busz volt. Arégi busz, Brit Kolumbiából. Utasok nem ültek rajta, csak a sofőr. Reacher remélte, hogy hazamegy egészen Kanadáig. Vagy  mivel hirtelen megváltozott a hangulata  inkább abban bízott, hogy egyenesen a roncstelepre. Egy olyan helyre, ahol nem ellenőrzik túl alaposan, mielőtt bezúzzák.


  Nincsenek messze innen  felelte.


  Mondd meg, hol!


  Megmutatom.


  Mondd meg!


  Hinnétek nekem?


  Aférfi egy pillanatig gondolkozott.


  Oké. Van rajtad nadrágszíj?


  Reacher bólintott.


  Vedd le és add ide!


  Reacher nem mozdult.


  Aférfi erősebben odanyomta a pisztolyt. Acsöve még jobban belemélyedt Hannah bőrébe. Anő összeszorította a fogát, és nem tudott visszafojtani egy halk nyöszörgést.


  Reacher kihúzta a derékszíját az övbújtatókból, és odanyújtotta a két ülés közötti résen. Aférfi továbbra is Hannah tarkójához szorította a pisztolyt, és kinyúlt a bal kezével. Megragadta az övet, és a végénél, a csat közelében a fogai közé szorította. Átfűzte rajta a másik végét, és beljebb húzta, amíg egy nagyjából harminc centi átmérőjű hurkot kapott. Aztán elvette a pisztolyt Hannah tarkójától, áthúzta a fején a szíjat, és a nyakán meg a fejtámlát tartó kis fémlábacskákon áthurkolva jól megszorította. Hannah nem adott hangot, de az arckifejezése még rémültebb lett.


  Pep?  szólt oda a társának a férfi, aki elöl ült.  Tudsz mozogni?


  Pep bólintott.


  Azt hiszem.


  Jól van. Gyere ide, az ajtómhoz!


  Pep kiszállt, és hátracsoszogott. Abal karját a mellkasához szorította, és úgy mozgott, mintha rohadtul másnapos lenne. Eljutott a kocsi túloldalára. Aférfi, aki a szíjat fogta, odébb csúszott. Pep beült Hannah mögé, és hátradőlt. Úgy festett, mint aki mindjárt elhányja magát.


  Csússz előbbre!  szólt rá a másik.  Ameddig tudsz. Az ülés legszélén legyen a segged.


  Pep előbbre csúszott. Aférfi fogta a jobb kezét, és a csuklójára kötözte az öv végét úgy, hogy a tenyere rásimult a sofőrülés hátuljára, közvetlenül Hannah tarkója alatt.


  Aférfi megveregette Pep hátát a két lapockája között, aztán átcsúszott egészen az anyósülés mögé, kinyitotta az ajtót, és kiszállt Reacher mellé. Biccentett Pep meg Hannah felé, és megkérdezte:


  Lerajzoljam egy ábrán?


  Reacher megrázta a fejét.


  Helyes. Most vedd fel a SIG-et, amit Pep elejtett! Mutatóujjal és hüvelykujjal fogd meg a sátorvasnál, és add ide nekem!


  Reacher kihalászta a pisztolyt a szomszédos autó alól, és átadta a férfinak.


  Oké.  Aférfi bedugta hátul a nadrágja derekába, és ráhúzta az ingét, hogy eltakarja.  Mutasd meg, hol vannak a barátaim! És a nő érdekében jobb lesz, ha igyekszel.


  


  


  Reacher visszavezette a férfit a főépület felé, és közben próbálta felidézni magában, hogy milyen volt a távirányító a kulcskarikán, amit elvett, miután átkutatta az első két Minerva-őrt. Emlékezett rá, hogy négy kis gomb van rajta. Akét alsó színes. Az egyik piros. Úgy tűnt, ez a riasztóé. Amásik kék. Ezzel lehet nyitni a csomagtartót. Atöbbi fekete volt, mellettük kis fehér lakatot ábrázoló jel. Már majdnem lekoptak, de Reacher úgy emlékezett, a bal felső gomb melletti jelen a lakat zárva volt.


  Belenyúlt a zsebébe, és kitapogatta a távirányítót. Megkereste a jobb felső gombot, és a hüvelykujjával lenyomta. Körbenézett a parkolóban, azt remélve, talán valamelyik kocsin elkezd villogni az irányjelző.


  Nem történt semmi.


  Aférfi a háta mögött megszólalt:


  Hé, mit művelsz?


  Tartom a nadrágomat, hogy ne csússzon le.


  Aférfi mordult egyet, de úgy tűnt, nincs meggyőzve.


  Továbbmentek. Reacher tovább nyomkodta a gombot a távirányítón. Egyetlen irányjelző lámpa sem villant fel. Már majdnem az épület bejáratánál voltak. Reacher úgy gondolta, akkor valahol máshol állhat a parkolóban a kocsi, ezért hátra kell menniük, az épület mögé. Két szakaszban kell elintézni a feladatot. Abban biztos volt, hogy a kocsi nem jobb oldalon áll, mert ott csak buszok parkolhattak. Ezért utoljára kockáztatott, és balra indult. Megint lenyomta a gombot. És meglátta, hogy hosszan felvillan két narancssárga lámpácska.


  Akocsi az utolsó helyen állt a sorban, a telket határoló kerítés előtt. Mindkét oldalán üres hely volt. De tévesnek bizonyult a riasztás. Véletlen lehetett. Nem az a kocsi volt, amit Reacher keresett, hanem egy Ford Crown Victoria. Több száz ilyet látott abban az időben, amikor a seregnél volt. És több százat, miután távozott. Habár ez sokkal tisztább volt, mint a legtöbb, amikkel korábban találkozott. Afestése tökéletes. Sötétkék, majdnem fekete. Mintha nemrégiben fényezték volna. Furcsa kerekei voltak. Elöl fura hűtőrács. Az ablakok sötétítettek. Inkább magángépjárműnek tűnt, nem egy nyomozó kocsijának vagy taxinak. Úgyhogy Reacher alaposabban szemügyre vette. Látta, hogy a megszokott kék ovális embléma helyén egy Mercury-logó díszeleg. Nem tudta, miért, persze soha nem értett különösebben a kocsikhoz. Inkább nem pazarolta az időt arra, hogy ezen töprengjen. Csak odébb csúsztatta a hüvelykujját a távirányítón, és lenyomta a gombot. Alámpák megint felvillantak, ugyanolyan lustán. Reacher úgy gondolta, nem túl valószínű, hogy másodszor is csak véletlen lenne.


  Erre  szólalt meg. Irányt változtatott, és elindult a kocsi hátulja felé. Majdnem a kerítéshez ért. Atulajdonosa az orrával kifelé állva parkolt le, hátha gyorsan kell távoznia. Reacher megvárta, hogy a férfi beérje, aztán kivette a zsebéből a kulcsot. Lenyomta a csomagtartót nyitó gombot. Atető felnyílt, de épp csak öt-hat centire.


  Azt hiszed, most jöttem le a falvédőről? Nem fogom én kinyitni.


  Semmi gond, majd én. Neked nem kell közelebb jönni. Csak előbb egy kérdés: a Minervánál dolgozol?


  Épp most tíz éve. Hol vannak a barátaim? Nagyon ajánlom, hogy ebben a csomagtartóban legyenek.


  Azért küldtek ide, hogy engem keress?


  Akereszteződéshez küldtek. Akkor irányítottak át ide, amikor a másik két ember észrevett. Mi van a csomagtartóban? Hol vannak a barátaim?


  Voltak embereitek itt és a távolságibusz-pályaudvaron is. Meg még hol?


  Fogalmam sincs. Nem mondták, nem kérdeztem. Elég volt a szövegelésből! Mutasd meg, mi van a csomagtartóban!


  Igazad van. Szövegeléssel nem jutunk sehová. Ideje...


  Reacher a következő pillanatban lefejelte a férfit. Nem húzta hátra előtte túlságosan a fejét, nem akarta előre hirdetni, hogy mi fog történni. Ez azt jelentette, hogy kénytelen volt feláldozni némi erőt, inkább a magasságára és a nyakizmaira kellett hagyatkoznia. Nem ez volt a legnagyobb lefejelés, amit valaha csinált, de azért elég keményre sikerült. Aférfi hátratántorodott tőle. Még talpon maradt ugyan, de már nem igazán volt a tudatánál. Akerítésnek dőlt. Egy kicsit imbolygott. Reacher közelebb lépett. Elkapta, mielőtt a földre zuhant volna. Odavonszolta az alig egy méterre lévő kocsihoz, és teljesen felnyitotta a csomagtartó tetejét. Belelökte a férfit, aztán lecsapta a tetőt. Kinyitotta a kocsi ajtaját, és beült a volán mögé.


  28. fejezet


  Bruno Hix háromszor kezdett bele a beszédébe.


  Elkezdte, de nem tudott a végére érni. Nem jutott tovább az első néhány sornál. Túlságosan szétszórt volt. Nem tudott másra gondolni, csak a kamionos pihenőre. Egyre azon tűnődött, vajon mi történhetett. Négy embert küldött oda, hogy elintézzenek egy csavargót. Gyerekjátéknak kellett volna lennie. De nem kapott semmi megerősítést. Nem küldtek jelentést. Semmiféle hír nem érkezett. És az a csavargó egyszer már hülyét csinált a Coloradóba küldött embereiből.


  Hix leugrott a színpadról. Kiment a szobából, és végigsietett a folyosón, a másik épületszárny legvégébe, Brockman irodájához. Az ajtót csukva találta. Hix kopogtatás nélkül benyitott, és besétált. Egy pillanatig azt hitte, Brockman nincs is odabent. Az íróasztalnál üresen állt a szék. Aztán meglátta, hogy elnyúlva heverészik az ablaknál lévő kanapén, mellette a padlón egy üres kávésbögre.


  Hix összefonta a karját.


  Szóval sok dolgod van, mi?


  Brockman kinyitotta a szemét, és felült.


  Nagyon. Stratégiai terveket készítek.


  Nincs semmi hír?


  Ami azt illeti, van. Jó hír. Az egyik korábbi stratégiám nagyon is meghozta a gyümölcsét. Már tudjuk, hogy jutott el Reacher ilyen gyorsan Mississippibe. Elvitte Sam Roth pick-upját. Őaz a fickó, akit Angela St. Vrain meg akart látogatni. Roth ugye meghalt, így senki nem jelentette be, hogy ellopták az autót. Akét ember, akiket átirányítottunk a kereszteződésből, észrevette a kamionos pihenő parkolójában.


  Találtak egy pick-upot?


  Igen.


  Kit érdekel a pick-up? Hol van Reacher?


  Még mindig ott kell lennie.


  Ott kell lennie? De nem tudod?


  Apick-up még ott van. Tehát Reachernek is ott kell lennie. Mit csinálna különben, gyalog teszi meg az út hátralévő részét? Bruno, nyugi! Az embereink ott vannak, és figyelnek. Ahogy elkapták, értesülni fogunk róla.


  Hívd fel őket, most rögtön! Hangosítsd ki!


  Be kéne venned egy kis nyugtatót.  Brockman elővette a mobilját, és tárcsázott egy számot. Atelefon kicsöngött. Csak csöngött és csöngött, míg végül hangpostára kapcsolt. Brockman letette, nem hagyott üzenetet. Hívott egy másik számot. Ez is hangpostára kapcsolt. Brockman erőltetetten mosolygott.


  Nincs miért aggódni. Nyilván lenémították a telefonjukat, nehogy elárulja őket a csöngés. Profik. Ez jó.


  Próbáld hívni a másik kettőt!


  Brockman újból hívott egy számot. Most nem is csöngött ki, azonnal a hangposta jelentkezett. Ugyanez történt a negyedik számmal is, amivel próbálkozott.


  Valószínűleg lemerült a telefonjuk. Ne felejtsd el, hogy ott vannak hajnali három óta.


  Valami baj van.


  Minden rendben van. Adj nekik egy kis időt! Légy türelmes!


  Jacksonból visszahívtad az embereket?


  Igen, rögtön azután, hogy eljöttem az irodádból.


  Hívd fel őket újra! Őket is irányítsd át a kamionos pihenőbe!


  Komolyan? Hét ember kell oda?


  Négy már ott van. Talán mostanra öt is. És elvégezték a feladatot?


  Brockman felhívta azt a két embert, akik a buszpályaudvaron várakoztak, és továbbította Hix utasításait. Aztán eltette atelefonját. Megvárta, hogy Hix távozzon. Majd ismét elővette a mobilt, és hívott egy újabb számot. Elfeledkezett azokról az emberekről, akiket a helyi buszmegállóba küldött. Felesleges lett volna továbbra is Jacksonban maradniuk. Ami nagy kár. Brockman dicséretet érdemel, amiért rájött, hogy Roth autójában kell keresni Reachert. De még sokkal nagyobb dicsőség lenne, ha elkapná egy olyan csapdával, aminek a felállítása Hixnek eszébe sem jutott.


  


  


  Reacher betolatott a Mercuryval a Sam Roth pick-upja melletti helyre. Abban reménykedett, hogy Pep fel fogja ismerni, és azt hiszi majd, hogy a társa jön vissza. Vagy azt gondolja, hogy csak egy ismeretlen kocsija, aki a főépületbe akar menni. Akárhogy jó, csak ne tekintse fenyegetésnek a kocsit. És lehetőleg ne kezdje el fojtogatni Hannah-t az övvel.


  Ha ugyan már meg nem fojtotta.


  Reacher kipattant a kocsiból. Ki akarta nyitni a pick-up hátsó ajtaját, de zárva volt. Nem látott be a sötétített ablaküveg miatt. Nem láthatta, hogy Pep  vagy Hannah  milyen állapotban van. Megpróbálkozott a vezetőülés melletti ajtóval. Ez is zárva volt. Bekopogott az ablakon. Nem történt semmi. Hannah nem nyitotta ki a zárat.


  Talán nem tudta.


  Reacher előhúzta a Berettát a nadrágja derekából. Megfordította, és a csövét markolta meg. Aztán a markolatát kalapácsként használva lesújtott vele a hátsó szélvédőre. Kemény ütést mért az üvegre, lent a sarkában, ahol a legkönnyebben törik. Az üveg azonnal opálos kristályokká zúzódott szét. Reacher benyomta. Behorpadt, de nem tört ki a keretből, mert az ablaksötétítő fólia egyben tartotta. Afólia a kereten is túlnyúlt, a belsejére volt felragasztva. Reacher a tenyere élével rácsapott az ablakra. Az egyik oldalon elvált a fólia. Megint megütötte, a tetejénél, mire a másik oldalon is lejött egy darabon. Aztán még egyszer ütött, és az egész visszahajlott, lassan felkunkorodva, mintha lassított felvételen játszódna le a folyamat, aztán lefelé csüngve ráhajolt az ajtó belsejére.


  Pep kibámult Reacherre az üres ablakkereten át. Az arca még zöldebb volt, mint korábban, és még jobban verejtékezett. Minden erejével húzta az övet. Hannah próbálta a kezével eltolni a nyakától. Ide-oda rángatta a fejét, de hangot nem adott. Nem kapott levegőt. Reacher benyúlt az ablakon, és behúzott egyet Pep halántékára. Jó keményen. Aférfi oldalra dőlt, és leesett az ülés elé. Nem mozdult. Elvesztette az eszméletét. Már nem tudta tovább húzni az övet, de még mindig a csuklójához volt erősítve, és a súlya továbbra is lefelé húzta, ráadásul megfeszítette.


  Hannah még mindig nem jutott levegőhöz.


  Reacher kotorászva kereste az ajtó kilincsét belülről, de nem érte el, a törött üveget tartó fólia útban volt. Rálógott, mint egy pajzs. Megpróbálta kitépni a keretből, de nem tudta. Afólia túl erősnek bizonyult. Úgyhogy megragadta a szélét, és fölfelé húzta. Amásik kezével megfogta a másik szélét, és összehajtva kirángatta az ablakon át. Aztán megint benyúlt, és belülről kinyitotta az ajtót.


  Felrángatta Pepet, és előbbre lökte. Hannah fuldokolva köhögött, és zihálni kezdett, ahogy az öv szorítása végre enyhült. Sikerült bedugnia alá az ujját, és kicsit még jobban kilazította. Kétségbeesetten kapkodott levegő után. Reacher a csomót próbálta kioldani. Asok rángatás miatt jó szoros lett. Pep karja még mindig halott súlyként húzta lefelé. Beletelt fél percbe, amíg kiszabadította, és át tudta húzni az öv szabad végét a csaton.


  


  


  Hannah előrezuhant, és rádőlt a kormánykerékre. Akilincs után kapkodott. Kiszállt. Rárogyott a Mercury csomagtartójának a tetejére. Ahátán fekve az eget bámulta. És lélegzett.


  Alevegő rémes volt, tele a forgalmas parkoló és az autópálya benzingőzével. Hannah többnyire undorítónak találta volna. Gerrardsville tiszta hegyi levegőjéhez volt szokva. De ebben a pillanatban el sem tudott volna képzelni ennél édesebbet.


  


  


  Jed Starmernek azt súgta az ösztöne, hogy álljon meg.


  Tíz percig rejtőzködött a sikátorban, miután elmenekült a két fiú kocsijából. Ennyi kellett, amíg végre újból lélegzethez jutott, és kitalálta, hogy mi legyen a következő lépése. Az egy dolog, hogy elhatározta: elhagyja a várost. De azt is ki kell találnia, hogyan. Azt remélte, az út hátralévő részét a börtön buszjáratán teheti meg Winsonig, de ezt csak azért gondolta, mert Texasban látta azt a táblát. Nem volt biztos benne, hogy Mississippiben van-e ilyen. Az a tábla a dallasi buszpályaudvaron volt. Itt, Jacksonban nem látott ilyet, de a két fiú miatt nem is nyílt alkalma körülnézni. És most már nem mehet vissza. Lehet, hogy azok a nyomozófélék visszatértek, és őt várják. Nem volt mobilja, hogy az interneten utánanézhessen a buszjáratnak. Azt nem kockáztathatta meg, hogy csak úgy körbejárkáljon. Lehet, hogy észreveszik. De folyamodhatna a hagyományos módszerhez. Emlékezett rá, hogy futás közben két sarokkal odébb elhaladt két nyilvános telefonfülke mellett. És még mindig csörgött pár érme a zsebében.


  Először felhívta a tudakozót, és kiderítette a börtön telefonszámát, aztán felhívta a Minerva winsoni börtönét. Azt mondta a recepciósnak, hogy az egyik fogvatartott a rokona, és szeretné meglátogatni, de nem tudja, hogy lehet eljutni a börtönhöz. Megkérdezte, van-e buszjárat Jacksonból. Arecepciós azt mondta, a börtön által fenntartott buszjárat nincs, ezért a legtöbb látogató a helyi busszal jár. Megadta Jednek a buszmegálló pontos helyét, sőt még az indulási időpontokat is.


  Abusz menetrend szerint négy perc múlva indult. Ahogy Jed közeledett a megállóhoz, már hallotta is a motor zúgását. Kitartóan dübörgött, épp a saroknál. Az utolsó négyszáz métert futva kellett megtennie, ha el akarta érni. Akövetkező csak egy óra múlva jön, és nem akart volna ennyi ideig védtelenül az utcán időzni. De hirtelen eszébe jutott valami. Az a két férfi a buszpályaudvaron kereste. Nyomozók, ügynökök vagy ki tudja, kik lehetnek. Vagyis akár a buszmegállóban is kereshetik. Egyenesen a karjukba szaladna. Nem tudná elkerülni, hogy elkapják. Ennyi erővel akár fel is adhatná magát.


  Jed megtorpant. Már majdnem a kereszteződésnél járt. Ekkor hirtelen egyenesen nekihajtott egy biciklis. Valami futárféle lehetett, a vállán átvetett táskával a járdán tekert. Az ütközéstől Jed előrebukott az épület sarkánál, aztán megpördült, a lába beleakadt két kő közötti résbe, és elveszítette az egyensúlyát. Elesett, és ahogy áthengeredett, úgy állt meg, hogy a teste félig a járdán, de félig az úttesten hevert. Abuszmegállóban várakozók épp jól ráláthattak.


  Az emberek rámeredtek. Talán hatan lehettek. Nem tudta jól megnézni őket. Annyi ideig nem feküdt a földön elnyúlva, hogy nekiálljon számolgatni. Gyorsan talpra kecmergett, és visszarohant a ház sarka mögé, fedezékbe.


  Afutár a falnak támasztotta a biciklijét. Megállt mellette, csak nézett és várt. Ahogy Jed közelebb ért hozzá, jól mellbe taszította.


  Idióta! Nézz magad elé! Akár meg is halhattam volna!  Megint meglökte Jedet, aztán eltűnt az üveg forgóajtón át, amely a sarkon álló épületbe vezetett.


  Jed az emberekre gondolt, akiket a sarkon túl látott. Talán csak a buszra várnak. De az is lehet, hogy őt figyelik. Talán csak ketten közülük. Két nyomozó vagy ügynök. Jed sarkon fordult, hogy futásnak eredjen, de aztán megint megtorpant. Nem tudta, hová mehetne. Nem állt a rendelkezésére más közlekedési eszköz. Abusz volt az egyetlen lehetősége, hogy elhagyja a várost. Őrültség lenne nem azzal menni, ha biztonságos.


  Feltéve, hogy tényleg az.


  Meg kellett bizonyosodnia a dologról. Visszaosont az épület sarkához, lehajolt, és kilesett. Meglátott két férfit. Az egyik épp a zsebébe dugta a telefonját. Intett a társának, hogy induljanak. És rögtön meg is lódultak, egyenesen Jed felé.


  Mind a kettő jó száznyolcvan centi magas volt. Széles vállúak. Erősek. Ahajuk rövidre nyírt. Farmert, pólót és zakót viseltek, ahogy a nyomozók a buszpályaudvaron. Amagasságuk és a testalkatuk is hasonlónak tűnt, és ugyanolyan fenyegető volt a kisugárzásuk. Pár méterre lehettek Jedtől, és egyre közelebb értek hozzá.


  Jed tudta, hogy vége van. Látta, hogy a másik két nyomozó mit művelt azzal a két szakadt sráccal. Az egyik egy pillanaton belül eszméletlenül feküdt a földön. Amásiknak pisztolyt szorítottak a mellkasához. Jed nem szeretett volna így járni. De azt is tudta, hogy lehetetlen elmenekülni előlük. Gyalogosan legalábbis. Anyomozók gyorsabbak lennének nála. És ki vannak képezve arra, hogy embereket kapjanak el. Ráadásul erősítést is hívhatnak. Esetleg kutyákat is. Vagy helikoptert. Jed a falnak támaszkodott. Eljutott ilyen messzire, ilyen közel a céljához... Hirtelen hozzáért valamihez a keze. Afutár biciklijének a kerekéhez.


  Abicikli ott állt mellette. Nem volt lelakatolva. Ez jelnek tűnt, hogy el kéne vinnie. Jed nem volt tolvaj. Nem akarta ellopni. De azt sem szerette volna, hogy elkapják. Az a futár különben is szemét módon viselkedett. Úgyhogy Jed úgy döntött, az adott körülmények között rendben van, ha kölcsönveszi a biciklit. Csak átmenetileg. Egy egészen rövid időre. Aztán majd megtalálja a módját, hogy visszajuttassa. Jed nem nagyon szeretett biciklizni, de még mindig jobb ez a lehetőség, mint az, amit azok a fickók csinálnának vele, ha elkapnák.


  29. fejezet


  Miután Reacher elment a Mercuryval, hogy letegye valahol, visszatérve többé-kevésbé arra számított, hogy a pick-upnak már csak hűlt helyét találja. Amásik kocsit a sarkon hagyta, a parkoló túlsó végében, eldugva egy nagy használtruha-gyűjtő konténer mellett, amiről úgy tűnt, hogy nem túl gyakran keresik fel az emberek. Aztán szép lassan visszaballagott. Bőven akart időt hagyni Hannah-nak, hogy átgondolja a dolgot, és mérlegelje a lehetőségeit. Sok mindenen ment keresztül az utóbbi pár napban. Rátalált Sam Rothra. Megtudta, hogy meggyilkolták. Majd értesült arról is,hogy Angela St. Vraint is meggyilkolták. Majdnem őt magát is megölték. Reacher egyáltalán nem rótta volna fel neki, ha miután ő eltűnik, a nő rögtön bepattan a volán mögé, kihajt az autópályára, és olyan messzire elhúz, amilyen messze csak tud.


  


  


  Apick-up azonban még ott volt. Hannah mellette állt. Aföldön egy kis piros bőrönd. Egy csíkos szatyor volt a fogantyújára akasztva, a nő vállán egy táska lógott.


  Beszélnünk kell  szólalt meg.


  Nem kell magyarázkodnia  mondta Reacher.  Köszönöm, hogy megvárt, hogy elbúcsúzzon. És köszönöm az eddigi segítséget.


  Miről beszél? Azt hiszi, hogy ezek a rohadékok megijesztettek? Dögöljenek meg! Már eddig is benne voltam, de most, hogy kezet emeltek rám, megduplázódott az elszántságom. Nem. Sam kocsijáról kell beszélnünk. Nem használhatjuk tovább.


  Valami baja esett?


  Az ablakot leszámítva semmi. Nem ez a gond. Akét fickó, aki megtámadott, valahogy felismerte a kocsit. Elsiettek mellette, az épület felé, aztán hirtelen megtorpantak. Láttam, hogy megnézik a rendszámtáblát. Aztán mielőtt kapcsolhattam volna, már nyitották is az ajtót, bepattantak, és fegyvert nyomtak az arcomba. Alényeg az, hogy valahogy összekapcsolhatták magát Sammel. És ha ezek tudták, hogy ezt a kocsit kell keresni, akkor a haverjaik is tudják, akik a következő ellenőrző ponton várakoznak. Soha nem fogunk átjutni. Kell szereznünk egy másik autót.


  Van valami abban, amit mond, de itt eléggé korlátozottak a lehetőségeink. Ezek ketten autóval jöhettek ide, azt megkereshetjük és elvihetjük. De jó esély van rá, hogy a haverjaik azt is felismernék, úgyhogy ezzel nem sokat nyernénk. Vagy ellophatnánk egy autót innen a parkolóból, de azt meg perceken belül jelentenék a rendőrségen, és akkor még rosszabb helyzetbe kerülnénk. Lehet, hogy el se jutnánk a következő ellenőrző pontig.


  Elvinni mások kocsiját? Vagy lopni egyet?  Hannah elmosolyodott, és megrázta a fejét.  Én kevésbé extrém megoldásra gondoltam. És legálisabbra. Kéne bérelnünk egy autót. Jacksonban biztos van sok autókölcsönző. Vagy ha nem akarunk odáig elmenni, kérhetjük, hogy küldjenek ide egyet. Úgy drágább lenne, de sokkal kényelmesebb.


  Mennyi időbe telne?


  Hannah elővette a táskájából a telefonját.


  Megnézem, hol van szabad autó, aztán meglátjuk, mi lenne a leggyorsabb opció.  Atelefon kijelzője kivilágosodott.  És van még valami. Amíg vártam, hogy átöltözzön, még mielőtt az két fickó megjelent, megnéztem a térképet, hogy milyen az út Winsonig. És nézze csak!  Odatartotta a telefont Reacher elé.  Látja ezt a piros vonalat? Ez azt jelzi, hogy ezen a szakaszon dugó van, áll a forgalom. Utánanéztem a neten, azért van ez így, mert útépítés folyik. Csak egy sáv járható. Úgyhogy itt fognak várni ránk, nem a dombon, amit a térképen talált. Ez sokkal jobb hely. Egy helyben fogunk állni, könnyű célpontként. Kizárt, hogy ne vegyenek észre, ahogy ott ücsörgünk egy általuk ismert autóban. És más útvonalon nem mehetünk.


  Reacher egy pillanatig gondolkozott.


  Azt meg tudja mondani a Google, hogyan irányítják ott a forgalmat? Vannak lámpák? Vagy egy ember áll ki egy táblával a kezében?


  AGoogle térképéről ez nem derül ki, de találtam egy fórumot, ahol a fogvatartottak családtagjai beszélgetnek. Sokszor esik szó arról, hogy milyen problémáik vannak, ha látogatóba mennek. Egy nő említette, hogy van egy felvezető autó az útépítésnél. Tudja, ez általában egy pick-up, amin hátul van egy nagy, kivilágított tábla. Az egyik irányból érkező autók megvárják, hogy átkísérje őket azon a szakaszon, ahol csak egy sáv járható. Anő azt írta, hogy a sofőr egy idióta. Azt állítja, hogy direkt lassan vezetett, és hagyta, hogy feltorlódjon a sor, úgyhogy ráment a látogatási idejének a fele, mire a börtönhöz ért.


  Tudna keresni egy műholdas fotót a telefonon?  kérdezte Reacher.


  Persze.  Hannah megnyomott egy gombot a kijelző sarkánál, és megfordította, hogy Reacher is lássa.  Ez nem élő közvetítés. Azt nem fogja látni, ahogy a felvezető autó halad.


  Nem is kell.  Reacher pár pillanatig tanulmányozta a telefont.  Csak a terepet.  Bólintott.  Igen, ezt ki tudjuk használni. Szerezhetnénk egy bérelt autót, de jobb lenne a pick-uppal menni. Majd később a hotelhez kérhetünk egy másik autót, ha akarja.


  Az a legjobb, ha maradunk a pick-upban? Biztos benne?


  Száz százalékig.


  De nem a pénz miatt? Mert szívesen kifizetem.


  Nem azért. Bízzon bennem!


  Hannah a pick-up hátsó ajtajára mutatott.


  És mi lesz az ablakkal? Ilyen állapotban nem közlekedhetünk vele.


  Egy kis szigetelőszalag helyrehozza.


  Szigetelőszalag?


  Azzal bármit meg lehet javítani.


  Ezt komolyan mondja?


  Teljesen. Nézze! Afólia összetartja az üveget. Csak valamivel oda kell erősíteni az ablakkerethez. Szigszalaggal.


  És magánál van olyan? Esetleg a rengeteg poggyászban, amit magával cipel? Mert bármilyen furcsa is, én nem szoktam hordani a táskámban.


  Lehet kapni az itteni boltban, láttam korábban.


  Ó! Akkor jó.


  Megyek, veszek. Meg vészjelző rakétákat. Azokra is szükségünk lesz.


  Igen? Minek?


  Egy kicsit mi fogjuk irányítani a forgalmat.


  


  


  Bruno Hix visszatért a gyakorlószínpadra. Akamerák forogtak, és ez alkalommal sikerült is megszakítás nélkül a beszéde végére érnie. Elég jó volt, nyugtázta gondolatban. De lehetne jobb is.


  Épp belekezdett a második próbába, amikor nyílt a konferenciaterem ajtaja. Brockman jelent meg.


  Most meg mi van?  kérdezte Hix.


  Brockman egy pillanatig hallgatott. Aztán megrázta a fejét, és annyit mondott:


  Megint igazad volt.


  És most miben?


  Akamionos pihenő. Valami nem stimmel.


  Részleteznéd?


  Harold most hívott. Amikor odaért, sehol sem látta a négy emberünket. Mindenhol körülnézett, ami megfigyelőhelyként szóba jöhet, de nem talált senkit. Úgyhogy szélesebb körben kezdett keresgélni. Megnézte a parkolót. Végigjárt minden sort. Asarokban, az épülettől legtávolabbi helyen, valami ruhagyűjtő konténer mellett megtalálta Nick kocsiját. AMaraudert. Anagy büszkesége. Harold alaposan szemügyre vette. Az ajtók nyitva voltak, és a kulcs ott hevert a sofőrülésen. Feltűnt neki, hogy a csomagtartónál nagyon lehúzza valami a kocsit. Úgyhogy felnyitotta. És jól gondolta...


  Nick volt benne? Ahétszentségit! Egyedül? Vagy a társával együtt? Steve, ugye ő volt? Életben voltak? Vagy halottak?


  Éltek. De nem Nick és Steve volt. Ezt kapd ki: Pep és Tony. Akiket a kereszteződésből küldtünk oda.


  És hogy kerültek Nick kocsijának a csomagtartójába?


  Gőzöm sincs.


  És hol van Nick és Steve?


  Gőzöm sincs. Semmi nyoma egyiküknek sem.


  És mi van a pick-uppal, amit Pep megtalált? Amivel Reacher jött?


  Az eltűnt. Harold azt mondja, mintha látott volna épp távozni egy piros pick-upot, amikor ő megérkezett, de nem volt biztos benne, hogy ugyanaz volt-e.


  Hix egy pillanatig hallgatott.


  Oké. Nincs értelme ezen rágódni, ami történt, megtörtént. Hívd fel az embereket, akik az útépítésnél vannak! Add meg nekik Reacher kocsijának a leírását! Mindenképp legyen meg nekik a rendszám.


  Már intézkedtem  mondta Brockman.


  Hívd fel őket újból! Legyenek tisztában vele, hogy mivel állnak szemben. Mondd meg Haroldnak, hogy ő is menjen oda, meg az emberek a buszpályaudvarról! Ez a Reacher fenyegetést jelent. Nem akarom a városomban látni. Holnap semmiképp.


  


  


  Jed Starmer végül belátta, hogy nem is olyan rossz a biciklizés. Régebben nemigen adódott rá alkalma. Soha nem volt saját biciklije. Anevelőszülei nem engedték volna. Úgyhogy egyszer, pár hónappal ezelőtt rávette az egyik barátját, hogy tanítsa meg bicajozni. Nem telt benne sok öröme. Rá kellett jönnie, hogy szinte lehetetlen egyenes vonalban haladni vele. Összevissza dülöngélt. Belezökkent az aszfalt minden repedésébe. Minden kátyúba. Nekiment egy parkoló autónak. Négyszer elesett. Megsérült a térde. Akönyöke. Az álla. Atöbbi gyerek az utcán kiröhögte. Megkönnyebbült, amikor végre visszaadhatta a biciklit, és hazasántikálhatott. De ezen a délutánon, itt Jacksonban a futár kerékpárjával minden más volt. Eleinte csak egyvalamire koncentrált: hogy elmeneküljön a nyomozók elől, akik a nyomában vannak. Amiatt nem aggódott, hogy ne boruljon fel, vagy ne sérüljön meg, vagy hogy nevetségesen fest-e. Csak száguldott a járdán, aztán lezökkent az úttestre, ide-oda kanyargott a város forgalmas utcáin haladó autók és teherautók között. Tíz-tizenöt percig tekert így. Aztán lassan rájött, hogy sikerült megmenekülnie.


  Jed megállt a járda szélén. Keresnie kellett egy helyet, ahol biztonságosan otthagyhatja a kerékpárt. Aztán majd később, ha fel tudja idézni a futárcég nevét, amit a srác táskáján látott, kideríti a telefonszámukat. Felhívja őket, és megmondja, hol találhatják meg a kerékpárt.


  Jednek nem állt szándékában hosszabb időre megtartani, de nem gondolta volna, hogy ennyire hasznosnak találja majd. És hogy milyen jó móka is a biciklizés. Ám továbbra is volt egy megoldandó problémája: valahogy el kell jutnia Winsonba. Busszal nem mehet. Taxira nincs elég pénze. Azt nem kockáztathatja meg, hogy az út szélén ácsorogva, ahol bárki megláthatja, stoppolni próbáljon. Abicikli volt a kézenfekvő megoldás.


  Jed jegyzetei már nem voltak meg, elvesztek a hátizsákkal. De úgy gondolta, talán nyolcvan kilométer lehet még hátra. Legfeljebb kilencven. Abicikli gyors. Könnyű tekerni. Ugyan mennyibe telne az út, egy-két órába? Talán háromba? Amikor megérkezik a városba, felhívhatja a futárcéget. Így kicsit messzebbre kell mennie a srácnak, ha vissza akarja szerezni a biciklijét, ami sajnálatos. Nem kellett volna ilyen seggfejnek lennie. Még szerencsésnek is mondhatja magát, hogy Jeddel hozta össze a sors. Mindenki más megtartotta volna a biciklit. Vagy eladja. Azok után, hogy ellopták a hátizsákját meg az összes pénzét, Jednek efelől nem volt semmi kétsége.


  30. fejezet


  Hannah lehúzódott a pick-uppal az út szélére, amikor a telefonján a GPS azt jelezte, hogy nyolcszáz méterre vannak az építési területtől. Reacher kinyitotta az ajtót, és kiszállt. Hannah az ölében tartotta a vészjelző rakétákat, készenlétben. Elvette a táskáját a hátsó ülésről, és előkészítette a pisztolyát. Akis SIG-et, amit Reacher még Gerrardsville határában látott a kezében, amikor együtt nekivágtak az útnak. Anő bedugta a pisztolyt az ülés melletti résbe. Megérezte, hogy Reacher figyeli.


  Hannah odafordult, és ránézett.


  Ha még egy rohadék próbálkozik valamivel, felkészülten várom. Senki nem fog újból meglepni.


  Sok gyakorlata van a fegyverrel?


  De még mennyire! Egész életemben lőttem. Ez volt az egyetlen, amit az apám nem utált bennem.


  Nem jöttek ki jól?


  De, kis koromban igen.


  És az édesanyja?


  Meghalt nyolcéves koromban.


  Sajnálom.


  Nem a maga hibája. Senkinek sem a hibája. Azt hiszem, az sem, hogy az apám egy bigott seggfej volt. De hát az embernek azokkal a lapokkal kell játszania, amiket az élet osztott neki. Ő tanított meg lőni, így kerültem közel Samhez. Ő a börtönben dolgozott, én a feltételesen szabadlábra helyezettekkel. Aszabadidőnkben a lőtéren lógtunk. Úgyhogy nem is volt ez olyan rossz.


  


  


  Reachernek általában nem telt volna öt percnél többe, hogy megtegyen gyalog nyolcszáz métert. De ezen a délutánon abban egyeztek meg Hannah-val, hogy húsz percet számolnak rá. Az utat fák szegélyezték, de a telefon kijelzőjén nem volt egyértelmű, hogy mennyire sűrűn állnak. Csak azt vehették biztosra, hogy a fákon túl sík és nyílt táj terül el. Afákon kívül nem volt semmi, ami fedezéket nyújtott volna. Reacher lassan, simán akart haladni, és szükség esetén annak a lehetőségével, hogy meg tudjon állni. És szeretett volna bőven időben odaérni a helyre.


  Negyedóra alatt tette meg az utat. Atalaj nyirkos volt, a helyenként bokamagasságú fűcsomóktól és gyomoktól nedves lett a nadrágszára alja. Dohos illat szállt fel, ahányszor felkavarta a talajt. Afák aránylag ritkásan álltak, és Reachernek több mint tucatszor meg kellett állnia, hogy meghúzza magát, és biztosan ne lássák meg az elhaladó autókból. Egyenként gördültek el a járművek nyugati irányba, Winson felé, egymás után hosszabb-rövidebb időközönként. Keleti irányba jöttek kisebb konvojok is, szorosabban egymás mögött haladó autókkal.


  Reacher a fasor mögé húzódva haladt, amíg egy vonalba nem ért azzal a hellyel, ahol az út leszűkült egy sávra. Talált egy sekély bemélyedést, ami talán egy kiszáradt patak egykori medre lehetett, vagy egy gazdátlan öntözőárok. Belehasalt, jól lelapult, és felvette a pozíciót a megfigyeléshez. Tizenkét autó várakozott az aszfaltra felfestett vonal mögött, egy tábla mellett, amely arra figyelmeztette az autósokat, hogy ne induljanak el, csak ha a felvezető jármű kíséri őket. Egy férfi gyalogolt az út szélén a sor vége felé. Farmer volt rajta, szürke póló és fekete bakancs. Egy csíptetős felírótáblát tartott a kezében, a fején sárga munkavédelmi sisak virított. Lehajolva benézett minden kocsiba, ellenőrizte az utasokat. Egy másik, hasonlóan magas férfi, aki fehér sisakot viselt, az autósor másik oldalán haladt, és a sofőröket ellenőrizte. Reachert nem tévesztették meg a kellékek. Ez a két férfi nyilvánvalóan a Minerva újabb két embere volt. Akérdés mindössze az, hogy csak nagyon alaposak, vagy még nem szóltak nekik Roth pick-upjáról. Reacher elmosolyodott magában. Lehet, hogy tudnak róla. De ha nem, akkor hamarosan tudni fognak.


  Az út szélénél elterülő füves részből egy négyszögletes területet elsimítottak és felszórtak murvával. Keréknyomok látszottak rajta, több is. Részben átfedték egymást, és mindegyik majdnem pontosan ugyanazon a helyen hajtott be a területre, Reacher szemszögéből nézve a jobb felső sarkánál. Ugyanolyan ívben kanyarodtak a szélénél, aztán újból kihajtottak az aszfaltra, Reachertől balra. Egy városi terepjáró parkolt a nyomok által formált kör közepén, az útra merőlegesen, a farával Reacher felé fordulva. Egy Ford Explorer. Sötétbordó volt, aranyszínű csíkokkal és vaskos gumiabroncsokkal, az oldalán fehér betűkkel. Réginek tűnt, de azért szépen fénylett, és szemmel láthatóan jól karbantartották.


  Az út túlsó szélén egy mobilvécé állt, megfakult kék-fehér műanyag falakkal. Mellette egy nagy, szürke fémdoboz, akkora, mint egy konténer. Reacher úgy gondolta, szerszámokat tárolhatnak benne. Egy billenős teherautó állt mellette, jól megrakva lenyesett faágakkal, amikre egy hálót terítettek, hogy ne potyogjanak le menet közben, vagy ne fújja le őket a szél. Acég nevét, telefonszámát és e-mail-címét felfestették a teherautó oldalára.


  Ajelenetből csak egyvalami hiányzott: az útépítő munkások. Semmiféle tevékenység nem folyt a hosszú sorban lerakott terelőkúpok mögött.


  


  


  Reacher jobb kéz felől közeledő motorok berregését hallotta meg, majd fél perccel később megjelent a felvezető jármű. Egy sor autó követte, mint ahogy a mamájuk nyomában totyognak a kiskacsák. Afelvezető autó visszafordult a kaviccsal felszórt részen, megkerülte az Explorert, újabb keréknyomot hagyva, aztán megállt az út szélén. Az autók visszatértek a saját sávjukba, és továbbhaladtak kelet felé. Afelvezető kihajtott. Most nyugat felé állt az orra. Megállt, aztán elindult, és a várakozó autók is haladtak a nyomában.


  Afarmeros-pólós férfiak visszasétáltak, és megálltak az aszfaltra felfestett vonal mellett. Vártak, de nem érkezett több autó kelet felől. Reacher látta, hogy pillantásokat váltanak, vállat vonnak, aztán odasétálnak az Explorerhez. Bedobták a sisakokat meg a felírótáblát a hátsó ülésre, és beszálltak előre. Hosszú ideje itt voltak az építkezésen. Úgy érezték, megérdemelnek egy kis szünetet.


  De nem lehetett részük benne.


  Reacher meghallotta, hogy egy újabb motor közeledik. Nagy dízelmotor, bal felől. Akét férfi az Explorerben húsz másodperccel később vette észre. Kiszálltak. Kinyitották a hátsó ajtókat, és benyúltak a kellékeikért. Aztán meglátták, milyen jármű közeledik: egy piros pick-up, sötétített üveggel, sok krómozással. Lelassított, majd megállt a figyelmeztető tábla előtt. Akét férfi ellenőrizte arendszámot. Elindultak a kocsi felé. Szétváltak, és megálltak úgy három méterrel odébb. Mindegyik előhúzta a fegyverét a nadrágja derekából.


  Reacher felállt, és előbbre lopakodott.


  Az a férfi, amelyik a sofőr oldalán volt, elkiáltotta magát:


  Jól van, nagyon ügyes volt, hogy eljutott idáig! De most vége a szerencséjének. Ez itt az út vége. Kiszállni, lassan! Úgy tartsa a kezét, hogy lássam!


  Akocsi belsejéből nem jött semmi válasz.


  Reacher még közelebb osont.


  Aférfi megint elkiáltotta magát:


  Csinálja, amit mondok, és akkor senkinek nem esik bántódása! Csak beszélni akarunk magával. Gyerünk, kiszállni!


  Apick-up ajtaja csukva maradt.


  Reacher tovább közeledett.


  Utolsó lehetőség!  kiáltotta a férfi.  Szálljon ki, vagy lövök!


  Valami zaj hallatszott a pick-up hátulja felől. Éles, elektronikus sípolás. Két másodpercig tartott. Aztán valami zúgás következett, majd egy fémes csattanás. Apick-up platójának az ajtaja lenyílt. Akét férfi felemelte a pisztolyt. Lassan elindultak a kocsi felé, próbáltak némán mozogni. Elértek a platója közepéig. Aháromnegyedéig. Aztán egészen a végéig. Ott megálltak. Egymásra néztek. Az, amelyik a sofőrülés felőli oldalon volt, felmutatta három ujját. Egyet behajtott. Amásodikat is. Aztán a harmadikat. Mindketten egyszerre előreléptek. Jó nagy lépést, kicsit ferdén, felemelt pisztollyal. Egyenesen a csomagtartóra céloztak.


  Apick-up ekkor hirtelen meglódult. Asofőr tövig nyomhatta a gázpedált. Ahátsó kerekek megpördültek, egész maréknyi apró kavicsot és földet szórtak fel. Az apró, éles törmelékdarabkák srapnelként szóródtak szét. Akét férfi elfordult, lehajolt, és eltakarta az arcát. Ösztönös reakció volt, de csak egy másodpercig tartott. Rögtön felegyenesedtek, és tüzelni kezdtek a pick-upra. Alenyitható platóajtó megint becsukódott. Az a férfi, aki az anyósülés felőli oldalon volt, eltalálta egy golyóval. Amásik a kerekekre célzott. De csak az útburkolatban sikerült kárt tennie, másban nem. Mind a ketten lőttek még egyet-kettőt, aztán az anyósülés oldalán lévő férfi futni kezdett az Explorerhez.


  Gyerünk!  kiáltotta.  Nem juthat messzire!


  Atársa követte. Beugrottak a kocsiba. Asofőr elővette a kulcsait. Bedugta a slusszkulcsot, de nem indította be a motort.


  Reacher ott ült a hátsó ülésen. Mindkét keze kinyújtva, a bal kezében a SIG-et tartotta, a jobb kezében a Berettát. Mindkét férfi fejéhez odaszorított egy fegyvert, és azt mondta:


  Nyisd ki az ablakokat!


  Asofőr egy egészen kicsit elfordította a kulcsot az óramutató járásával egy irányba, és leengedte mindkét első ablakot.


  Dobjátok ki a pisztolyotokat!  utasította őket Reacher.


  Akét férfi engedelmeskedett.


  Tudjátok, ki vagyok?  kérdezte Reacher.


  Mindkét férfi bólintott.


  Akkor azt is tudjátok, hogy jobb lesz, ha együttműködtök. Információra lenne szükségem. Ha megadjátok, elmehettek.


  Nem tehetjük  mondta a sofőr.  Nem tudunk semmit.


  AMinervánál dolgoztok?


  Asofőr bólintott.


  Innentől Winsonig vannak még emberek, akik engem keresnek?


  Egyik férfi sem válaszolt.


  Reacher elhúzta a pisztoly csövét a fejüktől. ASIG-et a két térde közé csúsztatta. Aztán áthajolt a két első ülés közötti résen, és behúzott egyet az utasnak, közvetlenül a füle tövénél. Aférfi feje oldalra csapódott. Az ablaknak ütődött, úgy tíz centit visszapattant, aztán a férfi arccal előre a műszerfalra roskadt.


  Reacher megint felemelte a Berettát.


  Tedd a volánra a kezed! Ha megmozdulsz, szétlövöm a fejed. Megértetted?


  Asofőr tíz óra tíz perces kormányfogással megragadta a volánt, és úgy szorította, hogy kiálltak a csontok a kezén, mint egy ideges tinédzsernek az első vezetésóra előtt.


  Tudod, mit csináltam épp most?


  Kiütötted Wade-et.


  Megadtam neked annak a lehetőségét, hogy hihető módon letagadj mindent.


  Asofőr nem reagált.


  Ez azt jelenti, hogy megtehetsz valamit, aztán nyugodtan mondhatod azt, hogy nem te voltál, és senki nem fogja tudni bebizonyítani az ellenkezőjét. Tehát nyugodtan válaszolhatsz a kérdéseimre.


  Aférfi nem felelt semmit.


  Elmondhatsz mindent, amit tudni akarok. Soha senki nem fogja megtudni, hogy tőled hallottam. Aztán szépen elhajtasz, és pár napig meghúzod magad valahol. Utána azt állítod, hogy sikerült megszöknöd. Vagy pedig eltörhetem a karodat-lábadat, és beledobhatlak a legközelebbi szemeteskonténerbe. Választhatsz.


  Aférfi jobbra pillantott, de nem szólalt meg.


  Nem jön erősítés. Gondolj bele! Hány sáv járható az úton?


  Egy.


  Mi jött épp erre az imént?


  Apick-up, amit elloptál.


  Úgy van. Úgyhogy szemből fog találkozni a felvezetővel. Anő, aki vezeti, átkozottul makacs, kizárt, hogy visszaforduljon. Órákba fog telni, amíg rendezik a helyzetet.


  Aférfi balra pillantott.


  Arra sem juthat át senki. Mindenről gondoskodtunk. Csak mi ketten vagyunk. Döntened kell.


  Aférfi egy pillanatig hallgatott, aztán megszólalt:


  Mit akarsz tudni?


  Innentől Winsonig állított még valahová Brockman embereket, hogy engem keressenek?


  Honnan tudjam? Brockman nem osztja meg velem a terveit.


  Gondolom, ez a Brockman okos ember. Relatíve legalábbis. Akkor mi az, amit megosztott veled?


  Egy fotót rólad. Régit. Apick-up leírását, amit elloptál. Arendszámát.


  Milyen utasítást kaptál?


  Hogy akadályozzuk meg, hogy eljuss Winsonba.


  Miért nem akarja Brockman, hogy Winsonba menjek?


  Azt nem mondta.


  Mi fog ott történni az elkövetkező pár napban?


  Semmi különös. Holnap szabadon engednek valami szélhámost. Beszédeket fognak tartani. Lesz egy kis ünnepség. Évente párszor van ilyen. Őszintén szólva már kezd megkopni az esemény fénye. Az emberek hozzászoktak.


  És még?


  Aférfi vállat vont.


  Más semmi.


  Oké. Jól döntöttél. Akkor indíts! Mehetsz.


  Aférfi egy pillanatig mozdulatlanul várt. Aztán hirtelen megragadta a slusszkulcsot. Elfordította, és a súlyos, régi motor köhögve beindult.


  Még valami, mielőtt elindulnál! Látod azt a teherautót ott, az út túlsó szélén?


  Aférfi bólintott.


  Hajts oda, és állj meg mellette!


  Aférfi sebességbe kapcsolt, kiengedte a kéziféket, átkanyarodott a szemben lévő útpadkára, és megállt.


  Szállj ki egy pillanatra!  utasította Reacher.  Meg akarlak kérni valamire. Nem kell leállítani a motort.


  Aférfi kinyitotta az ajtót, és kiszállt. Reacher követte, és odavezette a férfit az anyósülés felőli oldalra.


  Látod azt a hálót, amivel leszorítják a rakományt? Emeld meg az egyik sarkánál!


  Aférfi vacakolt a legközelebbi fémkapoccsal, és kiszabadította a háló csücskét.


  Szedj le a tetejéről pár gallyat meg a gazokat, hogy legyen egy kis hely!


  Aférfi megragadott pár nagyobb faágat, és a földre dobta.


  Jól van. Most szedd ki a kocsiból a haverodat, és pakold fel ide!


  Tegyem fel a teherautóra?


  Igen. Úgy kell intéznünk a dolgot, hogy realisztikusan hasson. Másképp Brockman nem fogja elhinni, hogy megszöktél. Azt gondolja majd, hogy segítettél nekem. Ezt nem akarhatod. Nekem elhiheted.


  Aférfi egy pillanatig mozdulatlanul állt. Kicsit kinyílt a szája. Aztán vállat vont, és kinyitotta az anyósülés melletti ajtót. Hátradöntötte a társát az ülésben, a feje oldalra gördült. Aférfi megragadta a csuklóját, kirángatta, és a vállára emelte. Elcipelte a teherautó hátuljához. Letette a faágak tetejére. Aztán megfogta a háló szélét, és elkezdte visszahajtani.


  Várj!  szólt rá Reacher.  Kölcsön szeretném kérni egy pillanatra a telefonodat.


  Aférfi megint vállat vont, és elővette a zsebéből a mobilját. Feloldotta a képernyőzárat, és odanyújtotta a készüléket. Reacher elvette, és letette a földre.


  Még egy kérdés. Afickók, akiket Brockman a Greyhound buszpályaudvarra küldött, minden érkező buszon kerestek engem. Rengeteg ember nyüzsöghetett ott. Egy ilyen hely elég kaotikus tud lenni. Ez nagyon nehéz feladat. Azoknak, akik a kamionos pihenőben vártak, több száz emberen kellett rajta tartaniuk a szemüket. Ez is igazi kihívás. Azok, akik a kereszteződésnél voltak, nem tudhatták, hogy stoppolok, vagy már egy autóban ülve fogok ott elhúzni. Ez két feladat egyben, és egyik sem könnyű. Na de te? Neked nem volt más dolgod, mint bebámulni a kocsik ablakán. Mit gondolsz, miért pont téged választottak erre a feladatra?


  Fogalmam sincs.


  Tényleg?


  Reacher behúzott egyet a férfi gyomorszájára, amitől az összegörnyedt. Aztán beletérdelt az arcába, amitől kiegyenesedett, de ekkor már eszméletlen volt. Akét karja élettelenül himbálózott az oldalánál. Reacher meglökte a mellkasánál, amitől hátrafelé csuklott, és ráhanyatlott a teherautóra. Aztán megragadta a bokáját, felemelte, kicsit odébb tolta, és odalökte a társa mellé. Rájuk rakta a faágakat, hogy jól el legyenek takarva. Visszaigazította a helyére a védőhálót. Aztán felvette a földről a férfi telefonját, és felhívta a teherautó-kölcsönző céget.


  Egy nő vette fel három csöngés után.


  Reed Plant Partners. Miben segíthetek?


  A87-esen dolgozom az útépítésen. Béreltünk önöktől egy teherautót. Meg tudná mondani nekem, hogy mikorra kell visszavinnünk?


  Gépelés hangja hallatszott, majd újból megszólalt a nő hangja:


  Ajövő hónap végéig van lefoglalva.


  Visszavihetnénk korábban?


  Aszerződés meghatározott időre szól. Nem tudunk visszatérítést adni, ha előbb hozzák vissza.


  Nem visszatérítést akarunk, csak szeretnénk elvinni innen a helyszínről.


  Értem. Visszahozhatják bármikor, amikor akarják. De fizetni kell a szerződésben rögzített időpontig.


  Nem tudna ideküldeni valakit érte?


  Azért extra díjat számolunk fel.


  Rendben.


  Hétfőn tudok odaküldeni valakit.


  Nem lehetne esetleg ma délután?


  Ma minden emberünk foglalt.


  Nézze, szorult helyzetben vagyok! Afőnököm tényleg azt akarja, hogy tűnjön el a teherautó. Ha lenne rá valami mód, hogy megoldjuk, nagyon hálás lennék.


  Anő nem válaszolt.


  Reacher folytatta:


  Ha ezért duplán extra felárat kell fizetni, az sem baj. Mondjuk olyat, ami nem szerepel a számlán...


  Anő egy pillanatig még hallgatott, majd azt mondta:


  Száz dollár lesz, készpénzben. Készítse elő az összeget!


  31. fejezet


  Atürelem erény  Reacher apja mindig ezt mondogatta. Ha ez tényleg így van, akkor a Winson felől érkező autósok ezen a délutánon híján voltak minden erénynek.


  Hannah feladata az volt, hogy elállja az útépítésnél járható egyetlen sávot. Nagyon ügyesen csinálta. Élesen jobbra fordította a kormányt, az út széle felé, aztán hátratolatott a terelőkúpok sorához, majd négyszer előre-hátra araszolgatott, amíg nagyjából merőlegesen nem állt az útra. Tökéletes volt a pozíciója. Apick-up orra elfoglalta az útpadka háromnegyedét. Nem hagyott helyet hátul sem, hogy valaki el tudjon furakodni mellette. Hannah ideális helyet választott. Amásik oldalon egy hatalmas aszfaltmaró parkolt, úgyhogy annak se lett volna sok értelme, ha valaki megpróbálja felszedni a terelőkúpokat.


  Hannah két perce állt ott egy helyben, amikor megjelent a következő konvoj. Afelvezető autó közelebb ért. Aztán még közelebb. És nem lassított le. Hannah egy pillanatra pánikba esett. Attól tartott, a sofőr nem fog lefékezni. Már látta maga előtt, ahogy az autók belerohannak a pick-up oldalába, egyik a másik után. Egyik csattanás a másikat követi. Apick-up felborul, és agyonnyomja. Vagy elevenen benne ég. Esetleg mindkettő.


  Afelvezető autó sofőrje valószínűleg nem koncentrált. Több százszor vezetett már végig ezen a szakaszon, amióta az útépítés elkezdődött, és soha nem találkozott semmiféle akadállyal. Nem is számított rá. Így aztán túl későn vette észre a keresztben álló pick-upot, de azért még épp időben. Satufékezett. Akerekek csikorogva megcsúsztak a kavicsokon. De sikerült megállnia, úgy egy méterre a pick-uptól.


  Amögötte jövő autók is lefékeztek. Egyik sem szaladt bele az előtte haladóba. Páran dudáltak, mintha az bármit is segítene. Az egyik sofőr elhúzott a többiek mellett, és megpróbálta megkerülni a pick-upot az orránál. Letért az útpadkáról, és igyekezett felhajtani az út menti gazos területre. Azt hitte, megoldotta a problémát, és így kijátssza Hannah-t. De aztán az egyik kereke megakadt egy mély barázdában. Akocsi egy nagy zökkenéssel elakadt, kicsit megdőlve, amire csak egy magyarázat volt: eltört a tengelye. És a jármű korát meg állapotát tekintve nagyon valószínűnek tűnt, hogy a következő állomása a roncstelep lesz.


  Asofőr kipattant, és odamasírozott Hannah ajtajához. Megrángatta a kilincset. Az ajtó zárva volt, úgyhogy ordítozni kezdett az ablakon át. Nyálcseppek fröccsentek az üvegre. Más sofőrök is kiszálltak, és csatlakoztak hozzá, még tízen. Vagyis mindenki, kivéve a felvezető autó sofőrjét. Ő maradt a helyén, és hívta a rendőrséget. Úgy gondolta, ez állampolgári kötelessége. Úgy érezte, ezután nyugodtan hátradőlhet, és hagyhatja, hogy a dolgok menjenek a maguk útján.


  Mire Reacher odaért, négy sofőr állt a pick-up mögött. Megpróbálták félretolni az útból, de nem sok sikerrel. Három autós az egyik oldalon állva ordítozott, négy a másikon.


  Elég!  Reacher megállt a kocsi hátuljától úgy két méterre.  Csendet! Menjenek vissza a kocsijukhoz!


  Alerobbant autó sofőrje tiltakozott:


  Szó sem lehet róla! Ez az idióta elállja az utat. Akocsim tönkrement miatta. Meg kell fizetnie a kárt.


  Tényleg? Ez a pick-up az enyém. Azért van itt, mert én mondtam a sofőrnek, hogy állja el az utat. Ha van ezzel valami problémája, akkor velem van problémája.


  Reacher végighordozta a tekintetét az autósokon. Nyugodtan és higgadtan. Egyenesen a szemükbe nézett. Alegtöbben hátrálni kezdtek. Csak páran maradtak. Alerobbant kocsi tulajdonosa előbbre lépett.


  Tudja, mit? Nekem van problémám. Akocsim totálkáros lett. Ha ez maga miatt van, akkor jobb lesz, ha a zsebébe nyúl.


  Az épp kereket oldó autósok erre megtorpantak.


  Reacher az elakadt pick-upra mutatott, amely úgy nézett ki, mintha épp el akarná ásni saját magát.


  Ez az?


  Aférfi bólintott.


  Sajnálom, öregem. Az utolsó negyeddollárosomat elhasználtam a múlt héten egy telefonálásra. Pechje van.


  Aférfi lendületes jobbhoroggal célba vette Reacher fejét. Reacher hátrahajolt, és nézte, ahogy az ököl elszáguld mellette. Aférfi válla kicsavarodott, és ő maga nagyon csúnyán elvesztette az egyensúlyát. Minden súlya a bal lábára nehezedett. Reacher elkaszálta. Aférfi egyenesen előredőlt, arccal a földre. Megpróbált felállni, de Reacher odatette a lábát a lapockái közé, lenyomta, és ott tartotta.


  Emberek, használják a fejüket!  fordult a többiekhez. Tovább akarnak menni. Én is tovább akarok menni. De egyikünk sem indulhat, amíg itt szerencsétlenkednek, és csinálják a fesztivált.


  Senki sem szólalt meg. Senki nem mozdult. Aztán egy autós a tömeg legszélén megfordult és elballagott. Amellette álló követte. Aztán még egy-két ember. Kisvártatva még kettő, amíg az összes autós morgolódva, a fejét csóválva vissza nem csoszogott a járművéhez. Reacher lehajolt, és a hátára fordította a földön heverő fickót. Megragadta az inge elejét, és talpra rángatta. Aférfi a homlokát ráncolta, de nem szólt semmit. Reacher belökdöste a pick-up mögé, ahol senki sem láthatta, mi történik.


  Tényleg tönkrement a kocsija?


  Aférfi összevonta a szemöldökét.


  Azt hiszem. Éreztem, hogy a felfüggesztésnek annyi.


  Mennyit ér?


  Ötezret.


  És mennyit ér amerikai dollárban számolva, itt, a Föld nevű bolygón?


  Egy ezrest. Talán.


  Reacher előhúzta a zsebéből a bankjegyköteget, lehámozott ötszáz dollárt, és odaadta.


  Itt van a fele. Amásik felét maga állja. Vegye úgy, hogy tanulópénz. Ajövőben használja jobban az ítélőképességét. Ha az úton maradt volna, és egy kicsit türelmesebb, akkor a kocsija még most is ép lenne.


  


  


  Jed Starmernek végül be kellett látnia, hogy az első gondolata volt a jó: a biciklizés fájdalmas dolog.


  Sajgott tőle a feneke. Avádlija. Acombja. Aháta. Aválla. Anyaka. Gyakorlatilag minden porcikája. Soha életében nem érezte még ilyen kényelmetlenül magát. Csak az járt a fejében: Az emberek ezt tényleg hobbiból is csinálják? Mi a fene bajuk van ezeknek?!


  Jackson területén még minden rendben volt. Sík terep. Anagy forgalom miatt az autók kénytelenek voltak lassan haladni. Úgy tűnt, a sofőrök hozzászoktak már ahhoz, hogy biciklisek cikáznak köztük. Jednek figyelnie kellett, hogy merre is menjen. Arra emlékezett, hogy Winson felé csak egy út vezet. Térképe nem volt, úgyhogy nagyon gondosan figyelte az útjelző táblákat. Kétszer is azt hitte, hogy eltévedt. De azért ment tovább, és hamarosan egyre kisebbek lettek és ritkulni kezdtek az épületek. Afák is magasabbnak tűntek, és egyre sűrűbben álltak. Mögöttük szántóföldek nyúltak el. Jed felemelte a fejét, és körbenézett. Szépnek találta az új környezetet.


  Eleinte legalábbis.


  Ahogy egyre vidékiesebb jellegű lett a táj, nem csak a környezet változott meg. Kevesebb járművet látott, de ezek már sokkal gyorsabban száguldottak, és közelebb húztak el mellette. Féltucatszor majdnem le is sodorták a bicikliről. Megint elfogta az idegesség, amit az első leckénél érzett. Ráadásul egyre többször jöttek emelkedő útszakaszok. Olyan érzés volt, mintha nagy súlyokat erősítettek volna a kerekekre. Százszor nehezebben tudta a pedált tekerni, mint a sík terepen. Anap kezdett leereszkedni az égen, de még mindig meleg volt. Jed izzadt. Szomjazott. Korgott a gyomra. Több mint tizenkét órája nem evett. Afeje szédelgett. Alábát gyengének érezte, mintha gumiból lenne. Imádkozott, hogy jöjjön már egy szép hosszú lejtő, ahol legalább pár percig a gravitáció tenné a dolgát. Amíg pihenhetne. Kicsit felgyorsulna, és a szél simogatná meg lehűtené a felhevült testét.


  Jed a pedált taposva bevett egy nagy kanyart, és felnézett. Egy akkora hegy lábánál találta magát, amekkorát még soha életében nem látott.


  


  


  AWinson felé vezető út hosszú volt, és egyenes, végig fák szegélyezték. Alágy délutáni napfény átszűrődött a lombokon, és árnyékfoltokat vetített a kopottas aszfaltra. Olyasfajta volt a látvány, amit Reacher vasárnapi újságok cikkeihez mellékelt képeken látott arról, hogy a szülők milyen helyekre vigyék a gyerekeket piknikezni az iskolai szünetekben. Idillinek tűnt akörnyezet. Nem volt semmi jele annak, hogy egy város van a közelben.


  Meg egy börtön.


  Meg az emberek, akik megölték Angela St. Vraint és Sam Rotht.


  


  


  Pár kilométerrel a város határát jelző tábla után a fák megritkultak, és épületek kezdtek feltünedezni. Főleg lakóházak, leginkább egyszintesek. Egymástól nagy távolságra álltak, de az úthoz közel. Alegtöbbnek faburkolata volt, tenyérnyi helyeken málladozó, piszkosfehér festéssel. Sok tetőn látszott, hogy egy nagyobbacska vihar elég lenne, hogy lesodorja.


  Tegnap este a hotelben olvasgattam erről a helyről, elalvás előtt  mesélte Hannah.  Őrületes története van. Eredetileg egy indián település állt itt. Afranciák elűzték őket 1720-ban, aztán a britek elfoglalták a franciáktól. Aspanyolok akkor jelentek meg, amikor a britek a függetlenségi háború után távoztak. Úgy volt, hogy ők a mi oldalunkon állnak, de nem akarták átadni a várost, úgyhogy elfoglaltuk tőlük. Egy darabig virágzott a hely, amíg a kereskedelem a folyón zajlott. Mendemondák keringtek arról, hogy van egy rejtett árnyékváros a sziklák lábánál. Olyan barlangokról sztorizgattak, ahol megfordult minden, alkohol, rosszlányok, lopott arany, csempészett ékszerek. De még ha igaz is volt ebből valami, mára már nem maradt semmi nyoma. Abarlangokat felrobbantották vagy elárasztották vízzel. Afolyón zajló kereskedelem visszaszorult, átvette a helyét a vasút meg az iparosodás. Főleg a papírmalmok. Sok fa nő errefelé. Mostanra már az ipar is eltűnt. Gondolom, ezért van ennyi régi ház, és sok közülük az összedőlés határán.


  Hannah egy darabig némán vezetett tovább. Ahogy közelebb értek a városhoz, látták, hogy itt azért már jobb az épületek állapota, szebben karban vannak tartva. Aházak mérete is nőtt. Egyre közelebb álltak egymáshoz. Itt már inkább kétszintes ingatlanok sorjáztak egymás után. Alegtöbb itt is fehér volt, de a festésük szép friss. Akadt néhány kék ház is. Sőt sárgára festett is. Sok házon spaletták. Alegtöbb ház előtt teljes hosszában tornác húzódott végig. Voltak oszlopos verandák díszesen faragott fakorláttal. Aházak előtti járdák szélesek voltak, és magas, terebélyes fák szegélyezték az utat.


  Abelvárosban a faszerkezetes házakat felváltották a téglaépítésűek. Itt is volt sok balkon és veranda, de ezeknek fényes feketére festett, cikornyás kovácsoltvas korlátjuk volt. Úgy hatott az egész, mintha New Orleans kisebb léptékű mása lenne, gondolta Reacher. Atetők többnyire laposak voltak. Az ablakok nagyobbak. Némelyik négyszögletes volt, a többi teteje ívelt. Megszámlálhatatlan sikátor. Az utcák mindkét oldalán lehetett parkolni. Ahelyek fele üresen állt. Reacher látott néhány kávézót, bárt, egy kis téglából épült templomot, kezdetleges festett üvegablakokkal. Úgy tűnt, nemrégiben épülhetett, és eléggé szerény költségvetésből. Volt néhány üzlet is, egy zálogház, a kirakatban hátra eldugott fegyverekkel és gitárokkal. Egy biztosítási ügynök irodája. Egy gumis. Pár kisebb panzió. Egy halárus. Egy mobiltelefonos. Egy autószerelő műhely.


  Hannah és Reacher úgy félórát autózgattak a városban. Afőutcán indultak, és mindkét oldalon bejárták a háztömböket, amíg nagyjából felmérték a helyet. Végül megálltak a kávézó előtt. Hannah bement, és vett két nagy pohár kávét. Visszaült a kocsiba, és átadta az egyiket Reachernek.


  Keressünk egy hotelt?


  Reacher megrázta a fejét.


  Előbb nézzük meg a börtönt. Aztán együnk valamit. Utána jöhet a hotel.


  32. fejezet


  Jed Starmer az út szélén ücsörgött. Afutár biciklije az útpadkán hevert, tőle balra, ahová akkor esett, amikor leugrott róla.


  Jed rámeredt a biciklire, és felsóhajtott. Igazából nem leugrott róla. Az volt ugyan a szándéka, és meg is próbálkozott vele, de a lába nem engedelmeskedett úgy, ahogy általában. Őszintén szólva inkább leesett róla. Vagy mondjuk lebucskázott, ha kicsit pozitívabb színben akarjuk feltüntetni a dolgot.


  Amit viszont sehogy sem tudott pozitívan felfogni, az a tőle jobbra tornyosuló hegy volt. Vagyis az emelkedő. Percek óta, amióta itt ücsörgött, a képzelőerejét felhasználva próbálta buzdítani magát. Azért mégsem a Mount Everesttel kell szembenéznie. Vagy az Eigerrel. Netán a Kilimandzsáróval. Az emelkedő valószínűleg nem magasabb harminc méternél. De akár harminc méter, akár harmincezer, az szinte mindegy. Kizárt, hogy fel tudjon tekerni rajta. Feltolni se tudja a biciklit, annyira remegett a lába. Kénytelen lesz itt üldögélni. Lehet, hogy itt fogja tölteni élete hátralévő részét, mert úgysem fog segíteni neki senki.


  


  


  Reacher úgy gondolta, hogy a winsoni börtön kicsit olyan, mint amikor a padláson eldugva tartanak egy rosszul sikerült portrét. Ronda. Nem szép látvány. Elsuvasztották a várostól nyugatra. Ha még távolabbra teszik, akkor már benne lett volna a folyóban. De ez tartotta életben a várost. Ettől volt benne élet. Ez egyértelműnek tűnt. Abörtönön kívül semmilyen iparág nem vetette itt meg a lábát. Nem volt más munkalehetőség. Semmi, ami jelentősebb mennyiségű munkát adott volna a helyi pékeknek, mosodásoknak, vízvezeték- és villanyszerelőknek.


  Abörtönnek helyet adó terület egy nagy D betűt formázott. Az ívelt oldalát a folyópart alkotta. Ezután egy húszméteres szakadék következett, majd a mély, piszkos, sebesen hömpölygő víz. Apart szélétől három méterre egy kerítés húzódott. Dupla kerítés volt, mindegyik hat méter magas, a tetejüknél szögesdrótkötegekkel. Szilárd fémoszlopokon reflektorok és dróthálóval védett kamerák álltak. Akét kerítés között úgy ötméternyi hely volt, és középen még egy, kisebb kerítés húzódott, három méter magasan, szögesdrót nélkül.


  Akerítések ugyanígy folytatódtak a terület egyenes oldalánál is, amely a város felé nézett. Volt négy őrtorony, egy szintben a külső kerítéssel. És három bejárat. Egy középen, ez egy földszintes téglaépületbe vezetett. Akétszárnyú ajtó csukva volt, mellette videókamerás kaputelefon. Ez lehet a látogatóknak fenntartott bejárat, gondolta Reacher. És valószínűleg a személyzet is ezt használja. Amásik két bejárat a terület két szélénél volt, ezek inkább magas kapuk voltak, nem ajtók. Nem táblázták ki. Az egyiket valószínűleg az áruszállítók használták, a másikon az új börtönlakók érkeztek.


  Akerítésen belül, a terület folyó felé eső részén öt épület sorakozott. X alakúak voltak. Reacher arra tippelt, itt lehetnek a cellák. Aterület többi részét tizenkét másik épület foglalta el, és három edzőudvar. Az épületek mind különböző méretűek voltak. Egyszerűek, funkcionálisak. Lehettek volna akár gyárak is, vagy raktárak, ha nincsenek az őrtornyok meg a szögesdrót. Az edzőudvarok egyforma méretűek voltak, fizikailag elszeparálva. Feltehetően azért, hogy elkülönítsék egymástól a különböző besorolású fogvatartottakat.


  Az épületeket és az udvarokat átjárók kötötték össze, amiket oldalról és felülről is dróthálós ketrec védett. Reacher még ilyen messziről is látta, hogy jó erős. Nagyon komoly szerszámok kellenének, ha valaki át akarná vágni. Az épületek és az átjárók között egyes helyeken fű zöldellt. Meglepően sok a zöld egy ilyen komor rendeltetésű intézményben, gondolta Reacher. Voltak négyzet alakú pázsitos részek. Téglalap alakúak. Oválisak. És hat méterre minden őrtorony tövétől egy téglákkal szegélyezett háromszög.


  Afüvet szépen gondozták. Rövidre volt nyírva, a szegélyeknél precízen kivágva. És valószínűleg trágyázták is, mert az épületek sápadt falaihoz és a dróthálók elmosódott szürkéjéhez képest élénken zöldellt. Akerítésen belül még egy épület volt, újabb, mint a többi. Abiztonsági épület mögött helyezkedett el, és V alakban terpeszkedett. Úgy festett, mint egy nagyvállalat székhelye, előtte egy alapzaton forgó, háromdimenziós Minerva-logó díszelgett. Reacher arra gondolt, hogy ha kiszabadulnának a foglyok, ez lenne a legelső, amit lerombolnának.


  Arról olvasott valamit, hogy az utóbbi időben voltak-e itt fogolylázadások?  fordult Hannah-hoz.


  Semmi hivatalosat, de az egyik fórumon egy nő panaszkodott amiatt, hogy a férjét bántalmazta az egyik őr. Verekedés tört ki az udvaron. Harmincan-negyvenen is belekeveredtek, de az őr csak a férjével bánt el. Anő panaszt tett, mire azt mondták neki, hogy a férje szökést kísérelt meg. Közölték vele, hogy szemet hunynak felette, de ha botrányt csap a sérülései miatt, akkor az lesz a vége, hogy meghosszabbítják a büntetését.


  És voltak sikeres szökések?


  Nem hiszem. Legalábbis nem találtam róla semmit.


  Reacher ezen nem lepődött meg. Úgy tűnt, az egész hely nagyon jól szervezett. Az Angela St. Vrain táskájában talált iratokból az derült ki, hogy az állam építette. Ott meg tudják, mi a dörgés, ha arról van szó, hogy embereket kell elzárni. Reachernek volt némi tapasztalata a börtönökkel. Valamikor katonai rendőrként szolgált. Sok embert sittre vágott. Felkeresett a börtönben pár gyanúsítottat, hogy felvegye a vallomásukat. Elkapott szökött fegyenceket. Kifaggatta őket, hogy csinálták. És párszor ő maga is börtönbe került.


  Ajól látható legelső védekezési vonal volt a legegyszerűbb. Abörtön területét drótkerítés védte, nem fal. Ez azt jelentette, hogy az őrök rögtön meglátják, ha valaki bármilyen irányból közeledik. Látják, ha van nála olyan felszerelés, amivel áttörheti a kerítést, vagy esetleg amit áthajíthat rajta. Akerítéseken ötméterenként piros háromszögek virítottak fél és két méter magasan. Túl messze voltak a táblák, Reacher nem tudta elolvasni a feliratot, de az ábra elég egyértelműnek tűnt: egy áramütéstől hátrahanyatló emberalak. Akerítésbe áramot vezettek. Akülső kerítésnél csak annyira erős, hogy visszalökje azt, aki próbálkozik. Ez csak figyelmeztetés. Akét magas, szögesdrótos kerítés közé beszorított, ártatlannak tűnő kisebb kerítésben van a halálos áram.


  Reacher fogadni mert volna, hogy mozgásérzékelő szenzorok is vannak a földbe mélyesztve, amelyek jeleznek, ha valaki túl közel merészkedik a kerítéshez. Van riasztó, amely akkor élesedik, ha leesik az áramerősség a kerítésekben. Kutyák, amiket szabadon engednek, ha mondjuk áramkimaradás van, vagy szabotálják az áramellátást. Abejáratok mind biztosítva vannak. Az a bejárat, ahol a látogatók és a személyzet közlekednek, olyan, mintha egy reptéren lennénk  röntgengépekkel és fémdetektorokkal felszerelt. Ajárműveknek való kapu zsilipes, a teherautók és furgonok megállíthatók a két kapu között kifelé és befelé menet is. Az épületeken belül a csővezetékek túl keskenyek ahhoz, hogy valaki belemásszon, vagy felmásszon rajtuk. Amúgy is vannak mindenhol mozgásérzékelők, és dróthálókkal le vannak zárva a járatok. Az ajtók és a kapuk a biztonságos részlegekben központilag működtethetők, nincsenek sehol nyomógombos panelek, amiknek esetleg el lehet lesni a számkódját, ahogy a filmekben látni. És ha minden más kudarcot vall, akkor még ott vannak az őrtornyok. Kettő is elég lenne, de itt négy volt. Ha mindegyikben van egy őrszem puskával felszerelkezve, a börtön egész területét szemmel tudja tartani, és még százötven méterre ellát a kerítésen túl, feltéve, hogy megfelelő felszereléssel és kiképzéssel rendelkezik.


  Abörtön előtti terület félkör alakú volt. Afüves részek mellett szép, tarka virágágyások is követték az ívelt formát. Valahogy oda nem illőnek tűntek, mintha egy európai kastély formális kertjét próbálnák bizarr módon másolni. Már csak a szökőkút hiányzott. De Reacher tudta, hogy a céljuk igazából nem a gyönyörködtetés. Az a lényeg, hogy kitörési kísérlet esetén a két központi őrtoronyból nyílt terepen lehessen lőni. Vagy ha valaki kívülről próbálna bejutni.


  Afélkör külső részén széles út vezetett körbe. Elég széles volt ahhoz, hogy kocsik is megállhassanak itt. Balra a személyzet autói parkoltak. Ahelyek fele foglalt volt, főleg pick-upok álltak itt. Régebbi amerikai modellek. Némelyik nem volt túl jó állapotban. Elszórtan egy-egy szedán is rostokolt köztük. Főleg hazai márkájúak, abból is az olcsóbb fajták. Atúlsó oldalon, fél tucat üres hellyel elválasztva, három újabb jármű állt. Egy ezüstszínű Dodge Ram krómozott keréktárcsákkal, a csomagtartóján fényes fém szerszámosláda. Volt egy BMW szedán, nagyobb, mint az, amelyikkel Reacher Coloradóban találkozott, de ez is fekete. Arendszámtábláján MC1 állt. És volt egy fehér Mercedes MC2-es rendszámmal.


  Alátogatóknak fenntartott parkoló jobbra terült el. Az egész helyen csak egy autó állt: egy bogárhátú Volkswagen. Metálzöld. Két kereke leeresztve, a kocsi az egyik oldala felé dőlt. Nem volt egyértelmű, hogy leparkoltak-e vele, vagy végleg a sorsára hagyták.


  Hannah kinyitotta az ajtót, és Reacherhez fordult.


  Kész van? Túl rég vagyunk itt. Mennünk kéne.


  Reacher bólintott, és beült a nő mellé. Nem volt több látnivaló. Arra gondolt, hogy már tudja, mit érezhet egy járványkutató, miután megvizsgált egy mintát az addig ismeretlen, új betegségről. Afelszínen minden normálisnak tűnt, de tudta, hogy valami nem stimmel. Csak azt nem, hogy mi. Egyelőre legalábbis.


  


  


  Bruno Hix az íróasztalánál ült, és a számítógép monitorját bámulta. Asaját arcát a monitoron.


  Aképet kinagyították. Hix szája épp ki volt tátva, a szeme félig lecsukva. Részegnek látszott. Vagy elmebajosnak. Vagy ami még rosszabb, rondának. Hix idegesen dobbantott a lábával. Sokkal nehezebb volt egymás mellett párhuzamosan lejátszani a két videófelvételt, mint gondolta. Eggyel meg tudott birkózni. De képtelen volt rájönni, hogy kéne összehangolni a kettőt. Felhívta a börtön IT-szakértőjét, de az illető aznapra már végzett, és hazament. Épp vacsorát adott a macskáinak. Úgy volt, hogy visszajön, de nem nagyon kapkodta el a dolgot. Ha kúszva jön, már akkor is ide kellett volna érnie. Hix nem volt túl boldog. Beszélnie kellene Riverdale-lel. Ideje pár személyzeti változtatást eszközölni. Méghozzá hamarosan.


  Lassan nyílt az iroda ajtaja.


  Hix megfordult.


  Hol a fenében...


  Meglátta, hogy Brockman áll az ajtóban.


  Ó, te vagy az! Van valami hír?


  Brockman bólintott.


  Jó hír?  kérdezte Hix.


  Csak hír  felelte Brockman.


  Akkor halljuk!


  Harold hívott. Odaért az útépítéshez. Az embereink nem voltak ott.


  Elhagyták a posztjukat? Mi történt? Megfenyegették őket? Megvesztegették?


  Egyszerűen csak eltűntek. Brad Ford Explorere ott volt, pontosan azon a helyen állt, ahol Harold korábban is látta. De Brad és Wade sehol.


  Akkor mi történhetett?


  Fogalmam sincs. Harold beszélt a felvezető autó sofőrjével. Azt mondta, volt egy fura eset. Kelet felé haladt, szokás szerint, amikor egy pick-up keresztben elállta az utat. Arendszámát nem látta, de ugyanaz a modell, mint amilyet Reacher ellopott. Ugyanaz a szín.


  Reachert látta?


  Úgy tűnik, igen. Harold azt mondta, hogy a felvezető megállt, azt feltételezte, hogy a pick-up meg akar fordulni valamiért. Úgy gondolta, előbb-utóbb majd elmegy az útból. De a többi autós ideges lett. Körbevették a pick-upot, és megpróbálták félretolni az útról. Persze nem jutottak semmire. Kitört a tömeghisztéria. Még mindig próbálkoztak, amikor az ellenkező irányból felbukkant egy nagydarab pasas.


  Reacher?


  Valaki, aki mindenesetre elzavarta a többi autóst. Tízen voltak. És állítólag egyet jól seggbe rugdosott. Vond le a saját következtetésedet. Aztán beszállt a pick-upba, és elhajtott.


  Harold mit csinált?


  Úgy gondolta, Bradet és Wade-et kiüthette, és valahová eltüntette, ahogy Peppel és Tonyval is csinálta a kamionos pihenőnél. Az útlezárás csak álcának kellett. Úgyhogy Harold keresni kezdte, de nem találta meg őket. Még próbálkozik.


  Szóval továbbra sem tudjuk, hol vannak az embereink?


  Nem.


  És Reacher?


  Róla se tudjuk, hogy hol van.


  Hát nyilván túlhaladt azon a ponton, ahol az útakadály volt. Bármikor a városba érhet. Hívd fel Haroldot, és mondd meg neki, hogy jöjjön vissza! Most rögtön.


  És mi legyen Braddel és Wade-del?


  Mi lenne? Egyetlen feladatot kaptak. Kudarcot vallottak. Jobban járunk nélkülük.


  


  


  Amíg Reacher a börtönt mérte fel, Hannah a telefonján végzett egy kis kutatást. Ez alkalommal az ennivalónak nézett utána. Ez volt a következő elintéznivaló a listájukon.


  Talált egy helyet, amiről azt írták, hogy ott kapható a legjobb hamburger a városban. Azt javasolta, menjenek egyenesen oda, vegyék meg az ennivalót, és vigyék el magukkal a hotelbe. Reacher nem ezt a megközelítést választotta volna. Ő jobban szeretett a helyszínen szemügyre venni mindent. Nagyra értékelte a jó bisztrókat. És azt teljes mértékben ellenezte, hogy úgy tűnjön, mintha menekülne vagy bujkálna. Reacher agya úgy volt huzalozva, hogy mindig a veszély felé induljon, és szembenézzen vele. Hogy legyőzze, vagy otthagyja a fogát, miközben megküzd vele. Ez volt kódolva a DNS-ében. De látta, hogy Hannah kezdi elérni a teljesítőképessége határait. Tudta, hogy a rájuk állított emberek keresik őket. Ugyanaz a csoport, akik egyszer már megpróbálták megölni. Érthető, ha inkább el akart tűnni az utcáról, amilyen gyorsan csak lehetett. Kegyetlenség lett volna rákényszeríteni, hogy másképp cselekedjen, úgyhogy Reacher nem állt le vele vitatkozni.


  Ahamburgerező a főutcától négysaroknyira északra volt, egy olyan épületben, amely egykor benzinkútként funkcionált. Még megvoltak az eredeti kutak, amiket most dekorációnak használtak, neonfényekkel. Az előtte elterülő részt parkolóvá alakították. Az asztalok a főépületben voltak nagy, ívelten görbülő ablakok mögött, extravagáns, hegyes tető alatt.


  Az autós kiszolgálópultot ott alakították ki, ahol régen a benzinkút éjszakai kiszolgálóablaka volt. Hannah odahajtott. Leadta a rendelést, fizetett, és három percen belül már kezében is volt a nagy papírzacskó tele ételekkel. Ő egy olyan burgert kért, amiben egy húspogácsa volt, gomba és szarvasgombaszósz, Reachernek két olyat, amiben dupla húspogácsa volt sajttal, és semmi zöldség. Úgy egy percet kellett várni a két nagy pohár kávéra, aztán már indultak is a kijárat felé. Hannah beírta a hotel címét a GPS-be, és a robothang arra utasította, hogy kövesse a megkezdett utat. Reacher nem találta túl nagy segítségnek ezt a tanácsot.


  Miután visszaértek a Main Streetre, a telefon kelet felé irányította őket, a városközponttól eltávolodva. Ahotel a folyó közelében volt, észak felé. Légvonalban nem túl messze, de egy fasor miatt nem lehetett egyenes vonalban megközelíteni. Anap már alacsonyan járt. Afejük fölött összehajló sűrű lombok még sötétebb összhatást eredményeztek. Az út csendes volt. Öt perce nem találkoztak egyetlen járművel sem. Aztán felbukkant egy autó. Ahogy közelebb ért, egy kék-piros villogó rajzolódott ki a tetején. Elhaladt mellettük, és a lámpák kigyulladtak. Afák közötti szűk alagutat betöltötte a lüktető piros-kék fény. Aztán a kocsi megfordult, és visszasietett a pick-up felé.


  Jaj, ne!  szólalt meg Hannah.  Most mi legyen? Mit csináljunk?


  Nincs miért aggódnunk  nyugtatta meg Reacher.  Nem tettünk semmi rosszat.


  Tényleg? Az a hat fickó, akiket helybenhagyott, talán másképp meséli a történetet.


  Ők nincsenek itt. És nincsenek abban a helyzetben, hogy felhívják a rendőrséget. Nekem elhiheti. Ez csak valami rutinellenőrzés. Nem lesz semmi baj.


  És ha mégis?


  Reacher hallgatott.


  


  


  Hannah lehúzódott a pick-uppal az út szélére. Arendőrautó még mindig villogó fényekkel megállt mögötte. Arendőr egy-két percig nem szállt ki. Reacher nem tudta, hogy ellenőriz-e valamit, erősítést hív, vagy csak szívatja őket. Nem igazán érdekelte, melyik, amíg nem tart túl sokáig. Nem akarta, hogy kihűljön a hamburgere.


  Arendőr végül kikászálódott, és odasétált a sofőrülés melletti ablakhoz. Felemelte a kezét. Már nyújtotta a mutatóujját, hogy bekopogjon, de Hannah leengedte az ablakot, mielőtt az üveghez érhetett volna.


  Jó napot, ura... illetve hölgyem! Tudja, miért állítottam meg?


  Hannah megrázta a fejét.


  Sejtelmem sincs. Nem hajtottam túl gyorsan.  Vetett egy pillantást Reacherre.  Nem tettem semmi rosszat.


  Egy olyan gépjárművet vezet, aminek a tulajdonosa jelenleg hivatalosan halottként van nyilvántartva.


  Jelenleg? Arra számítanak, hogy ez változni fog?


  Arendőr vett egy nagy levegőt.


  Próbálom egyszerűbben: miért vezeti egy halott személy járművét?


  Ahalott személy az exférjem volt. Közel álltunk egymáshoz. Volt hozzá engedélyem. Abiztosítása az én nevemre is szól. És én fogom örökölni a kocsit, ahogy meglesz a hagyatéki tárgyalás.


  Mi a neve, hölgyem?


  Hannah Hampton-Roth.


  Tud valami igazolványt mutatni?


  Atáskámban van. Kivehetem?


  Tessék!


  Hannah elvette a táskáját a hátsó ülésről, pár pillanatig kotorászott benne, aztán elővette a tárcáját. Kinyitotta, és átadta a jogosítványát.


  Arendőr egy pillanatig tanulmányozta, aztán azt mondta:


  Forgalmi engedély, biztosítás?


  Hannah áthajolt a másik üléshez, kinyitotta a kesztyűtartót, és kivett egy átlátszó műanyag irattartót. Adokumentumok abban voltak. Kinyújtotta az ablakon.


  Várjanak itt!  mondta a rendőr, és visszasétált a kocsijához.


  Hannah a slusszkulcshoz nyúlt, hogy leállítsa a motort, de Reacher megfogta a kezét.


  Hagyja! Ha a rendőr kezében fegyver lenne, amikor visszajön, azonnal taposson a gázra. Akkor is, ha megjelenne egy másik rendőrautó. Vagy egy olyan, ami jelöletlen rendőrségi jármű lehet.


  


  


  Arendőr öt hosszú percig a kocsijában időzött, aztán visszasétált Hannah ablakához. Apisztolya a tokjában volt. Visszaadta az iratokat meg a jogosítványt, és azt mondta:


  Jó messze jár az otthonától. Miért jött Winsonba?


  Hannah visszadugta a jogosítványt a tárcájába, a műanyag irattartót pedig odaadta Reachernek.


  Az exférjemnek vannak... voltak itt barátai. Szeretném elmondani nekik, hogy Sam meghalt. Csak jobb így személyesen, mint telefonon vagy e-mailben, nem gondolja?


  Kik voltak a barátai?


  Angela St. Vrain. Danny Peel. Együtt dolgoztak Sammel, mielőtt Angela és Danny ideköltöztek.


  Valamelyiküknél száll meg ma este?


  Nem, egy hotelbe megyünk.


  Melyikbe?


  A...


  Még nem döntöttük el  vágott közbe Reacher.


  Nem gondoltak rá, hogy foglaljanak szobát, még mielőtt elindultak Coloradóból?


  Nem  felelte Reacher.


  És mi lett volna, ha eljönnek ilyen messzire, és minden hotel tele van?


  Ez gyakori probléma errefelé?


  Arendőr egy pillanatig hallgatott, aztán a pick-up hátulja felé biccentett.


  Mi történt az ablakukkal?


  Hannah felsóhajtott.


  Pár hülye gyerek megpróbálta betörni.


  Mikor?


  Ma, kora délután. Egy pihenőben, a 20-ason.


  Ezt kölykök csinálták?


  Igen.


  Elloptak valamit?


  Meglátták, hogy jövünk vissza a mosdó felől, és elfutottak.


  Bejelentették a rendőrségen?


  Úgy gondoltam, nem lenne értelme. Nem tudtuk jól megnézni őket. Nem nagyon tudtam volna személyleírást adni.


  És a csomagtartó lenyitható ajtaja?


  Mi van vele?


  Egy golyónyom van rajta. Valaki magukra lőtt?


  Hannah megrázta a fejét.


  Ránk? Nem. Sam, az exférjem lelkes sportlövész volt. Amúlt héten egy lőtéren volt, a városon kívül, és egy újonc fegyvere véletlenül elsült a parkolóban, amikor elővette a kocsijából.


  Sam tett erről bejelentést?


  Úgy gondolta, nem szükséges. Baleset volt. Senki sem sérült meg. Az illető megtérítette a kárt. Ha ez nem volt helyes, nem okolhatja Samet. Asportlövészklub feladata gondoskodni róla, hogy betartsák a szabályokat.


  Hogy hívják a klubot?


  Fogalmam sincs, én soha nem jártam ott. Sam csak úgy hívta, hogy a fegyverklub. Ő börtönőr volt. Sok kollégája is odajárt. Egy nyugdíjba vonult rendőr vezeti. Biztos vagyok benne, hogy ő helyesen cselekedett.


  Arendőr egy pillanatig gondolkozott, végül azt mondta:


  Jól van. Mehetnek tovább. De vissza kell fordulnia.


  Köszönjük. De miért kell visszafordulnunk?


  Valahol meg kell szállniuk. Alegjobb hotel errefelé a Winson Garden. Könnyű megtalálni. Kövessék a börtönt jelző táblákat, aztán forduljanak balra a Mole Streetnél. Én majd követem magukat, és ügyelek rá, hogy ne tévedjenek el.


  


  


  Senki nem jött a segítségére. Szembe kellett néznie a valósággal. Úgyhogy Jed talpra kecmergett. Nem maradhat itt. Túlságosan könnyen észrevehető. Jacksonban legalább két ember kereste. Hamarosan rájönnek, hogy meglógott előlük. Nem lesz más választásuk, már csak egy helyen kereshetik: a végcéljánál, Winsonban. És a várost csak ezen az úton keresztül lehet megközelíteni, aminek épp a szélén őgyelgett.


  Jednek továbbra sem volt ötlete, hogy fog eljutni a hegy tetejére. Alig bírt lábra állni. Úgy érezte, mintha ellopták volna a csontokat a lábából, és agyagra cserélték volna. Fájt a gyomra. Ha bármire ránézett, a tárgy széle elmosódott, és a színei úgy táncoltak, mintha az egész lángolna. Nagyon kikészült, ezzel tisztában volt. És még valamit tudott: túl messzire eljutott már ahhoz, hogy egy hegy vereséget mérjen rá. Ezt nem hagyhatta.


  Úgy gondolta, azért van egy-két tényező, ami mellette szól. Az idő. Meg a fák. Még mindig volt több mint tizenkét órája, amikorra Winsonba kellett érnie. Csak egy kis pihenésre van szüksége. És egy olyan helyre, ahol nem látják meg az útról. Odabicegett a kerékpárhoz, amely még mindig az oldalára dőlve hevert. Felrángatta, és odébb tolta a hosszú fűbe, az útpadka szélére. Lefektette a földre. Tett még pár lépést. Aztán megállt. Pihennie kellene. De egy biztonságos helyen. Egy erdő felé közeledik, ahol farkasok is ólálkodhatnak. Talán aligátorok vagy prérikutyák is. Esetleg nagy vérszomjas falkákban. Jed nem tudta, milyen ragadozók vannak Mississippiben. És nem szerette volna a saját kárán megtanulni. Úgyhogy különleges gonddal kellett kiválasztania a búvóhelyét.


  33. fejezet


  Mivel Hannah-nak volt hitelkártyája, ő intézte a bejelentkezést a Winson Gardenben. Reacher gyanakvó természet lévén a parkolót figyelte. Arendőr azt az utasítást kapta, hogy tartsa szemmel az idegent, úgyhogy megállt egy olyan helyen, ahonnan jól rálátott a hotel bejáratára, és ellenőrizni tudta, hogy az illető és váratlan útitársa tényleg bemegy-e, és nem jön ki.


  Miután Hannah végzett a nyomtatványok kitöltésével, és fizetett, átsétált a recepción, maga után húzva kis kerekes bőröndjét, és átadott Reachernek egy kis kartontokban egy plasztik ajtónyitó kártyát. Reacher a hátsó zsebébe csúsztatta. Szinte azonnal megcsörrent a telefon mögöttük a pulton.


  Arecepciós az első csöngetésre felvette.


  Winson Garden, Winson első számú szállodája. Miben állhatok a rendelkezésére?  Pár pillanatig hallgatott, aztán sokkal halkabban, szinte suttogva azt mondta:  Igen, biztos úr. Anő volt. Hannah Hampton név szerepel a hitelkártyán. Az otthoni címe Gerrardsville, Colorado. Két embernek vett ki két szobát egy éjszakára.  Aztán bólintott, csak úgy magának, és letette a kagylót.


  Reacher érezte, hogy a recepciós őt bámulja. Szinte hallotta a gondolatait. Aférfi azon tűnődött, vajon miért érdeklődik a rendőrség ezek iránt a vendégek iránt. Vajon lesz-e másnap reggel egy jó sztorija, amit mesélgethet? És lesz-e utánuk nagy felfordulás, amit el kell takarítani?


  


  


  AMinerva IT-szakértőjének tíz percbe telt, hogy beállítsa Bruno Hix monitorján a dolgokat úgy, ahogy ő kérte.


  Aférfi kénytelen volt otthagyni a macskáit, hogy egyedül vacsorázzanak meg. Vissza kellett jönnie a börtönbe, pedig már lejárt a munkaideje. Atőle telhető legjobb teljesítményt nyújtotta. Senki sem tudta volna gyorsabban vagy hatékonyabban megoldani a problémát, az biztos. Úgyhogy nem értette, a munka végeztével miért látszik a nagyfőnök még bosszúsabbnak, mint előtte.


  Aférfi részben megsértődött, részben össze volt zavarodva. Remek munkát végzett, és nem értékelték, ráadásul úgy tűnik, mintha még el is követett volna valami felháborító hibát. Hix magatartása erre utalt. Csakhogy el sem tudta képzelni, miféle súlyos hibát követhetett el. Kezdte összeszedni a bátorságát, hogy megkérdezze, mi a probléma, de mielőtt megszólalhatott volna, az anyja egyik kedvenc mondása kezdett visszhangozni a fejében: Ha már egy gödörben vagy, ne áss tovább! Úgy gondolta, ez esetben ez azt jelenti, hogy az okos lépés az lenne, ha eltűnik az irodából, mielőtt tovább rontana a helyzeten, úgyhogy motyogott valami homályos elnézéskérést, és az ajtó felé sietett. Kinyitotta, még egyszer hátrapillantott Hixre, aztánmajdnem beleütközött Damon Brockmanbe, aki épp befelé igyekezett.


  Brockman megvárta, amíg az IT-s elsiet a folyosón, aztán megszólalt:


  Jó hírem van. Épp sikerült megelőznünk a bajt.


  Hix kikapcsolta a számítógép monitorját.


  Igen? És hogyan?


  Az, hogy az embereinknek nem sikerült elkapniuk Reachert a kamionos pihenőben vagy az útépítésnél, valójában áldás volt. Kiderült, hogy Reacher nem egyedül dolgozik. Van egy partnere. Egy nő. Ha az embereink lekapcsolták volna, ahogy mondtuk nekik, akkor a nőről nem értesültünk volna. Még mindig ott ólálkodna láthatatlanul, és ki tudja, mit művelhetne holnap.


  Hogy tudtátok meg?


  Moseley egyik járőre észrevette a Reacher által használt pick-upot a város határánál. Megállította, arra számítva, hogy Reachert egyedül találja benne, de egy nő vezette. Reacher mellette ült.


  Egy rendőr megtalálta Reachert? És hol van most?


  AWinson Gardenben, a nővel együtt.


  Biztos vagy benne?


  Brockman bólintott.


  Arendőr oda irányította őket. Követte is őket, és megerősítette, hogy bejelentkeztek.


  Hix dobolt az ujjaival az íróasztalon, aztán megkérdezte:


  És mi a helyzet ezzel a nővel? Ő kicsoda? Mit tudunk róla?


  Arendőr megnézte az igazolványát. Hannah Hamptonnak hívják. Sam Roth exfelesége. Azt mondta a rendőrnek, hogy még mindig közel álltak egymáshoz a halála előtt. És engedélye van, hogy használja a kocsiját.


  Hix felállt, odasétált az ablakhoz, és kinézett a kerítésen túlra, a parkoló felé.


  Nem értem. Azt hittük, Reacher csak valami véletlen folytán bonyolódott bele ebbe az ügybe.


  Igen.


  Bevettük, hogy egész véletlenül épp ott járt Gerrardsville-ben. Látta, mi történt Angela St. Vrainnel. És beleütötte az orrát olyasmibe, amibe nem kellett volna.


  Így is történt.


  Akkor hogyhogy összekerült Sam Roth özvegyével? Ez nem lehet puszta véletlen.


  Brockman megvonta a vállát.


  Reacher még egy kicsit jobban beleütötte az orrát az ügybe. Ez minden. Hallott Roth haláláról. Úgy érezte, valami bűzlik. Úgyhogy elkezdett nyomozgatni. Természetes, hogy beszélt Roth özvegyével. Főleg így, hogy ő talált rá a holttestre.


  És nem lehet, hogy van más magyarázat? Nem tudtuk, hogy Roth ilyen közel állt a volt feleségéhez. Nekem eszembe sem jutott. Minden elvált ember, akit ismerek, utálja az exét. Én biztosan. Boldogan fasírtot csinálnék mindkét exnejemből, és megetetném a kutyákkal, ha megúszhatnám.


  Tudom. De miért érdekes, hogy Roth kihez állt közel?


  Az emberek sok bizalmas dolgot osztanak meg azokkal, akik közel állnak hozzájuk. Mi van, ha Roth elmesélte az exfeleségének, amit Angelától hallott? Mi van, ha hárman együtt rájöttek, hogy mi fog történni holnap? Azt tudnák, hogy nem mehetnek a rendőrségre. Úgyhogy talán felbérelték ezt a Reachert. Lehet, hogy nem véletlenült volt Gerrardsville-ben, hanem azért, hogy velük találkozzon. Van rá esély, hogy az egész elméletünk vakvágányra futott.


  Én nem tudom elképzelni, hogyan. Miért bérelnék fel Reachert? Honnan ismernék? És hol találták meg? Az az ember egy csavargó.


  Tényleg? Lehet, hogy csak azt akarja, hogy az emberek ezt gondolják róla. Ez jó álca. Egy nyugalomba vonult rendőr. Sokan kezdenek magánnyomozói tevékenységbe, miután leszereltek.


  Ahadseregnél volt nyomozó, nem a rendőrségnél.


  Attól még ugyanaz a képzettsége. És érti a dolgát. Ez elég egyértelmű. Kérdezd meg az embereket, akiket utánaküldtünk!


  Brockman vállat vont.


  Oké, mondjuk, hogy igazad van. Azért jött ide, mert a nő felbérelte. És az mit számít?


  Csak annyiban számít, hogy most már két embert kell elintéznünk.


  Nem nagy ügy. Pontosan tudjuk, hol vannak. Csak az a kérdés, hogy Harold és a fiúk a szobájukban kapják-e el őket, amíg alszanak, vagy várjanak reggelig, amikor kijönnek.


  Csinálják a szobájukban. Amilyen hamar lehet. Hordágyakon tolják ki a holttesteket. Hátha ott kíváncsiskodnak más vendégek.


  Majd megbeszélem Harolddal.


  Helyes. És közben ki figyeli a hotelt?


  Arendőr.


  Az túl könnyen szemet szúr. Küldd oda az egyik emberünket!


  Nincs már senki. Csak azok, akiket Jacksonba küldtünk, de ők hajnali három óta dolgoznak. Szükség lesz rájuk ma este, hogy Haroldnak segítsenek. Nem ártana, ha tudnának kicsit pihenni, és kipihenten visszatérni.


  Ha Reacher meglát egy járőrautót a hotel előtt, akkor tudni fogja, hogy valami van, és...


  Ha Reacher figyelt, látta, ahogy a járőrautó távozott. Mondtam Moseley-nak, hogy utána küldje vissza az emberét, de úgy, hogy ne lehessen meglátni kint az utcán.


  Küldje vissza? Szóval elment?


  Csak egy percre. Járőröznie kell. Indult volna vissza az utcára, de előtte szólt Moseley-nak. Ő felhívott engem, én meg intézkedtem.


  Biztos vagy benne?


  Brockman bólintott.


  Moseley ellenőriztette vele a hotelt, miután visszaért a rendőrőrsre. Arecepciós megerősítette, hogy látta Reachert meg a nőt a liftek felé menni. Biztos volt benne, hogy azóta nem jöttek le a földszintre. Megesküdött, hogy észrevette volna, ha átsétálnak a recepción. Az első telefonhívásból tudta, hogy a rendőrség érdeklődik irántuk, ezért a szokásosnál is figyelmesebb volt.


  Oké. Csak gondoskodj róla, hogy Harold tudja, két célpont van! És mondd meg, hogy vigye magával a biztosítékot. Aborítékot. Olyan helyen legyen, ahol Reacher biztosan megtalálja, ha ő kerülne ki győztesen a helyzetből.


  Haroldnak ez nem fog tetszeni. Azt fogja gondolni, hogy nem bízol benne.


  Ugyan mi a fészkes fenéért érdekelne, hogy Harold mit gondol? Mondd csak meg neki!


  Nagyon is érdekelne, ha látnád, milyen nagydarab. Nem az a fajta, akit szívesen magára haragít az ember, akár vezérigazgató, akár nem.


  


  


  Reacher megvárta, amíg a járőrautó széles, lusta kanyarban visszafordul, és eltűnik a városközpont irányába. Aztán elindult a liftekhez és a szobákhoz vezető folyosón. Hannah a bőröndjét húzva követte. Elhaladtak a liftek előtt, és továbbmentek a folyosó végébe, a vészkijárathoz. Egy táblán felirat figyelmeztetett: az ajtó riasztóval védett. Reacher mit sem törődött vele. Ahotel tulajdonosai nyilván igyekeznek minimalizálni a költségeiket. Arecepciós rosszul szabott uniformisa ezt elég világossá tette. Afalakon lógó olcsó színes nyomatok is. Meg a durva szőnyeg a padlón. Aszobaajtók vacak kilincsei. Egy olyan ember, aki megelégszik ilyen gagyi berendezéssel, nyilván nem szeretné, hogy megbírságolják, ha kiderül, hogy téves volt a riasztás. Túl nagy a kockázata annak, hogy egy részeg vendég rossz ajtón akar benyitni. Vagy egy dohányos ki akar surranni egy cigire. Netán valaki úgy akar kijutni, hogy ne vegyék észre. Mint például most Reacher és Hannah.


  Reacher lenyomta a kilincset. Az ajtó kitárult. Nem villogtak jelzőlámpák, nem harsant fel sziréna.


  


  


  Ha nem akarod, hogy a hanyagul végzett munka megbosszulja magát, végezd el te magad a feladatot.


  Curtis Riverdale egész pályafutása alatt szem előtt tartotta ezt az alapelvet. Ez ugyan azt jelentette, hogy több időt kellett munkával töltenie, de megérte. Mindig jó vége lett. Amúltban legalábbis. De ezen a délutánon, életében először nem volt biztos benne, hogy eléggé előrelátó volt-e.


  Riverdale szokás szerint maga intézte a másnapi ünnepség megszervezését. Gondoskodott a kinti széksorok elhelyezéséről. Az ideiglenes kordonról. Apódiumról a tévékameráknak. Frissítőkről a riportereknek. Aszínpadról Bruno Hixnek, ahol parádézhat. Egy biztonsági sátorról, amivel elfedték a börtön bejáratát. Marcona kinézetű őröket állított az őrtornyokba. És a tiltakozókat is megszervezte. Róluk semmiképp sem feledkezhetett meg.


  Riverdale mindenről gondoskodott. Kétszer is ellenőrzött mindent, személyesen. De valami aggasztotta. Épp kapott egy üzenetet az egyik barátjától, Rod Moseley-tól, a rendőrkapitánytól. Reacher eljutott a városba. Ez a Reacher ismeretlen tényező, aki bajt okozhat. Olyan tényező, amit Riverdale nem tudott az ellenőrzése alatt tartani. És az ellenőrzés hiánya a legnagyobb buktató annak, akinek az egész világát a szabályok, a procedúrák és az időrendek irányítják. Meg a kerítések, a cellablokkok és az acélrácsok.


  Riverdale önkéntelenül a mellkasához nyúlt. Kitapintott egy apró tárgyat, amely kirajzolódott a trikója alatt. Egy kulcs lógott láncon a nyakában. Alánc vékony volt, diszkrét, de nagy szakítóerősségű acélból készült. Nem volt különösebben díszes. Nem ékszernek hordta. Akulcs egy lakathoz tartozott. Alegerősebb, legbiztonságosabb, legstrapabíróbb lakathoz, amit csak kapni lehet.


  Riverdale továbbra is remélte, hogy a ceremónia sikeresen lezajlik majd, és ezzel újabb hírnevet, idővel további jó üzleteket szerez a cégnek. Egy újabb különleges látogatást az új bentlakó csinos feleségétől, még aznap. De ha nem így lesz, ha az egész rosszul sül el, ő arra is fel volt készülve. El fog tűnni. Sosem fogják megtalálni. Hix, Brockman meg a többiek, akik kinevették a túlzott óvatosságát, felőle aztán mind megdögölhetnek.


  34. fejezet


  Jed Starmer nem tudta pontosan, hogy mit is keres. Úgy gondolta, egy ilyen vidéki tájon kell lennie a közelben egy farmnak. Ahol van egy csűr. Vagy istálló. Netán fészer. Azt se bánta volna, ha lovak vagy tehenek is vannak benne. Vagy undorító állateledeles zsákok. Esetleg fura, szúrós végű mezőgazdasági eszközök. Alényeg az, hogy legyenek falai meg teteje. És egy ajtaja, amit becsukhat maga után. Egy hely, ahol biztonságban lehet, amíg egy kicsit visszanyeri az erejét.


  Lépésről lépésre egyre nehezebben vonszolta magát. Afák olyan közel álltak egymáshoz, hogy úgy kellett kerülgetni őket. Az aljnövényzet sűrű volt, és szövevényes. Folyton beleakadt a lába, sokszor úgy megbotlott, hogy majdnem elesett. Aföld nyirkosnak tűnt. Nehéz, dohos szagot árasztott. Jed kellemetlennek találta. Piszkosnak és rothadónak érződött. Elképzelte, ahogy összeesik, a föld pedig, ahogy bomlásnak indul, lassan befedi a testét, és örökre foglyul ejti. Próbált gyorsabban haladni. Valami rovar surrant ki egy korhadó falevél alól. Rengeteg lába volt, rágói és hátborzongató csápjai. Jed arra gondolt, hogy talán nem is a nagyobb állatok miatt kéne aggódnia. Aztán valami zajt hallott a háta mögül. Mintha morgás lett volna. Kényszerítette magát, hogy még jobban megszaporázza a lépteit. Túl messzire jutott ahhoz, hogy most felfalja valami fura vadállat egy nyomorúságos, bűzlő erdőben.


  Átfurakodott két fa között, és egy ösvényre ért ki. Elég széles volt, hogy egy autó is elférjen rajta. Aföldön mély keréknyomok húzódtak. Egy súlyos jármű hagyhatta. Jed megállt, és próbált tájékozódni. Úgy gondolta, srégen haladt, amióta letette a biciklit, és az ösvény derékszöget zárhat be a főúttal. Tehát ha balra fordul, akkor nagyjából oda jut vissza, ahonnan elindult, ami ismerős hely ugyan, de nem eléggé védett. Vagy fordulhat jobbra, és akkor mélyebben hatol az erdőbe, ahol el tud rejtőzni. Ott viszont másféle veszélyek leselkedhetnek rá.


  Eszébe ötlött, hogy ez az ösvény nyilván egy meghatározott végcélhoz vezet. Másképp mi értelme lenne a létének? Az ember nem vág ösvényt az erdőbe, ha nincs valami szándéka vele. Nem járnának erre járművek minden cél nélkül. És ahová az ösvény vezet, ott talán lesznek épületek. Valami menedékhely, ami még mindig jobb, mint az út szélén rostokolni.


  Jed jobbra indult.


  Úgy érezte, tíz kilométert is megtett, bár tudta, hogy valójában csak pár száz méterről lehet szó. Épületeknek nyomát sem látta. Semmilyen ember alkotta dolog nem ötlött a szemébe, még egy lombház sem. De legalább az ösvényen könnyen lehetett haladni. Jed a bal oldalon gyalogolt, és számolta a lépéseit. Igyekezett kialakítani egy ritmust. Egyszer csak meghallott valamit, ami eltért a korábbi zajoktól. Ez nem állat lehet. Jed megkönnyebbült. Először arra gondolt, talán csak a szél zizeg a fák levelei között, de ezt elvetette. Alevegő túlságosan mozdulatlannak tetszett. Aztán rájött, hogy csobbanások keltik a zajt. Előbbre nézett, és megpillantotta, hogy az ösvény egy kis tó partján ér véget. Egy láthatatlan patak táplálhatta, mintegy önálló léte utolsó cselekedeteként, mielőtt beleolvadt volna a vadul hömpölygő Mississippibe.


  Jed majdnem összeesett a fáradtságtól. Az ösvény nyilván egy pihenőhelyhez vezet. Olyanok járhatnak ide, akik úszni vagy kajakozni akarnak. Esetleg horgászni. Erről eszébe jutott egy újabb ötlet. Eltűnődött, hátha foghatna valami ennivalót. Agyomra állandóan fájdalmas görcsbe szorult az éhségtől. Alegapróbb halacska is megtenné. De aztán elhessegette az ötletet. Nincs se horgászbotja, se zsinórja, se horga, ami ahhoz kell, hogy halat fogjon az ember. De talán tud majd végre inni. Már ha friss a víz, és nem rothad benne semmi, ami mondjuk megmérgezné. Látott túlélésről szóló tévéműsorokat, ahol mindenféle csúnya betegséget szedtek össze attól, hogy poshadt vizet ittak. Félt megpróbálni, de szomjas is volt. Eddig nem is tudta, hogy az ember ilyen kétségbeesetten vágyhat a folyadékra. Tett egy lépést a tópart felé. Úgy gondolta, az nem árthat, ha egy kicsit körülnéz. Tett még egy lépést, és a lombok között egy nyíláson át meglátott valamit, ami nem természetes képződmény volt. Egy ember alkotta tárgy, valami, aminek derékszögei voltak.


  Egy fémdoboz csücskét pillantotta meg. Nagyjából egy méterszer egy méterszer két méteres lehetett. Tompa olajzöldre volt festve. Jednek a hadsereg jutott róla eszébe. Fehér stencilezett felirat állt az oldalán, katonai típusú betűkkel: Winson Megye Önkéntes Tűzoltóság. Alatta kisebb betűkkel: Belépés csak illetékeseknek! Adoboz tetejét egy pánt tartotta, de lakat nem volt rajta. Jed felnyitotta. Egészen hátra lehetett hajtani, nem kellett tartania. Adoboz belsejében balra egy gépezetszerűség kapott helyet, összekarcolt, piros, csővázas kerettel. Volt egy olyasfajta fogantyúja, amilyet Jed korábban fűnyírókon látott, feltehetően itt lehetett beindítani. Mellette egy öt centi átmérőjű, hosszú gumicső pihent összetekerve, az egyik végében egy drótketreccel és egy hungarocellúszóval. Volt két gázpalack. Két kis műanyag tartály, valami rózsaszín folyadékkal. Aráragasztott cédulán használati utasítás, egy táblázatban megadták, mennyi vízhez mennyi vegyszert kell adni, hogy tűzoltóhabot kapjunk. Volt egy doboz zseblámpához való elem, de lámpák nélkül. És volt két zsugor bontatlan ásványvíz. Egy csomagban harminchat palack.


  Jed nem volt ugyan illetékes. Ahogy tolvaj sem. De nagyon szomjas volt. Szinte teljesen kiszáradt, ami veszélyes. És a tűzoltóságnak ugyebár az a célja, hogy megmentse az embereket. Segítsen a bajbajutottaknak. Úgyhogy Jed megragadta a csomag legközelebbi sarkánál lévő legfelső palackot, és kirángatta. Kiitta az egészet. Aztán kivett egy másik palackot. Ezt lassabban itta, de megint az egészet ledöntötte. Az üres üvegeket a doboz sarkába dobta. Kivette az elemeket. Ahabhoz való vegyszert, a gázpalackokat. Agumicsövet. Agépet is megpróbálta elmozdítani, de túl nehéznek bizonyult. Aztán bemászott a dobozba. Lehajtotta a tetőt úgy, hogy a két kiürült műanyag palackkal kitámasztotta. Így jött be egy kis levegő, de ha esetleg egy állat járna arra, gyorsan be tudta csukni.


  Ha a tűzoltók jönnének, és meglátják a szétszórt felszerelést, az már némi magyarázatra fog szorulni, de Jed úgy gondolta, valahogy majd megoldja. Túl messzire jutott már el ahhoz, hogy most ilyen Mi lesz, ha? problémákon rágódjon.


  


  


  ASt. Louis-i hotelben, amit másodikként választottak, lassan eljött az ideje, hogy Lev Emerson és Graeber helyet cseréljenek.


  Majdnem hat óra telt el Emerson utolsó bejelentkezése óta. Apihenőidejük fele el is telt. Az első szakaszt Emerson a szobában töltötte. Teljesen felöltözve feküdt az ágyon, a függönyöket behúzta. Aztán cseréltek, és kiment a furgonba, amely még mindig a parkoló távolabbi végében állt.


  Emerson jobban kedvelte a furgont, bár nem a kényelem vagy a felszereltsége miatt. Nem volt fürdőszoba. Sem tévé vagy kávéfőző. Légkondi sem volt hátul a csomagtérben. Csak három nagy párna a padlóra fektetve. Az első kanapéjukból származott, amit a feleségével vettek annak idején. Egy hónappal az esküvőjük után érkezett. Amikor aztán két évtizeddel ezelőtt felújították a házat, Emerson megmentette a párnákat. Mintha ide tervezték volna őket. Abőrhuzat persze már igencsak megkopott. Apárna töltőanyaga is elvékonyodott. Emerson érezte a furgon kemény fémpadlóját, ha túl hirtelen fordult az egyik oldaláról a másikra. De a furgon legalább ismerős volt. Szerette a vegyszerek szagát. Jólesett látni a szerszámok kirajzolódó körvonalait, ahogy beszűrődött a halvány fény a hátsó ajtók üvegén, amelyen kívülről nem lehetett belátni. Szerette a megnyugtató érzést, amit ez a hely nyújtott. Így jobban megzabolázhatta a gondolatait.


  Ahotelszobában állandóan a Kyle-ról szóló emlékek ostromolták. Hallotta a fia hangját. Látta maga előtt az arcát. Hogy milyen volt felnőttnek. Kisgyereknek. Újraélt kis emlékfoszlányokat a születésnapi partikról. Aközös utazásokról. Találomra kiragadott pillanatokat a mindennapokból, amelyek akkor nem tűntek jelentősnek, de most a világon minden másnál értékesebbek lettek. Afurgonban tudott a munkájára koncentrálni. Aművészetére. Mindenre emlékezett a legelső munkájától kezdve, amikor egy jakuzzigyárat kellett felgyújtania az indianai Garyben, egészen az aznap reggeli jelenetig a raktárnál.


  Emerson megtörölgette a homlokát, aztán küldött egy sms-t Graebernek, hogy maradhat a hotelszobában. Ő szívesebben pihen a furgonban, ahol jól maga elé tudja képzelni, mi lesz a sorsa a drogterjesztőnek, akivel Vicksburgben találkoznak majd. Akövetkező láncszem a sorozatban, amely elvezeti azokhoz az emberekhez, akik végső soron Kyle haláláért felelősek. Nem tudta, hány láncszem lesz, és mennyi erőfeszítés kell, hogy megoldja bizonyos emberek nyelvét. De egyvalamit tudott: akármeddig is tart, soha nem fogja feladni, amíg igazságot nem szolgáltat a fiának.


  


  


  Nem igazán az volt a gond, hogy a Riverside Lodge eredeti tulajdonosai rossz helyre építették volna a hotelt, hanem az, hogy rossz időben. Az idő tájt, amikor belefogtak az építkezésbe, még nem csak a börtön tartotta életben Winson gazdaságát. Akkor még azért jártak az emberek a környékre, hogy felfedezzék a természeti szépségeit, és nem csupán azért, hogy beszélgethessenek pár percet az egyik családtagjukkal vagy barátjukkal egy átlyukasztott plexilemezen keresztül. Ezért épült a hotel a Mississippi magas partjára. Zavartalan kilátás nyílt innen észak és dél felé is, nyugaton pedig Louisiana felé, amely olyan távol feküdt a folyó túlpartján, mintha egy idegen ország lenne. Az eredeti befektetők úgy gondolták, soha nem fogynak majd el a vendégek, mivel a karnyújtásnyira húzódó helyi utakon érkeztek, amelyek közvetlenül ide irányították az embereket. Aztán megépült az autópálya, és elszívta az átmenő forgalmat, amely jóval keletebbre helyeződött át.


  Ahotel három jól elkülönülő részből állt. Volt a középső, kétszintes főépület, itt kapott helyet a recepció, a bár, az étterem, a rendezvénytermek és az irodák. Mindkét oldalon elnyúlt egy-egy szárny, ahol a szobák sorakoztak. Atető lapos volt, az épületet téglából emelték. Három színt használtak: egy sötétebb rész futott körbe az épület alapzatánál, a falak maguk halványsárgák voltak, és fehér függőleges sávok díszítették őket. Ezekhez ragaszkodtak az építészek, utalásként az oszlopokra, amelyek a környék minden előkelő háza előtt emelkedtek. Az épület másik fő jellemzője az oszlopos fedett bejárat volt. Arra tervezték, hogy megvédje az érkező vendégeket a naptól vagy az esőtől, amikor kiszállnak a kocsijukból, de már nem tűnt különösebben hívogatónak. Vagy akár biztonságosnak. Ajelenlegi állapotában valószínűsíthető volt, hogy a lepotyogó faldarabok komoly gondot okozhatnak annak, aki bemerészkedik az építmény alá. Vagy akár össze is omolhat az egész.


  Hannah megállt a pick-uppal a Lodge parkolójában, és megtörölgette az állát egy papírszalvétával. Útközben ette meg a hamburgerét, amíg idáig vezetett a Winson Gardenből. Remélte, hogy elfogyaszthatja, mielőtt teljesen kihűl, de hiába. Pocsék volt, gumiszerű és állott. De azért mind megette. Ahogy Reacher is felfalta az övét, mind a kettőt.


  Aweboldalon nem így festett a hely, amikor a szobát foglaltam  jegyezte meg Hannah.  Eléggé szabadosan kezelik a valóságot a hirdetéseikben. Akarja, hogy keressünk valami más helyet?


  Nem, jó lesz ez  felelte Reacher.


  Hannah körbenézett a parkolóban. Három autó állt szorosan egymás mellett a hotel bejáratának a közelében. Átlagos, hazai gyártású szedánok. Semleges színűek. Valószínűleg bérelt járművek. És állt ott még egy ősrégi Volkswagen mikrobusz, kicsit távolabb, jobbra, egy kék fémkonténer mellett, amely hasonló volt ahhoz, amit az útépítésnél láttak. Nem volt egyértelmű, hogy a mikrobusz még működőképes-e.


  Nem lehet túl sok vendég  jegyezte meg Hannah.


  Az jó.


  Biztos benne? Általában ez nem igazán jó jel.


  Amai nem egy átlagos nap.


  Igen, gondolom...  Hannah levette a lábát a fékről, tett egy félkört a parkolóban, és beállt a pick-uppal a konténer túlsó oldalán lévő üres helyre.  Ezzel nem fogunk átverni senkit, aki minket keres, de azért reklámozni se kell, hogy itt vagyunk, nem igaz?  Kikapcsolta a biztonsági övet, a kilincs után nyúlt, aztán megtorpant a keze.  De valamit nem értek. Arendőr, aki megállított minket, nem volt igazán egyenes velünk, nem igaz? Arra számított, hogy maga fogja vezetni a kocsit, egyedül. Ez nyilvánvaló volt. Nagyon meglepődött, amikor engem látott meg. Hebegett-habogott, aztán eléggé megnézte a jogosítványomat, de a maga nevét meg se kérdezte. Enyhén szólva sem tűnik valószínűnek, hogy a járműnyilvántartásban máris frissítették Sam kocsijának az adatait. Tehát ha ez a rendőr is az ő emberük, akkor miért nem lőtt le minket? Vagy legalább miért nem tartóztatott le?


  Hallotta már azt a mondást, hogy a fejétől bűzlik a hal?


  Nem. Utálom a halat. Mi köze van ennek a rendőrökhöz?


  Én úgy látom, hogy van kapcsolat a rendőrség és a börtön között. Gyakorlatoznak együtt, hogy mi a teendő fogolyszökés esetén. Előfordul, hogy rajtakapnak látogatókat, amint becsempésznek ezt-azt. Arokonok balhéznak a városban. Tehát a Minervának bőven van lehetősége, hogy beszervezzen valakit a rendőrségtől. Ennek csak úgy van értelme, ha aránylag magasabb beosztású az illető, aki kellőképp tekintélyes és befolyásos. Az egyszerű járőröknek csak annyi utasítást adtak, hogy tartsák nyitva a szemüket. Keressenek engem vagy a pick-upot. És jelentsék, ha látnak valamit.


  Gondolja, hogy ez a rendőr jelenti, hogy látott minket bemenni a Winson Gardenbe?


  Őszintén remélem.


  35. fejezet


  ARiverside Lodge recepciójának dupla magasságú, kupolát idéző mennyezetét díszítő freskó a kék eget ábrázolta néhány bárányfelhővel. Alegmagasabb pontjáról csillár lógott le. Közvetlenül alatta, aranyozott fémberakásokal, egy iránytű rajzolódott ki a fekete-fehér padlólapokon. Apult mahagóniból készült. Olyan fényes volt, hogy szinte ragyogott, miután évtizedeken át fényesítgették a szobalányok és a ki- és bejelentkezés közben hozzá-hozzáérő vendégek. Reacher tudta, hogy kell lenniük számítógépeknek is, mivel Hannah online foglalt szobát, de egyet sem látott. Csak egy vastag vendégkönyvet, zöld bőrbe kötve. Egy régimódi bakelit telefonkészülék állt a pulton, spirálba tekeredő barna zsinórral, meg egy rézcsengő, amivel jelezni lehetett, ha épp senki sem tartózkodott a pultnál.


  Reacher megnyomta a csengőt, és egy pillanat múlva ki is sietett egy férfi a hátsó helyiségből. Úgy huszonöt éves lehetett. Szőke haja kissé hosszú volt, de szép rendesen hátrafésülte. Szürke öltönyben volt, a nadrágja élére vasalva. Az inge is szépen vasalt, a nyakkendője rendesen megkötve.


  Miben segíthetek?  kérdezte.


  Két szobát szeretnénk  mondta Reacher.


  Van foglalásuk?


  Nincs. Hirtelen döntöttünk úgy, hogy itt szállunk meg.


  Lássuk, mit tehetek!  Aférfi kinyitotta a vendégkönyvet, és elővett egy töltőtollat a zakója zsebéből.  Hány éjszakára?


  Legyen először csak egy, aztán majd meglátjuk.


  Rendben. Aszobák nyolcvanöt dollárba kerülnek egy éjszakára.


  Mit szólna száz dollárhoz, készpénzben? Cserébe olyan szobákat szeretnénk, amik jó messze vannak a többi vendégtől.


  Aférfi óvatosan jobbra és balra pillantott.


  Jelenleg csak három vendégünk van. Mindegyikük a déli szárny közelebbi vége felé. Mi lenne, ha adnék két szobát a szárny másik végében? Észre se fogják venni, hogy mások is vannak ott.


  Na és az északi szárny? Az üres?


  Igen, de nem ajánlanám. Még nem fejeződött be a felújítás.


  Engem nem zavar.


  Őszintén szólva, igazából még el sem kezdődtek a munkálatok. Aszobák elég rossz állapotban vannak.


  Vannak rágcsálók vagy rovarok? Jelent bármiféle egészségügyi kockázatot?


  Nem, használhatóak. Csak egy kicsit lepukkantak.


  Ezt rólam is el lehet mondani.  Reacher a falon lógó táblára pillantott, amely mutatta az irányt a két szárny felé. A101-estől a 124-esig az északi szárnyban helyezkedtek el a szobák.  Adja nekem a 112-est, a barátomnak 114-est! Gondolom, egymás mellett vannak.


  Aférfi bólintott.


  Igen. Megkérdezhetem a nevüket?


  Ambrose Burnside és Nat Kimball.


  Aférfi levette a kupakot a töltőtolláról, de Reacher odahajolt, és becsukta a vendégkönyvet.


  Száztíz dollár éjszakánként. Az extrát zsebre teheti, és nem kell fárasztania magát azzal, hogy bármit leír.


  Sajnálom, ezt nem tehetem  mondta a férfi.


  Olyan nincs, hogy nem tehetem. Egyszerű a választás. Zsebre tehet ötven dollárt úgy, hogy a kisujját se kell mozdítania érte. Vagy... inkább nem akarja tudni, mi a másik lehetőség. Higgyen nekem! Gondolkozzon észszerűen! Tegye el a pénzt!


  Aférfi egy pillanatra mozdulatlanná dermedt. Aztán visszatette a kupakot a tollára.


  Száztíz minden éjszakára, ha tovább is maradnak. Szobánként. Készpénzben, csak nekem. Senki más nem hallhat róla a személyzetből.


  Reacher leszámolt kétszázhúsz dollárt, és a pultra tette. Aférfi felmarkolta, és a hátsó zsebébe dugta. Aztán elővett két fehér plasztikkártyát a fiókból.


  Elég egy kulcs a szobákhoz?


  Reacher megrázta a fejét.


  Legyen kettő.


  Aférfi megvonta a vállát, és kivett még két kártyát. Lenyomogatott pár gombot egy kis gépezeten, amely szinte el volt dugva egy kis polcon a pult mögött, és bedugta a kártyákat egy nyílásba. Aztán becsúsztatta őket a kis kartontokba, és átadta Reachernek.


  Reggelit hattól nyolcig szolgálunk fel. Remélem, jól fogják érezni magukat.


  


  


  Reacher elindult az északi folyosón. Hannah a bőröndjét húzva követte. Apáros számú szobák bal oldalon sorakoztak, a páratlanok jobboldalt. Afolyosó közepe táján elhaladtak a 112-es előtt, és megálltak a 114-esnél. Reacher átadott Hannah-nak egy kis tokot a plasztikkártyával. Amásikat kinyitotta, és kivette belőle mind a két kártyát. Az egyik hátsó zsebébe dugta őket, a tokot a másikba, ahol még mindig ott lapultak a Winson Garden-beli szoba ajtónyitó kártyái is.


  Hannah kinyitotta a szobája ajtaját.


  Felhívom Danny Peelt, megkérdezem, hogy tudunk-e találkozni holnap reggel, mielőtt munkába menne.


  Jó ötlet. És Hannah... tegyen meg még valamit. Egyelőre ne csomagoljon ki.


  Miért? Végül kiderült, hogy mégsem felel meg a kényes ízlésének a berendezés?


  Egy perc múlva visszajövök. Majd elmagyarázom.


  


  


  Reacher visszasétált a recepcióra, megnyomta a csengőt, és várta, hogy újból megjelenjen az elegáns recepciós. Aztán a pultra fektette az egyik kártyát.


  Ez nem működik  közölte.  Újra tudná programozni?


  Amobilja mellé tette? Vagy hitelkártyákhoz?


  Nem.


  Ó! Na és a másik?


  Az rendesen működött. Bementem a szobámba, aztán leraktam a kártyát, és kimentem, hogy a barátommal beszéljek. Gondoltam, ezzel a másikkal majd visszamegyek, de nem sikerült.


  Fura.  Arecepciós fogta a kártyát.  De nem gond. Rögtön elintézem.


  121-es szoba  mondta Reacher.


  Aférfi nyomogatta a gombokat a kis gépezeten, bedugta a kártyát egy nyílásba, aztán visszaadta. Reacher zsebre tette. Aztán recepciós azt mondta:


  Várjunk csak! Maga a 112-esben van. Emlékszem, mert abarátja a szomszédosban, a 114-esben.


  Reacher bólintott.


  Igen, 112-es.


  121-eset mondott.


  Jó érzékem van a számokhoz, tudom, mit mondtam.


  Hát, nem tudom, mindenesetre én 121-esre programoztam a kártyát. Gondolom, én tévedtem. Akkor kérném vissza, újból megcsinálom.


  Reacher vállat vont, elővette a másik kártyát, és átadta. Aférfi megint nyomogatta a gombokat, majd visszaadta a kártyát.


  Igazán sajnálom. Az én hibám.


  Semmi gond. Ugyanazok a számjegyek, könnyű összekeverni a sorrendet. Vegyük úgy, hogy az egész meg sem történt.


  


  


  Az ébresztőóra mutatói lassan araszolgattak a péntek hajnali fél kettő felé. Bruno Hix már négy órája ágyban volt, de még szemhunyásnyit sem aludt. Csak feküdt, bámulta a mennyezetet, és az idegenre gondolt, aki betolakodott a városába. Először az akciót vette végig, amivel elintézik a fickót. Meg a társát, azt a nőt. Harold és a többiek rajtuk ütnek a hotelben. De ennek éjjel egykor kellett volna megtörténnie. Azóta eltelt fél óra. Egyszerű feladat volt. Már jönnie kellett volna valami hírnek. Megerősítésnek, hogy az akadályt elhárították. Hacsak nem...


  Hirtelen megcsörrent a telefon. Felkapta az éjjeliszekrényről. Akijelző Brockman számát mutatta. Hix megnyomta a zöld gombot.


  Mondd, hogy megvannak!


  Még ennél is jobb. Úgy tűnik, berezeltek, amiért megállította őket a rendőr. Eltűntek.


  Hogy érted, hogy eltűntek?


  Nincsenek a szobájukban a Winson Gardenben. Az ágyak érintetlenek. És a pick-upjuk sincs a parkolóban. Valahogy leléceltek.


  Akkor máshol szállhattak meg.


  Winsonban nem. Volt egy előre fizetett foglalásuk a Riverside Lodge-ban, Hannah Hampton nevére, de nem jelentek meg. Felhívtunk a városban minden panziót, de egyikben sincsenek. Ellenőriztük a nevük és a személyleírásuk alapján, de nincsenek sehol. Vége. Már nem jelentenek problémát.


  


  


  Hix a párnára ejtette a telefont, és lehunyta a szemét. Aznap éjjel először lélegzett szabadon. Érezte, hogy lelassul a szívverése. Kezdte elnyomni az álom. De aztán hirtelen felült. Megint teljesen éber lett. Felkapta a telefont, és visszahívta Brockmant.


  ARiverside Lodge-ban, ahol volt foglalásuk, de nem jelentek meg... Azt megkérdezted, hogy voltak-e olyan vendégek, akik csak úgy besétáltak, előzetes foglalás nélkül? Akik készpénzzel fizettek?


  Nem, miért kérdeztem volna?  felelte Brockman.  Tudjuk, hogy nem... Ó, a fenébe!


  Leesett végre? Tökéletes félrevezetés. Vagy majdnem tökéletes. Mivel velem kell elbánniuk, nem veled. Keresd meg a recepcióst, aki tegnap este dolgozott. Valószínűleg megvesztegették. Vagy megfenyegették. Netán mindkettő. Menj el a házába, és vedd rá, hogy beszéljen! És ha Reacher a Lodge-ban van, küldd oda Haroldot meg az embereket. Most azonnal! Nem akarom ezt tovább húzni.


  Rajta vagyok. És ha belegondolsz, ez tulajdonképpen jó hír. Ha Reacher a Riverside Lodge-ban van, ennyi balhé után, akkor az a seggfej nyilván azt gondolja, hogy biztonságban van. Haroldnak így sokkal könnyebb dolga lesz.


  


  


  Mire a furgon műszerfalának LED-es órája hajnali fél kettőre váltott, Lev Emerson már a volánnál ült a St. Louis-i hotel parkolójában, és várt. Hátul a csomagtérben a helyére szíjazta a három régi kanapépárnát, így nem állt fenn annak a veszélye, hogy útközben ide-oda csúszkálnak, fellökik a vegyszeres tartályokat, vagy kárt tesznek a felszerelésben. Két perccel később Graeber kinyitotta az anyósülés melletti ajtót. Tudta, hogy a főnöke akar majd vezetni, noha alig aludt, úgyhogy arra is szakított időt, hogy beszerezzen egy jó nagy bögre extra erős kávét. Koffein és társalgás. Ez elég lesz, hogy az úton tudjanak maradni egészen Vicksburgig. Legalábbis ebben reménykedett.


  


  


  Egy órával később, fél háromkor hat férfi lépett be a Winson határában álló Riverside Lodge főbejáratán. Legelöl a recepciós, aki előző este segített Reachernek. Mezítláb volt, kék-fehér csíkos pizsamában, szőke haja szanaszét állt, mint egy szénaboglya. Az a két minervás őr követte, akiket Coloradóba küldtek. Majd az a kettő következett, akik a jacksoni buszpályaudvaron őrködtek. Az, aki utolsónak lépett be, olyan széles volt, mint a társaiból kettő együttvéve. Majdnem két méter magas és vagy száznegyven kiló. Amellkasa és a bicepsze meg akkora, hogy a karját nem tudta egyenesen lelógatni maga mellett. Nyaka egyáltalán nem volt. Afejét kopaszra borotválta. Apró, gonosz gombszeme mélyen ült kiugró homloka alatt. Ajobb alkarján tetoválás díszelgett, amely valamikor azt hirdethette, hogy Harold & Molly 4ever, egy nyíllal átdöfött szívbe foglalva. Egy nem túl sikeres lézeres eltávolítási kísérlet után inkább csak annyi maradt belőle, hogy larol oily leve, egy almában.


  Harold a csoport elejére rontott, és a mahagónipult felé lökte a pizsamás férfit. Arecepciós a pult mögé botladozott, és elővett egy plasztikkártyát a fiókból. Lenyomogatott pár gombot a kis programozógépen, bedugta a nyílásba a kártyát, aztán átadta. Akeze remegett.


  112-es  mondta. Harold kikapta a kezéből a kártyát, a recepciós pedig beprogramozott még egyet.  114-es  mondta. Harold ezt is elvette, és egy pillanatig rámeredt a kártyákra. Aztán behúzott egyet a férfi arcába.


  Arecepciós a földre zuhant, és odébb csúszott, egészen a fal tövébe ért a feje. Harold és a másik négy ember egy pillantást sem vetettek rá. Rögtön elindultak, átvágtak a kihalt recepción az északi folyosó felé. Az egyikük a 114-eshez ment, Hannah szobájához. Atöbbiek felsorakoztak Harold mögött a 112-esnél, Reacher szobájánál.


  Harold feltartotta három ujját.


  Aztán kettőt.


  Végül egyet.


  


  


  Hajnali fél háromkor Jed Starmer mélyen aludt, összegömbölyödve a winsoni önkéntes tűzoltóság tárolójában, az erdei tó partján. Afriss levegő megtette a hatását. Afizikai megerőltetés is. Meg a stressz. Jed teljesen ki volt ütve.


  Sejtelme sem lehetett róla, hogy fél órával korábban egy hiúz ballagott arra. Előtte meg egy fekete medve szaglászott ott. Érdekesnek találta az összetekert gumicsövet. Agázpalackokat. Ahabot tartalmazó tartályokat. De leginkább a doboz tetejének nyílásán át kiáradó szag vonzotta. Amedve könnyedén felemelhette volna a tetőt. Akár akkor is ki tudta volna nyitni a dobozt, ha le van zárva. Alig pár centire lehetett tőle. Éhes volt. Kíváncsi. Aztán megváltozott a szél iránya. Amedve megfordult. Visszaindult az ösvényen ahhoz a helyhez, ahol korábban, estefelé pár tinédzser parkolt le. Sört ittak, hamburgert ettek. Acsomagolását eldobták a bokrok alá. És így a tudtukon kívül Jed életének legnagyobb félelme nem vált valósággá.


  36. fejezet


  Harold odaérintette a plasztikkártyát a 112-es szoba ajtaja melletti kijelzőhöz. Azár mechanizmusa halkan kattant, és a kis piros lámpácska zöldre váltott. Harold lenyomta a kilincset, belökte az ajtót, és úgy rontott be a szobába, mintha a folyosó lángokban állna. Három társa követte. Anegyedik a 114-es ajtajánál volt. Ő lassabban nyitotta ki az ajtót, és kevésbé erőszakosan. Óvatosan lépett be.


  A112-es a hotelszobák szokásos elrendezését követte. Balra egyszerű kis beépített szekrény állt, nyitva, benne egy akasztórúd és egy polc. Vele szemben nyílt a fürdő. Ezután lehetett belépni a szobába, ahol volt egy ágy, jobbra egy fotel, mind a kettő túl sok díszpárnával megrakva. Az ágy fölött egy folyami hajót ábrázoló festmény lógott a falon. Aszemben lévő ablakon tarka mintás függöny. Balra egy íróasztal állt, amely egyben fésülködőasztalként is szolgált. Egy tükör lógott fölötte a falon. Aszőnyeg vékonyra kopott azokon a helyeken, ahol a leggyakrabban közlekedtek az emberek.


  Harold az ágyhoz lépett, és megállt. Nem feküdt benne senki. Megkocogtatta az utána jövő férfi vállát, és lemutatott a földre. Aférfi lehajolt, és felemelte a fodros ágytakaró lelógó szélét. Belesett alá, aztán felállt, és megrázta a fejét. Harold a fürdőszoba felé mutatott. Az ahhoz legközelebb álló férfi készenlétbe helyezte a jobb öklét, a bal kezével pedig belökte az ajtót. Benyúlt, és felkattintotta a villanyt. Féllépésnyit beljebb merészkedett. Aztán még egyet. Beljebb ment, és megnézte, nem rejtőzködik-e valaki a zuhanyfüggöny mögött.


  Aztán kiment a fürdőszobából, és azt mondta:


  Semmi. Reacher nincs itt. Lehet, hogy soha nem is volt.


  


  


  A114-es szoba a 112-es pontos tükörképe volt. Aberendezés ugyanolyan ízléstelen. Abútorkárpitok és a szőnyeg ugyanolyan kopottasak. Az egyetlen különbséget a levegő minősége jelentette. Itt nem érződött dohos, állott szag: friss volt a levegő, bár kissé nyirkos. Afüggönyöket félrehúzták, és az ablaka nyitva állt. Aminervás őr  az egyik a buszpályaudvarról  ezt rögtön észrevette. Megállt, ahogy belépett az ajtón. Arra gondolt, hogy bejuthattak a csótányok. És azon tűnődött, a nyitott ablak annak a jele-e, hogy a nő elmenekült. Netán az egész egy csapda. Vagy a nő egyszerűen csak odavan a friss levegőért. Volt egyszer egy barátnője, aki nem tudott csukott ablaknál aludni.


  Aférfi továbbindult. Lassan előbbre óvakodott. Egy vonalba került a fürdőszobaajtóval. Reacher odabent lapulva várt. Hirtelen kilépett az ajtóba, és ököllel halántékon ütötte a férfit, aki oldalra tántorodott az előtérben. Atúlsó falnak ütközött, olyan erővel, hogy a feje kis horpadást hagyott a vakolatban. Ahogy a karjával hadonászott, leverte a szekrény akasztórúdjáról a fogasokat, amelyek nagy zörgéssel a földre estek.


  A112-esben lévők meghallották a zajokat. Egy emberként megfordultak, és rámeredtek a két szobát összekötő falra.


  Harold megszólalt:


  Reacher az. Aszomszéd szobában van, az özveggyel. Kapjátok el!


  Aférfiak kirohantak a folyosóra, a 114-es ajtajához. Ott megtorpantak. Az ajtót zárva találták, és nem volt hozzá kulcsuk.


  Reacher közben kimászott az ablakon. Leugrott, és egy füves részen landolt, a parkoló szélénél.


  Amásik minervás őr a buszpályaudvarról bedörömbölt az ajtón. Nem kapott semmi választ.


  Reacher odasietett a 112-es szoba ablakához. Nem volt elreteszelve, erről korábban gondoskodott.


  Harold félrelökte a három férfit, és a tenyerével nagyot csapott a 114-es ajtajára. Akilincs feletti része pár centit meggörbült, de a zár nem engedett.


  Reacher kinyitotta az ablakot, felhúzódzkodott a párkányra, és bemászott.


  Harold hátrább lépett. Felemelte a jobb lábát, és a talpával belerúgott az ajtóba a kilincs mellett. Az egész ajtókeret belerázkódott. Az ajtó kitárult, és nekiütközött a földön heverő eszméletlen férfi lábának, aztán visszacsapódott az összetört keretbe.


  Reacher közben átsétált a szobán. Résnyire nyitotta az ajtót, és kilesett a folyosóra.


  Harold a vállával beljebb lökte a 114-es ajtaját, és félretolta az eszméletlen fickó lábát, hogy legyen elég hely, ahol át tud furakodni.


  Reacher kilépett a folyosóra.


  Engem kerestek?  szólalt meg.


  Ahozzá legközelebb álló férfi megfordult. Az volt, aki a BMW-t vezette Coloradóban. Reacher már indult is felé. Ajobb tenyere élével telibe találta a férfi állát, amitől hátracsuklott a feje. Alába elemelkedett a földtől, és a hátára puffanva végignyúlt a padlón, mint egy összecsavart szőnyeg. Amögötte állónak félre kellett ugrania, és a falhoz lapulni, hogy ne lökje fel. Afickó, aki a busz alá lökte Angela St. Vraint. Reacher derékból elfordult, és a bal öklével behúzott egyet a férfi gyomorszájára. Apasas kétrét görnyedt. Ahogy derékból előrehajolt, egy pillanatra vízszintes lett a felsőteste. Reacher a jobb öklével  mint egy bunkósbottal  lesújtott a tarkójára. Aférfi térde megroggyant, ő meg összeesett. Rázuhant a társára úgy, hogy X alakban feküdtek ketten, utóbbi fickó homloka a falhoz szorult. Aharmadik férfi egy pillantással felmérte, mi történt, és futni kezdett Reacher elől, végig a folyosón, a végében lévő vészkijárat felé. Reacher átugrotta a földön heverő testeket, és üldözőbe vette. De a Minerva embere könnyebb volt, és fürgébb. Ráadásul kétségbeesett. Reacher nem tehetett semmit. Esélye sem volt megnyerni ezt a versenyt.


  


  


  Afolyosó jobb oldalán hirtelen kitárult egy ajtó. Az utolsó előtti. A121-es. Hannah lépett ki. Szembefordult a futva menekülő férfival. Terpeszben állt, szilárdan megvetve a lábát. Két kézzel tartva kinyújtotta maga elé a SIG-et.


  Megállni!  Ahangszínéből egyértelmű volt, hogy nem tréfál.


  Aférfi lassított, felemelte a kezét, és megállt. Aztán rávetette magát a nőre, hogy elvegye a pisztolyt, de Hannah félrerántotta, és ágyékon rúgta a férfit. Jó keményen. Aférfi összegörnyedt, és öklendezni kezdett. Üvöltött volna, de nem tört fel hang a torkából. Hátratántorodott, és elterült, még kapálózott, de csak egy töredékmásodpercig, mert Reacher közben odaért, és fejbe rúgta.


  Hannah átvette a pisztolyt a jobb kezébe, leguggolt, és a férfi nyakánál ellenőrizte, van-e pulzusa. Afolyosó vége felől zaj hallatszott. Harold. Sikerült megint kinyitnia a 114-es ajtaját, és kilépett. Olyan széles volt, hogy szinte betöltötte az egész helyet a folyosó két fala között. Hannah felegyenesedett, és megállt Reacher mellett. Egy pillanatig egyikük sem szólalt meg.


  Harold törte meg a csendet:


  Tedd el a pisztolyt, kislány! Beszélgessünk!


  Hannah feljebb emelte a pisztolyt, és megint két kézzel fogta.


  Nem. Inkább ne beszélgessünk.


  Harold tett feléje egy jó hosszú lépést.


  Megállni!  szólalt meg Hannah.


  Harold arca gonosz, kegyetlen vigyorba torzult. Tett még egy lépést.


  Nem viccelek. Állj meg!  figyelmeztette Hannah.


  Harold tett még egy lépést.


  Hannah vett egy nagy levegőt, Harold mellkasának közepére célzott, és meghúzta a ravaszt. Fülsiketítő volt a dörrenés. Atöltényhüvely a falnak pattant, és a szőnyegre pottyant, Reacher lábánál. Harold hátratántorodott, és a földre zuhant. Mozdulatlanul hevert a padlón.


  


  


  Hannah előbbre lépett, és le akart hajolni, hogy megnézze, életben van-e, de Reacher elkapta a karját, és visszahúzta.


  Engedjen el!  Hannah megpróbálta lerázni magáról a kezét.  Tudnom kell, hogy...


  Harold ekkor felült. Az arcát eltorzította a düh. Az inge felszakadt. Valami fémes csillant meg a lyukon át. Golyóálló mellény volt rajta. Afémszálak úgy meghajoltak, mint amikor egy futballkapu hálója megállít egy becsapódó labdát. Afelszíne eldeformálódott. Agolyó beleágyazódott, a mellény megtette a dolgát, nem tudott áthatolni rajta.


  Reachernek volt egy aranyszabálya az ilyen helyzetekre. Ha az ellenfeled a földre kerül, nem állhat fel. Végzel vele, akkor és ott. Nincs kegyelem. Nem lehet habozni. De Hannah közbeavatkozása lelassította ebben. Elvesztegetett miatta egy értékes másodpercet. És ez elég is volt Haroldnak, hogy feltápászkodjon ültéből.


  Széles terpeszben állt. Abütykök az öklén szinte súrolták a két falat. Akarja és a lába ugyanolyan hosszú volt, mint Reacheré, talán még hosszabb is. Ami gondot jelentett. Reacher így a megszokottakhoz képest eggyel kevesebb előnnyel indult. Verekedés közben általában meg tudta oldani, hogy elég távol maradjon az ellenfelétől, és ne essen baja, mégis komoly károkat okozhasson a másik félnek. De kizárt volt, hogy Haroldot meg tudja úgy ütni, hogy ne kockáztassa azt, hogy a férfi visszaüssön és eltalálja. Komoly megtorlás nélkül nem úszhatta meg. És Reacher erre nem vágyott túlságosan. Nagyban csökkentené a hatékonyságát és a siker esélyeit.


  Harold pozíciót változtatott, és a régimódi birkózókra jellemző támadóállást vett fel. Mintha csak olvasott volna Reacher gondolataiban. Gonosz mosoly terült el az arcán. Az ökle akkora volt, mint egy kőtörő kalapács. Asúlya mellette szólt. Ha csak egy ütést be tud vinni, a játszmának vége, ezzel ő is tisztában volt.


  Reacher is nagyon jól tudta. De sokszor tapasztalta már, hogy olykor egy tűvel többet lehet elérni, mint egy kalapáccsal.


  Vigyázz, nehogy lelógjon az öklöd a földig!  szólalt meg.


  Harold összeszűkült szemmel nézett rá.


  Ha megsérülsz, kórház helyett inkább állatorvoshoz küldenek. Aztán bezárnak egy ketrecbe az állatkertben. Vagy egy cirkuszban.


  Harold előrelódult, és elindított egy gigantikus jobbhorgot. Amozdulat sima volt, begyakorlott. Reacher sem kételkedett abban, hogy ha Harold ökle eltalálja a koponyáját, az pusztító eredménnyel fog járni. De felkészült rá. Derékból kicsit hátrahajolt a lendülő ütés elől, épp csak annyira, hogy elkerülje. Harold ökle elhúzott az orra előtt. Aztán továbblendült, és a falba csapódott. Betörte a lécekből készült falfelszínt, ami a vakolatot tartotta. Harold felordított, és megrántotta a karját, de a keze beszorult, mint amikor egy hal ráakad a szakállas horogra.


  Reacher közelebb táncolt, és behúzott neki egyet. Vad ütés volt. Brutális. Közvetlenül a füle mellett találta el Haroldot. Félrelökődött tőle a feje. Mindenki mást levert volna a lábáról. Eszméletlenek lennének tőle, hosszú időre. Talán örökre. De Harold csak megrázta a fejét. Kiköpött egy kis vért, és elvigyorodott.


  Reacher célpontot változtatott. Rátaposott Harold térdének belső hajlatára. Aztán a tenyere élével ráütött a falba szorult karjára, közvetlenül a könyöke fölött. Az ízület meghajolt, csak nem arra, amerre kellett volna. Csontok ugrottak ki, az inak megfeszültek, ínszalagok szakadtak. Harold felüvöltött a fájdalomtól és a dühtől. Aszabad kezével megragadta a beszorult karját, és teljes erejével rángatta. Afalécek eltörtek, a hegyes végük felsértette a csuklóját, a tenyerét és a kézfejét. Akarja irányítatlanul hadonászva meglendült. Vér spriccelt belőle. Akörmei épp súrolták Reacher arcát, az egyik rajta is hagyta a nyomát.


  Harold tett egy lépést előre, aztán megtorpant, és felordított a fájdalomtól. Atérde túlságosan megsérült, nem bírta el a súlyát. Ajobb karja használhatatlanul lógott. Úgyhogy a bal kezével nyúlt oda, és előrántott egy pisztolyt a nadrágja derekából.


  Elkezdte felemelni.


  Közben Reacher már mozdult. Harold felé vetette magát, amilyen gyorsan csak tudta. De túl szűk volt a hely, nem nagyon tudott manőverezni. Reacher úgy gondolta, egyetlen esélye van. Jó nagy lendület kell, és teljes koncentráció. Úgyhogy nekilendült, jól előredőlt, és nekiment Haroldnak. Ajobb válla pontosan azon a helyen taszította meg, ahol Hannah golyója eltalálta. Tudta, hogy a férfi bordáit itt erős ütés érte. Sőt, remélhetőleg el is törtek.


  Harold a földre zuhant, a hátára. Apisztolyt kiejtette a kezéből. Felüvöltött. Alábával meg a karjával kapálózott. Reacher közelebb lépett, és kereste, hol lenne a leghatásosabb megütni. Vagy meg is rúghatná. Vagy rátaposhatna. Harold egyfolytában hánykolódott és kapálózott. Reacher nem találta a megfelelő pontot. Aztán a férfi felült, olyan gyors mozdulattal, mintha az edzőteremben gyakorolna. Rávetette magát Reacherre, és az ép karjával átfogta a combját. Lejjebb csúsztatta a kezét, hátulról átkarolta a térdét. Aztán megint hátradőlt, és minden erejével húzta-rángatta magával.


  Reacher térde megbicsaklott. Nem tehetett semmit, hogy ellenálljon a lefelé húzó erőnek. Ezzel tisztában volt. Úgyhogy nem küzdött a gravitációval. Nem állt ellen. Inkább úgy irányította a testét, hogy mindkét térdével pontosan Harold mellkasa közepén landoljon.


  Alövéstől talán megsérültek a bordái. Már akkor, amikor Reacher a vállával megtaszította, veszített az ellenálló képességéből. Az is lehetséges, hogy a csontjai könnyen törtek. Mindenesetre ahogy Reacher a térdével a mellkasára zuhant, Harold szegycsontja megroppant, és összenyomta a tüdejét. Aszívét. Amáját. És egy csomó más belső szervet. Ateste egy utolsót, görcsöset rándult. Afeje oldalra hengeredett, aztán mozdulatlanná dermedt.


  


  


  Bruno Hix még mindig ébren volt. Minden elképzelhető módszert kipróbált, hogy el tudjon aludni. Gyógytea. Whisky. Meditáció. Semmi sem használt. Érezte, hogy egyre fokozódik a dühe. Anagy beszédig már csak pár óra van hátra. Nem akarta, hogy fekete karikák éktelenkedjenek a szeme alatt a kialvatlanságtól. Nem akarta eltéveszteni a szövegét, mert túl fáradt a koncentráláshoz.


  Hix mereven bámulta a mennyezetet, és elképzelte magát a tengerparton, egy trópusi szigeten. Valahol olvasott a relaxációs technikákról, és állítólag ez segít. Még egy lépéssel továbbment. Elképzelte, milyen ital lenne a kezében. Talán egy piña colada. Vagy egy daiquiri. Még mindig ezt próbálta eldönteni, amikor ismét megzavarta a telefon jelzése. Egy üzenet jött Brockmantől.


  Megtaláltuk a barátainkat. H. és a többiek a helyszínen. Csak idő kérdése...


  Jól van. Akkor végül is minden rendben lesz. Harold gondoskodik Reacherről. Afickó szerencséje egyszer csak elfogy. Ha nem most, és Harold esetleg kudarcot vall, az sem baj. Alényeg, hogy végre megtalálták Reachert. Most már rábízhatják magukat arra, amit biztosítékként kitaláltak. Hix maga rendezte el a dolgot, tehát nem kellett aggódnia. Bízott benne, hogy ha szükség lesz rá, a terve működni fog.


  


  


  Hix magabiztos volt. Bízott magában és a biztosítékban. Alevél teljes mértékben hihetőnek tűnt. Sokat gondolkodott, amikor megfogalmazta. Nem aggasztotta, hogy Reacher el fogja-e hinni. De ahhoz, hogy elhiggye, előbb el kell olvasnia, ha esetleg legyőzné Haroldot. És Brockman célzott rá, hogy Harold valami nevetséges büszkeségből kifolyólag esetleg nem lesz hajlandó magával vinni a levelet. Hix elképzelte, hogy a boríték ott marad Harold házában. Vagy a kocsiban hagyja. Aszemétbe dobja. Aztán összeszedte magát. Visszakényszerítette a fejébe a szép képeket a tengerpartról. Semmi szükség rá, hogy felesleges dolgokon rágódjon. Aterve elegáns. Kifinomult. Kizárt, hogy az univerzum hagyná, hogy egy ilyen durcás izompacsirta megtorpedózza.


  37. fejezet


  Reachert aggasztotta a lövés. Vagyis a dörrenése. Valaki biztosan meghallotta. Az éjszakai recepciós vagy a vendégek a déli szárnyban. Valamelyikük biztosan felhívja a rendőrséget. Esetleg mindnyájan. Talán már meg is tették. Így vagy úgy, a rendőrök hamarosan meg fognak jelenni, és Reacher nem akarta megvárni, hogy ideérjenek. Alopakodó megközelítés nem vált be. Egy vészhívás a rendőrségnek, és a helyszínen talált holttest most már annak a kezére játszik, aki a háttérből irányítja a szálakat. Tökéletes ürügy, hogy ideküldjön még pár felfegyverzett gorillát, akik kérdés nélkül lőnek.


  Winson nem New York vagy Chicago. Még csak nem is Jackson. Reacher kételkedett abban, hogy a rendőrök a hét minden napján napi huszonnégy órában járőröznének. Ilyen késő este valószínűleg csak az őrsön van ügyelet. Legjobb esetben csak egy ember, aki alacsonyan áll a rangsorban. Egyedül egy kanna kávéval és egy doboz kiszáradt fánkkal. Olyasvalaki, akinek segítséget kellene hívnia, és megvárni, amíg megérkezik a társa, mielőtt reagálhatna a hívásra. Alegrosszabb eset az, ha két gyakorlott öreg róka van szolgálatban az ügyeleten. Megbízható emberek, akik készenlétben állnak, és azonnal készek indulni a helyszínre. És képesek megtenni bármit, amit a főnökük mond nekik.


  Reacher mindig úgy tervezett, hogy felkészült a legrosszabb eshetőségre. Aváros nincs messze. Forgalom nincs. Arendőrök helybeliek, jól ismerik az utat, és gyorsan fognak vezetni. Úgy számolta, Hannah-val kilenc percük van, hogy eltűnjenek a hotelből.


  


  


  Hannah letérdelt Harold feje mellé, miután Reacher leszállt róla, és a nyakánál kitapintotta, van-e pulzusa. Nem volt. Aztán rájött, hogy a lába nem engedelmeskedik. Nem bírt felállni. Amikor ez a hete elkezdődött, addig még életében egyetlen halottat sem látott. Most közelről a másodikat. És ezért a mostani halálesetért részben felelősséget is érzett. Aférfi bezúzódott mellkasából vér szivárgott, és kis patakocskában Hannah térde felé folyt. Megbűvölten bámulni kezdte.


  Reacher talpra segítette a nőt, és visszakísérte a 121-es szobába. Megkérte, hogy gyorsan szedje össze a holmiját. Amíg Hannah csomagolt, addig ő kiment a folyosóra. Egy párnáról levett huzatba belepakolta a Minerva embereinek zsebeiben talált holmikat, a pisztolyokat, telefonokat, tárcákat, kulcsokat.


  Reacher és Hannah végigsiettek a folyosón a recepcióra. Még hat percük maradt, hogy eltűnjenek. Az sok idő. Reacher hirtelen meglátott egy meztelen lábat kikandikálni a pult mögül. Valaki feküdt a földön. Odament, hogy megnézze. Arecepciós, akitől a szobákat kapták. Pizsamában hevert ott. Eszméletlen volt, de élt.


  Reacher visszament Hannah-hoz, és kisiettek a parkolóba. Ahárom bérelt autó az oszlopos bejárat déli oldalán sorakozott. AVolkswagen kisbusz közelebb állt az északi részhez. Közben érkezett két másik jármű, ezek mellette álltak meg. Egy Dodge Neon és egy Ram furgon. ADodge-on egyértelműen látszott, hogy nehéz élete volt. Elöl horpadások éktelenkedtek, a kerékdobra sár fröcskölt fel, a szélvédőn teljes hosszában egy repedés húzódott végig, és az elülső ütközőjén akadt pár bemélyedés. Afurgon sötétkék volt. Kifogástalan. Nem díszelgett rajta semmilyen logó, de ránézésre olyasfajtának tűnt, amit egy cég használ a különböző telephelyei közti áruszállításra.


  Öt percük maradt még.


  Reacher a járművekre mutatott.


  Látja, milyen sorrendben állnak? Egy ember egyből idejött a furgonnal. Atöbbiek előbb a recepciós házához mentek, felverték, és rávették, hogy jöjjön vissza a Volkswagen kisbuszával, mert a kocsiban nem lett volna hely. Ez a hasznunkra lehet. Várjon itt egy percig!


  Reacher visszasietett, és odament a pulthoz. Megnézte a recepciós pizsamáját. Talált a zsebében egy kulcsot egy nyúlláb kulcstartón. Apárnahuzatból előhalászta az egyik tárcát. Kivette belőle az összes pénzt, és a recepciós zsebébe csúsztatta. Aztán kitépett egy üres lapot a vendégkönyvből, felkapott egy tollat a pultról, és annyit írt: Akisbuszt visszahozzuk. Ne jelentse be, hogy ellopták. Adok majd még pénzt. Ambrose Burnside.


  Még három percük maradt.


  Reacher kisietett a parkolóba, és odadobta a kulcsokat Hannah-nak.


  Arendőrök keresni fogják Sam kocsiját. Nézzük meg, be tudja-e indítani a kisbuszt! Jobb lesz, ha azzal megyünk.  Hátulról megkerülte a Volkswagent. Az ajtaja nem volt bezárva. Acsomagtér falai és padlója faburkolatot kaptak, hogy védve legyen a festés. Két hordágy volt egymásra rakva jobb oldalon. Összehajtva, gumiszalagokkal rögzítve. Mellettük egy nagy fekete szemeteszsák. Reacher belenézett. Mentősegyenruhák voltak benne. Semmi olyat nem talált, aminek használt vehette volna, úgyhogy előrement az anyósülés oldalához, és kinyitotta a kesztyűtartót. Két irat volt benne. Biztosítási papírok és forgalmi. Reacher ellenőrizte az adatokat. Azt remélte, talán megtalálja egy cég nevét, amivel még nem találkozott. Egy új nyomot, amely fényt vethet arra, hogy milyen illegális pénzügyi szövevénybe botlott Angela St. Vrain, amiről aztán beszélt Sam Rothnak. Ám Reachernek nem volt szerencséje. Apapírokon a jármű tulajdonosaként a Minerva Büntetés-végrehajtás volt feltüntetve, egy delaware-i címmel. Adóelkerülés  villant át rögtön Reacher agyán, de nem látta, milyen kapcsolatban lehet ez a gyilkossággal.


  Még két perc maradt.


  Reacher hallotta, ahogy a kisbusz motorja életre kel. Körbenézett a vezetőfülkében. Tiszta volt, és üres. Aztán ahogy hátraindult, hogy becsapja az ajtót, észrevette, hogy valami kikandikál az ülés alól. Egy boríték sarka. Leeshetett a műszerfalról, amikor a jármű még mozgásban volt, és becsúszott ide. Reacher kihalászta az ülés alól. Átlagos levélboríték volt, vékony, mintha csak egy papírlap lapulna benne. Danny Peelnek címezték. Ugyanaz a személy, akinek az Angela St. Vrain táskájában lévő levél szólt. Ugyanaz a cím. De a kézírás más volt, Reacher ezt biztosan tudta.


  


  


  Bruno Hix már a világ legnagyobb élő talkshow-s házigazdájának számított, de a szenzációs adás, amit épp sugározni készültek, végleg megszilárdítja majd a státuszát, és minden idők legnagyobb televíziós legendái közé emeli. Az egyidejűleg valaha meginterjúvolt legtöbb sztár lesz a vendégek között. Alegdrágább nyolc óra a televíziózás történetében. AFöldközi-tenger közepén vették fel a műsort, a jachtja fedélzetén. Aközönség már elfoglalta a helyét. Ezer ember, négy nem túlzottan luxuskivitelű hajón, amelyek a jacht négy oldalán horgonyoztak. Hix egy italt tartott a kezében. Akamerák már forogtak. Csakhogy a vendégek nem jelentek meg. És rájött, hogy meztelen. Ahaja elkezdett kihullani. Abőre...


  Megcsörrent a telefon. Hix szeme kipattant. Úszott a verejtékben. Felhajtotta a takarót, és egy pillanatig csak feküdt, próbálta szabályozni a légzését. Aztán felvette a telefont. Megint Brockman volt az.


  Hallgatlak  mondta Hix.


  Avonalban egy pillanatig csend volt. Aztán Brockman megszólalt:


  Megint elmenekült.


  Kicsoda? Reacher?


  Igen.


  És a nő?


  Ő is.


  Harold elszúrta?


  Harold halott. Reacher szó szerint szétzúzta.


  Harold már megint a második legjobb lett. Ezt kéne a sírkövére vésni. Mi van a többi emberünkkel?


  Megsérültek, de életben vannak.


  Reacher hová ment?


  Nem tudják. Moseley emberei keresik.


  Oké. Tájékoztass a fejleményekről!


  Bruno? Gondolkoztam a holnapiról. Utálom ezt mondani, de tudod, hogy a kezdetektől fogva elleneztem a változtatásokat. Lehet, hogy a többieknek van igazuk. Így, hogy Reacher itt szaladgál, talán nem a legokosabb megtartani a nagy ünnepséget. Talán ideje lenne áttérni a B tervre.


  Nincs B terv. Soha nem volt rá szükség. Ez az egy lehetőségünk van.


  Esetleg ideje lenne kitalálni egyet. Elhalasztani nem tudjuk az eseményt a bírósági végzés miatt, de az ünnepség nem olyan fontos. Csak az számít, hogy időben szabadlábra helyezzük az emberünket. Kiadhatnánk egy közleményt, hogy túlságosan traumatizált volt, és a nyilvánosság rendkívül megterhelő lett volna számára.


  Aszabadon bocsátás a legfontosabb prioritás, persze. De nem kéne kiönteni a gyereket a fürdővízzel együtt. Az ünnepség nagyon fontos. Ilyen jó sajtóhírverést nem lehet pénzért venni. És elfeledkezel a biztosítékról. Az majd gondoskodik Reacherről. Reggel tízkor kilométerekre lesz innen. És mire visszaér, már túl késő lesz, hogy bármit is tegyen.


  Működni fog?


  Hix az éjjeliszekrény felé nyúlt, és elvett egy másik mobilt. Olcsó volt, egyszerű. Ellenőrizte, hogy fel van-e töltve. Megnézte, van-e térerő.


  Hát persze. Nemsokára megkapjuk a megerősítést. Kilenckor. Legkésőbb negyed tízkor.


  


  


  AVolkswagen kevésbé volt feltűnő, mint Roth pick-upja, de egy ilyen kisvárosban akkor is szemet szúrhat. Az emberek tudhatják, hogy a hotel recepciósáé. Arendőrség valószínűleg tisztában van vele. Reacher fogadni mert volna, hogy sokszor megállították. Abusz olyannyira bűzlött a marihuánától, hogy az épp elég volt bizonyítéknak. És azt sem tudta, mennyire megbízható a jármű. Reacher nem szerette volna, ha egy hibás alkatrész vagy a karbantartás hiánya megteszi a dolgát a rendőrök helyett, és Hannah-val ott ragadnak az út szélén. Ezért aztán úgy döntöttek, hogy az éjszaka hátralévő részében meghúzzák magukat valahol. Aváros határától nem messze lévő hegy lábához indultak. Reacher emlékezett rá, hogy látott ott egy leágazó ösvényt, amely bevezetett a fák sűrűjébe. Akkor arra gondolt, talán a tűzoltók használják erdőtüzeknél, vagy erdészeti felszereléseket tárolnak a közelben. Akárhogy is, nekik jó fedezéket nyújtana reggelig.


  Hannah levette a kezét a volánról, és eltette a borítékot a műszerfalról, immár harmadszor, amióta elindultak a hoteltől.


  Mit gondol, hogy került hozzájuk egy Dannynek címzett levél? Talán magával vitte a munkába, hogy majd ott elolvassa, és elejtette valahol? Valaki megtalálta, és kézbesíteni akarta neki?


  Reggel majd megkérdezzük tőle. Mikor találkozunk vele?


  Még nincs semmi megbeszélve. Nem tudtam elérni. Korán szokott kelni, úgyhogy majd újból megpróbálom. Ha nem veszi fel a telefont, akár meg is lephetjük, bejelentés nélkül.


  


  


  AVolkswagen hátuljában egy ágy is volt, kis konyha, egy asztal, szék. Reacher nagyra értékelte a tervezés zsenialitását. És az alaposságát. Alegkisebb helyet is kihasználták. De ettől még szűkös maradt. Úgy döntött, jobb lesz, ha Hannah alszik ott. Keresgélt a szekrényben, és talált pár régi takarót. Elvett egyet, leterítette kint a földre, és leheveredett a szabad ég alatt.


  Két szó járt a fejében, miközben próbált elaludni. Brockman és lezárás. Brockman nevét már többször is hallotta. Afőnök a Minervánál, aki kiküldte az embereket. Reacher meg akarta találni. Rárúgni az ajtót az éjszaka közepén. Lássuk, hogy tetszik neki. És hogy mit tud arról a dologról, amire Angela St. Vrain rábukkant, bármi legyen is az.


  Aprobléma csak az volt, hogy Brockman talán nem is tud semmit. Ha a Minerva embereire az otthonukban csapnak le, az pánikreakciót indíthat be. És ilyen helyzetekben a börtön teljes lezárása az automatikus reakció olyan embereknél, akik egy ilyen intézményt igazgatnak. Bele van vésődve a DNS-ükbe, hogy ezt kell tenni. Tehát inkább türelmesnek kell lennie. Van két nyom, amin elindulhatnak: Danny Peel és a szabadon bocsátási ünnepség. Meglátja, mi sül ki ezekből. Ha nem sikerül felfedni semmi hasznosat, akkor majd megpróbálja elkapni Brockmant. Meg mindenki mást, aki benne van a dologban, és addig megy, amíg kielégítő válaszokat nem kap.


  38. fejezet


  Hannah egy perccel fél nyolc után ébresztette Reachert. Megrázta a vállát, és azt mondta:


  Danny továbbra sem veszi fel a telefonját. Kezdek aggódni. Szerintem oda kéne mennünk a lakására, most rögtön.


  


  


  Hannah már beprogramozta a telefonja GPS-ébe Danny címét. Agépi hang arra utasította őket, hogy térjenek vissza az útra, aztán forduljanak jobbra, Winson felé. Hannah-nak pár percbe telt, amíg sikerült jó irányba állítani a kisbuszt. Az ösvény keskeny volt. Nehezen tudott kormányozni. Akuplung merevnek bizonyult. Hannah előre-hátra araszolgatott, nagyokat zökkenve a göröngyös úton, míg végre sikerült egyenesbe kerülni, és elindulni. Kicsit nagyobb sebességre kapcsolt. Elértek az ösvény végébe, ahol rá lehetett kanyarodni az útra. És itt majdnem elütöttek valakit. Egy fiatal fiút. Tizenöt-tizenhat évesnek nézett ki, és valami menő kerékpárt tolt felfelé a hegyoldalban. Nagyon lassan haladt. Olyan volt, mintha versenyeznének egymással. Mintha a bicikli megpróbálná visszahúzni. Reacher arra gondolt, hogy ő inkább a biciklire fogadna.


  Afiú megtorpant. Megijesztette, ahogy a fák közül hirtelen előbukkant a rozoga kisbusz. Egy pillanatig bebámult a szélvédőn át, aztán hátrazuhant, és rádőlt a bicikli.


  


  


  Hannah kiugrott, és odarohant a fiúhoz.


  Uramisten! Nagyon sajnálom! Jól vagy?


  Afiú nem felelt.


  Hannah lerángatta róla a kerékpárt.


  Megsérültél? Megütötted a fejedet?


  Jól vagyok.  Afiú négykézlábra tápászkodott, aztán talpra kecmergett, és megfogta a bicikli kormányát.  Adja ide! Mennem kell.


  Hová? Mi ilyen sürgős? Van nálad víz? Aszüleid tudják, hogy itt vagy?


  El kell jutnom Winsonba. Nem késhetek el.


  Azért ülj le egy percre, pihenj egy kicsit! Legalább addig, amíg egy kis lélegzethez jutsz.


  Nincs időm.


  Nem vagy olyan állapotban, hogy gyalogolj, hát még hogy biciklire ülj.  Hannah megragadta a kerékpár kormányát.  Tulajdonképp mi is arrafelé megyünk. Gyere! Hátul van csomagtartó, oda felteheted a biciklit. Elviszünk.


  


  


  Akisbusz berregő motorral kapaszkodott felfelé a hegyoldalban. Abicikli zörögve rázkódott hátul. Afiú mereven és idegesen üldögélt a kis kanapén.


  Hannah állított a visszapillantó tükrön, hogy ne kelljen hátrafordulnia.


  Hogy hívnak?


  Jed. Jed Starmer.


  És mondd csak, Jed, miért olyan fontos, hogy eljuss ma reggel Winsonba?


  Történik ott valami, amit nem késhetek le. Túl sokat utaztam ahhoz, hogy lemaradjak róla.


  Mi fog történni? És hol?


  Valakit kiengednek a börtönből.  Jed vett egy nagy levegőt.  Az apámat.


  Olvastam erről  szólt közbe Reacher.  Anton Begovicnak hívják?


  Jed bólintott.


  Nem házasodtak össze az anyámmal, ezért más a vezetéknevünk.


  Ő tudja, hogy idejössz?


  Azt sem tudja, hogy a világon vagyok.


  


  


  Akisbusz felkapaszkodott a hegy tetejére, és Hannah telefonja jelezte, hogy nyolcszáz méter után balra kell kanyarodni.


  És honnan jöttél?  faggatta tovább Reacher a fiút.


  Los Angelesből.


  Egész úton biciklivel?


  Greyhound távolsági busszal. Csak Jacksonból jövök biciklivel.


  Magaddal hoztad a biciklit?


  Mondjuk úgy, hogy kölcsönvettem.


  Hannah felsóhajtott. Reacher nem mondott semmit.


  Nem loptam  mondta Jed.  Nem értik. Mindent elterveztem előre. Úgy volt, hogy egy hotelben szállok meg, aztán taxival megyek a börtönhöz, de minden holmimat ellopták, a pénzemet is, és két rémisztő srác megpróbált elrabolni, aztán jöttek valami nyomozófélék, és...


  Oké  vágott közbe Reacher.  Senki nem vádol semmivel.


  De ez fontos, nem vagyok tolvaj. Az a srác, akié a bicikli, egy seggfej volt. Nekem jött, fellökött, üvöltözött velem. Aztán ott hagyta a bicajt a járdán. Nem lakatolta le. Nem volt más választásom. Ha végeztem, vissza fogom adni. Esküszöm!


  Hát, úgy hangzik, elég rémes dolgokon mentél keresztül. Mindened odaveszett?


  Nagyjából. Nem maradt más, csak a fogkefém. Az a zsebemben volt.


  Na és az anyukád? Ő nem tud segíteni? Akarod, hogy felhívjam?


  Nem lehet. Hasnyálmirigyrákja van. Nemrég derült ki.


  Sajnálom.


  És te mit tervezel, ha odaérsz a börtönhöz?  kérdezte Reacher.


  Jed megvonta a vállát.


  Gondolom, találkozom az apámmal.


  Hogyan? Valami nagy ünnepséget terveznek. Ott lesz a sajtó, a tévé meg mindenki. Nem tudsz majd csak úgy odasétálni, hogy Helló, én a fiad vagyok.


  Jed megint vállat vont.


  Ha már eddig eljutottam... Majd kitalálok valamit.


  


  


  Odaértek a kereszteződéshez, és a GPS ragaszkodott hozzá, hogy el kell fordulniuk. Winson egyenesen előre volt, úgyhogy Hannah megállt az út szélén.


  Innentől már sík a terep, elboldogulsz a biciklivel. Segítek levenni.


  Jed kinyitotta az ajtót.


  Le tudom venni. Köszönöm, hogy elhoztak.


  Várj csak egy percet!  állította meg Hannah.  Még beszélnünk kéne gyorsan.


  Miről?


  Ha jól értem, most fogsz életedben először találkozni az apáddal. Ez óriási dolog. Mindkettőtöknek. Jól kell csinálni, mert hatással lesz az egész hátralévő életetekre.


  Jed nem felelt semmit.


  Találkoztál valaha olyannal, aki börtönben ült?  kérdezte Hannah.


  Nem.


  Én igen, sokszor. Egy olyan jótékonysági szervezetnél dolgozom, ahol a börtönből frissen kikerült embereknek segítenek. Az elkövetkező pár hónap nagyon nehéz lesz az apukádnak. Még ha utált is a börtönben lenni, teljes mértékben hozzászokott a benti élethez. Akinti világ egészen más. Olyan, mintha hirtelen egy idegen országban találná magát, ahol nem beszéli a nyelvet, és nem érti a szokásokat. Nagyon kemény lesz neki. Ijesztő. Elárasztja a sok változás, és ha valami meglepetés éri, azzal nagyon meg kell küzdenie. Lehet, hogy olyan módon reagál, aminek utólag maga sem fog örülni.


  Mit akar ezzel mondani? Hogy ne találkozzak a saját apámmal? Mert...


  Nem, dehogy. Ha találkozhat veled és megismerhet, ez lesz a legjobb dolog, ami valaha is történt vele. De megtudni, hogy van egy gyereke, a sok más változás mellett, amikkel szembesülni fog, ez óriási dolog. Óvatosan kell kezelni az átmenetet. Lassan. És lehet, hogy a mai nap, a szabadon bocsátása napja nem a legjobb időpont erre.


  De azt se tudja, hogy a világon vagyok. Fogalma sincs róla, hogy keresnie kéne. Ha ma nem kerülünk kapcsolatba, akkor megint el fog tűnni. Soha nem fogom megtalálni.


  Ez nem így működik.  Hannah a táskájába túrt, elővett egy névjegyet, és átadta Jednek.  Megmondom, szerintem mit csinálj. Menj el az ünnepségre, amit a börtön előtt tartanak. Nézd meg, ahogy az apád visszakapja a szabadságát. Ez nagy dolog. Nyilván fontos neked, ha már eljöttél ilyen messzire. És neki rengeteget fog jelenteni, hogy megtetted. De adj neki egy-két napot, és csak azután keresd meg. Hívj fel engem, ha úgy érzed, hogy felkészültél rá. Én ismerem a rendszer működését. Segítek neked kideríteni, hol tartózkodik.


  És mihez kezdek egy-két napig Winsonban? Nincs pénzem. Nincs mit ennem. Nem tudok hol aludni.


  Reacher előhalászott egy újabb tárcát a párnahuzatból, és kivette belőle az összes pénzt. Kétszáznegyven dollár volt. Átnyújtotta Jednek.


  Hannah-nak igaza van. Hallgass rá! Egy keresztút előtt állsz az életedben. Fontos, hogy a jó irányt válaszd.


  


  


  Jed leszedte a biciklit a kisbusz hátuljáról, felült rá, és tekerni kezdett Winson felé. Hannah lenyomta a kuplungot, aztán megint felengedte. Asebváltóhoz nem nyúlt.


  Ez elég nehéz helyzet  szólalt meg.  Aggódom a gyerek miatt.


  Igaza van  mondta Reacher.  Rémes az a bicikli. Rá kellett volna vennünk, hogy inkább gyalogoljon.


  Nem a közlekedésbiztonságról beszélek. Ez az egész ügy Begovic szabadon bocsátásáról. AMinerva el fogja intézni, hogy támogassák. Ez egy óriási PR-akció, úgyhogy Hix mindent megtesz majd, hogy minden rendben menjen. Nem akarja, hogy az újságok arról sztorizzanak, hogy Begovic öngyilkos lett, vagy elkövetett valami bűncselekményt, amiért újra lecsukják. És Jedre ki fog vigyázni? Ha igaz, hogy az anyja ilyen beteg, akkor nem számíthat senkire. Láttam már ilyet. Tudom, mi lesz a vége. Az a szegény gyerek biztos kudarcot fog vallani.


  


  


  Atelefon azt az utasítást adta, hogy haladjon a megadott útvonalon, úgyhogy Hannah balra kanyarodott. Ezután a GPS dél felé irányította őket, elkerülve a városközpontot. Az utat mindkét oldalon fák szegélyezték. Vén, magas fák voltak, ember alkotta építmény majdnem egy kilométeren át nem épült a környéken. Aztán megérkeztek egy házhoz. Óriási volt, vakítóan fehér. Négy oszlop támasztotta a teraszt és a középen kiugró balkont. További erkélyek húzódtak végig a kétszintes ház teljes szélességében, mindkét oldalon. Akkora volt, mint egy hotel, és magas, díszes kovácsoltvas kerítés vette körbe. Abehajtó egy bokrokkal és szökőkúttal díszített ovális virágágyást került meg. Egy autó parkolt a szökőkút és a bejárathoz vezető lépcsők között. Egy BMW szedán. Nagy volt, fekete. Reacher felismerte. Előző nap ott állt a börtön előtt.


  Továbbmentek még bő egy kilométert, aztán nyugatnak fordultak. Afák megritkultak, és lakóépületek kezdtek felbukkanni az út mindkét oldalán. Aházak egyre közelebb álltak egymáshoz, egyre nagyobbak lettek, és mindinkább egyformák, míg aztán a GPS jelezte, hogy a végcéljuk harminc méterre van, balra. Ez azt jelentette, hogy Danny háza az utolsó telken áll az elágazás előtt, ahol egy kisebb mellékút kanyarodott dél felé. Abaj csak az volt, hogy a telek üres volt.


  Hannah megállt az utca szélén, és meglátták, hogy a telek nem teljesen üres. Atávolabbi sarkában egy garázs állt, a rövid kis behajtó az oldalsó utcára vezetett. Volt egy vékony fémoszlopon álló postaláda. Eredetileg piros lehetett, de a festék megkopott az évek során, már inkább csak rózsaszínnek tetszett, mint egy flamingó. Atelek többi része nem régóta állhatott üresen. Mindent fekete-szürke hamu borított, egyes helyeken nagy kupacokban, máshol beomlott gödrökben. Az egész romhalmaz közepe táján egy téglából rakott kandalló feketére perzselődött maradványai éktelenkedtek.


  Reacher kiszállt a Volkswagenből. Megcsapta az orrát a füstszag. Hannah csatlakozott hozzá, megálltak az utcán. Szaporán pislogott, a szája kinyílt, de nem szólalt meg. Reacher úgy gondolta, nem is igen van mit mondani. Egy perc múlva előbukkant egy férfi a szomszéd házból. Ahatvanas éveiben járhatott, magas volt, vékony, ősz hajjal, kockás ingben és farmerban, amely mintha le akart volna esni róla.


  Jó reggelt!  üdvözölte őket.  Most költöztek a környékre?


  Mi történt itt?  kérdezte Reacher.


  Tűz ütött ki.


  Reacher fejében az anyja szavai visszhangoztak: Hülye kérdésre hülye válasz.


  Tényleg? Mikor?


  Múlt szombaton. Kora reggel.


  Mi okozta?


  Az itt lakó fickó cigarettázott. Ezt hallottam. Amikor reggel felébredt, rágyújtott az aznapi első cigijére, de aztán elaludt.


  Atulajdonost Danny Peelnek hívták?


  Aférfi bólintott.


  És most hol van?


  Szerdán volt a hamvasztása. Ironikus, azok után, hogy miként érte a halál, de ez volt a kívánsága. Nem voltak túl sokan a temetésén. Csak én és pár kollégája a munkahelyéről.


  Abörtönből?


  Aférfi ismét bólintott.


  Akollégái gyakran jártak ide látogatóba?


  Egy nő. Nem tudom a nevét.


  Másvalaki?


  Csendes fickó volt. Nem nagyon járt össze emberekkel. Legalábbis itthon.


  Járt valaki a házában szombaton? Atűz előtt?


  Nem hinném. Ahogy mondtam, kora reggel történt. Ha valaki itt aludt volna, akkor az ő holttestét is megtalálták volna,nem?


  Nem látott itt a környéken valakit, aki nem idevalósi? Vagy valami idegen járművet?


  Nem.


  Azt látta esetleg, hogy nyitva volt-e reggel valamelyik ablak?


  Nem. Apostámért mentem ki. Aztán meghallottam a szirénákat. De nem láttam semmit. Miért kérdezősködik annyit? Maga nem rendőr. Abiztosítótársaságtól jött?


  Én? Nem. Csak kíváncsi természet vagyok.


  39. fejezet


  Hannah szó nélkül átsétált az utca túloldalára. Visszaült a kisbuszba, rákönyökölt a volánra, és a kezébe támasztotta az állát. Reacher úgy döntött, körbenéz. Nem számított rá, hogy sok mindent fog találni. Atűz nem nagyon kímélt semmit. De hát a régi szokásokat nehéz levetkőzni. Kíváncsi volt. És szerette volna egy kis időre magára hagyni Hannah-t.


  Aház és az utca között pázsit terült el, de a füvet letaposták a tűzoltók bakancsai, és a tűzoltáshoz használt víz elfolyva cikcakkos csatornákat vájt a földbe. Nem érhettek ide túl hamar, állapította meg magában Reacher. Alig maradt valami az épületből. Mintha valaki nagyon gondosan időzítette volna az eseményeket. Ahhoz túl későn jöttek, hogy bármi is megmaradjon Danny Peel házából, de ahhoz még időben, hogy a tűz ne terjedhessen tovább a szomszédos épületekre. Reacher átóvakodott a romos területen, amíg el nem ért oda, ahol a ház fala húzódhatott. Eltűnődött, vajon hol lehetett az ajtó. Akonyha. Ahálószoba. Azt hihetőnek tartotta, hogy onnan indulhatott ki a tűz, és hogy talán egy cigaretta miatt. De azt nem, hogy véletlen volt. Túl sok mindent látott már az életben ahhoz, hogy bevegyen egy ilyen mesét.


  Belenézett a postaládába. Négy boríték volt benne, mind levélszemét. Feltehetően még a tűz előtt érkeztek. Aztán továbbment a garázshoz. Két felgördíthető ajtaja az oldalsó utca felé nyílt, és volt egy kisebb ajtó, amely a ház felé vezetett. Lenyomta a kilincset. Zárva találta. Az ajtó nem tűnt valami szilárdnak, úgyhogy nekiveselkedett a vállával, és belökte. Azár nyelve kiszakított egy darabkát az ajtófélfából, majd az ajtó könnyedén kinyílt. Reacher belépett. Két autó állt odabent, két Chevrolet. Ahozzá közelebbi egy szedán, talán ötéves sem lehetett. Kicsi volt, fehér, praktikus. Amásik egy Corvette Stingray, talán a hatvanas évekből. Hosszú volt, zöld, és ha valaki odavan az autókért, annak feltehetően jó móka lehet ezzel furikázni. Egy fa munkapad húzódott végig a garázs távolabbi fala mentén. Afalon kis akasztókon mindenféle szerszámok lógtak. Bal oldalon a házi barkácsoláshoz valók, vésők, fakalapácsok, fűrészek. Jobb oldalon az autószerelési kellékek, franciakulcsok, villáskulcsok, kalapácsok. Egy kampóról egy notesz lógott, meg láncon egy toll, ahogy régen a bankokban volt szokás. Reacher megnézte a noteszt. Öt évre visszamenőleg voltak benne feljegyzések. Szép kézírással, kék tintával, részletes jegyzet minden szerelési munkálatról, amit Danny a Stingrayen végzett. Javította a féket. Rozsdát távolított el az alvázról. Vízszivárgások. Elektromos problémák. És sok egyéb. Voltak nagyobb és kisebb munkák, mindent hűségesen feljegyzett. Alapos ember volt, annyi szent.


  


  


  Reacher visszament a kisbuszhoz, és beszállt. Hannah felemelte a fejét, és ránézett. Aszeme vörös volt.


  Most mi lesz?


  Reacher fogta a borítékot, amit Riverside Lodge-nál talált a furgonban, és odanyújtotta.


  Felbontjuk ezt. Talán ebből fény derül arra, hogy mi történt Dannyvel. És Sammel. Meg Angelával. Kétlem, hogy véletlenül volt a Minerva embereinél.


  Hannah egy pillanatig hallgatott.


  Jól van. Gondolom... De én képtelen vagyok rá, bontsa fel maga!


  Reacher feltépte a borítékot. Egy céges fejléccel ellátott papírlap volt benne, szép, rendezett kézírással rótt sorokkal. Acég egy Moon, Douglas és Flynn nevű könyvelőiroda volt a Mississippi állambeli Hattiesburgból. Aszöveg rövid volt:


  


  Kedves Danny!


  Megvan, amit kért tőlem. Amit eddig látott, az csak a jéghegy csúcsa. Amit én adni tudok, azzal el lehet süllyeszteni az egész hajót. Találkozzunk most pénteken 11.30-kor a Coal Creek nevű kávézóban, a sarokasztalánál Hattiesburg belvárosában.


  Alan


  


  Ui. Kérem, jelezzen vissza, hogy jön-e. Addig elő kell készítenem egyet s mást. Amobilomon hívjon, ne az irodai számon. 399-307-1968.


  


  Reacher átadta a levelet Hannah-nak. Anő elolvasta, aztán maga elé ejtette a papírlapot a műszerfalra.


  Nem értem. Ez ugyanaz az ügy lehet, ami miatt Angela megkereste Samet? Az a könyvelési probléma? Nem látom az összefüggést. De az fura lenne, ha egyszerre zajlana két különböző dolog.


  Ugyanaz az ügy  mondta Reacher.  Emlékszik, amiket arról mondtam, hogy milyen iratokat találtam Angela táskájában? Begovic szabadon bocsátásáról? Azok egy Dannynek címzett borítékban voltak.


  És hogy kerültek Angelához?


  Azt terveztem, hogy majd megkérdezem Dannytől.


  Szóval Danny levelezett valakivel, aki valami informátorféle volt a szervezeten belülről. Nyilván ő rángatta bele Angelát az ügybe. Ami miatt megölték. És közvetve Samet is. Jaj, istenem! Szegény Danny! Nagyon odalenne.


  Nem Danny hibája volt. Úgy tűnik, hogy felfedett egy bűncselekményt. Ő nem követett el semmit.


  De valaki igen. Valaki a Minervánál. Ugyanazok az emberek, akik ránk küldték ezeket a gorillákat. El kell süllyesztenünk a hajójukat. Szükségünk lesz arra a szenzációs bizonyítékra, bármi legyen is az. Feltéve, hogy ez az Alan nevű fickó tényleg létezik.


  Hannah elővette a telefonját, pötyögtetni kezdte, majd az ujjával simított párat. Néhány perc múlva odamutatta Reachernek a kijelzőt.


  Oké, a könyvelőcég tényleg létezik. Stimmel a cím, van weboldaluk, jelen vannak a közösségi médiában, van logójuk. Itt egy lista a partnerekről. Az egyiket Alannek hívják. Alan McInnes. És ezt nézze: a Minervát megemlítik a legfontosabb ügyfeleik között. Mit gondol?


  Hívja fel azt a számot!  mondta Reacher.


  Hannah bepötyögte a számokat, lenyomta a zöld gombot, és kihangosította a telefont. Egy férfi vette fel, három csöngés után.


  McInnes, tessék!


  Danny Peel vagyok  mondta Reacher.  Megkaptam a levelét. Akkor találkozzunk a Coal Creekben fél tizenkettőkor!


  Várjon! Magam sem tudom, hogy biztonságos lenne-e.


  Másik helyet szeretne választani? Nevezzen meg egyet!


  Nem a helyszín miatt. Maga miatt. Honnan tudjam, hogy maga tényleg Danny?


  Különben honnan tudnám a számát?


  Nem tudom. Jól van, mi a második keresztneve?


  Reacher Hannah-ra pillantott. Anő megrázta a fejét.


  Nincs másik keresztnevem  felelte Reacher.


  Hol lakott, mielőtt Winsonba költözött volna?


  Coloradóban, Gerrardsville-ben.


  Ki volt az utolsó főnöke, mielőtt a Minervához ment volna dolgozni?


  Sam Roth.


  Oké.  Egy pillanatra csend lett.  Akkor találkozzunk! De egyedül jöjjön. És ne késsen!


  


  


  Bruno Hix bontotta a hívást. Akonyhájában ült, pizsamában. Nem szeretett túl korán beérni a börtönbe a szabadon bocsátási napokon. Az utolsó pillanatban mindig kiderült valami logisztikai gikszer, és nem akarta megkockáztatni, hogy bármi olyannal szembesüljön, ami miatt rossz kedve lenne a beszéde előtt. Belekortyolt a kávéba, fogta a másik, rendes mobilját, és felhívta Brockmant.


  Nincs B terv, ez az egyetlen lehetőség  mondta.  Reacher az ünnepség közelében sem lesz.


  Ez fantasztikus hír  felelte Brockman.  De Bruno, biztos vagy benne?


  Teljes mértékben. Első kézből tudom.


  


  


  Hannah megpróbált egy U kanyarral visszafordulni az utcában, de a régi Volkswagent nehéz volt kormányozni, és olyan lassan reagált, hogy felzökkent vele a szemben lévő járdaszélre, és majdnem kidöntötte Danny Peel postaládáját. Anő pár métert hátratolatott, teljes erőből tekerte a kormánykereket, visszazökkent az úttestre, és kicsit erősebben a gázra lépett. Akisbusz úgy gyorsult, mint egy csiga.


  Reacher hátrapillantott, a postaládára.


  Álljon meg!  szólalt meg.


  Hannah az út szélére húzódott. Reacher kiszállt, visszasétált, és kinyitotta a postaládát. Alevelek még ott voltak. Négy boríték. És volt még a ládában egy gumiszalag is, az a fajta, amivel a postások össze szokták fogni a leveleket, ha egy címre több érkezik. Valaki levette, és külön tette a borítékokat.


  Reacher átvágott a sáros udvaron a garázshoz. Bement, és fogta a naplót, amit Danny vezetett a Stingrayről. Addig lapozgatta, amíg rá nem bukkant néhány különleges betűre. Kettő nagybetű volt, a többi kicsi. Aztán visszasétált a kisbuszhoz, beszállt, és azt mondta:


  Nem megyünk Hattiesburgbe.


  40. fejezet


  Akávé erős volt, de Lev Emerson így sem tudott ébren maradni, amíg elérték az államhatárt. Nem maradt más választása, hagynia kellett, hogy egy darabig Graeber vezessen. Arra számított, szundikál egy-két órát, aztán jöhet a második menet, de mire felébredt, öt óra eltelt. Afurgon egy téglaépület előtt parkolt, több mint hat kilométerrel északra Vicksburgtől. Ez volt az utolsó a három épület közül, amelyek egy leaszfaltozott telepen álltak, kőhajításnyira a folyótól. Fák vették körbe, és egy rozsdás drótkerítés. Akis egyszárnyú kapu nem volt bezárva. Minden épület két bejárattal rendelkezett. Balra egy a járműveknek, ahol befért egy furgon vagy egy kisebbfajta teherautó. Jobbra egy személybejárat. Minden épületnek négy ablaka volt az első emeleten, szögletesen sötétlettek az omladozó beton ablakkeretekben.


  Graeber megvárta, amíg Emerson felméri a terepet, aztán azt mondta:


  Jó reggelt, főnök!


  Emerson mordult egyet, és belenézett a bögréjébe, nem maradt-e benne pár csepp kávé.


  Amásik két épület elhagyatott  mondta Graeber.  Ez se néz ki sokkal jobban, de itt legalább újak a zárak. Jó erősek. Látszik, hogy használják az épületet.


  Apasasnak van valami nyoma?


  Egyelőre semmi.


  Emerson az órájára nézett. Fél kilenc volt. Megint mordult egyet, most kicsit hangosabban.


  


  


  Húsz perccel később megjelent egy autó a kapunál. Ahetvenes években készült hatalmas Cadillac kupé. Sötétbordó volt. Fényes. Jól karbantartott. Egy férfi szállt ki belőle. Nagyjából ugyanannyi idős lehetett, mint a kocsi. Körülbelül száznyolcvan centi magas lehetett, kerek arca volt, és göndör, barna haja. Barna bőrdzsekit és farmert viselt. Kinyitotta a kaput, behajtott rajta, majd becsukta maga mögött. Továbbment az utolsó épülethez, és megállt közvetlenül Emerson furgonja mellett.


  Emersonnak az volt az alapelve, hogy ha egy módszer egyszer bevált, azon nem kell változtatni. Megvárta, hogy Graeber kipattanjon a furgonból, a kezében a felírótáblával. Odament a cadillaces fickóhoz, és azt mondta, szeretne árajánlatot kérni egy speciális szállításra. Ezután Emerson is kiszállt, megkerülte hátulról a furgont, és a férfi orrára meg szájára szorított egy kloroformba áztatott rongyot. Nem nyomta oda olyan sokáig, mint ahogy St. Louisban csinálta előző nap. Nem kellett túl messzire vinniük a férfit. Csak azt akarták, hogy engedelmes legyen, amíg elrendezik, amit kell. És mivel úgysem vehette észre senki, hogy mit művelnek, nem kellett finomkodni. Hagyták, hogy a földre zuhanjon, amikor a vegyszer megtette a hatását, aztán bevonszolták az épületbe.


  Graeber kivette a kulcsokat a férfi zsebéből, és megkereste, hogy melyik nyitja a teherautó-bejáratot. Két furgon állt az épületben, mindkettő fekete. Az egyik néhány éves lehetett, és olyan kisebb horpadások meg karcolások éktelenkedtek rajta, amik akkor keletkeznek egy járművön, ha a mindennapi munka során használják. Amásik szinte vadonatújnak hatott. Az első furgon üres volt. Amásodiknak egy légkondicionáló kapott helyet a tetején, a csomagterében pedig mindkét oldalon fémpolcok álltak.


  Ahelyiség túlsó végét szerelőállomásnak rendezték be. Afalak mellett hatalmas, kerekeken tolható szerszámosládák álltak. Apadlón olajfoltok sötétlettek. Amennyezeten volt egy gerendára szerelt emelődaru, amiről láncok lógtak le. Amotorokat lehetett kiemelni vele. Afogaskerekek rozsdásnak tűntek, mintha évek óta nem használták volna őket.


  Graeber mindkét furgonnal kitolatott az udvarra, aztán szemmel tartotta a cadillaces fickót, amíg várták, hogy magához térjen. Emerson átkutatta az irodát, amelyet a földszinti részből választottak le egy fallal. Aszokásos adminisztrációs eszközöket találta. Afalon naptár lógott. Az íróasztalon számítógép. Afiókokban papírok és írószerek. Semmi olyasmi, amiből bármi kiderült volna arról, hogy az illető milyen bizalmas üzleteket is folytat. Az egyetlen, ami érdeklődésre tarthatott számot, az a kapszulás kávéfőző volt, amely egy alacsony irattartó szekrény tetején állt. Emerson főzött egy kávét magának és Graebernek is.


  


  


  Amikor a cadilleces magához tért, meztelen volt. Lábujjhegyen állt egy megdermedt olajtócsában. Akarja a feje fölött, odakötözve a lelógó láncokhoz. Egy hordó állt előtte, amit korábban soha nem látott, olyan távolságban, hogy ne tudja felrúgni. Atetején egy merőkanál feküdt, az a fajta, amit éttermekben használnak. Aférfi egy pillanatig csak hallgatott, és mozdulatlanul állt. Az arca zavarodott grimaszba torzult. Aztán elöntötte a düh. Felordított, és rángatni kezdte a láncokat. Rugdosott minden irányba. De ezzel csak azt érte el, hogy megfájdult a csuklója meg a talpa.


  Emerson meghallotta a zajt, és bejött az irodából. Megvárta, amíg a férfi kicsit lenyugszik, aztán megszólalt:


  Valószínűleg mostanra már magától is rájött, hogy nem igazán az érdekel minket, el tudna-e vállalni egy szállítást.


  Aférfi szeme nagyra kerekedett.


  Akkor mi érdekli?


  Aszállítások, amiket a múltban intézett.  Emerson előszedte a telefont, amit St. Louisban vett el, és megkereste Carpenter fotóját. Odanyújtotta a férfinak.  Főleg olyan szállítások, amikre ez az ember adott megbízást.


  Mi van velük? Felvettem egy konténert, többnyire csak egyet. Elvittem egy New Jersey-i címre.


  És hová vitte ezeket a konténereket?


  Változó. Öt címről valamelyikre. Mindig előző nap mondták meg, hová kell. Mindegyik cím kevesebb mint egyórányira van innen.


  Tudta, mi van a konténerekben?


  Nem.


  Ne hazudjon nekem!


  Nem tudtam. Nem kérdeztem. Ők nem mondták. De nem vagyok ostoba, gondolom, elég jól kitaláltam.


  Helyes. Akkor ez a Carpenter... Hol találom meg?


  Nem tudom.


  Emerson kinyitotta a hordót, kimert belőle egy adagot, és odaöntötte a földre, úgy fél méterre a férfi lábától.


  Aférfi összehúzta a lábujjait.


  Ez meg mi?


  Egy kis segítség, hogy jobban tudjon összpontosítani.  Emerson elővett egy doboz gyufát, meggyújtott egy szálat, és lángra lobbantotta a kis géltócsát.  Napalmnak is szokták hívni.


  Kimert még egy adagot, és a férfi felé lépett, aki fél lábon kezdett ugrándozni. Amásik lábát felemelte, hogy rúgjon vele, ha tud. Emerson odalöttyintette a gélt. Aférfi ágyékára és combjára loccsant, és lassan szétterült.


  Aférfi felüvöltött.


  Mi az? Még meg se gyújtottam. Mondja meg, hogy találom meg Carpentert!


  Nem tudja megtalálni. Senki sem tudja. Eltűnt, úgy egy hónappal ezelőtt. Én is próbáltam elérni, de nem tudtam. Eltűnt. Nincs többé.


  Más elérhetőség nincs a szervezetéhez?


  Ő volt az egyetlen kapcsolatunk. Abiztonsági szempontok miatt.


  Hát ez nagy kár. Ez azt jelenti, hogy magának nem veszem hasznát. Csak egy bosszantó szemét. És mind tudjuk, mi a leginkább környezetbarát módja annak, hogy a szeméttől megszabaduljunk.  Emerson elővett egy újabb gyufaszálat.


  Várjon! Idehallgasson! Három vagy talán négy héttel ezelőtt egy új ember jelent meg a színen. Csak a távolból kommunikált, és azt mondta, egy új beszállítót képvisel, de szerintem ugyanaz áll a háttérben.


  Miből gondolja?


  Aférfi már tudta, milyen biztosítékokat akarok. Minden gyorsan megérkezett, ugyanaz az áru. Ugyanolyan konténerekben. Ugyanaz a célpont. Eddig két alkalommal vettem fel szállítanivalót. Mindkettő olyan hely, amit a régebbi szervezet is használt. Egy harmadik is be van tervezve, és ez is egy olyan hely, ami régebben már szerepelt a listán. Maga szerint ez véletlen lenne?


  És ez csak most kezd derengeni? Eddig nem gyanakodott?


  Miért érdekelne? Gondoltam, biztos megvan rá az okuk, hogy bedobjanak egy új nevet. Egy új személyazonosságot. Talán valaki erőszakkal átvette az üzletet. Talán minőségi problémáik voltak régebben. Hogy tiszta lappal indulhassanak. Ameddig volt rendszeresen munka, jó pénz, és nem buktunk le a szövetségieknél, én boldog voltam.


  Aharmadik tervezett áruátvétel mikor lesz?


  Ma.


  Mikor és hol?


  Délután egykor. Egy elhagyatott papírgyárban, tizenhat kilométerrel délkeletre egy jelentéktelen kisvárostól, amit Winsonnak hívnak.


  Van valami megbeszélt speciális protokoll, amikor odaérkezik?


  Csak behajtok és várok. Megjön egy másik furgon. Az emberük kinyitja az én furgonom hátsó ajtaját, berakja a konténert, és mindenki megy szépen a saját útjára. Két perc az egész, még ki se kell szállnom.


  Az újabb furgont használja?


  Aférfi bólintott.


  Változott a terv a mai napra  közölte Emerson.  Mi megyünk maga helyett.


  Oké, remek. Mit akar tőlem, én mit csináljak? Húzzam meg magam egy darabig? Hagyjam el várost pár hónapra? Ezt megtehetem. És elfelejtem, hogy láttam magukat. Ha bárki kérdezi, itt se voltak. Sosem találkoztunk. Jó lesz így?


  Emerson odament a szerszámosládákhoz, és keresgélt a kis fiókokban, amíg talált egy tepsiszerűséget, aminek tízcentis széle volt. Aszerelők arra használják, hogy felfogják a leeresztett motorolajat.


  Van még valami, amit tudnia kell. Az egyik küldemény, amit Carpenter megbízásából szállított, a fiamnak volt szánva.


  Szóval a fia megkapta, amit akart? Az jó dolog, nem? Valahogy ki kell elégíteni a keresletet. De ha az árról van szó, abban nem én vagyok az illetékes. Mit szólna ehhez: felajánlom a munkadíjamat. Neki. Magának. Akinek akarja.


  Emerson belemerítette a tálcát a hordóba, amíg tele nem lett.


  Úgy gondolja, magas volt az ár?


  Nem tudom, mennyi volt. Csak hangosan gondolkodtam.


  Megmondom, a fiam milyen árat fizetett.  Emerson hirtelen előrelépett, és kilöttyintette a tálca tartalmát a férfi lába köré a földre.  Az életével fizetett.


  Ne, kérem! Hagyja abba! Meghalt a fia? Ez szörnyű! Nagyon sajnálom. De nem az én hibám.


  Szerintem az.  Emerson meggyújtott egy újabb gyufát.  És szerintem úgy igazságos, ha maga is ugyanúgy fizet érte.


  


  


  Hannah lenyomva tartotta a féket, és üresbe tette a sebváltót.


  Hogy lehet ez trükk? Ellenőriztük a céget. Alevél valódi. Ha nem jelenik meg, akkor a férfi, aki küldte, megijedhet. Már így is elég aggodalmasnak tűnik. Lehet, hogy soha nem lesz újabb esélyünk találkozni vele, és megtudni, hogy Danny mit fedezett fel. Pedig ez lehet a kapcsolat ahhoz, aki megölte Samet.


  Megvannak még a telefonján a cég adatai?


  Hannah bólintott.


  Akkor hívja fel a központi tikárság számát, és kérje Alan McInnest!


  Hannah megvonta a vállát, de minden megjegyzés nélkül csinálta, amit Reacher mondott.


  Az operátor azt közölte:


  Sajnálom, Mr. McInnes jelenleg nincs bent az irodában. Megadjam a hangpostája számát? Csak szólok, hogy Mr. McInnes ezen a héten Ausztráliában van egy konferencián, úgyhogy beletelhet egy kis időbe, mire válaszol az üzenetre.


  Hannah letette a telefont.


  Honnan tudta?  fordult Reacherhez.


  


  


  Jed Starmer azt szerette volna, ha a kerékpár biztonságban van addig, amíg vissza tudja juttatni a futárnak, úgyhogy átemelte egy kis kőkerítés fölött az út szélén, száz méterre a börtöntől, ott elrejtette, és gyalog ment tovább.


  Jed soha nem látott még ehhez a börtönhöz hasonlatos helyet. Nem tetszett neki. Egy kicsit sem. Afémkerítés a szögesdróttal a tetején megrémisztette. Elképzelte, milyen lehet mögötte rekedni. Azt, ahogy az őrök az őrtornyokból rálőnek. Az oszlopokon álló, ide-oda pásztázó kamerák követnék, ha megpróbálna elfutni. Akeresőreflektorok rávilágítanának, ha megpróbálna elbújni. Megborzongott, noha a reggeli nap melegen sütött.


  Jed átvágott egy csomó összecsukható szék között, és odaballagott a kordonhoz, amelyet a börtön előtt húzódó út mentén félkörben felállított tartóbakok támasztottak meg. Kiválasztott egy helyet, ami egy vonalban volt a kis színpaddal. Úgy gondolta, ott zajlanak majd az események. Annak az épületnek az oldalánál állt, ahol a börtön főbejárata lehetett. Nehéz volt megállapítani, mert egy sátorféleséget húztak fel köré. Aszínpad másik oldalán egy autó állt. Egy BMW. Fekete, csillogó-villogó. Ez volt az egyetlen autó, amit látott. Szemben állt egy kisebb pódiummal, amelyre két tévékamerát állítottak fel. Egy nagyobbat egy háromlábú állványon és egy kisebbet, amit csak leraktak a földre. Jeden kívül mindenki egyenruhát viselt. Szürke volt az egyenruha, sárga szegéllyel és tányérsapkával, olyasféle, mint amilyet Jed egyszer egy plázában látott a magán-biztonságiszolgálat emberein.


  Fáradt volt, és a gondolatai kezdtek elkalandozni. Az apjára gondolt a börtönben. Éveken át ott rohadt, pedig nem követett el semmit. Milyen kétségbeesetten vágyhatott a szabadulásra...! Jed el sem tudta képzelni, milyen borzalmas lehetett az egész. Mennyire tönkretehet egy embert. Azon kezdett tűnődni, hogy a nőnek, aki a régi Volkswagent vezette, vajon igaza van-e. Lehet, hogy hiba volt csak úgy idejönni.


  


  


  Reacher azt felelte Hannah kérdésére:


  Találtam egy noteszt a garázsban, amiben Danny feljegyzett ezt-azt a kocsijáról. Akézírás ugyanaz volt, mint a boríték címzésén, amit Angela táskájában láttam.


  Szóval azt a levelet Danny küldte saját magának?


  Reacher bólintott.


  De miért?


  Hogy biztonságban legyen a tartalma. Talált valamit, aminek nem lett volna szabad nála lennie. Megértette, hogy veszélyben van. Lehet, hogy elment a rendőrségre, de ugyanúgy gyanúsnak találta őket, ahogy maga tegnap. Akárhogy is, rájött, hogy amíg az iratok a postán várnak a sorukra, hogy valaki kézbesítse őket, senki sem találhatja meg és veheti el. Fogadni mernék, hogy folyamatosan csinálta. Ahányszor megkapta a levelet, rögtön újból feladta magának.


  Aztán egy nap odaadta Angelának? De miért változtatott a módszerén?


  Nem adta oda. Angela megtalálta.


  Hol?


  Danny postaládájában. Szombat reggel. Hallott a tűzről, és amikor Danny nem vette fel a telefont, odament. Az előbb belenéztem a postaládába. Van benne pár reklám külön, és egy gumiszalag. Azzal volt egybefogva a levélcsomó. Valaki szétszedte, és elvett belőle valamit. Először azt hittem, a Minerva emberei vitték el a levelet, amit az előbb felbontottunk. De tévedtem. Angela volt.


  Miért nézett volna bele Angela Danny postaládájába?


  Ugyanazért, amiért maga is belenézett Samébe. Az egyik barátja meghalt. Megnézte, nincs-e valami fontos, ami miatt intézkedni kell. Felismerte Danny kézírását. Gyanította, hogy valami nem stimmel. Talán Danny korábban is említette neki, hogy talált valamit. Lehet, hogy Angela is rájött az összefüggésre. Soha nem fogjuk megtudni.


  Hannah egy pillanatnyi hallgatás után szólalt meg:


  Azt hiszem, az időzítés stimmel. Angela szombat reggel találta meg a borítékot. Szombat délután írt egy e-mailt Samnek. Csak vasárnap utazott el Winsonból, mert előbb találnia kellett valakit, aki vigyáz a gyerekére. Talán már nem is volt olyan korán, amikor elindult. És mivel egyedül volt, végig neki kellett vezetnie, úgyhogy éjszakára meg is kellett állnia valahol. Így kedd reggel ért Gerrardsville-be.


  Reacher bólintott.


  Stimmel.


  És valaki a Minervától tudta, hogy maga belenézett abba a borítékba, ami Angelánál volt, mielőtt visszaszerezték volna. Megpróbálták megakadályozni, hogy idejöjjön. Nem sikerült. Ezért felhasználtak egy másik, Dannynek címzett borítékot, hogy ezzel a trükkel rávegyék, hogy távozzon a városból. Valószínűleg úgy gondolták, hogy ha az előzőbe belenézett, akkor ebbe is bele fog.


  Majdnem be is vált a trükk.


  Ez a része rendben van. De van valami, amit nem értek. Az első borítékban ennek a Begovicnak a sikeres fellebbezéséről szóló iratok voltak. És úgy tűnik, törvényes. De Angela azt mondta Samnek, hogy amit talált, az a könyveléssel kapcsolatos. Mi a kapcsolat Begovic és a könyvelés között?


  Nem tudom. Egyelőre.


  Lehet, hogy inkább ezt kéne megpróbálni kideríteni, ahelyett hogy odamegyünk az ünnepségre.


  Én odamegyek. Magának nem muszáj.


  Ugyan mit deríthetünk ki ott? Veszélyes is lehet. AMinerva emberei mindenképp felismernének minket.


  Veszélyes lenne. Nekik.


  És mit szólna ahhoz, ha online néznénk meg? AMinervának van saját YouTube-csatornája. Nem muszáj személyesen odamenni.


  De igen.


  Miért?


  Mert valaki nagyon szerette volna megakadályozni, hogy én is ott legyek.


  41. fejezet


  Reacher saját magán és Hannah-n kívül harminckilenc embert számolt meg a börtön előtt.


  Tizenegyről tudta, miért vannak itt. Jed Starmer azért, hogy végignézze az apja szabadon bocsátását. Akét operatőr és a hat biztonsági őr fizetést kap érte. Bruno Hix, aki a Minerva alapítójaként és vezérigazgatójaként mutatkozott be, élvezte a saját hangját. Damon Brockman pedig, aki szintén alapítónak mondta magát, csak állt a színpadon, önelégült képpel. Atöbbi huszonnyolc jelenlévőről Reacher már kevésbé tudott biztos véleményt alkotni. Nem értette, milyen előnyt remélnek ebből, vagy mi kényszeríti őket, hogy erre pazarolják az idejüket.


  Tíz perce zajlott az esemény, amikor minden kicsit felélénkült. Hix épp statisztikai adatokról szövegelt, és filozófusokat idézett. Az egyik percben úgy hadonászott, mintha egy aukciót vezetne, aztán meg mereven, mozdulatlanná dermedve állt, mintha karót nyelt volna. Egyszer csak elhallgatott, egy statisztika kellős közepén. Egy régi pick-up jelent meg a közönség háta mögött. Hat ember üldögélt hátul a csomagtartón. Asofőr nagyot dudált, mire a tömeg szélén álldogáló nézők odébb húzódtak, hogy utat engedjenek nekik. Egy pillanatra úgy tűnt, mintha a pick-up neki akarna rontani a kordonnak. Reacher odalépett Jed mellé, arra az esetre, ha balhé törne ki. Aztán a pick-up megállt. Ahat ember leugrott róla. Az igazságról és a profitról szóló szlogenekkel teleírt táblákat kaptak elő. Az egyiken egy gúnyrajz szerepelt, az igazság istennőjét ábrázolta, amint dollárbankjegyek lehúzzák a kezében tartott mérleget. Egy tüntető megafont emelt a szája elé. Követeléseket kezdett kiabálni, hogy zárják be a börtönt. Atömegnek ez nem tetszett. Ahangulat egyre jobban elmérgesedett. Pfujolás tört ki. Atüntetőket lökdösni kezdték. Abiztonsági őrök előhúzott gumibotokkal odarohantak a kerítéshez.


  Hix leugrott a színpadról, a kezében a mikrofonnal, és odament a kordonhoz.


  Álljanak meg! Hagyják beszélni az embereket!


  Amegafonos férfi átvette a mikrofont. Egy pillanatig hallgatott, aztán elhadart egy sor panaszt és vádat.


  Hix bólogatott, és igyekezett aggodalmas arcot vágni, aztán visszavette a mikrofont. Ahang rögtön erősebb és tisztább lett.


  Kedves fiatal barátaim! Örülök, hogy eljöttek ma ide. Örülök...  Ebben a pillanatban Hix tekintete összeakadt Reacherével, és hirtelen nem találta a hangját. Pár másodpercig habogott, aztán elfordította a tekintetét.  Örülök, hogy törődnek az igazságossággal és az emberséggel. Ha bármely más büntetés-végrehajtási intézmény kapui előtt lennének, akkor jó eséllyel igazuk is lenne. De örömmel mondhatom, hogy itt tévednek. AMinerva törődik azoknak az egészségével, akik e falak között tartózkodnak. Abiztonságukkal. Az oktatásukkal. Azzal, hogy előcsaljuk és támogassuk a bennük rejlő lehetőségeket. És...  folytatta Hix, miközben megfordult, és visszasietett a színpadra  törődünk azzal is, hogy jóvátegyük a tévedéseket, ha ilyenre bukkanunk. De ne higgyenek pusztán csak az én szavaimnak. Hölgyeim és uraim, bemutatom Anton Begovicot!


  Nyílt a börtön bejáratát elfedő sátor lapja, és kilépett egy férfi. Sötét öltönyt viselt, nyakkendőt, a haja frissen nyírva. Pár pillanatra megállt, és hunyorgott a napfényben. Aztán Brockman, aki eddig semmit sem csinált, leugrott a színpadról, megfogta a férfi karját, és felsegítette a színpadra.


  Aférfi fogta a mikrofont, és előbbre lépett.


  Köszönöm mindenkinek, hogy eljöttek. Köszönöm, Mr. Hix. Köszönöm, Mr. Brockman. És legfőképpen köszönöm a Minervának és minden munkatársának. Amikor mások be akartak zárni, ők küzdöttek azért, hogy szabadon engedjenek. Igazán hálás vagyok nekik, és esküszöm itt mindenki előtt, hogy a lehető legjobban ki fogok használni minden másodpercet az életemben, amit most visszakapok.


  Aférfi integetett, aztán Hix és Brockman oldalt leterelgették a színpadról, be a várakozó BMW-be.


  Jed lehajolt, és megpróbált átbújni a kordon alatt.


  Reacher elkapta, és a mellkasánál átkarolva visszahúzta.


  Jed rángatózott, próbált kiszabadulni.


  Engedjen! Oda kell mennem az apámhoz. Nincs is rossz állapotban. Maguk tévedtek.


  Nem engedhetlek oda, Jed  mondta Reacher.  Mert ez az ember nem az apád.


  


  


  Lev Emerson megállt a Vicksburgtől északra lévő műhely ajtajában, és figyelte, amint a lángnyelvek kígyózva az ég felé csapnak. Végignézte, ahogy a holttest rángatózik a tűzben. Alángok egyre fényesebben lobogtak, aztán lassan elenyésztek, amíg a sarokban, ahol a láncok lógtak a mennyezetről, megint félhomály uralkodott, mint korábban. Emerson átsétált az udvaron oda, ahol Graeber várakozott, miután berakta a hordót a csomagtartóba, és megnézte a telefonja térképes applikációján, hogy merre van a Winson közelében álló elhagyatott papírgyár.


  Konvojban haladtak, Graeber elöl a fényes fekete furgonnal, amit vártak a papírgyárnál, Emerson mögötte az agyonhasznált fehér kisteherautójával. Megtettek egy rövid szakaszt kelet felé, aztán nekivágtak a hosszú, délnek vivő útnak, amíg el nem érték Jackson külvárosát. Graeber itt megállt egy benzinkútnál. Miután mind a ketten végeztek a tankolással, Graeber egy bisztróra mutatott a benzinkút oldalánál. Semmi különös nem volt ott, csak egy hosszú, alacsony téglaépület lapos tetővel és jó ételeket ígérő neonreklámmal.


  Mit gondol, ne együnk valamit?  kérdezte Graeber.  Egy kávé? Van időnk bőven.


  Emerson jól megnézte a helyet. Az ablakai előtt volt egy tucat üres parkolóhely. Nem lenne probléma szemmel tartani a fehér furgont.


  Persze. Miért ne?  felelte.


  


  


  Abisztró berendezése ugyanolyan egyszerű és funkcionális volt, mint az épület kívülről. Tíz kicsi négyszemélyes asztal, ötösével két sorban felállítva. Egyszerű bútorok. Szürke linóleumpadló, helyenként összekarcolva. Egy pult két kávégéppel. Afalon óra. Az államot ábrázoló bekeretezett térkép. És egy jó nagy tévé. Ez volt az egyetlen az egész helyen, ami aránylag újnak nézett ki. Egy helyi hírcsatorna ment rajta. Ahangot levették, de a híreket összegző felirat végigfutott a képernyő alján.


  Emerson az ablakokkal szemben ült le. Az étlapra pillantott, tűnődve, hogy mit egyen, amikor Graeber megragadta a karját.


  Nézze a tévét!


  Aképernyőt a winsoni börtön képe töltötte be. Egy férfi állt a színpadon, öltönyben, frissen vágott hajjal, és egy mikrofonba beszélt. Az alatta futó szöveg így szólt: Anton Begovicot szabadon bocsátották a börtönből, miután sikeresen fellebbezett a Minerva támogatásával. AMinerva vezérigazgatója, Bruno Hix úgy nyilatkozott...


  Begovic?  Emerson előkapta a lopott mobilt, megkereste Carpenter fotóját, és felmutatta.


  Vagyis Carpenter  mondta Graeber.  Ez ugyanaz a pasas, semmi kétség.


  Akamera követte az öltönyös férfit, ahogy két másik odakísérte egy BMW-hez. Akocsi csak lassan tudott előregördülni a tömeg miatt.


  Nézd a rendszámot! MC1. Szólj Fassbendernek! Tartozik nekünk egy szívességgel. Mondd meg neki, hogy derítse ki, kié ez a kocsi! És tegnapra kell.


  


  


  Valami könyveléssel kapcsolatos dolog  Angela ezt mondta Samnek. Reacher arra számított, hogy egy roppant bonyolult ügy lehet. Olyasmi, aminek a felfedezéshez komoly képzettség és szakértelem kell. De, mint kiderült, a legegyszerűbb dolog nem stimmelt a könyvelésben. Eggyel több a kelleténél. Egy fogvatartottal. Egy reggelivel. Egy ebéddel. Egy vacsorával.


  


  


  Jed bepattant a Volkswagen hátuljába.


  De hogy lehet ilyen biztos benne, hogy ez nem az apám? Sosem találkozott vele.


  Láttam a fotót, ami aznap készült róla, amikor letartóztatták.


  Az emberek változnak  mondta Hannah, és tettetett borzongással hozzátette:  Ha látná a tizenhat évvel ezelőtti fotóimat...


  Az igazi Anton Begovicnak hiányzik az egyik fülcimpája. És a levágott fülek nem nőnek vissza. Ezért volt olyan kritikus fontosságú a fotó Angela táskájában. Enélkül soha nem jöttünk volna rá, hogy most egy másik embert engedtek szabadon.


  Hannah kicsit gyorsított.


  És ki az, akit kiengedtek?


  Valaki, akinek szüksége volt egy új személyazonosságra. Majd kiderítjük, ha el tudjuk csípni Hixet.


  Mi van, ha Hix nem hazament?


  Szerintem oda tart. Nem számított rá, hogy megjelenünk az ünnepségen, úgyhogy arra sem készült fel, hogy elmeneküljön. Vagy meghúzza magát, vagy épp beszerez egyet-mást az útra.


  És ha téved?


  Felhívom Harewood nyomozót, és megkérem, hogy szóljon az FBI-nak.


  Ne beszéljenek már erről a Hix nevű pasasról!  szólt közbe Jed.  Ő nem érdekel. Csak az apám.


  Meg kell találnunk Hixet, hogy megtudhassuk, mi történt az apáddal.


  Mi történt volna? Semmi. Még mindig a börtönben van, bezárva.


  Reacher nem felelt semmit. Hannah is hallgatott.


  Mégis hol lehetne? Egy másik ember jött ki helyette. Az apámnak még bent kell lennie.


  Egy másik ember jött ki helyette. Ennyit tudunk biztosan mondta Reacher.


  Az az ember felvette az apám nevét.  Jed sírva fakadt. Két ember nem élhet ugyanazzal a névvel. Az apám halott. Ezt akarják mondani. Halott, és én soha nem is találkoztam vele.


  


  


  Hannah lassan elhajtott a nagy fehér ház előtt. ABMW ott állt, ugyanazon a helyen, ahol reggel látták.


  Hála istennek itthon van.  Hannah megállt a pázsit szélénél.  De most mit tudunk csinálni? Nem csöngethet be a kaputelefonon, hogy engedje be. Fogadni mernék, hogy a kapu túl erős, nem lehet áttörni. Valószínűleg vannak szenzorok, amik jeleznek, ha valaki megpróbál átmászni rajta. Akerítés teteje üvegszilánkokkal van kirakva. És nyilván vannak szenzorok a talajban a másik oldalon.


  Tolasson oda, egész közel a falhoz.  Reacher elővette a párnahuzatból az egyik pisztolyt. Ahomokszínű SIG P320-ast, amit az I-20-as kamionos pihenőjében vett el a második pártól.  Jed, nézz be az alsó fiókba! Szükségem lenne öt takaróra. És az a párna is kell a kanapéról.


  


  


  Reacher összekötözött két takarót a rövidebbik szélük sarkánál, hogy a lehető legnagyobb hosszúságot érje el. Összesodorta őket, és a nyakába lógatta a rögtönzött kötelet. Aztán összekötözte a másik három takarót is. Akötél egyik végét a Volkswagen hátsó ütközőjéhez erősítette, és felmászott a tetejére. Hannah felnyújtotta neki a párnát. Reacher ráfektette a fal tetején az üvegszilánkokra. Atakarókból készült kötelet rátette a párnára, és lassan leengedte a túloldalon, vigyázva, hogy ne érjen le teljesen a földig. Fellépett a fal tetejére, a lábát egy keskeny részre helyezve, ahol nem voltak szilánkok. Ellenőrizte, hogy a takarókból font kötél vége elég jól lelóg-e, hogy el tudja majd kapni, ha visszafelé kell átmásznia. Aztán körbenézett. Afal tövében volt egy jó egy méter széles füves sáv. Itt lehetnek a földbe temetett szenzorok. Afüves rész után egy közel hatméteres, fákkal beültetett sáv következett, a telek teljes szélességében. Reacher becélozta a helyet a két vékonyabb törzsű fa között. Leugrott, áthengeredett, és guggolásba érkezett. Hegyezte a fülét. Nem hallott szirénákat. Se csengőket. Se kutyaugatást.


  Reacher felállt, és végigosont a fák mögött, amíg el nem ért egy pontra, ahonnan srégen meg tudta közelíteni a ház sarkát. Így egyik ablak sem fog felé nézni. Előbbre araszolgatott, amíg a fedezéke legszéléig nem ért. Aztán öt percig ott lapított, és teljesen mozdulatlanul figyelt.


  Valami zajt hallott meg a háta mögül, bal felől. Egy ág reccsent. Reacher visszasietett, a zaj felé futva. Megkerült egy fát. Egy férfit pillantott meg. Afa tövében kuporgott, a térdét felhúzva. Felnézett Reacherre, és azt suttogta:


  Kérem, ne bántson, kérem, ne bántson, kérem, ne bántson!


  Reacher halkan válaszolt:


  Nem fogom bántani. Ki maga?


  Aférfi kicsit kiegyenesedett, és amikor Reacher már jobban látta, az jutott eszébe, hogy úgy fest, mint a fiatal Che Guevara.


  Maurice-nak hívnak  felelte a férfi.  És magát?


  Reacher. Mit keres itt?


  Azt inkább nem mondanám meg.


  Hixnek dolgozik? Vagy valakinek a Minervánál?


  Jesszus, dehogy!


  Szándékában áll a rendőrséget hívni, vagy egyéb ostobaságot művelni?


  Arendőrség a legutolsó, akit hívnék. És csinálhatnék ennél nagyobb ostobaságot, mint hogy itt ragadtam ebben a rohadt kertben?


  Akkor jó. Örülök, hogy találkoztunk.  Azzal Reacher sarkon fordult, és visszaindult a ház felé.


  Várjon! Hix itthon van. Afő embere is vele van, és még néhányan.


  Reacher nem vett róla tudomást, ment tovább.


  Maurice utánasietett.


  Várjon, kérem! Kérdeznem kell valamit. Valami sztorin dolgozik? Mert ha igen...


  Maga újságíró?  kérdezte Reacher.


  Maurice bólintott.


  Én nem vagyok az. Nem fogom ellopni a sztoriját. Maradjon csak itt. Húzza meg magát, és maradjon csendben! Ne hívja fel magára a figyelmet! Valakinek az élete veszélyben forog.


  Valakié? Sok emberé.


  Ezt hogy érti?


  Adrogok miatt van itt, nem igaz? Ezért akarja elkapni Hixet. Mi történt? Elveszítette miatta az egyik családtagját? Egy barátját? AMinerva valamelyik börtönében?


  Reacher megragadta Maurice karját, és hátrább húzta, a fák közé.


  Mondja el, mit tud! Mindent. Most. De röviden.


  Az a helyzet, hogy a Minerva olyan, mint egy polip. Egy gonosz polip. Afelszínen minden nagyon progresszív és felvilágosodott. De az igazság az, hogy mindenhová kinyúlnak a csápjaik. Kiválogatják a beérkező fogvatartottakat, és munkára fogják őket, a legkülönfélébb módokon. Többek között kábítószert gyártanak. Anem használt magas biztonsági fokozatú részlegekben. Ők látják el a saját bentlakóikat is, ezért olyan magas a halálozási arány. Tagadják ugyan, de így van. És terjeszkednek is, most már más piacokat is ellátnak.


  Érthető, ha drogokról van szó, gondolta Reacher. Ez minden börtönben probléma. Talán a Minervánál meglátták az ebben rejlő lehetőséget. Ebből óriási üzletet lehet csinálni. És azoknak, akik ebben az üzletágban tevékenykednek, időnként új személyazonosságra van szükségük.


  És mi erre a bizonyítéka?  kérdezte.


  Ahalálozási arány. Erről dokumentumaim vannak. Más nincs. Egyelőre.


  Én most meglátogatom Hixet. Lehet, hogy szóba jön ez a téma is. Ha megtudok bármi konkrétumot, elmondom magának.


  42. fejezet


  Reacher előbújt a fák fedezékéből, és délkelet felől megközelítette a ház egyik hátsó sarkát. Felmászott a tornác korlátjára, és a bal karjával átfogta az erkélyt támasztó oszlopot. Ajobb kezével levette a nyakából az összekötözött takarókat. Arögtönzött kötél egyik végét megfogta, a másikat nagy ívben felfelé lendítette. Egyszer, kétszer. Aztán a harmadik próbálkozáskor suhintott is egyet a ház felé, mint egy oroszlánszelídítő egy óriási ostorral. Akötél vége az oszlop köré csavarodott, és visszaesett a másik oldalon. Reacher elkapta a bal kezével. Összefogta a kötél két végét. Atalpát az oszlopra simította, és a bal kezével a kötelet feljebb csúsztatva felhúzta magát. Tett egy lépést felfelé a jobb lábával. Feljebb csúsztatta a jobb kezét. Lépett a bal lábával. Így mászott felfelé, amíg meg nem tudta ragadni a felső korlátot, aztán felhúzódzkodott, és átbukfencezett az erkélyre.


  Reacher talpra állt, és mozdulatlanul hallgatózott. Nem hallott semmit.


  Aház oldalánál négy üvegajtó vezetett ki az erkélyre. Talán a hálószobák nyíltak ide. Mindegyik ajtó csukva volt, a függönyök összehúzva, hogy ne lehessen belátni, vagy a hőség ellen próbáltak így védekezni.


  Reacher körbement a ház hátsó frontjához. Az erkély padlódeszkái szilárdak voltak, nem nyikorogtak. Lenézett az udvarra. Egy nagyobb sima terület volt a fák között, fűvel benőve. Úgy tűnt, Hix valami partira készül. Balra egy bárpultot állítottak fel, egy sor ezüstszínű jegesvödörrel, voltak asztalok műanyag poharakkal és két hatalmas, görög vázára emlékeztető szemetes. Apázsit közepét lefedték, ideiglenes táncparkettet alakítottak ki rajta. Jobbra volt egy kis színpad, dobfelszereléssel, mikrofonállványokkal. Aszínpad egész szélességében a reflektorokat tartó állványzat húzódott végig.


  Reacher továbbsétált az erkélyen, és megtalálta, amit keresett: egy feltolható ablakot opálos üveggel. Egy fürdőszoba. Elővette a bankkártyáját, és betolta az alsó ablaktábla széle alá. Ide-oda mozgatta, amíg a retesz nyelve kilazult és engedett. Pár centire feltolta az alsó ablaktáblát, és belesett. Egy kádat látott. Mosdókagylót. Vécét. Emberek nem voltak odabent. Teljesen feltolta az ablakot, és bemászott. Odalopózott az ajtóhoz, és résnyire kinyitotta. Nem látott senkit. Továbbment a lépcsőhöz. Apihenő U alakú volt, díszes korláttal, az erkély benti hasonmása. Odalent az előtér terült el. Alépcsők a túlsó végében indultak. Aföldszintről hangok szűrődtek fel. Három férfi beszélgetett. Ismerősnek tűnt a hangjuk, amely dühösen csengett.


  


  


  Reacher leosont a lépcsőn. Alegszélén lopakodott, ahol a legkevésbé valószínű, hogy megnyikordulhat egy lépcsőfok. Lejutott az előtérbe, és odalépett jobbról az első ajtóhoz. Aférfiak az ajtó túloldalán kiabáltak. Reacher felismerte a hangokat a börtönnél tartott ünnepségről.


  Brockman hangját hallotta meg először:


  Ate hibád! Ha nem veszítetted volna el a hidegvéredet, és nem bújsz el, mint egy beijedt kisgyerek, akkor...


  Mindent eltúlzol  hangzott annak a férfinak a hangja, aki Begovicként lépett ki a sátorból.  Megijedtem, persze. Nem vagyok idióta. De tovább dolgoztam. Újra felvettük a kapcsolatokat. Ma délutántól folytatódnak a kiszállítások. Két vevőnktől jobb árat is sikerült kialkudni. Akeresletből nincs hiány. Nekünk pedig van árunk, amennyi csak kell. Csak az a kérdés, hogy mennyi pénzt akarunk keresni.


  De Reacher látott téged.


  Na és?


  És látta a fotót. Tudja, hogy nem te vagy Begovic.


  Afotót nem semmisítettük meg?


  De igen.


  Az ujjlenyomatot kicseréltük a nyilvántartásban?


  Igen.


  És Begovic DNS-e nincs nyilvántartva. Tehát sehogy nem lehet bebizonyítani, hogy nem én vagyok. Az elején megkérdezhettél volna engem, akkor elmondtam volna. Nincs semmi veszély. Főleg, mivel a valódi Begovic egy órán belül szállításra készen áll. Holnapra már csak cafatok maradnak belőle. Semmivel sem tudja megakadályozni se Reacher, se bárki más.


  


  


  Reacher kinyitotta az ajtót, és belépett. Egy konyhában találta magát. Nemrégiben újíthatták fel. Minden felület márványból, világos színű fából és rozsdamentes acélból készült. Három férfi ült magas székeken egy reggelizőpult mellett. Mind hátrafordultak.


  Brockman felállt.


  Reacher? Maga meg mi a fenét keres itt?


  Reacher két lépéssel mellette termett, és behúzott egyet Brockman képébe. Aférfi hátrazuhant, nekiütődött a pultnak, és lecsúszott a földre, a két társa közé.


  Reacher ahhoz a férfihoz fordult, aki Begovicnak adta ki magát.


  Magának mi a valódi neve?


  Aférfi lemászott a székről.


  Kapd be!


  Elég szokatlan név. Gondolom, nem volt könnyű élete az iskolában.  Reacher behúzott egyet a férfi gyomorszájára, aki kétrét görnyedt. Reacher a könyökével lesújtott a tarkójára. Aférfi lába összecsuklott, és arccal előre a földre zuhant.


  Reacher Hixhez fordult.


  Avezérigazgató ülve maradt, a telefonjával a kezében.


  Ne nézzen rám! Nem fogok mondani semmit.


  Hix háromszor megbökte a telefont. Reacher elvette tőle. Három számjegy állt a kijelzőn: 911, a segélyhívó száma, de a hívást még nem indította el. Reacher a földre dobta a telefont, és a sarkával széttaposta. Aztán odasétált a konyhapulthoz, ahol a főzés zajlott. Kihúzogatta a fiókokat, amíg talált egyet, amiben evőeszközök voltak. Elővett egy kést. Kicsi volt, nyolccentis pengéjű, de éles. Finom munkákhoz, hámozáshoz, aprításhoz, daraboláshoz. Reacher odatartotta Hix elé.


  Figyeltem ma reggel a színpadon. Úgy tűnt, élvezi a helyzetet. Szeret a figyelem középpontjában lenni. Szereti a kamerákat. Mondja csak: akkor is szeretni fogják magát a kamerák, ha levágom az orrát, és megetetem magával?


  


  


  Reacher kevesebb mint tíz percet töltött a nagy fehér házban. Amikor kijött, egy szalagon lógó, nyakba akasztható börtönbelépő volt nála, meg egy kocsikulcs. Odasétált Hix BMW-jéhez, és kinyitotta az ajtót. Behajolt, és megnyomott egy gombot a visszapillantó tükör mellett. Akapu nyílni kezdett. Reacher odakiáltott Maurice-nak, és szólt, hogy előjöhet a búvóhelyéről a fák közül. Aztán elment a behajtó végébe, és odakiáltott Hannah-nak, hogy vegye le a párnát a fal tetejéről meg az ütközőhöz erősített takarókat, aztán jöjjön a Volkswagennel a ház elé.


  Hannah megállt a bejárathoz vezető lépcsők előtt. Jed közben átült az anyósülésre. Maurice idegesen ott toporgott a Volkswagen hátuljánál.


  Oké, a helyzet a következő  mondta Reacher.  Jed, az apád életben van. Megpróbálunk tenni valamit, hogy ez így is maradjon, de nem fogok hazudni: kevés az időnk, és nagy bajban van. Úgyhogy nem ígérhetek semmit. Hannah, azt kérném, hogy vigye el Jedet a Riverside Lodge-ba. Vegyenek ki egy szobát. J. P. Slough névre. Készpénzzel fizessen. Hívja fel Harewood nyomozót! Szükségünk lesz rá, hogy szóljon a szövetségieknek. Mondja neki, hogy kezdjék itt, ennél a háznál. Ha két órán belül nem érek vissza a hotelbe, hagyja el a várost! Ne is jöjjön vissza! Maurice, félig igaza volt. Valami miatt sokan meghalnak a Minerva börtönében. Talán kívülállók is. De nem a drogok miatt.


  


  


  Reacher fogta a párnahuzatot, és visszament a BMW-hez. Mire rájött, hogy melyik kapcsolókat kell lenyomni és átkattintani, hogy állítson az ülésen, és beférjen a kormány mögé, addigra Hannah beszállt mellé.


  Már megint le akar rázni  mondta.  Ez nagyon ronda szokás.


  Nem rázom le  felelte Reacher.  Csak most nem jöhet velem. Ez egyszemélyes feladat. És szükségem van valakire, hogy szemmel tartsa Jedet. Ha rosszul sülnek el a dolgok, és az apja nem éli túl, akkor sok segítségre lesz szüksége.


  Tényleg él még az apja?


  Azt hiszem, igen.


  És hol van?


  Abörtönben.


  És ki ez szélhámos?


  Az a fickó, akit Carpenter néven ismernek. Lehet, hogy nem ez az igazi neve. Ő a közvetítő a Minerva és az általuk ellátott vevők között. Tíz évvel ezelőtt elárult valakit Paraguayban. Mindenki azt hitte, hogy a börtönben fog meghalni. De nem így történt. Visszatért az Államokba, és bosszút akar állni. AMinerva nem határolódott el tőle, mert szükségük van a kapcsolataira. Tehát Carpenternek kellett egy új személyazonosság. Kihasználták Begovic szabadon bocsátását, és kicserélték vele. Carpenter megijedt, ezért meghúzta magát a börtönben az ünnepségig. Danny Peel észrevette, hogy nem stimmelnek a számok. Utánanézett. Összerakta a képet. Elmondta Angelának, aki elmondta Samnek. Atöbbit maga is tudja.


  És hol vannak most a Minerva emberei? Hix, Brockman meg ez Carpenter?


  Aházban. Akonyhában.


  Nem hagyhatjuk itt őket őrizetlenül.


  Nem mennek sehová.


  Maguktól talán nem. De mi van, ha az embereik idejönnek, és keresik őket?


  Ezért kell megkérni Harewoodot, hogy vonja be az FBI-t.


  És mi van, ha elviszik őket innen, mielőtt az FBI megérkezik?


  Ezt a kockázatot vállalnunk kell. Nem maradhatok itt, hogy őrizzem őket. Meg kell találnom Begovicot.


  Majd én figyelem őket. Nem fogok elfutni és elbújni, őket meg itt hagyni nyitott ajtó mellett. Ezek megölték Samet. Nem megyek innen sehová, amíg le nem lesznek tartóztatva. Ez az én döntésem. Az én kockázatom. Itt van nálam a SIG, és nem félek használni. Látta tegnap este.


  Reacher hallgatott.


  Ez a fickó, aki itt ólálkodik...  folytatta Hannah.  Valami forradalmár vagy ilyesmi? Vagy csak nincs érzéke az öltözködéshez?


  Maurice-nak hívják. Újságíró. Ártalmatlannak tűnik.


  Akkor vigyázhatna ő Jedre.


  Esetleg...


  Jednek igaza volt. Meg fogják ölni az apját. És nem látom, hogy tudná megakadályozni őket ebben.


  Van egy ötletem.


  Az az ember egy börtöncellába van bezárva. Nem tudja kiszabadítani. Sam tanulmányozta, hogy milyen módszerekkel próbálnak szökni a rabok. Hónapok kellenek az előzetes tervezéshez. Sok megfigyelést kell végezni, megtalálni a gyenge pontokat az őrök napi rutinjában. Ahibás felszereléseket. Az épület gyenge pontjait. Kiszúrni a személyzet olyan tagjait, akik sebezhetőek, mondjuk mert épp váláson mennek keresztül, vagy isznak, vagy drogoznak, netán szerencsejáték-függők, esetleg tartozásaik vannak. Szerencse kell hozzá. És még így is a kísérletek kilencvenkilenc százaléka kudarccal végződik.


  Az én esélyeim ennél egy kicsit jobbak.


  Tényleg? Ezt miből gondolja?


  Harold nem viselt jegygyűrűt. És láttam négy szép háromszög alakú füves részt a börtönnél.


  


  


  Reacher megállt a BMW-vel Harold behajtóján. Aház kicsi volt, és rozzant. Aföldszintes épületről pergett a vakolat, az ablakokon vastagon állt a kosz. Egy kis tornác is tartozott hozzá, és rendetlen, gazos udvar. Reacher a postaládával kezdte. Tele volt tömve. Alevelek nem érdekelték, csak a gumigyűrűt húzta le az első kötegről, aztán hátrament a hátsó ajtóhoz. Nem volt nehéz kitalálni, melyik kulcs tartozik ide a párnahuzatban lévők közül. Ez volt a legkopottabb. Reacher bement, gyorsan átsietett a konyhán, és a folyosón továbbhaladva megkereste Harold hálószobáját. Kinyitotta a szekrényt. Egy öltöny lógott benne. Fekete. Amellette lévő fogason egy fehér ing. Egy fiókban összetekerve egy nyakkendő. Ez is fekete. Temetésre való öltözék, gondolta Reacher. De ez nem zavarta. Arra, amire neki kellett, megfelelt. Átöltözött Harold ruháiba, és a sajátját a párnahuzatba dugta. Aztán kiment a garázsba.


  Elméletileg három autó fért volna el benne, de két helyen súlyemelő-felszereléseket tároltak. Afalakon képek Haroldról, fura elasztánöltözékekben, amint mindenféle súlyos tárggyal birkózik éppen. Traktorok. Nagy méretű gumiabroncsok. Nagyobbfajta háziállatok. Egy óriási, kerek sajt. Reacherben mindenféle kérdések merültek fel a képek láttán. Aharmadik beállóhely üres volt. Apadlón olajfoltok, festéknyomok. Egyéb odaszáradt folyadékok. Szerelési napló sehol. Nem voltak aprólékosan vezetett feljegyzések. Valószínűleg soha nem is zajlott itt komolyabb szerelés. Reacher odament a kis munkaasztalhoz. Elvett egy kést. Egy csavarhúzót. Egy szeghúzó kalapácsot. És egy tekercs szigetelőszalagot.


  Amikor visszaért a kocsiba, kiszedte a párnahuzatban lévő tárcákból az összes megmaradt pénzt. Összetekerte a bankjegyeket, összefogta a gumival, és zsebre vágta. Mindent kirakott a párnahuzatból, kivéve a szerszámokat és a SIG-et. Abelépőkártyát a nyakába akasztotta, és elhajtott a börtönhöz.


  


  


  Akis csoportosulás már szétoszlott. Abiztonsági őrök és az operatőrök is eltűntek. Nem maradt más a börtön előtt, csak a rendezvényt biztosító vállalkozó emberei, akik épp összeszedegették a székeket és szétbontották a kordont. Abejáratot még mindig sátor takarta, bár már nem állt olyan feszesen, mint korábban. Ateteje besüppedt, a sátorlapok meg-meglibbentek a szellőben. Aszínpad felső részét is eltávolították, felpakolták egy teherautó hátuljára, amely ott állt a csupasz váz mellett. Reacher leparkolt a teherautó mellett. Kiszállt a BMW-ből, körbejárt, és olyan szúrósan megbámulta a rakodókat, mintha ő lenne itt a főnök. Azok félrenéztek, és úgy tettek, mintha nem látnák.


  Reacher a bejárathoz masírozott, aztán lehajolt, mintha megnézne valamit, és közben óvatosan odahelyezte a bankjegyköteget a bejárat oldalához, a kerítés tövébe. Aztán visszaballagott a BMW-hez. Amikor már majdnem odaért, odafordult a hozzá legközelebb álló három rakodóhoz.


  Hé, maguk hárman! Ne lógassák a lábukat! Bontsák le a sátrat! Hamarosan látogatók érkeznek. Hogy fognak így bejutni?


  Arakodók morogtak valamit, aztán elballagtak, hogy elvégezzék, amire utasították őket. Reacher kivette a kocsiból a párnahuzatot, és odavitte a színpad mellett álló teherautóhoz. Kinyitotta az ajtaját, és berakta az anyósülésre. Aztán hátrább lépett, és figyelte a rakodókat. Várt. Pár perc múlva az egyik észrevette a bankjegyköteget. Közelebb lépett. Lehajolt és felvette. De a mohósága és a meglepetés miatt megfeledkezett az óvatosságról, túl közel lépett a kerítéshez, és a szenzorok érzékelték ezt. Azonnal jelzést küldtek a kontrollszobában lévő biztonsági számítógépeknek. Felharsant egy sziréna. Piros lámpák kezdtek villogni. Az összes reflektor egyszerre kigyulladt, és minden közelben lévő kamera elfordult az oszlopok tetején, hogy az őrök a lehető legjobban láthassák, mi okozta a riasztást.


  


  


  Reacher bepattant a teherautó volánjához, indított, és eltolatott a kerítéshez, a legközelebbi őrtorony lábáig. Fogta a párnahuzatot, és a fogai közé szorította. Felmászott a teherautó tetejére. Felnyújtózott, és elkapta a torony közepe táján húzódó korlátot. Alábával felfelé tolta magát, a karjával húzódzkodott. Fejjel előre átbukfencezett a korláton. Nem találta szemben magát senkivel. Nem volt őr a toronyban. Senkit sem látott a közelben fegyverrel, egyenruhában.


  Reacher átlesett a torony fala fölött a kerítésen a börtön udvarára. Afűvel benőtt háromszög alakú terület éppen alatta helyezkedett el, tőle úgy hatvanfokos szögben. Ugyanolyan zöldellőnek és frissnek tűnt a fű, mint amilyennek kívülről látta. Innen a magasból azt is kivehette, hogy a szélét szegélyező téglák pirosra vannak festve. Jelzés az embereknek, hogy maradjanak távol. Aháromszög rendeltetése miatt. Arra való, hogy az őrök ide adják le a figyelmeztető lövéseket. Atalaj itt puha, a golyó beágyazódik a földbe, és nem áll fenn annak a veszélye, hogy valamiről visszapattan. Az utóbbi időben legalább egy lázadás volt a börtönben, Hannah mesélt róla. De a szépen ápolt pázsiton nem látszottak golyónyomok. Tehát ezeket a tornyokat már nem használták, legfeljebb csak a látszat kedvéért, amikor Hix valami PR-eseményt rendezett. Manapság már elektronikával végzik a kemény munkát a megfigyelésben, kamerákkal és szenzorokkal. Reacher elmosolyodott magában. Ahogy a hadseregben mondani szokás: néha semmivel sem lehet helyettesíteni az emberi szemet.


  43. fejezet


  Amegfigyelőtornyokat már nem használták rendszeresen, de továbbra is összekötötték őket a dróthálóval védett átjárók, amelyek keresztbe-kasul behálózták a börtön területét. Reacher lemászott a létrán, és elindult az épület felé, ahol az irányítóközpont volt. Tudta, hogy hol kell keresni, mert rávette Hixet, hogy rajzoljon egy kis térképet.


  Reacher útközben áthaladt öt ajtón. Mindegyik zárva volt, de Hix kártyája mindet nyitotta. Az utolsó ajtó az irányítóközpontba vezetett. Ettől a ponttól kezdve az ajtók már csak távirányítással működtek. Reacher pontosan ezért látogatott el ide.


  Amikor belépett a helyiségbe, két ember volt szolgálatban. Mindkettő az ötvenes évei végén járó férfi. Mind a ketten elég tapasztaltak, hogy stresszes időkben józan döntéseket hozzanak. Legalábbis elméletileg. Afeltételezett döntésképességükre inkább kitörési kísérletek és lázadások esetén lehet szükség, és nem akkor, ha egy ember behatol kívülről, még ha egy olyan behatolásról is van szó, amely egymagában annyi kárt okozhat, mint egy közepes méretű lázadás. Akárhogy is, az elmélet szilárdnak bizonyult. Amikor Reacher utasításokat adott a két férfinak, vita nélkül engedelmeskedtek. Nem ellenkeztek, amikor bezárta őket egy szekrénybe, és beletörte a kulcsot a zárba.


  Ellenőrizte a kijelzőket a vezérlőasztalon. Alegalapvetőbb, könnyen értelmezhető fajtából valók voltak. Az irányítóközpont és az S1-es magas biztonsági fokozatú részleg között lévő ajtókat jelző kis lámpák zölden világítottak. Atöbbi ajtó pirossal volt jelölve. Reacher csak ennyit akart látni, úgyhogy elővette a kalapácsot a párnahuzatból, és szétzúzta a vezérlőt. Aztán az összes megfigyelőkamera képét mutató monitorokat is tönkretette. Útközben semmiképp nem tudta volna könnyen és gyorsan működésképtelenné tenni az összes kamerát. És elejét akarta venni annak, hogy ha esetleg érkezik erősítés, akkor egyszerűen a monitorokon lehessen követni az eseményeket.


  Öt ajtón kellett áthaladnia, mielőtt odaért volna Begovic cellájához. Az első kettő a dróthálós átjáróban volt. Amíg ott tartózkodik, teljesen védtelen, az ellenséges terület szívében, hatalmas túlerővel és sok fegyveressel szemben. Ha bármelyik ajtó nem nyílik, akkor komoly problémával kell szembenéznie. Akkor is, ha van még valamilyen behatolás elleni védelmi rendszer, amiről nem tud, és ami csapdába ejti. Vagy ha van tartalék irányítópanel, amely meghibásodás esetén működésbe lép. Esetleg automatikus újraindítás. Tisztában volt vele, hogy sokféle okból kifolyólag megeshet az is, hogy nem kerül ki élve innen.


  Reacher lassan és nyugodtan megközelítette az első ajtót. Kinyújtotta a kezét, és megtolta. Az első ajtó kitárult. Aztán a második is. Aharmadik egy fedett folyosóra vezetett. Itt már szűkebb volt a hely, és teljesen zárt teret határolt. Ha az ajtók nem nyílnak, akkor úgy reked itt, mint egy patkány a lefolyócsőben. Aharmadik ajtó is kinyílt. Anegyedik is, amely már a magas biztonsági fokozatú részlegbe vezetett. Reacher a kereszt alaprajzú épület középpontjában volt, a földszinten. Épp fölötte helyezkedett el az a három helyiség, amelyek a részleg parancsnoki központját alkották. Minden fal közepén nyílt egy ajtó, amely egy-egy cellaszárnyba vezetett. Megkereste ezt az ajtót. Az ötödiket. Megnyomta. Kinyílt.


  Reacher megállt, és szemügyre vette a tizenhat cellaajtót. Tizenöt ezek közül mindig nyitva van, mivel a szárnyat hivatalosan nem használják, csak a fű alatti projektekhez. Hix megesküdött, hogy Begovic az egyetlen, akit itt tartanak fogva. Persze lehet, hogy elzárva akadt még itt egy-két ártalmatlanabb pszichopata is. Talán úgy gondolta, ezt a kis hazugságot megússza.


  Reacher hegyezte a fülét. Emberi mozgás hangjait hallotta. Talán ketten lehettek. Atőle jobbra eső első cellában, a W1-es szárnyban. Hix úgy írta le, hogy itt a szállításra való előkészítés zajlik. Az ajtó résnyire nyitva állt. Reacher benyitott. Egy műtőasztal állt odabent. Volt egy kerekes fémasztal, tele orvosi műszerekkel. Egy gyógyszeres szekrény. Két infúziós állvány. Egy szívműködést ellenőrző monitor. Egy embernagyságú fémdoboz, tizenkét voltos, autóba való akkumulátorral, amely a belső hőmérsékletet szabályozó berendezést működtette. Olyan volt, mint valami futurisztikus koporsó. Afalra szerelve defibrillátor. És volt ott két férfi műtősruhában.


  Az egyik felkapott az asztalról egy szikét, és egyenesen Reacherre vetette magát. Agyomrára célzott. De nem volt benne erő. Nem volt eléggé dühös. Az illető egyértelműen gyakorlatlannak tűnt a késsel való közelharcban. Reacher félrelökte a karját, közben továbbfordult, lendületet vett, és behúzott egyet a férfi füle tövére. Akkora volt az ütés, hogy az átrepült tőle a műtőasztalon, a fal melletti szűk helyre.


  Reacher a másik férfihoz fordult, aki felemelt kézzel állt.


  Ne bántson!  szólalt meg.  Nem fogok semmi bajt okozni. Megteszek bármit, amit kér.


  Arra készülnek, hogy előkészítsék a szállításra Begovicot?


  Gondolom. Neveket nem szoktak mondani.


  Kivágják a szerveit?


  Te jó ég, dehogy! Azt a vevő csinálja. Egyben küldjük el a testeket.


  Ki a vevő?


  Nem tudom.


  Reacher közelebb lépett.


  Esküszöm!  folytatta a férfi.  Ezt csak jóval magasabb szinten tudják. De hallottunk egy-két mendemondát. Ez a szállítmány a legnagyobb vevőnkhöz megy. Egy hajóról működnek, a jersey-i partoknál, nemzetközi vizeken, ahol nem érvényesek az amerikai törvények.


  Szóval ott a hajón feldarabolják. És aztán? Tárolják a szerveket, amíg szükség nem lesz rájuk?


  Végül igen. Egy darabig életben tartják, amíg a nem létfontosságú szerveket veszik ki. Tudja, szaruhártya, vese. Bőr. Egyes csontok. Anagyobb ízületek. És vér. Avér újratermelődik. Úgyhogy van értelme a lehető legtovább életben tartani a delikvenseket.


  Mennyit érnek ezek a szervek?


  Ha meghalt az illető, utána mindent felhasználnak. Összesen talán nyolcszázezer dollárt ér.


  Maguk élő, eleven embereket küldenek erre a helyre.


  Ez a munkám. Én csak azt teszem, amire utasítanak.


  Reacher érezte, hogy keserű epe tolul fel a torkán. Előbbre lépett, és lefejelte a férfit, aztán visszament a folyosóra.


  


  


  AW2-es, W4-es és W6-os cella üres volt. AW3-as is. AW5-ösön látszott, hogy nemrégiben használták. Volt benne egy kétszemélyes ágy, halványkék ágytakaróval és egy tévé a távolabbi falnál, egy nagy láda tetején. Acellában pizza és kínai ételek nem túl erős szaga terjengett. Itt rejtőzködhetett Carpenter, mielőtt Begovic helyére lépett a szabadon bocsátási ünnepségen. AW7-es üresen állt. Begovicot a W8-asban zárták el. Az ágyon feküdt, és teljesen mozdulatlan volt, amikor Reacher benyitott. Egy pillanatig azt hitte, halott. Hogy az egész akció csak csapda volt. Aztán Begovic pislogott egyet.


  Anton?  szólalt meg halkan Reacher.  Engem Reachernek hívtak. Azért jöttem, hogy segítsek. Hogy kivigyem innen. Most rögtön indulnunk kell. Fel tud állni?


  Begovic nem mozdult. Nem is szólalt meg.


  Szóval nem halott, csak katatón, gondolta Reacher. Ami érthető is volt. Hosszú évek óta tartották fogva ártatlanul. Szabadságot ígértek neki, aztán visszalökték a magánzárkába. Reacher némiképp együtt tudott érezni vele. De azzal is tisztában volt, hogy a lassan folyó másodpercek ellenük dolgoznak.


  Begovic! Álljon fel! Indulás, gyerünk!


  Begovic felállt, és az ajtóhoz ment. Reacher gyorsan körbenézett, hogy nincs-e a cellában valami érzelmi szempontból fontos tárgy, amit esetleg magukkal kéne vinniük, de nem látott semmi ilyesmit, úgyhogy kikísérte Begovicot a folyosóra, majd a részleg közepénél nyíló ajtó felé. Félúton jártak, amikor kialudtak a lámpák. Hat hosszú másodpercre koromsötétség lett. Reacher két fémes koppanást hallott, egyet a háta mögül, egyet elöl. Begovic hangosabban és gyorsabban kezdte szedni a levegőt. Aztán egy nagy kattanás hallatszott, és a fény újból kigyulladt, de csak feleolyan erősséggel.


  Mi történt?  szólalt meg halkan Begovic.


  Elment az áram. Átkapcsoltak a biztonsági generátorokra.


  Oké.  Begovic továbbindult.


  Egyáltalán nem oké, gondolta Reacher. Még csak megközelítőleg sem az. De nem mondott semmit, amíg oda nem ért az ajtóhoz. Nem lett volna értelme feleslegesen riadalmat kelteni, ha téved. De nem tévedett, az történt, amitől tartott.


  Az ajtó zárva volt.


  44. fejezet


  Emerson és Graeber könnyedén megtalálták a keresett helyet Winson határán kívül. Graeber vezette a fekete furgont, amit vártak a találkozón, Emerson a fehéret. Miután meglátták a helyszínt, négyszáz méterrel továbbhajtottak, aztán lehúzódtak az út szélére, hogy kitalálják, mi legyen a következő lépés.


  Még bőven időben voltak. Akörnyék elhagyatottnak, a helyszín egyszerűnek tűnt. Az egyetlen problémát a bejutás jelentette. Aterület nem volt ugyan a legbiztonságosabb, de ők már hozzászoktak ahhoz, hogy elhagyatott épületekben dolgozzanak. Itt most legalább egy emberrel kerülnek szembe. Talán többel is. És bizonyos felszereléseket is magukkal kell vinniük az épületbe. Főleg a hordót. Ami azt jelenti, hogy ki kell nyitni a kaput, méghozzá halkan.


  Alegjobb forgatókönyv, amit el tudtak képzelni, az volt, hogy a férfi, akit meg akarnak lepni, már ott várakozik. Ha így van, akkor egyszerűen hagyhatják, hogy a kloroform tegye a dolgát, aztán már nem kell vigyázni, hogy ne csapjanak zajt a kapuval. Akár dinamittal is berobbanthatják.


  Még két percig fontolgatták a lehetőségeket, aztán megegyeztek egy tervben. Egyszerű volt, Emerson az ilyet szerette alegjobban. Afurgonokat egyelőre itt hagyják. Magukkal viszik a könnyű kis létrát a fehér furgonból, egy ponyvát és egy kötelet. Átmásznak a kerítésen. Felderítik az összes épületet a telephelyen. Magukkal viszik a kloroformot. És reménykednek, hogy szerencséjük lesz.


  


  


  Mi történt?  kérdezte újból Begovic.


  Reacher tudta a választ, de nem akart belemenni a részletekbe. Eszébe jutott, hogy egyszer hallott erről valamit egy technikai dolgok iránt érdeklődő tizedestől, akivel a leavenworthi katonai börtönben találkozott évekkel ezelőtt, amikor egy átszállítandó rabért ment. Atizedes elmagyarázta, hogy a börtönajtók nem úgy működnek, hogy az a természetes alapállapotuk, hogy nyitva vannak, és ha kell, be lehet zárni őket, hanem fordítva. Alapvetően zárva vannak, és szükség esetén nyithatók. Két ellentétes hatású mágnessel működnek. Az egyik állandó mágnes, a másik elektromágnes. Az állandó mágnes a falba van erősítve. Egy acélrudat vonz, amely egy furatban mozog az ajtó belsejében, majd becsúszik az ajtókeretbe vágott járatba, és így záródik az ajtó. Ha az elektromágnes áram alatt van, akkor aktiválódik, és mivel úgy van beállítva, hogy erősebb legyen, mint az állandó mágnes, ellenkező irányba vonzza az acélrudat, kifelé a furatból, és így kinyílik az ajtó.


  Arendszernek két előnye van. Az ajtók könnyen nyithatók és zárhatók távirányítással. Csak az elektromágnes áramellátását kell szabályozni. Ha bármiért megszűnik az áram, akár egy másodpercre is, a rendszer akkor is hibabiztos, és az ajtók automatikusan visszatérnek a bezárt állapotba.


  Valaki rájöhetett, hogy Reacher ezen az útvonalon az összes ajtót beállította nyitott állapotúra. Aszokásos távirányítással nem tudták bezárni őket, mert a kalapáccsal tönkretette az irányítórendszert. Úgyhogy lekapcsolták az áramot. Atartalék áramköröket szándékosan leválasztották a zárakról. Reacher kénytelen volt csodálni a megoldás egyszerűségét. És azt is be kellett vallania magának, hogy nagyon nagy pácban van. Csapdába esett egy olyan helyen, amit szakértők arra terveztek, hogy ne legyen mód a szökésre. Az egyetlen lehetséges kivezető út az, ha visszaállítják az áramot az ajtóban lévő elektromágnesben. Amit innen egyértelműen lehetetlen megoldani.


  Hacsak...


  Abörtönt tervező szakértők arra nem számítottak, hogy azegyik cella orvosi felszerelésekkel lesz tele. Reacher leltárt készített magában arról, hogy mit látott a W1-es cellában. Úgy gondolta, talán lehet egy kis esélye, amennyiben a középiskolában szerzett fizikatudása kiállja az idő próbáját. Megfordította Begovicot, és szólt neki, hogy kövesse.


  Felkapott egy tekercs papírtörlőt a cella sarkában álló, rozsdamentes acélból készült vécé-mosdókagyló-tükör együttes széléről, és átadta Begovicnak.


  Tekerje le erről az összes papírt! Csak a kartongurigára van szükségem a belsejéből, oké?


  Persze  felelte Begovic. Megragadta a papírtekercset, beledugta a közepébe a mutatóujját, és elkezdte letekerni a papírt.


  Maradjon itt egy percig! Rögtön jövök vissza.  Reacher átsietett a W3-as cellába, kivette a kalapácsot a párnahuzatból, felnyúlt, és a villás végével leszedte a burkolatot, amiben a villanyvezeték húzódott a mennyezetnél. Kitépte a drótot, aztán a W5-ösben és a W7-esben is megismételte ugyanezt. Visszatért a W1-esbe, ahol Begovic már végzett a kartonguriga kiszabadításával. Reacher kivette a kést a párnahuzatból, és felhasította a szigetelést az első dróton, amit a cellákból szerzett. Ahüvelyk-, a mutató- és a középső ujja közé csippentette a műanyag borítást, a rézvezetéket a másik két ujja közé, és elkezdte ellenkező irányba húzni őket. Afényes rézdrót úgy bukkant elő, mint egy kígyó a levedlett régi bőréből. Atöbbi vezetékkel is megismételte ugyanezt, és végül így kapott három majdnem kétméteres drótot. Avégüket a fogai között összetekerve egyetlen hosszú dróttá erősítette össze őket.


  Oké, nyújtsa előre a gurigát! Tartsa szorosan! Ne engedje, hogy forogjon!


  Reacher rátekerte a rézdrótot a kartonhengerre, míg végül kapott egy szorosan feltekert réztekercset. Avégén lelógott két tizenöt centis drótdarab. Levette a falról a defibrillátort. Szigetelőszalaggal odaragasztotta a drót lelógó végeit a két tappancsához. Kiment a folyosóra, az ajtóhoz. Felkattintotta a defibrillátor kapcsolóját. Megvárta, amíg a kis lámpa pirosról zöldre vált. Maximálisra állította a tárcsát. Megragadta a szigetelt fogantyúkat. Aréztekercset odatartotta az ajtókerethez, a sarokvasak közé, nagyjából félúton. Aztán Begovichoz fordult, és azt mondta:


  Oké, ha készen áll, nyomja le a Sokk gombot!


  Begovic csak annyit felelt:


  Készen állok.  Azzal kinyújtotta az egyik bütykös ujját, és ráütött a piros gombra.


  Egy villámlásszerű villanás következett. Hangos sistergés hallatszott, mint amikor kiég egy túlterhelt biztosíték. Égő karton és megperzselődött festék szaga terjengett. Egy halk koppanás jelezte, hogy a tekercs leesett a földre, miután elolvadt a két kilógó drót.


  Oké, reméljük, sikerült kisütni egy mágnest.  AW1-es cellába ment, és egy perccel később visszatért a tizenkét voltos akkumulátorral.  Így kideríthetjük.  Itt is volt a falon egy kábelvédő, az ajtónak azon az oldalán, ahol a sarokvasak voltak. Reacher a kalapács villás végével kitépte. Kirángatott belőle egy egyméteres kábelt, a késsel átvágta, és visszahajtotta a szigetelést. Szétválasztotta a két drótot, amíg a végük elég távol került egymástól ahhoz, hogy odailleszthesse az akkumulátor két pólusához. Előbb a pozitívhoz, aztán a negatívhoz érintette oda. Hegyezte a fülét. Mintha hallotta volna, ahogy az acélrúd engedelmeskedik az elektromos mozgatóerőnek, és lassan végigcsúszik az ajtó belsejében lévő vájatban. Ott tartotta a drótokat húsz másodpercig. Harminc másodpercig. Aztán a földre ejtette őket, és felállt.


  Felkapta a párnahuzatot, és Begovichoz fordult.


  Megvan. Működött. Remélhetőleg.


  Működött. Reacher benyomta az ajtót. Kinyílt. Hirtelen három férfival találták szemben magukat. Két őr állt ott AR15-ös puskákkal és egy savóképű férfi öltönyben.


  45. fejezet


  Reacher megragadta a hozzá közelebb álló őr puskájának a tusát, és a mennyezet felé rántotta. Amásodik őrt ágyékon rúgta. Aztán lefejelte a közelebb állót. Amásodikat fejbe rúgta, még mielőtt odébb tudott volna kúszni a földön.


  Begovic a folyosó másik végén kivezető ajtóhoz rohant. Zárva volt.


  Az öltönyös férfi nem mozdult.


  Maga bizonyára Reacher  szólalt meg.  Ez aztán a belépő!


  Reacher összeszedte a két puskát, és a vállára lógatta őket.


  Maga kicsoda?


  Aférfi nem válaszolt.


  Riverdale-nek hívják  felelt helyette Begovic.  Abörtönigazgató. Egy óriási seggfej.


  Riverdale? Oké, akkor itt az alkalom, hogy jóvátegye a bűneit. Ki kell nyitnia ezeket az ajtókat.


  Riverdale egy pillanatig hallgatott.


  Nem probléma. Ezt megtehetem. De előbb maga tegyen meg nekem valamit.


  Reacher nem felelt.


  Riverdale Begovicra mutatott.


  Ölje meg! Lője szét a fejét! Akkor kisétálhat innen.


  Reacher megrázta a fejét.


  Azt megértem, miért nem akarja, hogy ő szabadon elsétáljon. De rám ez nem vonatkozik.


  Ez is egy olyan probléma, amikor a sokak érdeke egy emberével kerül szembe. Ha őt lelövi, akkor egy halott lesz. Ha nem lövi le, nem engedhetem meg, hogy kivigye innen magával. Ez biztos. Tehát az ajtók zárva maradnak, amíg ide nem ér még több emberem.


  Vannak még emberei?


  Bőven. Mindkettőjüket meg fogják ölni. Valószínűleg sikerülhet megölnie engem, mielőtt magával végeznek. Akkor három halott lesz. Ez rosszabb, mint egy. Háromszor rosszabb. Etikai alapismeret. Szóval arra kérném, hogy hozzon erkölcsileg helyes döntést. Afenébe! Valószínűleg még Begovic is belátja, mi a logikus megoldás.


  Apicsába a logikával!  szólt közbe Begovic.


  Logikus vagy nem logikus, számomra ez akkor sem így működik  közölte Reacher.


  Oké, akkor kicsit megkönnyítem a döntést  folytatta Riverdale.  Ölje meg Begovicot! Mi mind a ketten elsétálunk. Adok magának egymillió dollárt, készpénzben. Úgy hallom, le van égve. Itt az esély, hogy ezentúl fejedelmien éljen.


  Megvan mindenem, amire szükségem van. Minden, amit akarok. Vagyis jobb a helyzetem, mint bármelyik fejedelemé. Úgyhogy nincs egyezség.


  Nézzen körül, Reacher! Nézze meg ezt a helyet! Tényleg itt akar meghalni? Ma?


  Mindenkinek meg kell halnia egyszer. Valahol.


  De itt és most?


  Nem hiszem, hogy ez történne. Hacsak nem csapódik be váratlanul egy meteorit.


  Tényleg? Akkor mit javasol?


  Nyissa ki az ajtókat, és nézze végig, ahogy távozunk!


  Több komolyságot.


  Nyissa ki az ajtókat. Lője főbe magát. És ne nézze végig, ahogy távozunk.


  Riverdale egy pillanatig hallgatott, aztán azt mondta:


  Maga nős, Reacher?


  Nem.


  Volt valaha házas?


  Nem.


  Barátnő? Komolyabb kapcsolat?


  Nincs.


  Oké, mivel hajléktalan és nincstelen, gondolom, nem nagyon jut nőkhöz. Van egy ötletem. Talán ez eldönti, merre billenjen a mérleg nyelve.  Riverdale elővette a telefonját, és a gyorshívón tárcsázott egy számot. Amikor a vonal túlsó végén fogadták a hívást, csak annyit mondott: Reachert kiiktattuk. Vissza kell mennem az irodámba. Kapcsolják vissza az áramot, és nyissák ki az ajtókat innen az S1-es részlegig.


  


  


  Húsz másodpercig nem történt semmi. Aztán egyszerre kattanások hallatszottak minden irányból, és a világítás felerősödött.


  Riverdale elindult a kijárat felé.


  Jöjjön velem!


  Reacher és Begovic követték a férfit a fedett folyosón, amiről Reacher korábban azt gondolta, hogy olyan, mint egy patkánycsapda. Arra számított, bármelyik pillanatban őrök fognak kirontani a mögöttük lévő ajtón. Vagy hogy Riverdale valami előre megbeszélt jelre a földre veti magát, és elölről fognak golyózáport zúdítani rájuk. Eljutottak a folyosó feléig. Háromnegyedéig. Avégében balra fordultak, és átértek a szomszédos épületbe. Riverdale felvezette őket egy betonlépcsőn.


  Ez az eredeti adminisztrációs épület  magyarázta.  Mindenki más átköltözött Hix új luxusközpontjába, de én maradtam itt.


  Alépcsők egy piszkos folyosóra vezettek. Káposzta és eldugult lefolyók szaga terjengett. Az egyik oldalon sorakozó ablakok két sétálóudvarra néztek. Amásik oldalon hat irodaajtó nyílt. Az utolsónál egy fémrúd volt a falba csavarozva. Reacher úgy gondolta, arra való, hogy hozzábilincseljenek embereket, bár nem tűnt túl észszerűnek, hogy miért éppen itt.


  Riverdale végigkalauzolta őket a folyosón az utolsó irodáig. Apadló csupasz beton volt. Amennyezeten dróthálóval védett neoncsövek. Afalakon motorkerékpárokat ábrázoló bekeretezett fotók. Atávolabbi falnál egy aranysárga velúrhuzatú kanapé állt. Aszoba közepén egy fém íróasztal. Riverdale odament, és kihúzta a legfelső fiókot. Elővett egy tabletet, a hüvelykujjával aktiválta, megnyitott egy fotókkal teli mappát, és átadta Reachernek.


  Nézze meg!


  Reacher átpörgette a fotókat. Mind nőket ábrázolt. Alegfiatalabb tizenéves, a legidősebb talán hatvanas. Mind meztelen volt. Ebben az irodában készültek a fotók.


  Csak nyugodtan! Válassza ki a kedvencét! Egy órán belül idehívathatom. Azt csinál vele, amit akar, ameddig akarja.


  Magának mi ebben a jó?


  Megkapom Begovicot.


  És aztán?


  Maga távozhat, szabadon, mint a madár.


  És hogyan?


  Gondolom, ugyanúgy, ahogy bejött. Bárhogy is csinálta.


  Tudja, hogy jutottam be. Rájött a kinyitott ajtókból. Azt hiszi, megőrültem? Nem fogok ugyanarra visszamenni.


  Oké. Ha garantálom, hogy biztonságban kijut, akkor meg tudunk egyezni?


  Hogy juthatok ki biztonságban?


  Riverdale meglazította a nyakkendőjét, kigombolta az inge legfelső gombját, és előhalászott az inge alól egy láncon lógó kis kulcsot.


  Ez egy kaput nyit. Privát. Senki nem tud róla, csak én.


  Hol van?


  Araktár távolabbi falában nyílik. Akerítés túloldalára visz, a folyópart menti ösvényre. Levezet az egyik régi barlangig, amit akkor kezdtek használni, amikor még francia fennhatóság alatt állt az egész környék. Kalózok, csempészek, alkoholcsempészek... Most meg én. Tárolok ott készleteket. Ennivalót meg egy felfújható gumicsónakot.


  Baromság.


  Nem, így van, ahogy mondom. Én itt voltam, amikor épült a börtön. Hozzáadtam pár extrát. Volt egy olyan érzésem, hogy egyszer eljön majd az a nap, amikor valakinek sietősen kell távoznia. Azt hittem, én leszek az, de mindegy.


  Reacher bólintott.


  Még egy kérdés, aztán kezet rázhatunk. Begovicot mikor kell elszállítani?


  Miért?


  Csak szeretek mindennel tisztában lenni.


  Riverdale megvonta a vállát.


  Nagyjából huszonöt perc múlva.


  


  


  Reacher kezet nyújtott. Riverdale közelebb lépett, hogy megszorítsa. Ekkor Reacher a bal kezével teljes erőből megütötte Riverdale nyakát a tablet élével. Összeroppant a gégéje. Hátraesett, és elterülve a kanapéra zuhant. Nem kapott levegőt. Nem tudott üvölteni. Anyakát szorongatta. Könny patakzott a szeméből. Reacher a földhöz vágta a tabletet, és széttaposta. Az íróasztalhoz ment, és átkutatta a nyitott fiókot. Elővett egy harminccentis vonalzót. Visszament Riverdale-hez, és megragadta a vállát. Átfordította, és a térdével leszorította a kanapéra. Becsúsztatta a vonalzót a nyaka és a kulcsot tartó acéllánc közé. Aztán csavarni kezdte.


  Alánc bevágott Riverdale nyakába. Vér csöpögött a kanapéra. Reacher még egyet csavart a vonalzón. Alánc még jobban belemélyedt a nyakba. Avér már gyorsabban csorgott a huzatra, mint ahogy az beitta volna. Reacher megint tekert egyet a vonalzón. Aztán megint. És megint. Alánc belevájt Riverdale húsába, a szétzúzódott gégéjébe. Végül átvágta a nyaki verőeret. Avér felspriccelt a kanapé támlájára és a falra. Reacher pár fokkal elfordította Riverdale fejét, lenyomta a nyakát a párnára, és addig tartotta ott, amíg már nem pumpált tovább a szíve.


  Reacher felegyenesedett, és Begovicra nézett.


  Mi az? Minden racionális okom megvolt rá, hogy ne kedveljem ezt az embert. Azt kapta, amit megérdemelt.


  Begovic nem válaszolt.


  Amaga részéről rendben van, ami az imént történt?


  Nem történt semmi.  Begovic arca kifejezéstelen volt. Nem láttam semmit.


  Reacher bólintott, és az ajtó felé indult.


  Jöjjön! Ideje mennünk.


  Begovic nem mozdult.


  És mi lesz a titkos kijárat kulcsával?


  Nem fogjuk használni  felelte Reacher.


  Miért nem?


  Vagy nem is létezik, vagy tele van csapdákkal.


  Honnan tudja?


  Egyetemes alapelv. Ha valami túl szépnek tűnik, hogy igaz legyen, akkor az nem igaz.


  Igen, gondolom...  Begovic tett egy lépést előre, aztán megtorpant.  Bárcsak tudtam volna ezt tizenhat évvel ezelőtt!


  Mi történt tizenhat évvel ezelőtt?


  Akkor tartóztattak le először.


  Reacher hallgatott.


  Megismerkedtem egy lánnyal  folytatta Begovic.  Gyűrűt akartam venni neki, de nem volt pénzem. Egy pasas adott kölcsön. Többet is, mint amennyire szükségem volt. Ahalott nagybátyám egyik barátja volt.


  És piszkos pénz volt.


  Igen. De nem ez volt a baj. Nem kaptak el. Megtartotta az egyik bankjegyet, amin rajta volt az ujjlenyomatom. Azt mondta, fel fog jelenteni, hogy hamis bankjegyeket terjesztek, ha nem csinálok meg neki valamit. Könnyű volt, amit kért, úgyhogy azt gondoltam: miért ne?


  És mit kellett csinálnia?


  Elmenni bizonyos helyekre megadott időpontokban. Ahol az emberek látnak. Ennyi.


  Baleknak kellett, szükség esetére. Amikor forró lett a lába alatt a talaj, feldobta magát.


  Igen, de aztán még több zűrbe keveredtem. Alegtöbb az én saram volt. De azzal az emberrel kezdődött.


  Sajnálom.


  Ne sajnálja. Nem a maga hibája. Csak azt mondja meg, hogy fogunk kijutni innen, ha nem használhatjuk a kulcsot.


  Van egy ötletem. De előbb jól jönne egy kis figyelemelterelés.


  


  


  Reacher a könyökével betörte a tűzjelző üvegablakát, és megnyomta a mögötte lévő gombot. Megszólalt egy hangosan vijjogó sziréna. Piros lámpák kezdtek villogni. Reacher odament Begovic mellé, aki az ablaknál állt, és lenéztek az udvarra. Két épületből rabok bukkantak elő. Látszott rajtuk, hogy óvatosak. Bizonytalanok. Aztán egyre többen áramlottak kifelé. Az udvar kezdett megtelni. Abörtönlakók tolakodtak, lökdösődtek. Őrök jelentek meg az őrtornyokban. Az egyiknél a puska mellett egy megafon is volt. Utasításokat ordibált rajta. Fojtottan, távolról hangzottak a szavai. Bármit is mondott, a rabok ügyet sem vetettek rá.


  Reacher Begovichoz fordult.


  AC blokkból miért nem jön ki senki?


  Begovic vállat vont.


  Fogalmam sincs.


  Használják azt az épületet?


  Azt hiszem, igen. Ott voltam, mielőtt megint magánzárkába kerültem volna. Láttam onnan embereket a kantinban is. Nem hinném, hogy azóta lezárták. Miért tennék? Hol helyeznék el azokat az embereket?


  Reacher a beszélgetésre gondolt, amit Maurice-szal, az újságíróval folytatott Hix házánál a drogokról. Maurice elméletéről, miszerint a Minervában drogokat gyártanak, és azt árulják a bentlakóknak. Reacher elvetette ezt a teóriát, amikor értesült aszervkereskedelemről. De most újból fontolóra vette. Az egyik nem zárja ki a másikat. Talán a Minervánál elég kapzsiak ahhoz, hogy mind a kettőn nyerészkedni akarjanak.


  Emlékszik valamire azokról, akik a C blokkban vannak?


  Összetartottak, mintha egy klikkbe tartoznának. Más rabokkal nem nagyon álltak szóba. És jobb viszonyban voltak az őrökkel, mint a többiek.


  


  


  Reacher visszaindult a betonlépcsőkön, aztán végigsiettek egy sor folyosón és átjárón. Próba szerencse alapon haladtak előre. Háromszor olyan ajtóknál lyukadtak ki, amiket nem tudtak kinyitni. Atűzriadónak köszönhetően a szokásosnál nagyobb volt az átjárási lehetőség a cellakörletek és az udvarok között, de ez nem terjedt ki a börtön kintebb lévő területeire. Nem lehetett előre kiszámítani, hol vannak az átjárható zóna határai. Reacher és Begovic ide-oda kanyarogtak, néha vissza kellett menniük egy darabon, amerre jöttek, olykor akadályokat kerülgettek. Reacher arra számított, hogy minden ajtónál és minden folyosókanyarulatnál összefutnak majd egy őrrel. De ezen a téren bevált a figyelemelterelés. Mindenki az udvarokra összpontosított. És a kamerák miatt sem kellett aggódniuk. Nem volt idő arra, hogy rendbe hozzák a monitorokat. Úgyhogy miután öt hosszú percen át kanyarogtak, és olyan kacskaringós útvonalat jártak be, mint egy berúgott tehén, Reacher és Begovic kilyukadtak a C blokk bejáratánál.


  Az épület ajtaja nyitva állt. Egy betonkockával támasztották ki. Reacher bement. Az épület alaprajza ugyanolyan volt, mint a különleges biztonsági fokozatú egységé. Anégyzet alakú középső részből szárnyak indultak ki, mind a négy falra merőlegesen. Mindegyik ajtó nyitva volt. Nyüzsgés zaja hallatszott, mintha egy irodaház vagy valami műhely előterében lennének. Alevegőben oldószerek és füst enyhe szaga terjengett.


  Reacher a nyugati szárny felé indult. Olyan benyomást keltett a hely, mintha egy festőműterem és egy kollégiumi hálóterem kereszteződése lenne. Hat ágy állt egymástól egyforma távolságra, a helyiség többi részét festőállványok töltötték ki, rajtuk vásznak. Afalakon is festmények lógtak. Voltak fémpolcok, telepakolva festékes és hígítós edényekkel, ecsetekkel. Amennyezetre extra világítótesteket szereltek. Valami kékes fényű égő volt bennük, így az egész helyiség mintha nappali fényben fürdött volna, noha nem voltak ablakai. Hat ember volt odabent. Kopottas, festékfoltos kötényt viseltek a rabruha fölött. Mind buzgón foglalatoskodtak. Az egyik épp egy Monet-festményt másolt. Ketten Van Goghokat. Az egyik egy Picassót. Egy másik festékfoltokat fröcskölt egy hosszú, téglalap alakú vászonra, amely a földre volt leterítve. Ügyet sem vetettek Reacherre és Begovicra.


  Az északi szárny négy ember birodalma volt, akik iratokon dolgoztak. Ketten számítógéppel, ketten kézzel. Reacher áthajolt az egyikük válla fölött. Két papírlap feküdt előtte. Pontosan ugyanakkorák. Az egyik teleírva. Egy végrendelet. Hosszasan sorolta azoknak az embereknek a nevét, akik a készpénzt, az ékszereket, az autókat és az antik fegyvergyűjteményt kapják. Amásik lap még csak félig volt tele. Pontosan ugyanolyannak tűnt a kézírás. Ugyanazokat a tárgyakat sorolta fel a szöveg, ugyanolyan mennyiségben és értékben. Csak épp az örökösök neve változott meg. Egy nő vitt mindent, akit az első dokumentum egyáltalán nem is említett.


  Meg tudna írni egy levelet valaki másnak a kézírásával?  kérdezte Reacher.


  Persze  felelte a férfi, aki a tollat tartotta a kezében. Kiével?


  Mondjuk egy öngyilkos búcsúlevelét?


  Hogyne. Az könnyű. Nincsenek benne bonyolult szakkifejezések. Nem túl hosszú. Többnyire legalábbis.


  Akeleti szárnyban szobrászok és ötvösök dolgoztak. Három férfi márványtömböket faragott. Az egyik könyékig agyagos volt. Egy másik óriási acélgerendákat forrasztott össze. Aharmadik egy fatörzset vájt ki. Öten sárga és fehér fémeket olvasztottak horpadt olvasztótégelyekben, és mindenféle színű köveket adtak hozzájuk. Gyűrűket, karkötőket, medálokat készítettek. Afalakon lévő poszterek egy-egy jellegzetes Tiffany-, Cartier- és Bulgari-darabot ábrázoltak. Némelyik munkapadon heverő csecsebecsét Reacher nem tudta volna megkülönböztetni az eredetitől.


  Adéli szárnyban hatan voltak, számítógépek előtt ültek. Kopottas huzatú irodai székeken görnyedve bámulták a rozoga íróasztalokon álló monitorokat, és megállás nélkül kopogtatták a vezeték nélküli billentyűzeteket. Hárman közülük szinte teljesen mozdulatlannak tetszettek, mintha robotok lennének. Csak az ujjaik és a szemük mozgása árulkodott arról, hogy élnek. Atöbbiek viszont szinte táncoltak a széken, mint egy zongorista vagy egy hetvenes évekbeli rockzenész.


  Reacher megkopogtatta az egyik élénkebb fickó vállát.


  Nagy probléma lenne meghekkelni valakinek az e-mail-fiókját?


  Aférfi megállt, és azt felelte:


  Ja, persze. Óriási probléma. Csak úgy napjában ötvenszer csinálom meg.


  El tudná olvasni valakinek a bejövő leveleit?


  Elolvasni, átírni, kitörölni, lemásolni. Amit csak akar.


  46. fejezet


  AReacher fejében folyamatosan ketyegő óra jelezte, hogy ideje lenne távozni. Megragadta Begovic karját, és kikísérte a C blokkból. Továbbra is meg volt győződve róla, hogy előbb-utóbb őrökkel fogják szemben találni magukat. Vagy akár egy egész osztaggal, akiket visszahívtak szolgálatba, hogy elintézzék a tűzriadó miatt kitört kavarodást. De a felfordulás továbbra is Reacheréknek kedvezett. Feltűnés nélkül sikerült eljutniuk az S1 részleghez.


  Akét őr, akik Riverdale segítségére siettek, még mindig ott hevertek a földön, eszméletlenül. Reacher átvonszolta őket az ajtón, amit működésképtelenné tett, és belökdöste őket az előkészítő cellába. Mind a kettőt fejbe rúgta, hogy váratlanul később se bukkanhassanak fel. Ugyanezt tette a két orvossal is, akiket korábban helybenhagyott. Kivette a tárakat, és a műtőasztalra dobta az egyik puskát. Ellenőrizte a homokszínű SIG-et. Aztán visszament az épület központi részébe.


  Leakasztotta a válláról a másik puskát, és Begovichoz fordult:


  Tegye hátra a kezét, mintha még mindig meg lenne bilincselve. Nézze a földet! Bármit mondok, csak bólogasson.


  Egy perc múlva nyílt a déli szárnyba vezető ajtó. Két férfi lépett be. Egy kerekes hordágyat toltak, illetve az egyik tolta, a másik húzta. Az elöl haladó megszólalt:


  Itt meg mi folyik? Miért...


  Aférfi hirtelen elhallgatott. Reacherre nézett. Nem értette, mit keres itt egy ismeretlen személy, aki láthatóan hivatalos pozícióban van, de nem része az itt folyó programnak. Aztán Begovicra pillantott. Nem értette, miért van a fogvatartott még mindig talpon és eszméleténél. Miért nincs a dobozban, szállításra készen. Az őr agya egy másodpercig küszködött, hogy összerakja a mozaikdarabkákat, aztán feladta. Nem számított a teljes kép, mert akármi rajzolódna ki, az biztos, hogy csak rossz lehet. Ez nyilvánvaló volt. Úgyhogy elengedte a hordágyat, és villámgyorsan a zsebe felé kapott.


  Reacher nem tudta, hogy a pisztolyát akarja-e előrántani vagy a telefont. Nem várta meg, hogy kiderüljön. Előbbre lépett, közben megfordította a kezében a puskát. Atus végével megütötte a férfi orrnyergét, aki összeesett, rá a hordágyra, aztán oldalt lecsúszott. Aföldre zuhant, és mozdulatlanul feküdt, arccal lefelé. Afeje körül vértócsa terjengett.


  Ne mozduljon!  Reacher visszafordította a puskát, és rászegezte a másik férfira, aki a hordágyat tolta.  Vagy megmutatja nekünk a kifelé vezető utat, vagy kiviszem valamelyik udvarra. Úgy százan vannak odakint, akik bizonyára nagy örömmel fogadnák. Öt másodperce van eldönteni.


  


  


  Az önfenntartás ösztöne győzött. Reacher és Begovic követték a férfit a déli szárnyon keresztül. Acellaajtók mind nyitva álltak. Mindegyikben néma csend honolt. Nem hallatszott más, csak a három pár cipő nyikorgása a betonpadlón. Afolyosó túlsó végében egy szürkére festett acélajtó nyílt. Újnak látszott, szép fényes volt. Aférfi, aki elöl haladt, odanyomta az azonosító kártyáját egy kis fehér műanyag négyszöghöz az ajtófélfán. Azár kattant, és a férfi kinyitotta az ajtót. Egy fedett átjáróba jutottak. Keskenyebb volt, mint az eddigiek, amiken Reacher áthaladt. Ennek nem drótháló alkotta a falát, hanem hullámlemez. Alevegő meleg volt, és áporodott. Az út egyenesen haladt úgy harminc méteren át, aztán balra kanyarodott. Megint egyenesen haladtak negyven métert, majd újabb szürke acélajtó következett, amely egy nagyobb, raktárszerű helyiségbe nyílt. Apadlótól a mennyezetig érő polcok húzódtak mindkét oldalon, tele takarítóeszközökkel, rabruhákkal és konzervekkel. Középen egy furgon parkolt. Sötétkék volt, fényes, ugyanolyan, mint az, amit Reacher a Riverside Lodge-nál látott. Aszemben lévő fal közepén felgördíthető ajtó nyílt. Emberek sehol. Reacher benézett a furgon vezetőülése melletti ablakon. Aslusszkulcs benne volt.


  Mivel lehet nyitni a garázsajtót?


  Van egy távirányító gomb a napellenző mellett. Ha megnyomja a gombot, felgördül az ajtó. Közelítse meg a belső kerítésben lévő kaput. Ki fog nyílni. Amikor előbbre hajt a külső kerítés kapujához, a belső magától becsukódik. Aztán villantson háromszor a fényszórókkal. Az őr ki fogja engedni.


  Villantani a fényszórókkal? Ez komoly?


  Ez a jel.


  Reacher látta, hogy a férfi nem néz a szemébe. Kinyitotta a furgon hátsó ajtaját.


  Szálljon be Begoviccsal együtt! Amint kijutottunk innen, elengedem. De előbb hátrakopogok az elválasztó falon. Ha a kapu kinyílik, és Begovic nem hallott kopogást, szét fogja lőni amaga térdkalácsát.


  Aférfi megrázta a fejét, és tett egy lépést hátra.


  Várjon! Nem kell villantani. Nem kell semmit csinálni. Csak hajtson oda a külső kapuhoz. Az őr azt a parancsot kapta, hogy bármikor engedje ki vagy be ezt a furgont, nem kell róla feljegyzésnek maradni, nem kell átkutatni. Ne aggódjon! Nem fog hosszú időre beszorulni a két kapu közé.


  Beszorulni. Ha vele kapcsolatban emlegették, Reachernek nem nagyon tetszett ez a szó.


  


  


  Végül nem szállította be a férfit a furgon hátuljába Begovic mellé. Azért, mert nem ismerte elég jól Begovicot. Nem tudta megjósolni, hogy fogja bírni a nyomást. Túl nagy a veszélye annak, hogy ha összezavarodik, vagy a pánik jeleit mutatja, akkor a férfi megpróbálja elvenni tőle a puskát. Zajt csaphat, riaszthatja az őrt a kapunál. Begovicot eltalálhatja egy félrement golyó. Vagy egy szándékosan neki célzott. Úgyhogy Reacher inkább más megközelítéssel állt elő. Kiütötte a férfit, behengerítette a testét az egyik alsó polc alá, és elé halmozott egy csomó bálába kötözött, narancssárga börtönoverallt.


  Afurgon motorja a slusszkulcs elfordítására azonnal beindult. Az ajtó a gomb első lenyomására nyílt. Abelső kerítésben lévő kapu azonnal félrehúzódott, ahogy a furgon a közelébe ért. Abban a pillanatban, ahogy áthajtott, a kapu bezárult mögötte. Ezután nem történt semmi. Akülső kapu nem nyílt. Teljesen mozdulatlan maradt, mintha oda lenne forrasztva. Vagy mintha csak egy rögzített panel lenne az elektromos kerítésben, amely minden oldalról körbevette őket. Előre nem indulhattak. Vissza nem mehettek. Akkor sem jutnának sehová, ha kiszállnak a furgonból.


  Akülső kapu nem mozdult.


  Reacher az őr fülkéjére nézett. Nem látott be. Tükörüveg volt az ablaka. Lehet, hogy nincs is odabent senki. Talán a tűzriadó protokollja megkívánja, hogy ez az őr is segédkezzen a rabok evakuálásában a börtön másik felében. De az is lehetséges, hogy még mindig ott van a posztján, és valami jelzésre vár. Valamire, amiről Reacher nem tud. Talán tennie kéne valamit, különben az őr leadja a riasztást. Rögvest arra gondolt, hogy az erősítés hátulról érkezne, a raktáron keresztül. Állig felfegyverkezve. Avisszapillantó tükörbe nézett. Araktár ajtaja továbbra is zárva volt. Egyelőre legalábbis.


  Akülső kapu nem mozdult.


  Reacher a féken tartotta a lábát. Fontolgatta, hogy átvált a gázpedálra. De nem lett volna értelme megpróbálni áttörni a kaput. Nyilván túl erős. Úgy tervezték, hogy ennél sokkal nehezebb járműveket is megállítson, ráadásul nem álló helyzetből indulva, hanem akkor, ha nagy sebességgel rontanak neki. Reachernek efelől nem volt semmi kétsége. De azért úgy gondolta, hogy legalább be tudná horpasztani a kaput. Afurgon fémrészei érintkezésbe kerülnének a dróthálós résszel vagy a kerettel. Aztán kinyitná a furgon hátsó ajtaját. Acsomagtérben fémpolcok vannak. Látta őket, amikor beültette Begovicot. Kitéphetne a helyéről pár polcot, és felhasználhatná arra, hogy a furgon hátulját összekösse a belső kapuval. Esetleg létre tudna hozni egy rövidzárlatot. Talán leállíthatná az áramot annyi időre, hogy át tudjanak mászni a kerítésen, ha talál valamit, amivel le tudják takarni a szögesdrótokat.


  Akülső kapu továbbra sem mozdult.


  Reacher lenézett. Mindkét ülés előtt lábtörlő volt. Gumiból készült, és jó vastag darab, hogy megvédje a jármű padlózatát a mississippi esőtől átázott bakancsoktól. És elég vastagok ahhoz is, hogy megóvjanak valakit attól, hogy miszlikre aprítsa a szögesdrót. Legalábbis nagyon valószínű, hogy így lenne. Csak egyféleképpen lehet kideríteni. Reacher már emelte volna a lábát. Aztán megtorpant, és egy pillanatra megint lenyomta.


  Akülső kapu megmozdult. Megrázkódott, és elkezdett oldalra gördülni.


  


  


  Amikor már biztonságos távolságra jártak a börtöntől, Begovic átült a csomagtérből az anyósülésre, de egy árva szót sem szólt egész úton Bruno Hix házáig. Hátradőlt az ülésen, és teljesen mozdulatlanul ült, csak a szeme rebbent ide-oda, folyamatosan egyik oldalról a másikra cikázott a tekintete. Reacher sem szólalt meg. Nem akarta elmondani Begovicnak, hogy egy gyerek várja a házban, csak amikor már majdnem odaértek. Nem szeretett volna lehetőséget adni neki, hogy túlagyalja a dolgot. Hogy megijedjen. Azt sem érezte volna ugyanakkor helyénvalónak, hogy felületes csevegést folytassanak, miközben egy ilyen jelentős információt elhallgat előle. Minél tovább haladtak, annál kevésbé volt biztos benne, hogy jól döntött-e. Aztán hirtelen nagyon megörült, hogy nem említette Begovicnak a fiát.


  Hix háza előtt két furgon parkolt. Az egyik fehér volt, illinois-i rendszámtáblával. Pár évesnek tűnt. Látszott rajta, hogy kemény élete volt. Az út szélén állt. Amásik furgon fekete volt, mississippi rendszámmal. Ez vadonatújnak nézett ki. Csillogott-villogott. Remek állapotban volt, a hátsó ütközőtől a szélvédőig. De a szpojlerek, a csomagtartó és az orra tönkre volt téve. Valaki arra használhatta, hogy áttörje vele Hix házának a kapuját. Jó keményen nekihajthatott. Több mint egy méterre benyomta.


  Reacher megállt a fehér furgon mögött. Azt mondta Begovicnak, maradjon a helyén, akkor is, ha zajokat hallana a házból. Kiszállt, a kezében a homokszínű SIG-gel. Ellenőrizte mindkét furgon vezetőfülkéjét és csomagterét. Embereket nem talált. Aztán átbújt a kapun ütött résen, végigment a behajtón, elhaladt a Volkswagen kisbusz mellett, és felsétált a lépcsőn.


  


  


  Abejárati ajtó nyitva állt. Reacher belesett az előtérbe. Sehol egy lélek. Nem hallott semmit. Belopakodott. Előreindult, a konyha felé, ahol Hixet, Brockmant és Carpentert hagyta, megkötözve, mozgásképtelenül.


  Ahelyiség üres volt.


  Reachert a Minerva emberei nem érdekelték különösebben. De aggódott Hannah és Jed miatt. Két lehetőséget tudott elképzelni: annak, aki korábban a furgonokkal érkezett, volt egy harmadik járműve is, amivel elvitt mindenkit a házból, vagy pedig itt vannak még mindig a házban, illetve az udvaron mindnyájan, az ellenséget is beleértve.


  Reacher jobban örült volna a második lehetőségnek. Az elsőhöz kellett volna egy nagy jármű, amelyben legalább nyolc ember elfér. És annak nem lett volna értelme, hogy otthagyták a fehér furgont. Használhatónak tűnt, és a csomagtere tele volt mindenféle speciális eszközzel meg felszereléssel.


  Hirtelen kis zajt hallott a szomszédos helyiségből. Valami megnyikordult. Nagyon halkan, egyetlenegyszer, de Reacher határozottan hallott valamit. Az ajtóhoz osont, és hegyezte a fülét. Semmi. Megfogta a kilincset, és feltépte az ajtót. Aztán rögtön hátraugrott, nehogy eltalálja egy férfi, aki a lába elé zuhant.


  Maurice volt az, az újságíró.


  Maga meg mi a fenét csinál itt?  kérdezte Reacher.


  Bujkálok. Magát vártam. Mi tartott ilyen sokáig?


  Hol vannak a többiek? Hannah és a fiú?


  Odakint. Azt hiszem.


  Azt hiszi?


  Azt hiszem, mind kint vannak.


  Mind?


  Hannah. Asrác. Hix és Brockman. Carpenter. És két új ember.


  AMinervától jöttek?


  Nem. Nem azért jöttek, hogy bárkit megmentsenek, az teljesen biztos. Mintha Carpentert keresték volna. Úgy tűnt, ő a célpontjuk.


  Magát miért hagyták itt?


  Nem tudták, hogy itt vagyok. Amosókonyhában bújtam el. Abban a reményben mentem oda, hogy az a kamra. Éhes voltam.


  És nem kutatták át a házat?


  Elbújtam. Jó vagyok benne. Nagy gyakorlattal.


  És látta, mi történt? Vagy csak hallotta?


  Valamennyit láttam. Nem kezdték el azonnal átkutatni a házat. Berontottak, aztán Hannah a pisztolya után kapott, de ők túl gyorsnak bizonyultak.


  Fel voltak fegyverkezve?


  Az egyiknél, a fiatalabbiknál volt fegyver. Az idősebbnél valami üveg meg egy rongy. Félrerúgta Hannah kezéből a pisztolyt, aztán az arca elé szorította a rongyot. Aföldre esett. Jed próbált elmenekülni. Nekiiramodott, de a férfi elkapta, az arcába nyomta a rongyot, és ő is a földre zuhant. Ezután átkutatták a házat. Ettől kezdve már csak hallgatóztam.


  Mit akartak Carpentertől?


  Az egyikük, azt hiszem, az idősebbik, mert olyan volt a hangja, mintha ő lenne a főnök, elkezdte faggatni. Elég fura volt. Azt mondta, Carpenter eladott valami májat, ami rossz volt, és ami miatt meghalt a fia. Tudni akarta, honnan származott. Hogy Hixnek és Brockmannek volt-e hozzá köze.


  És Carpenter mit felelt?


  Semmit. Nem volt hajlandó válaszolni. Az idősebb férfi azt mondta, ez baj. Tud valamit, amivel megoldja a nyelvét. Aztán, azt hiszem, őket is kiütötte a ronggyal. Hallottam egy puffanást, aztán mintha valamit vonszolnának a földön. Ötször. Gondolom, mindenkit kirángattak a hátsó kijáraton.


  Miből gondolja, hogy hátul?


  Mert nem hallottam járműveket, és elöl nem voltak. Megnéztem. Őszintén szólva le akartam lépni. Aztán eszembe jutott, hogy maga visszajön. Gondoltam, maradok, hogy figyelmeztessem.


  Helyesen tette.  Reacher az ajtó felé indult.


  Egyvalamit nem értek.  Maurice nem mozdult.  Ezek az emberek bosszút állnak valami halálos mérgezés miatt. Mi köze ennek a Minervához? Abörtönökben nincsenek állatok. Acég nem tart fenn farmokat. Honnan szereznének májakat?


  Nem ételmérgezés ölte meg a fiát.  Reacher a kilincsre tette a kezét.  És a máj nem négylábú állatból származott.


  


  


  Reacher átvágott a hallon, felszaladt a lépcsőn, és bement a ház hátsó frontján nyíló középső szobába. Egy hálószoba volt. Fényes parketta, világos színű bútorok. Három magas ablak földig érő fehér függönnyel. Reacher odament a középső ablakhoz, és kilesett a függöny szélénél. Lenézett az erkély üvegajtaján át anagy pázsitra, amit akkor is látott, amikor először behatolt aházba. Annyi különbséggel, hogy most emberek is voltak ott. Hix, Brockman és Carpenter. Meztelenek voltak. Acsuklójuknál fogva fellógatták őket a színpad fölött húzódó reflektorállványra. Mozdulatlanok voltak. Hannah és Jed a pázsiton hevert, a színpadtól jobbra. Arccal lefelé feküdtek a fűben, felöltözve. Ők is mozdulatlanok voltak. És ott ténykedett még két férfi, akiket Reacher korábban sosem látott. Valami gélt mertek ki merőkanállal egy nagy hordóból a bárpultról elvett jegesvödrökbe.


  Reacher lerohant a lépcsőn, ki a bejáraton, és hátrament a ház mögé. Fellépett a tornácra. Akét legutóbb érkezett férfi épp letette a színpad szélére a harmadik jegesvödröt. Megálltak a hordó két oldalán. Meghallották a lépteket, és hátrafordultak. Előrántották a fegyverüket, és Reacherre szegezték.


  Az idősebbik megszólalt:


  Dobja el a pisztolyát, aztán hasaljon le a földre!


  Aszellő épp Reacher felé fújt, a két férfi és a hordók irányából.


  Ez nem fog megtörténni  felelte.  Nekem semmi bajom magukkal. Anőért és a fiúért jöttem. Ők velem jönnek. Ezekkel a barmokkal, akiket fellógattak, felőlem azt csinálnak, amit akarnak.


  Aférfi megrázta a fejét.


  Anő és a fiú nem mennek sehová. Láttak minket.


  Reacher orrát megcsapta valami enyhe szag. Ismerősnek találta.


  Legfeljebb pár pillanatra látták magukat. Nem jelentenek semmilyen fenyegetést.


  Az nem számít. Igazolhatnák, hogy itt voltunk a helyszínen. Ahogy maga is.


  Főleg benzin lehet, gondolta Reacher a szagról. És benzol. Meg még valami. Aztán rájött, mi az, ami ezeknek az összetevőknek a kombinációjából áll. Ahordóra nézett. Majdnem üres volt, de még egy kicsi lötyögött az alján.


  Ez nem az én problémám. Magammal viszem a barátaimat, és már itt se vagyok.


  Nincs abban a helyzetben, hogy előírja nekünk, mi történjen.


  De, ennél jobb helyzetben nem is lehetnék  felelte Reacher. Aztán lőtt. Ahordóra. Agolyó átlyukasztotta a műanyagot, és a benne maradt napalm rögtön lángra lobbant. Az oldala behorpadt, és a hordó szétrobbant. Alökéshullám azonnal ledöntötte a lábáról a két férfit. Egy narancssárga lángnyelv körülölelte a fiatalabbikat. Aférfi felüvöltött, rángatózni kezdett, és célzás nélkül lőtt egyet, mielőtt kiesett a kezéből a pisztolya.


  Reacher leugrott a tornácról, előbbre lépett, és fejbe lőtte a fiatalabbik férfit. Az idősebbik a hátán feküdt. Ő megúszta a lángokat, de az ingén a vörös folt mind nagyobb lett. Lent, a hasa bal oldalán. Afolt nedves volt, és egyre nőtt. Atársa által kilőtt golyó áthatolt a testén.


  Aférfi átfordult, és négykézlábra tápászkodott. Megpróbált a színpad felé kúszni. Reacher odalépett, és elállta az útját.


  Menjen odébb!  Aférfi torkából csak rekedt suttogás tört fel.


  Reacher nem mozdult.


  Aférfi Carpenter felé biccentett.


  Őt akarom. Rá kell vennem, hogy beszéljen.


  Így elvérzik  mondta Reacher.


  Megölte a fiamat. Van egy beszállítója. Tudni akarom a nevét.


  Afia szervátültetésben részesült?


  Aférfi bólintott, aztán az oldalára dőlve elnyúlt a földön.


  Teljesen tönkrement a mája. Egyik klinikáról a másikra járt. Semmi sem használt. Az orvosok nem segítettek. Úgyhogy találtam egy illegális klinikát, amit egy hajón működtetnek. Beültettek egy új májat. De rossz volt, és Kyle meghalt.


  Amásik két fickó, ők a beszállítói. Egy börtönt vezetnek. Olyan fogvatartottakat keresnek, akik senkinek sem hiányoznának, és eladják őket szervkereskedőknek.


  Aférfi felemelte a fejét.


  Ez igaz?


  Reacher bólintott.


  Akkor segítsen nekem  mondta a férfi.  Lője agyon őket!


  Nem.


  Miért nem? Graebert is lelőtte. Abarátomat.


  Az az ember már lángokban állt. Kedvességből tettem. Gondoskodni fogok róla, hogy a börtönben leállítsák ezt az akciót, végérvényesen. De nem fogok senkit csak úgy hidegvérrel megölni.


  Kérem! Afiam kedvéért. Kyle Emersonnak hívták. Huszonkét éves volt.


  Nem.


  Aférfi megint feltápászkodott négykézlábra, és előbbre kúszott egy métert.


  Reacher felkapott egy inget a színpad mellett heverő ruhakupacból. Felemelte, és azt mondta:


  Ha tovább mozog, el fog vérezni. Álljon meg, szorítsa ezt a sebre, és hívja a mentőket! Akkor talán van esélye.


  Aférfi tovább kúszott. Eljutott a színpadig. Az egyik kezével felnyúlt, és megragadta a színpad szélét. Amásikkal elkapta az egyik jegesvödröt. Megpróbált felhúzódzkodni, de csak lerántotta a vödröt a színpadról. Tele volt krémszínű géllel. Ráömlött a mellkasára. Lefolyt a nadrágján, és összekeveredett a vérrel, ami már átáztatta az anyagot. Aférfi hátradőlt. Átfordult, és sikerült feltérdelnie. Kiegyenesítette a hátát. Elővett a zsebéből egy doboz gyufát, megfordult, és Reacherre nézett.


  Most már örülök, hogy nem lőtte le ezeket a seggfejeket. Aférfi a kezében tartotta a gyufát.  Most megkapják, amit megérdemelnek.


  Meggyújtotta a gyufát. Kis lángocska villant fel. Egy pillanatig megbűvölten bámulta. Aztán megroggyant a térde, és hátrahanyatlott. Elejtette a gyufát, amely még égve a hasán landolt.


  Reacher odébb ugrott. Ösztönös reakció volt. Atűz elleni védekezés késztetése, ami az agya legmélyebb rétegeibe vésődött. Lehetetlen neki ellenállni. Megérezte a hőt az arcán meg a karján. Hallott egy sercenést. Aztán a férfi mintha felnevetett volna, talán még mosolygott is. Reacher felemelte a SIG-et, és a szeme közé lőtt. Aférfi teste mozdulatlanul elnyúlt, csak a lángok táncoltak tovább.


  


  


  Reacher két ember lépteit hallotta. Mindketten óvatosan közeledtek, külön-külön. Maurice bukkant fel először a tornácon. Aztán Begovic. Maurice mozdulatlanul állt. Begovic leugrott a tornácról, és a színpad felé indult, a korábbi fogvatartóihoz. Aztán irányt változtatott. Oda sétált, ahol Jed feküdt, megállt, és lenézett a fiúra.


  Halottak?  kérdezte Maurice halkan.


  Reacher a két összeégett holttestre mutatott.


  Ez a kettő igen. Atöbbieket csak elkábították. Rendbe fognak jönni.


  Levágjuk onnan a Minerva embereit?


  Reacher megrázta a fejét.


  Egyelőre ne. Még egy ember bujkál valahol. Vagy talán több is. Szükségünk van ezekre a fickókra csalinak.


  47. fejezet


  Reacher a karjában kivitte Hannah-t a kapun át, és lefektette a börtönből elhozott furgon hátuljában. Begovic követte, és mellé fektette Jedet. Maurice is utánuk ment. Nem akart egyedül maradni az udvarban a holttestekkel.


  Reacher becsukta a furgon ajtaját, és Begovichoz fordult.


  Tud vezetni?


  Gondolom. Régen tudtam. De az tizenhat évvel ezelőtt volt.


  Az alapelvek ugyanazok.  Reacher odanyújtotta a kulcsokat.  Hajtson el úgy egy kilométerre az úton, aztán húzódjon le a szélére, és ott várjon, amíg maguk után megyek!


  


  


  Reacher megvárta, amíg a furgon elindult, aztán elkérte Maurice-tól a telefonját. Asegélyhívót tárcsázta. Amásodik csöngés után felvette az operátor.


  Arendőrséget kérném  mondta Reacher.  És ha lehet, küldjenek egy papot is. Egy férfi balesetet szenvedett az udvarában. Bruno Hixnek hívják. Folyton arról beszél, hogy valami nagyon rosszba keveredett bele. Azt mondja, gyónni akar.


  Uram! Mi a cím, ahol a baleset történt?


  Reacher leolvasta az utca nevét és a házszámot a kapufélfára erősített tábláról.


  Az ön neve?


  Chivington. John.


  Rendben. Apapot illetően nem tudok segíteni, de küldöm a rendőrséget és a mentőket. Tartsanak ki, rögtön ott lesz a segítség!


  Reacher bontotta a vonalat, és visszaadta a telefont Maurice-nak.


  Most mi lesz? Maradjak? Vagy menjek?  kérdezte az újságíró.


  Az magától függ. Csak a Minerva érdekli? Vagy van ideje arra is, hogy leleplezzen egy korrupt zsarut?


  


  


  Hét perccel később megjött egy rendőrségi autó, egy Dodge Charger. Vadonatúj volt, megkülönböztető jelzés nélküli. Csak egy villogó volt kitéve a műszerfalra, és nagy sebességgel érkezett. Megállt a fekete furgon mellett, aminek az orra belefúródott Hix kapujába. Nyílt a vezetőülés melletti ajtó, és kiugrott egy rendőr. Hatvan felé járhatott. Frissen vasalt, de a pocakján kicsit szoros egyenruhát viselt. Előkapta a fegyverét, és a ház felé sietett.


  Arendőr megkerülte az épületet, és kilépett a hátsó tornácra. Vetett egy pillantást a két összeégett holttestre. Emersoné még mindig füstölgött. Aztán a rendőr leugrott a tornácról, átsietett a pázsiton, és felmászott a színpadra. Hix közben kezdett magához térni. Arendőr apró, határozott mozdulatokkal többször pofon vágta.


  Bruno, mi a fene történt? Ki hívta a mentőket és a rendőrséget?


  Hix nem válaszolt. Nem tudott.


  Kik ezek a halott fickók? Miért vagytok így fellógatva? Hol a fenében vannak a ruháitok?


  Hixnek sikerült pislognia egyet.


  Vannak többen is? Van valaki életben?


  Hix nyögött egyet.


  Arendőr halkabbra fogta a hangját:


  Bruno, mit mondtál el nekik?


  Hix próbálta megvonni a vállát, de nem igazán járt sikerrel.


  Összpontosíts! Gyerünk, koncentrálj! Ez fontos. Mennyit tudnak?


  Hix megrázta a fejét.


  Tudnak bármit is?


  Hix halkan, de éles hangon megszólalt:


  Mindent tudnak.


  Arendőr hátrább lépett, és felsóhajtott.


  Köszönöm, hogy őszinte voltál, barátom. Szép pályát futottunk be együtt. Sajnálom, hogy nem folytatódhat tovább. De egyszer minden jónak vége szakad.  Bedugta a pisztolyát a tokba. Elővett a zsebéből egy pár gumikesztyűt, és felvette. Lehajolt, és feljebb húzta a nadrágja szárát. Abokájához erősített tokból elővett egy kis ezüstszínű pisztolyt, aztán felegyenesedett, és Hix halántékához szorította.  Gyors leszek.


  Állj!  Reacher felállt, és kilépett a bár mögül, a kezében a SIG-gel. Arendőr mellkasának a közepére célzott.


  Arendőr felemelte a kezét, és hátrább lépett.


  Dobja le a pisztolyt a színpadra!


  Arendőr engedelmeskedett.


  És most a másikat is.


  Arendőr eldobta a szolgálati fegyverét is.


  Maurice előbújt a bárpult másik oldalánál. Maga elé nyújtva tartotta a telefonját. Olyan közel araszolt, hogy le tudja olvasni a rendőr névtábláját.


  Moseley rendőrfőnök úr, gratulálok! Micsoda előadás! Ha már a börtönben lesz, én meg megkaptam a Pulitzer-díjat a cikkemért, felteszem az internetre a felvételt. Mesterien bemutatta, hogyan kell saját magát lebuktatni. Persze lehet, hogy Mr. Hix egyes testrészeit kénytelen leszek kitakarni. Nem akarom, hogy komédiába fulladjon a dolog.


  


  


  ARiverside Lodge elegáns recepciósa annyira boldog volt, hogy visszakapta a Volkswagenjét, hogy azt mondta Reachernek, annyi szobát ad nekik az északi szárnyban, ahányat csak akarnak, és amennyi időre akarják. Reacher azt felelte, négyet szeretne egy éjszakára. És most csak egy ajtónyitó kártyát kért a szobájához.


  Maurice ott maradt Hix házánál, hogy megvárja az FBI-t, aztán azt tervezte, hogy Washingtonba utazik. Hannah és Begovic a hotelben éjszakáztak. Reacher bevitte Jedet a városba egy gyors kirándulásra Sam Roth kocsijával. Két helyen álltak meg. Az első egy drogéria volt. Reacher ide egyedül ment be. Amásodik megállójuk a hamburgerező volt a régi benzinkútnál. Jed dupla húsosat kért mindenféle zöldség nélkül, ahogy Reacher is, és mire visszaértek a hotel parkolójába, fel is falta az egészet.


  


  


  Másnap reggel Reacher megint elvitte Jedet autóval. Elmentek oda, ahol Jed elrejtette a biciklit. Afutár Jacksonból már ott várt a parkolóban, amikor visszaértek. Jed kikászálódott a kocsiból. Afutár leemelte a kerékpárt a pick-up csomagtartójáról, és elkezdte alaposan átvizsgálni.


  Ez katasztrofális állapotban van  panaszkodott.  Összekarcoltad a festést. Összenyomtad a nyergét. Deformálódtak a villák. Elgörbültek a kerekek. Ócskavas lett. Teljesen tönkrement! Te kis seggfej!


  Mindent megtettem, hogy vigyázzak rá  védekezett Jed.  Sajnálom, ha baja esett.


  Mit érek a sajnálkozásoddal?  Afutár mellkason lökte Jedet.  Te szánalmas kis...


  Reacher kiszállt a pick-upból.


  Afutár megragadta a bicikli kormányát, és odasietett az oszlopos főbejárat előtt parkoló kocsijához.


  Hé, haver, csak félreértés volt! Köszönöm, hogy visszaadtad. Azt hiszem, most mennem kell.  Berakta a biciklit a csomagtartóba, előresietett, és beszállt. Indított, és először hátrafelé lódult meg, aztán irányt változtatott, és elhúzott a kijárat irányába.


  


  


  Reacher és Jed egymás mellett álltak, amíg a kocsi el nem tűnt a szemük elől. Aztán Reacher átnyújtott a fiúnak egy kis papírzacskót, amit a drogériából hozott. Jed kinyitotta, és kivett belőle egy összehajtható nyelű fogkefét.


  Akövetkező alkalomra, amikor távolsági busszal utazol. Ez jobban elfér a zsebedben, mint egy átlagos.


  Köszönöm  mondta Jed.


  Sok szerencsét az apáddal! Remélem, jól kijöttök majd.


  Coloradóba megyünk. Hannah azt mondta, lakhatunk egy darabig Sam házában, amíg az apám szerez valami munkát.


  Sam háza nagyon szép. Biztos vagyok benne, hogy boldogok lesztek ott.


  Maga is eljön Gerrardsville-be?


  Én? Nem.


  Miért nem? Azt mondta, szép.


  Szép. De jártam már ott. Ideje egy új helyet felkeresni.
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